﻿COMPOZIȚIA COMPLETĂ DE SCRIERI BORIS PASTERNAK BORIS PASTERNAK LUCRĂRI COMPLETATE CU ANEXE în unsprezece volume BORIS PASTERNAK Volumul II SPEKTORSKY POEZII - WORD/SLOVO UDC BBC ( Ros-Rus) - P Publicarea a fost realizată în cadrul Programului Federal de Sprijin pentru Editura de Cărți din Rusia Editor-șef D V Tevekelyan Compilare și comentarii E B Pasternak și E V Pasternak Pe vanitate: Boris Pasternak Fotografie de L V Gornung ISBN - - - (Vol II) ISBN - - - (c) Moștenitorii lui B L Pasternak, (c) E B Pasternak și E V Pasternak, compilație, comentarii, (c) Zhuravlev K E , design artistic, (c) Slovo/Slovo, ediția, SPEKTORSKY INTRODUCERE Obișnuit să aleg stafidele melodiozității din viața unui cod dulce, a trebuit odată să părăsesc calea unui știe-totul care era plin de rime am fost sărac Avem un fiu Copilăria a trebuit să fie abandonată o vreme După ce ți-am măsurat vârsta cu o privire piezișă, am observat prima dată părul gri pe el Dar nu am stat pe stânci Am găsit un prieten care era înțelegător și zelos Am fost adus prompt sa aleg o lenignana straina Sarcina a fost să prind frazele Despre Lenin Atenția nu a adormit Prinzându-i ca un scafandru, m-am scufundat mult pe reviste Mandatul a dat multă amploare Punând în acțiune un cuțit de tăiere, am traversat în fiecare zi Bosforul de Coperți inaccesibile publicului Spektorsky Acesta a fost al douăzeci și patrulea an Decembrie întărită, lipită de vitrina Și s-a răcit, ca o amprentă de aramă, Pe o tumoare caldă și instabilă Sala de lectură a odihnei departamentale nu a fost vizitată de zgomotul străzilor îndepărtate Doar cea mai apropiată, cu obrazul bandajat, arăta în prag o reticulă funcțională De obicei, nu-i păsa Cu bibliotecarul Comisariatului Poporului pentru Afaceri Externe După ce a alergat peste, la orice oră ea se repezi după colț în fulgi de zăpadă pentru afaceri S-au legănat, iar prin vălul adversității, Strângând ochii la bobele de tristețe cenușie deschisă, am făcut cunoștință cu știrile modei Și am aflat despre Conrad și Proust Aici în aceste reviste, alături Și am început să mă întâlnesc ca într-o ceață Cu slava Mariei Ilyina, Atragerea noastră de atenție la nivel mondial Era în cinste și la vedere, Dar instrucțiunile au venit de la o distanță teribilă Și s-au referit la vechea lucrare, despre care nu se mai discuta Cel mai probabil a fost o coafură mare Mai densă decât mai zgârcită Arătată cititorului de la mică distanță O epopee misterioasă Ide, corect, tot ce era lacrimi și vise, Și tăietorul ne-a tăiat veacul în sânge, Întins de frumusețe fără catastrofe Și a devenit adevărul termenilor fără întârziere Spektorsky Toți, ca unul, fiecare pentru zece, Au lăudat stilul și noutatea metaforelor, Și continentul s-a certat cu insulele, Fie că era o scriitoare engleză sau rusă Dar nu știam ce va veni din aceste interese exterioare De Crăciun am primit un calcul "Întreruperea drumului către căutări ulterioare Apoi în timpul liber eliberat Am început să scriu Spektorsky, din obișnuință, Luând un om fără merit, Prietenie cu pomenitul moscovit În lume nu a existat un sfârșit al trecutului, Nimic remarcabil - cu atât mai mult Nu m-aș fi deranjat și cu acesta, dacă articolul de pe el nu și-ar fi jucat rolul deosebit Au căzut în trecut într-un snop Și au luminat o parte din ea în mod minunat Am început să pictez pe Spektorsky într-o supunere oarbă față de puterea lentilei Nu aș da nimic pentru un erou Și n-aș începe curând să vorbesc despre el, Ci am scris despre cutia de grinzi, În care se profila înaintea mea Despre întunericul din vasele pâlpâitoare ale pivniței, Care este greșit de proza sălbăticiei, Când ne punem părul în șoc Știri despre o capodoperă necunoscută Despre cum noaptea, din vizuina în vizuină, Tremurând, se întind în depărtare Umbrele de felinare moscovite înclinate Cu melancolia ploii ce le-a căzut în focar Spektoreky Cum poartă ei picături de știri despre călătorie, Și toată noaptea toți zdrăngănește și se duc, Bătând o potcoavă într-un cui, E strâns, apoi acolo, apoi în intrarea aceea, apoi în aceasta Se face lumina Toamna, slăbiciune, bătrânețe, drojdie Oale și aparate de ras, perii, agrafe de păr Și viața a trecut, a avut timp să fulgeră, Ca noaptea sub zgomotul unui taxi ponosit Bolta de plumb Zori Câțiva metri în apă Acoperișurile de fier este o teză de autoritate Dar unde este acea casă, acea ușă, acea copilărie, unde odată a izbucnit lumea, visând? Unde este inima unui prieten? - Ochii vicleni strabesc Știai așa și așa? - Din auzite Da, e clar că viața este simplă dar prea mult Și chiar convingător dar prea mult Distanța extraterestră Străin, străin din coșuri Ploaia stropitoare în șanțuri și pălării, Și, înstrăinat în stejar, Străin, ca morarul lui Pușkin, artistul Toată ziua am dormit, și, prăbușindu-mă din coral, În viteză, stingând luminile în cârnați, Destul de nemișcat iarna, mașinile Spre cele cinci avanposturi au acoperit poteca Ei bine în seara asta, inundată de vânt cald, În depourile de tramvaie, zăpada s-a făcut scrum Și nu degeaba lampa se uită cu căldură la fereastră și izbucnește de pe masă o sting Întuneric Nu văd nimic La șapte răsare, iar zăpada, după norocul, este roșie Spektorsky Și e drăguț, drept, să șarlai ca o rață în noroi Și să cazi în noroi, sub stropii acoperișurilor! Mestecă murdăria cu buzele Strigă ignorant Kvas noroios îngheață peste gropi Cum călătorește un vizitator atât de devreme, De la aterizare, care nu a închis ochii? Ea bolborosește tremurând de gheață, Că ora este mai târziu decât este la cinci Dezghețul se lipește de frâi, Capetele amenință să se scalde într-o băltoacă Ce devreme! La orele dimineții așa Deschiderea cufărului către cele patru elemente, jucători năuciți, scrimă cu un tac, Strigând cuiva: călătorie fericită! Zgomotul tavernei îi îneacă încă pe cocoși, Dar acum, după ce a smuls ciripitul gurilor de ventilație, O val de desfătare deschide ușile către Pământ, apă, vânt și foc Ca spiridușul, pământul, apa și voința Prin forfota paltoanelor și umeraselor În spatele sirenei goale a alcoolului Se repezi, căutând buze cu buze Multă vreme covoarele tremură și lămpile sunt stinse, Zorii nu sunt peste munte, dar în curând Ele sunt stropite de zgomotul plăcilor turnante, Sunetul și zgomotul ușilor se taie în bucăți Și iată că vine razinul bărbătesc Taverna a fost măturată ca într-o inundație Pe frunte, ca pe pantofi de cauciuc, Întinderile de pomelo au fost târâte prin ele Spațiul doarme îndrăgostit de spațiu Și orașul visează, până la gât în apă, Spektorsky Iar marea de cereri, uitate și pasională, Wake-up stropește nimeni nu știe unde Mormăitul de Curți, suburbii, trotuar umed, Porți, picături Un bubuit minunat fără formă, Ca o leșinare și o conversație cu sine însuși, merită și apucă la inimă În ecouri care se estompează de furaje întrerupte în timpul liber: Imposibil fără râs isteric Zburați, abia necesită servicii "Ei bine, galoșuri Exact de la canibal Așa că schimbă rușine și delir Da, ei bine, la naiba cu ei, și fără ei voi ajunge acolo, Și dacă nu găsesc un taxi, voi ajunge acolo În zgomote, stingându-se spre posturi, Gândul la propriul destin e furioasă, De durere puternică, de mulțumire cu puțin, Despre voința albastră, despre mine În timp ce căruțele poartă mărfurile, Rămășițele nopții sunt puse la judecată, Trotuarele se gargară cu nisip, Și nori de fum se bat pe gheață În timp ce deschiderile sunt anunțate La congresul plin de picături și copite, In timp ce bulevardul cu scuzabila agilitate Presara banca cu ploaie de legume În timp ce mesteacănii, măturii, șocul, de afișe, pisici și stâlpi alunecă Viziuni ale spațiului îndrăgostit, Vom duce povestea înapoi timp de un an unsprezece Tac Spector Înghețul trosnește, copacii s-au scufundat într-o cană de Crimson rece, beți ca un pahar, Amurgul scârțâit a cumpărat jucării Și au plutit în ramuri, renunțați de la vale Foșnetul luxos al picioarelor placate cu argint Sperietoare în zborul porumbeilor cenușii Târâtă de fum și atârnată în ochi O pădure aerisită de lanțuri de pomi de Crăciun Și soarele, abia trezindu-se, imediat S-a repezit la ars şi, zdrobind slujba, S-a întins chiar acolo lângă vază, Tăiind până la poziţia rizei Au existat multe motive printre această dulce febră, astfel încât, de Crăciun, Dragostea, după ce s-a jucat de-a v-ați ascunselea cu inimile, a devenit dintr-o dată o chestiune de realitate A fost o zi, Spektorsky și-a dat seama că viața nu este atât de frumoasă, iar Olga, iar iarna, Când o cheie crudă s-a deschis sub gheață, A cărei sursă este ea însăși Și afluxul la gaură este uriaș, Și cu cât confuzia lui este mai vizibilă, Și cu cât e mai dulce și mai iubită, Cu atât timpul este mai aproape și asta e o chestiune de zile Un sat dacha, tăiat într-o pădure de stejari, Strălucită de mică, strălucită de gheață, Și o pădure întreagă de pini, sprâncene căzute, Rătăcit până la o casă pe jumătate spartă Spektorsky Și, rătăcindu-se, și-au dat seama: iată-l, Cu un fir înclinat de brumă, Furtuna de ieri pe o smântână vie, El face pustie de încăperi cu glugă Tâlcuindu-se din zgomot și părăsit de oameni, Noaptea, rătăcind de zgomotul apelor scobite, Balconul a fost ținut de acel viscol de minute, Ca al doilea an și ca anul trecut Și acolo, din pădure în stânga, undeva în spate Noapte tremurândă, ca un dinte dureros, La semistație, becul fumega Și oamenii trăiau fără să-și dezbrace hainele Casa uitată a servit, parcă, drept rezervă pentru un cerc de oameni familiari din Moscova și, prin urmare, Bukhteev nu a fost primul care s-a gândit la ea de Crăciun În cerc în sine, a fost multă ardere, Multe au fost atașate din exterior Am decis să sărbătorim Anul Nou pe schiuri, ducând cheltuielile cu toată lumea pe picior de egalitate Au fost mulți dintre ei care mergeau la întâlnire Să lăsăm deoparte planurile, taxele, mutarea Personalitățile sunt excluse Să le punem o cruce chiar acolo Sunteți familiarizat cu agitația unor astfel de companii, de bun augur pentru misterul turbulent al celor două? De jur împrejur răsună, ca niște clopote într-un timpan, distragând auzul de la miez Este imposibil de numărat câte Întâlniri de Revelion au presărat pe drum Spektorsky Aveau nevoie de felinare și pasarele, Ca să coboare din tren pe marginea laterală El a înotat și s-a învârtit de-a lungul desișurilor cu urechi, A început să meargă de-a lungul traverselor, iar podul de fontă a bubuit, iar zona pădurii a urlat, Și toată pădurea a izbucnit în lacrimi Umbrele nopții au început să se strecoare spre casă Spațiul era uimitor de ondulat Mulțimea a dat buzna în holul clasei a doua pentru a-și schimba pantofii și a angaja șoferi Nu ne-am târguit - oamenii beți sunt generoși, Nu mulţi au fost treziţi de tăcere Focul a fost dus în păduri de un vânt cinstit, hamuri zgomotătoare, gâlgâitul vinului Zăpada era ondulată, ocolul era șerpuit, Și fiecare pas le pregătea o surpriză Pe sanie zbârneau până la colici, Iar râsul femeilor, ca zăpada, era argintiu "Nu pot auzi Este cel din spatele mesteacănului? Dar nu sunt o pisică, așa că în întuneric "O împingere, încă o treime, - și sfârșitul convoiului Zboară în pădure, ca un pescar în plasă "Îți sunt deosebit de recunoscător Pentru acest ritm; pentru faptul că fără nimeni " Bump, altul - "Păi, cum?" - Și suntem în perechi "Dar nu vom renunța la bagaje " Pe turn se auzea o adiere și, schimbând viteza, Orele înghețară, apoi se repeziră Brushwood a fost târât din grădină până la ferestre Patru fâșii de lumină Spektorsky Au râs jos Întins pe canapea S-a mutat pe toți sub podea în jos, Ide vacanța a depășit dressing-ul Era a treia zi a șederii lor aici Ușa s-a prăbușit într-un ghișeu de o jumătate de arshin Anul s-a terminat evident Un șir de pulberi înghețate a căzut bulgăre de pe tocul ușii Și întunericul înconjurat Ei bine, cum să tai? Un gând fulgeră, dar, ținându-și gura, Ea o scoase și respinge prospețimea Până la balustradele latitudinilor ghemuite În noaptea aceea, încă un copil de un an, În spatele lipsei de experiență deplină a sentimentelor, Se cutremură "În caz de eșec, ce glumă nouă voi râde?" Închizând ochii, a băut noaptea, ca sucul de pepene, iar zăpada, revărsată în suflet, s-a înroșit Întunericul murmură că a fost un an și o povară pentru ea Totul împingea dincolo de limitele lui Coborând, s-a ridicat imediat în ceafă Flacăra de lămpi, rumeguș, fuste, Lămâi, mere, capace din sticle Și praf de zăpadă târându-se din colțuri Toți erau adunați și o placă de bâzâit bătea în pereții valului de bucurie Au râs, stricând prăjitura, dracul știe ce, Și au pufnit, suprasărând salata Să spun cum s-au înghesuit, s-au așezat, S-au așezat, se ridică - fac zgomot, râd, beau? În spatele tabloului distracției lui Rubens Ne îndrăgostim și atunci suntem kaput: Spektorsky Ne vom îndrăgosti, apoi sfârșitul lucrării, Și zilele vor merge de-a lungul trotuarului răsunător Sărind peste jantele roților Și bătând cu capul în pământ Poezia atârnă de un fir Da, și nu văd nici un mijloc de a uita: Suntem osândiți și muți fără judecată, Și cel înconjurat va fi pentru totdeauna treaz Pentru ce beau? Pentru patru hostesse Pentru ochii lor, pentru întâlnirea cu mâncătorul de carne Pentru ca un prozator să devină poet Și poetul a devenit un semizeu Cina este în plină desfășurare Brusc, fără tranziție: "Nu! Liniște! Din timp! Scoală-te! Minciunile tale! Fără două! Fără obiecții! La mulți ani!" Și zeci de artificii zgomotoase "O, băiete, și tu, ca toți ceilalți, vei uita Și, după ce te-ai maturizat, vei numi un vis Acele zile în care încă mai credeai în monștri? O, amintește-ți de ei, fără ei dragostea nu este nimic Oh, dacă aș putea să le las drept amintire! Fără ele suntem praf, fără ei suntem egali cu zero Dar îmi place cum ești și eu însumi, până la urmă Îi voi îneca în seara asta îi voi doborî cu o suflare de goliciune Voi rezolva toate dezavantajele feminine Iar umbrele copilăriei se vor potoli în sărutări Vom merge după calendar Şoaptă? - Nu Nu - Cu lichior și mai tare Nu şoptesc, întuneric de cireşe Spektorsky Karenina, - așa că acel cuple de drum În delir de sub capotă a mormăit ceva Sunt ore Set de șarade Mutați scaunele Ca un surf, se învârte fie zgomotul unei orchestre, fie un orshad, O lampă suspendată este bătută în cuie pe față de masă Iar anul nu este nou Se promite încă unul nou Toată seara cineva curăță o portocală Viscol toată seara, fără crăpături, Spărge prin crăpăturile canionului Dar fustele se ondulează, și șuvoiul de trepte, Străduindu-se, se învârte ghiulă de tun quadrile în plină desfășurare Își pulverizează toate artificiile Și totul se potolește Ca un zgomot, prăbușindu-se În spatele bucătăriei, căzut într-o gaură, în Maelstrom, În secole - Zori Nici un sunet Lampa se stinge Și copacul acelor se dușă în crem Este până la schiuri aici! Ce sa întâmplat cu vremea? Norii trec în grabă pe lângă sate Și vreo cincisprezece apusuri solare Am notat în fereastră pentru această zi A doua zi dimineața de pe acoperiș, de la ienupăr, se revarsă în trei pâraie Burda Burda Dimineața O zi răcoroasă se bea de căldură și vânt, La fel ca schiorii înșiși ieri Galosele plesnesc pe terci dezghețat Pe teren, totul era amestecat în capul meu Și norii ca niște linguri pictate Învârtindu-se, plutind în albastrul fiert Spektorsky În cea de-a cincea zi, în fața tuturor, Spektorsky, aruncând o privire vii la Olga, spune că spectrul este așezat cu o băutură de Anul Nou Și de aceea dansează barometrul Și din moment ce gluma nu este complet clară Iar vorbăria se potolește în jurul ei, Apoi, încurcat, se urcă pe spate Și, roșind, tăce două zile "Pentru vivacitate, ai fi făcut un pic Se pare că va fi o zi fierbinte, să divorțez " Zinc strănută, pâraie curg de primăvară, zăpadă Shuruya, subdecupare stânga este furioasă Curge noroi, pârâie, în tot felul Lăudați izvorul, guturat tare, Și, smulgând din apă o cavitate, Ciocăne, galopând pe o piatră, șarpele drept La intrarea în alee, el pentru o clipă Își va aduce aminte de dimineața de la intrarea în casa generalului, Va fi plăcut, arătând limba spre gaura Lui, să conducă mai departe prin fortăreață Dar ce pildă! În fața ușii lui o doamnă cu o valiză coboară din sanie Și această doamnă - "Oprește-te, la naiba! Natasha, ești? Pe neașteptat, pe neașteptat? Aici este bucuria! Buna ziua Doar rușine și rușine Ei bine, ce ai desena? Cum a fost plimbarea? Pentru cât timp? Lasă-l gol, îl trag eu însumi Împinge cu îndrăzneală, ea s-a ofilit cu noi Da, rezonanța este groaznică Este în grădină Și chiar dacă dorm? Ei bine, hai să fim liniștiți Spektorsky Cum să nu scriu, scria acum trei zile Sincer, nu scriu mai des Aici suntem acasă Pune-l pe pian La ce te uiti? "Doamne, cât praf! Înfrângere! Ce vrei să spui unde! Pe toate lucrurile un văl Spune-mi, aici, nu, podelele nu au fost spălate de un an? Când a deschis ochii la amurg, I-a luat ceva timp să-și recunoască bârlogul Era mai ușoară decât turcoazul Prin răscumpărare dintr-o ipotecă lungă Dar unde este sora? Unde s-a dus? De unde a venit această pereche de cineraria? Bubuitul unei căruțe scutură suprafața paharului, Și fiecare pas se aude pe trotuar Apus de soare arzător Pe legăturile cărților, Ca cărbunii, legăturile ferestrelor mocnesc Un sennik este dus pe scări până la el Jos, în bucătărie, un bloc a bubuit Nu dormi în timpul zilei Plastele în lungime Respirare încălzire cu abur Trezindu-te, te vei afla in captivitate Tristete apasatoare si lene mortala Nu da un vis uitat In timpul vietii soarelui, inainte de apusul lui Deși această zi - cel puțin această zi a fost o zi de primăvară din al treisprezecelea an Nu dormi în timpul zilei Ca tratat temporar, Îți va lega visul cu lumea trecută Dar acest armistițiu se va termina! Și te-a tras pe o parte în timpul zilei Spektorsky Te-ai îmbătat de focul zidurilor de cărămidă, Un farmec neglijat a căzut La ora stabilită a scenelor neapreciate, Te-ai încălzit pe focul greșelilor tale Totul este sălbatic pentru tine Apel, an, număr Ești ars Ai fost plin de milă Ai realizat că timpul nu va trece, De n-ar fi fost jignit de noi Era dimineață, vară caldă, Și a fost marcată de prima spălătorie majoră a capului din viața plopilor, Care zi a bătut inabordabil Sod a văzut lumină aseară Cărările s-au uscat ca pânza de sac Învârtindu-se cu vuietul bulevardului de coarne franceze, Vântul dinspre sud se rostogoli peste ele ca o minge Și în aceeași noapte, de la o oră după două, Înarmați cu Pocalul Tunetor, Ultimul vis pariu frate sora Acum alergau la cumpărături Cozile de la casierie, conturi și ceaiuri au avut puțin efect asupra temperamentului Natașei, iar în zgomotul mulțimii de dinainte de plecare nu au stat fără să vorbească Cuvintele se revărsau, dintr-odată mai incoerente decât somnul Când, în plus, funcționarul a întins calico în fața lor, Restul conexiunii a smuls tejgheaua Din lipsă de somn, fratele era tăcut și pisicuța, Sora trosnea sub suflarea brizei, Spektorsky Ca limbile marchizelor coborâte Și curenți și lifturile lui Merilise "Mă întrebi de ce sunt supărat? Stai confortabil, lasă-mă să mă mișc Vezi tu, ești tânăr, acesta este un plus, iar separarea ta de generație este un minus Ai ieșit din căutare, spre rușinea mea În ce stare te afli? Apropo, ce jenant Ce plecare nu voi primi Cu tovarășii lui Pașa de Mai Vrei să spui că sunt superficial? Crezi că-mi vei ierta graba, sunt ceva ca un ciorapă albastru Și doar aspectul înșală pe toată lumea? "Să lăsăm argumentul, Natasha Am gresit? esti drept? Ei bine, spre sănătate M-am săturat de tăcerea fără mirodeniile tale Iartă-mă, m-aș putea bărbieri și mai tare Așa și așa am cheltuit amândoi Ultima zi fără a ne certa accidental A început, după cum se spune, în praf, a căzut sub ploaie și noaptea a devenit azur Pe Zemlyanoy Val de după colț Se ridică o grădină de flori, o grădină de flori vie din Fet Că pământul, ca un pat de flori, este rotund, - Vasele bufetului de gară cântă Ochelari Carduri cu mancare si vin plase de bere Ramuri de palmier cupluri de borș Procesiuni de coșuri Fluiere, apeluri Servetele cu amidon Spektorsky Conductor Găleți de argint Aplice turnate Aruncă roiuri umane Și lovituri răsunătoare la tampon Farfurii cu măcriș în smântână Baloane de sticlă Înclinarea boltilor la doze de cai Sosirea muntelui care suflă foc, Cărat cu tunet de o locomotivă transpirată Apoi platforma și o grămadă de pași și fraze, Și cineva a strigat: "Deci, mâine la Nijni Novgorod?" Și la fereastră: "Deci, pentru ultima oară, Merge Nu vom strânge nimic altceva " Și acum, plină cu o fistulă subțire, Tornada de fontă este dusă dincolo de Yauza, Și împrăștie poienile cu cenuşă, Și tăind pădurea cu șuieratul lui Westinghouse Și curăță căderea umărului, Și, împrăștiind din ce în ce mai inexprimabil, O poartă pe soția medicului fabricii Într-un caz ars la destinație Din gară se întorc cu greu, zâmbetul zguduitor copleșit O, oraș, oraș, nenorocit tezaur, ce ai adunat pe in și pe kerosen? Ce ați preluat de la foștii domni? Ai adunat mult capital? Firmamentul alergând spre locomotiva Conține tot ce s-a spus și se va spune Ți-ai cumpărat o confort prin muncă grea Și te încurci în propriile calcule, Spektorsky Și suburbiile sunt conștiente de acest lucru Și suburbiile așteaptă mereu ceva Aceste presupuneri nu sunt deloc un semn din cap În grădina ta, teoretician gelos, sunt puțini vestigii de anxietăți politice în așteptarea acestora Dar aceste lucruri sunt în manierele slobozhanilor, Acolo unde perspectiva este mult mai liberă, Și, după ce a trecut linia orașului, O infecție verde se plimbă prin crânguri Natura este un element nesigur Nu o vei aranja niciodată pentru totdeauna Ea tânjește după schimbare Și totul înflorește dintr-o sete prietenoasă de ochelari Înțelegi toate acestea la avanposturi, Ide cu felinare într-un pântec dezumflat Trenurile au lovit clădiri Iar copacii sunt însărcinați cu șine; Nu sunt motive și suișuri și coborâșuri, Dar scoțându-și apetisant cilindrii, Micul aburi pe săgeată fierbe ceața pajiștilor, ca laptele cu salpetru Înțelegi toate acestea la avanposturi, Unde lucrurile rătăcesc în soluție Într-o asemenea vibrație s-a întâlnit compoziția lor Și eroul meu, ieșind din întunericul gării Dawn îl conduse mai departe Și, strângând corpul cu un husky fierbinte, De fapt, a confirmat corectitudinea soartei, compoziției și destinului Lui Spektorsky Își înșuruba ochii și simțea pe frunte Jocul acelui chiar piele de căprioară și șagren, Cu care cerul învăluia mulțimea Și forfota jocurilor de pavaj Târât în aceeași căldură galbenă Piele fierbinte, parfumată de chihlimbar, Pavaj prăfuit și plutit fără importanță, Obloane umflate, pereche ca branhii Dar în grădini, materialul vâscos S-a Transformat, devenind înrudit cu frunzișul, Și a spiritualizat și a pierdut Tot ce a învățat pe trotuarul ecou Unde printre iarbă, pe ascuns, singur, Cărarea spre casă este oohriv de foc, Plutașul de seară este înghețat de moarte, De parcă s-ar fi pus soarele pe pivniță Și întunericul s-a năpustit în capetele coloanelor, Dar, cu frunze mari, tare și tare, Arțarul verde se juca cu pahar de bere, Și vântul arunca spumă din mesteacăn De îndată ce ușa arcuită a mașinii s-a închis trântind în spatele personajului surorii ei, Realitatea, ca un animal adormit, întinzându-se, s-a trezit pe jumătate adormit Nu putea suporta golul Și numai ea s-a întors la vechea îndemânare, - A oftat cu voce tare, cum respiră caramelul În întunericul plin de amidon al magazinelor coloniale Spektorsky Mirosind parfumul acestui moskatil, Cetatea flămândă a ieșit din bârlog, A zvârlit coada, a căscat și a rostogolit Bubuitul căruță al celor șapte dealuri blânde Suferința crimelor, a violenței și a răutății A lovit gura norocului cu nisip Și a stors strigătul care s-a învățat de pe buzele vârtejului cândva elocvent Și din moment ce nu i-a trecut nimic la cap, Aceasta nu este soarta, ci prima Nenorocire goală pregătită pentru salt, "Făcându-se aprovizionat cu o sticlă de acid sulfuric Aici, cu o fugă, a zburat Pentru Sasha Balts Întregul district prin Tot întunericul Pe jumătate adormit În penumbră, Pe h "ceva ca stânca Ca un prieten Cu tot efortul luminii - spre portal, Toți huskiii elastici - pe copaci, Unde Balți ieșit ca un deget de mănușă Și au spus că era bolnav și la Geneva Și doar din ciudă l-a păzit Intenționat sub baldachinul acelei uși, Unde Seryozha era așteptat la o lecție Pentru un dun disperat Dar s-a dovedit - erau în aceeași intrare, Unde la etaj, pe lângă soacre trecute, Balts avea un proaspăt socru, Una dintre soții era un tată vitreg foarte drăguț Acolo se afla noul sediu Baltsev Dar în prag necazul s-a terminat, Și, dându-se înapoi de labele prietenoase, Serghei a jurat să fugă de la lecție Spektorsky Ridicol special Sashka a fost un maestru în partea verbalizării memorandumului A dat oaspeți și a remarcat în mod misterios despre oaspeții săi: "Vor fi oameni" Auzind această promisiune impunătoare, Serghei și-a imaginat o casă spectaculoasă ca un fel de Mecca, unde fiecare scaun vienez este pregătit pentru venirea supraomului Râzând în suflet: "Să începem", a exclamat el, Intră, Seryozha "Ce mai faci, Misha?" Și, reținându-se cu ultimele puteri, S-a așezat într-un fotoliu lângă nișa ferestrei "Nu-i ciudat că încă atârnă, Și bocă, iar soarele nu poate apune?" Gândindu-se la viitoarea vizită, El nu a ascultat cuvintele animalului de companie De la ferestre se deschidea o priveliște minunată, tapițată cu piele aurie închisă Canapeaua era și ea tapițată cu piele "Ce nonsens!" gândi Serezha Nu-i plăcea familia discipolului Bunul lor simț era mai greu decât rănirea, Și calea era mai dreaptă și mai simplă decât o fundătură Au citit "Knut", s-au abonat la "Veche" Kobylkins au încercat să se zvârcolească, Dar până și vocile frigului aprig rătăceau întotdeauna la un sunet de scâncet, De parcă cineva ar fi fost rănit sau înțepat Se observă mai ales în Suferind rană gravată Spektorsky A fost expusă de muzica directă a bogatei soprane harem Nu era mai puțin un mister, Un ignorant cu licență în drept, Un iobag cu aplomb și cameleon, Dar un fragment scuipat de zile mai bune În ceata încercărilor, sufletul care s-a stins, El a conectat în spiritul treburilor de atunci Educația cu masca ingușului Și a reușit să raționeze ca un gardian Dar în lumea întreagă n-a fost oameni Mai abătuți, cu toată trufia exterioară Și soarta uitarii și a cruzimii, decât în această cetate a obscurantismului Robinetele bubuiau de leziuni ale aortei, Blestemat, ridicând șorțul, bucătarul, Și tot confortul creat în rate Amenințat cu o pungă și sângele inimii scuipat Ceas suspendat seara Au atins analiza unor subiecte plictisitoare, Și, ca câinii care au scăpat din lanțuri, ploșnițele de pe pereți s-au repezit pe cel ce venea Lecția s-a încheiat Casa, ca un corifeu, a călcat pe copaci un furnicar dărăpănat Și acoperișurile, care noaptea s-au strâmb Și parcă și-au pierdut echilibrul Serghei și-a luat rămas bun Ceva în el a crescut, Ca în copii în mijlocul deșertăciunii adulților, Parcă ceva lin și fără cuvinte de Vâsle s-au apropiat de casă Spektorsky De parcă ar fi un țipăt care se apropie, Cu care, uitând de pielea personală, Își îndepărtează de la vecini povara lanțurilor, Să-i împrăștie peste tastatură În astfel de vise: "Vedeți, - exclamă, Intrând, Serghei, - Nu sunt un înșel, Sașka, - Și, ținându-se cu toată puterea, S-a așezat la masă și a împins paharul Și s-a uitat în jur drăguț socru Absent, dar trăit mai luxos Tablouri, bronz - Voiam să mănânc de toate, Totul părea să fie cerut în gură, ca într-o brutărie Și deodată mi-a fulgerat în creier: "Și o vor mânca Nu numai casa, ci mai devreme sau mai târziu Și în această noapte, și cei care stau aici Ce nonsens! se gândi Serezha Dar gândul a rămas, legând un duet Cu un dor care îi roade pe poeți, Iar necunoscutul, ca un canibal, Am aruncat o privire la această scenă Și am văzut: o masă semicirculară, Flori și fructe, și bărbați și femei, Și doom este un halou obișnuit, Și o fată tunsă o Ia Chenchi Și un abajur care, parcă, punea interdicție în afară, de unde școlarul timid Se uita, ca un portret pus deoparte, La cercul prietenos al trăsăturilor vii La Sasha, la Seryozha - uneori Despre fratele mai mare încrezător, Spektorsky Cine l-a luat cu prostie aici, Dar probabil că îl va lua înapoi Au fost numiți, dar cumva neștiuți Ceva de genul "mușchi" sau "prag" s-a scufundat Seryozha nu i-a putut întreba din nou, Pentru că tonul era luat ca în familiile apropiate I-a urmărit, mișcat de jocul celor Două Extreme, dar din aceeași încercare Cel mai tânăr era viitorul erou Iar bătrânul era un răzvrătit, adică un despot S-a plictisit de o saptamana, neatingand cartile, Apoi, tranzactionand ceva cu verde, Se gandea ca nu-s scuze de langovire, Si s-a intors de la magazin la Ilyina Aproape că a scăpat de ei la început, Dar pe una dintre ferestrele Baltsev Peste prăpastie ea stătea și tăcea În aparență - batjocoritoare, ca el Era fără apel, cu ochii mari, Ea a purtat doliu și este imposibil să fii mai cinstit decât Vital, ca să nu mintă, pe o sută de mile Profitând momentul, a plecat cu ea Pe drum, vorbăria nedormite a ramurilor Era confuză și, ca un zvon, o mie de guri Și cel mai important, nu s-a făcut nicio recunoaștere din partea a tot felul de sentimente notorii Astfel de lucruri ar putea fi evitate Obiectele erau mai zgomotoase decât ele însele Iar fulgerele se năpustiră pe bulevard Și l-au ridicat pe cei adormiți desculți Spektorsky Și uneori, ca un vânt fără praștie șoptește nisipul și se făcea înverșunat și tare, Tatăl ei, - învăța el, - era profesor, Primăvara punea crep, Și o mulțime de lucruri - și această lavă de Detalii a crescut cu un atac în frunte Și s-a apropiat, ca o furtună, de drept, dăruit din familie pe sicriu Apoi a trecut o săptămână, iar astăzi, adunându-se pentru prima dată la ea, a mers Răspândit decât în afara orașului, mai liber, decât de la absolvire, pentru palisada școlii Casa a fost cândva o lojă masonică În urmă cu aproximativ o sută de ani, s-a mutat la trezorerie Sălile de clasă goale strângeau ochii în soare Repara lucruri dispuse să doarmă Pălăvrăgeală ieșită în lucrările pline de var Covorașul a lăsat să pătrundă lumina Și era gol, așa cum se întâmplă la prânz, Când părăsesc pădurile la prânz A bătut la uşă multă vreme fără succes, Și în spate, ca un fluture în captivitate, Un ecou bătea fără speranță și prăfuit Respingându-și pumnul, se duse la fereastră Aici curțile institutului s-au cocoțat, Bârnzi, pietre, sudoarea s-a rostogolit în grindină, Și, peste tot semănând gunoaie, ca o confuzie, Era o mare de pământ Multi-cai, răvășit, cu pieptul gol, treizeci Spektorsky Fântâni împrăștiate cu lopeți, Trase, ca de cvas, rafturi sub cărămidă Vântul rătăcea, scârțâit ca doliu, ciufulit, timid și, pârjolindu-și spatele, Atârna firewall-ul cu cămăși Și-i alunga pe zidari în spatele anexei Bărbile și rangele lor fumegau, Ca fitilele primilor tunieri Apoi părea că paie erau arse în apropiere, Ca pe turba in nenumarate muschi Volua pământească a fost înlocuită cu un mormăit alb Prăbușirea s-a făcut palid, pentru a se potoli ca o tumoare S-au arătat ligamentele gâtului Suflarea molozului deschise gura Dar apoi a prins-o Întâlnirile lor s-au despărțit În afara zilelor Când nu o urmă A început să meargă: pe vreme rea; puțin mai luminos; Într-un vis; ore nu sunt enumerate La recepție nu erau așteptate refuzuri S-au stabilit date: în zgomotul păsărilor; În perii de ploaie; în cireș de păsări și în tunet; Oriunde viața și doi nu se împrăștie "Oh, tu ești? Închide ochii și îngheță, "A auzit pentru prima dată și pentru prima clipă, Când, afară, în acest labirint, El se împrospătează și pare să fie într-o fundătură Au fost despărțiți și au servit drept egida interioarelor dulapului de către un croacer uzat "Ei bine, cum? Uimit? Acum voi iesi de nopți nu dorm La urma urmei, aici chestia aia este adevărată Spektorsky Bună ziua Am crezut că este un antreprenor Ei golesc tot podea Dar nu există nici puterea, nici stimulentele revigorante pentru a ridica și a elimina acest amestec Și toate cazurile - doi hamali, ai fi Da, trei sau patru camioane - și la depozit În plus, este timpul Pașaportul meu străin sună de la aceste enfilade de multă vreme A fost prima dată Știa că va întâlni de vieți surzi, pursânge în vremurile de demult, Dar nu știa că în al doilea și al treilea se va împiedica el însuși de acest inventar Nu o mai putea ajuta Împotriva După ce a căzut complet sub puterea prostiei, El a început să-și transfere ai lui din casă în acest depozit de resturi și zdrențuri Iar dărâmăturile au plutit și, mișcând laringele, au amenințat să le înghită cândva La șantier, contururile au fost simplificate, Haosul lor nu s-a redus deloc Întâlnirile au devenit mai dese Cu fiecare nouă, Au jurat că vor lua în fire, Și vor forma, și nu vor rosti nici un cuvânt, Până vor topi tot shurum-burum Dar ei au uitat, iar în căldura conversației Acela zgomotos, care se întărea pe zi ce trece, i-a prins în sfârșit Și ce s-a făcut s-a dat peste cap S-a eliminat cu tiranie "" Confuzie de confuzie Și într-un curs torențial și de scurtă durată Ceva i-a reantrenat Spektorsky Vânt rece, ca un jet de muscat, Clătește respirația În spate, Târâind într-o lingă de rață de pece, Gura nopții apoase se bătea Ramurile oftară Vergele adormite Întinse, bătute, curgeau, Căzură la pământ în picături cenușii de mercur, Se ridică în argint din pământ Tremura și, uitând de bătrânețe, Zbură prin ferestre și-și cufundă chila, Întinzând norul ca o vela, În recordul păcii Aici s-au sărutat, în realitate și în direct Aici, ca fumul și ploaia, mga și din, Zâmbet în zâmbet, coamă la coamă, Agățați-vă de perle ca de perle Apoi frumusețea s-a deschis în colaps Alergând de-a lungul marginilor oglinzilor, Între vase și strachine de fulgere s-au învârtit, Și-atunci a galopat tunetul îngrășat Iar, desăvârșindu-și jocul cu zestre, Nu merită greutățile și pierderile, Savrasy, dese, lacome grindină de vară a lovit valizele cu cheile Au fost desființați Cafea fiartă Bufetul era plin de cești Aproape întotdeauna în timpul acestei catastrofe Zorii au crescut ca o umbră plictisitoare Și cu aceeași constantă invariabilă S-au târât de pe podea la un picnic de noapte Covoare în baloturi, lacuri de faianță Și munți de cărți prăfuite, fără speranță Spektorsky Gunoiul lombard arăta și mai gri, Ultimele fulgere tremurau în grămadă, Și amândoi s-au dus la empirean, Aripi reciproce, adică depărtate Acum se deschidea un decalaj între ei Ceva separat i-a lansat la țintă De-abia atingând pianul cu degetele, și-a țesut jocul improvizat Dimineața umedă a tremurat și a lâncezit, Vântul a năvălit în bulgări prin fereastră, Și aerul a căzut oprit și lejer În noul tampon de rupere a lui Mariin Printre poeziile ei era o notă Despre aceste zile, unde scrisul de mână era ace, Ca ghimpii, și ura, ca lapisul, O pată stria frunza ca o fântână "O fereastră în pădure și două caricaturi, Pentru a evita vizionarea gratuită, Ne ferim de tencuitori, Dar nu vom părăsi vitrinele S-ar putea să ne adâncim în curând în sensul inscrutabil al binelui și al răului Dar nu asta este ideea Viața are favorite Nu cred că suntem unul dintre ei Acum este timpul pentru improvizație Când vom vorbi cu seriozitate? Când, epuizați, ne vom strădui În câmpul viselor îngropate? Nu există ieșire Cu cât sunt mai matur, cu atât mai mult Pământul se sparge în viața mea de zi cu zi Și împinge voința și ia lipsă de voință Sub cimitire, râpe și câmpuri Spektorsky R S Toate acestea necesită verificare Nu-mi cred gândurile - șapte vreme într-o zi În ziua în care Shiperka are lucruri, | probabil că le voi schimba Sfârșitul a venit pe neașteptate și mai devreme decât credeam Că acest bărbat nu este Don Juan și nu este un înșelător, Maria însăși știa mai bine decât oricine Dar ar fi mai ușor din injecții directe, decât ghiciți la întâmplare, Nenorociri, comploturi, protocoale? Nu, nu, te rog Păcat că nu este gras M-a enervat că adresa lui de acasă Ea este necunoscută A rămas să trăiești, Să te îmbraci în mânie și să te minți pe tine însuți, fără a fi îngâmfat, Să ascunzi suferința într-o minciună mândră Iar acum, de îndată ce bâtele s-au apropiat de gât, Ea s-a grăbit să le înece încărcătura În strigătul de gheață al iubirii de sine Și tristețea biruită de furie Timp de trei zile tânjind, ca o fantomă cu chipul ironic, Privind în depărtare, rătăci printre baloturi Serghei Spektorsky a eșuat cu siguranță M-am dus în sala de lectură și asta a fost tot Și adevărul e că de la bibliotecă Ca să sărbătorească, a fugit la el Ziua era rară, s-a dus să se distreze, Și ce a găsit pe suportul ușii? Spektorsky Jocul de umbre cu filigran rece A legănat un pachet de litere Confuz, destinatarul s-a repezit la telegrama Livrată acum zece zile Și-a șters transpirația Conform sensului acestor litere, Poate că este un orfan A conectat curentul și acest apel la Petru Și pe lângă el s-a repezit la gară Când s-a condamnat lângă Tver În grija pentru Maria, a înțeles Ce înseamnă o mamă și, în superstiție copilărească, S-a ferit de aceste sentimente simple Așa că n-a anunțat-o, pentru că nu a îndrăznit din drum, ci pe loc, pentru că mama lui a fost salvată și nu a văzut nevoia să recurgă la scris timp de două zile Mama și-a revenit Două săptămâni mai târziu, trezindu-se în fluiere, în fum, în frunze, S-a frecat la ochi Stăteau în jur în mantii Trenul poștală se apropia de Moscova Mulți cai, violent, goi Grăbește-te, grăbește-te spre zdrobit! Grăbește-te, grăbește-te la ușa mult așteptată! Și se pare - da, da! E la fereastră! Grabeste-te grabeste-te! Sosirea lui este un secret Dacă, ce dacă? O, ce a făcut! Așa și în curând prin pasul spre al treilea Pe scări fără balustrade vizibile Dulapuri, așchii, explozii de ceartă, rindele, miniu, cânepă grasă Spektorsky Este timpul să scapi de pâslă și zona zoster Dar unde este ușa? Întors din fundătură! Haide, e încă pe hol? Nu, este o bucătărie! Cuptor, instalatii sanitare La urma urmei, ea o are și peste tot este praf și o mare de "ziduri dărâmate și lucrări abandonate! Au trecut anii S-au dus ploile evenimentelor Au dispărut, întunericul frunții lui Jupiter Vei merge să faci rost de ceai, - Sunt exact o sută Dar au trecut doar șase Au trecut șase ani și, depășind somnul, copacii s-au mișcat, devenind maronii Curțile erau pline de pulbere I-a măturat pe prusaci de pe scaunul scaunului Acum ne vom păta mâinile cu cărbune, "Să învăluim fumul de samovar în piatră, Și în lupta corp la corp cu un samurai de aramă, Cu un soare clocotitor, vom zbura în camere Dar samuraiul este îmbrăcat într-o coajă gri Nu s-a călcat nicio urmă în magaziile goale Spațiul camerelor s-a scufundat în spațiu Nu va fi zori, nu este ceai în magazine Apoi ne vom urca pe acoperișul casei, Și din nou, în roiuri de șiruri nemișcate, Moscova se va prăbuși la pământ cu o înflorire, Ca o cutie de ouă Kiev I s-au luat tesurile murdare În loc de garduri, vreun vrăjitor A îngrădit foșnetul de lemn al desișului Cu un zid viu de cozi de noapte Spektorsky În jurul furajelor, neterminat de îngheț Înfipt în viscolul fălcilor palide, Boabele locomotivelor cu abur arse Se înnegrează Și caii se sfiesc Epoca peșterilor pe pustiul lui gapped Cu figuri sumbre, vicleanul Îmi aduce aminte de orașele din Carpați: Moscova este un suvenir de rămas bun al războiului Scurgând depărtarea, și-atunci au zburat ghiulele, Că-i blestemat aerul patriei, Și jumătate din regiune-i oamenii cadrului, Și moartea fără târguie e calea lor Apoi că cerul se supără seara, Că rutina civilă este uitată, Și ar trebui să roșească măcar într-un cadru militar Care nu purta uniformă militară Acum, și aici, fața de masă a Iernii strălucește nepotrivit; și aici în vatra ruinată, Ca un observator pe balon, Soarele înclinat se uită pe stomacul gol Poezie, nu renunta la amploare Păstrează acuratețea vie: acuratețea secretelor Nu-ți face griji pentru punctele din linia punctată Și nu număra boabele dintr-o măsură de pâine Pistol de cupru nedumerit Îngustează-ți respirația și întreabă-l pe cititor: Este el cu adevărat viu în sfera acelei imagini, crede el în realitatea unui individ? Și, de aceea, locul îmi va arăta, oriunde, Ca un manechin, fără să fiu atins de nimeni, Spektorsky Cerul tăcut nu avea să înghețe în acele zile În șuvoiele de sânge și chateau d'yquem? Nu s-a agățat de niciun spektorski, Nu a tânjit după metamorfozele nimănui, Oriunde erau clasificate după titluri clericale "Ultimul bard și cenzor nu le-a luat A crescut ca o barieră de sticlă Și cei condamnați nu și-au luat ochii de la ochi Prin inspirație, nu prin cartă, Că unitatea este învinsă de clasă Sunt zile: un con negru și violet Cerul va sari peste cearta, Și aerul este liniștit din cauza fulgerului prea violent, Și sania se freacă de partea inferioară Și scrisorile acumulate ard în sobe, Și norii sunt posomorâți și nu te aștepta la iubire, Și totul ar fi mers ca un basm, dacă nu ne-am trezi Și nu întrerupeți pacea Se întâmplă: după aprins în mărturisiri, Ninge în noiembrie, Și ziua alunecă pe furiș ca un exilat, Și această zi este un decalaj în calendar Și în cinabrul soarelui renian Înghețul fumează ca vinul și pâinea, Și acestea sunt zilele descendenței colaterale În căldura și adevărul destinelor indirecte Ascunzând undeva aceste preferințe, El nu știe vârsta la care doarme, leneș Soarele apune, umbrele se prelungesc Cu cât zilele sunt mai vechi, cu atât sunt mai multe aceste secrete Spektorsky Deodată strigătul unei fete din dulap Ușa e spulberată, mișcare, lacrimi, zgomot, Și curtea în fumul dorințelor înăbușite, În picioarele goale ale bannerelor repezi Și cel care a îngropat în șorț, chinuit, Rușine densă, acum, turbat, Zboară în breșa avantajelor deschise Pe creasta gradelor infinite Zile, momente, zile și dintr-o dată, cu o singură tură, Evenimentul dispare în spatele zidului Și ți se pare de acolo un jug Și o minciună într-o crustă moartă de gheață Pe parcurs, se dovedește: în lume Nu există praf fără o fărâmă de rudenie: Copii născuți împreună cu viață - de metri și femei, ghioce și lemne de foc Și acum zorii își pierd rușinea fiicei sale Spărgând geamul cu o lovitură de călcâi, Ea zboară în mâinile mafiei Și pe mâinile ei pentru nori Scruff-ul unui fiu se scufundă în spatele ei Nu e bine pentru el să rămână aici Iar cerul pleacă cu toată stăpânirea acoperișurilor Udată cu zer de zăpadă Ești singur Și din nou necazul bate Cei plecați au lăsat un protocol, Că tu și viața ești lucruri străvechi, iar singurătatea este rococo Apoi țipi Nu glumesc de tine! Violenţă! Am trăit ca tine Dar recenzia este o concluzie dinainte: povestea nu este în ceea ce am purtat, ci în modul în care ne-au lăsat să mergem goi Spektorsky Ea nu a plâns, dar viscolul a cântat Aproape Ca un clopoţel de utrenie în mijlocul ceaţă, Se rostogoleau zăpadă, Iar călătorii cântau paşi în bas Casa cărbunelui a alunecat în spatele casei cărbunelui, De unde și-a întins mâinile pe câmp Acolo au fost torturați, acolo au fost aruncați în adite, Acolo Uralii au fost spălați de mine Au mâncat pâine acolo, au murit acolo degeaba, Acolo, ca o veveriță, cedrul s-a aruncat în brad, Era o temniță naturală iarna, Fondul monetar al subsolului înghețat Acolo, tufișuri de-a lungul yurei, Au împușcat, au luat, au ars până la pământ, Și au alergat la o femeie într-o haină cercasică, uitându-se peste această întindere din șa În fața ei, în spatele ei, ocolind în spate și din flancuri, Războiul civil s-a târât fumegând, Și ai fi recunoscut în călăreț o fugară Ce s-a aruncat de la fereastra ta Peste pământ, ca o mare răgușită de tristețe, Mocnind, a tunat și a răspândit zvonul despre ea, Marusa din tărâmurile rusești, Scuturând pământul în zece zile Nu au plâns, dar au cântat zăpezile, Iar escrocii s-au scufundat în viscol Și a ascuns ororile și trucurile Și înecând pașii călători Ca cratere, inelele de viscol fumau, Și un vârtej s-a strecurat spre toată lumea, Spektorsky Și aleile au izbucnit cu osteneală, Și iar viscolul le-a nituit Cei cu voință slabă, în toată capitala Fluturi de zăpadă, de la un zburător de zăpadă la altul de zăpadă, Turnuri de clopotnițe balansate în saci, Lanțuri de trasee de drumeții au mers cu greu În zilele de foamete, când au trimis somații la casa ta și nimeni nu te-a cruțat, În vechile depozite Syromyatnikov Dimineața, câțiva ciudățeni au rătăcit Erau scriitori Uniune Scriitorilor li s-a încredințat analiza mobilierului și încărcăturii socializate În magaziile fostelor birouri de transport Anticipând de la vase de cafea la sabii Toate diferențele de gunoi de uz casnic, am determinat cartea de vizită, Care lucru în care comisariat Au fost lăsați din necesitate La dărâmăturile lui Stupin și a altor firme Și nu s-au înșelat: cinstiți dupi Decemvirul roman a servit ca măsură Erau mândri de această autoritate Între timp, se întuneca Între timp, ningea Articolele de uz casnic au mers la muncitori, Și bunuri de valoare și provizii la vistierie În acele zile, la periferia Syromyatnitsky Era o aromă de semi-sat, Se făcea zăpada și, cu copaci tăiate, Nu era zdrobită decât de acest crocănit Spektorsky Și, după ce a înlăturat ramenye cu focul de toamnă Și flacăra - grinzile tocurilor ferestrelor, Apusul s-a repezit la rafturi și depozite Și a părut să scadă cu număr În spiritul roșu al lemnului cu nervuri A izbucnit zgomotul șurubelnițelor și cleștilor, Și oamenii erau tari ca pietrele, Și fețele erau moarte, ca un clișeu Și voci chel Și aproape, aproape Deasupra urechii, dar părea - în depărtare, Toți se certau despre ce să facă cu bucata de pluș, Și dacă oala era argintie sau aplicată Tăiați sigiliile de pe urechile sforii Și, explodând norii de gunoi, Bagaj rulat pe un duplicat, Chemând de departe magazinul Eructați, pufăind din cheile scheletului, Sub pleoape, gunoaie vechi se umflau, Și prescripția obiceiurilor tulburate Înghețul curgea prin trupuri Dar datele de pe chitanțe erau Iar cei care nu au trimis un mesaj din rătăcire, Un an sau doi și rar-rar cinci și șase au fost despărțiți de data predării bunurilor Spiritul de călătorie părea mai vechi Cât de bătrânețe s-a înțeles până acum Jacheta ruginită din twill tremura, Și calico-ul ascuțit al corsajului s-a îndoit Hambarul, unde era o dezmembrare a dulapurilor, plutea la întâmplare, unde privesc ochii Spektorsky Ca valurile în mare, poteci și năvăliți Trase să vomite, atenuând privirea Dar era ceva în proprietățile cartierului, Ceea ce a atras gândul, și deși s-a ținut de el, ca o corabie trimisă, Dar a pierit, neajuns la el A lipsit, poate o secundă, Pentru a se întinde și a prinde o geamandură, Dar iar și iar, copleșit de tundra, Sufletul s-a scufundat în întunericul tayog-ului Deodată Spektorsky rămase uluit și icni În ochii lui, obosit de paturile de pene ale altora, Ceva strălucitor a fulgerat, ca un iaht, A văzut labirintul Mariei "Hai", a spus el repede, "colega, Iată lista Prăjiți peste inventar Și eu și nu sunt indiferent la zăpadă: Alerg puțin și fumez" Aerul era liniștit, dar dacă trosnea o creangă, El s-a repezit în galop ca un vârtej de zăpadă, Ca un eschimos, aplatizat de un nor avântat, Era un cer liliac cu frunte joasă Aerul era la fel de liniștit ca barca unui balenier Pierdut în ghearele munților plutitori Dar dacă trosnești cu o ramură de molid, Totul s-ar mișca și s-ar repezi în suporturi S-a gândit: "Unde este ea acum, astăzi?" Și am auzit în apropiere: "Mătase Ciorapi vin de porto" "Este mai fericit și mai liber decât al meu, sau mai sclav și mai mort?" Spektorsky Din depozit era: "Mai departe Mai departe Sub descriere Spre fond Sub descriere Spre fond În subsol" Și o voce monotonă, ca un ghicitor, Toți au pus ceva și au chemat ceva Noaptea a venit licurgi supranumerari A închis depozitul Vocea ghicitoare se potoli Vârtejul s-a ridicat Cap de cercei S-a învârtit în felul biscuiților I s-au dat câteva poze Evenimentele zilei nu mi-au ieșit din cap A răspuns ceva și a auzit în ceață: "Arată-i doar o privire Esti tu? Indecenţă? Scăpat dintr-un album Vino în fire: căruia dintre noi pentru o zi N-a zidit o stâncă așa: la niciunul Am strecurat oameni pe care nu-i cunoșteam, deci rude Melo, melo Viscolul a lins focurile, lovindu-i pe uriașii pigmei lângă foc Am locuit atunci la gara Kursk Și apoi, în sfârșit, l-a ajuns din urmă L-am sedus cu o cutie de "Ira" Și l-a târât la el, în plus - o curiozitate: El nu știa mai rău decât apartamentul meu, Unde cineva a crescut sub supravegherea lui Mi-a sunat imediat foștii proprietari, Pe care apoi l-am uitat Am avut un copil disperat dezghețat Totul încruntat, înmuiat până la căpriori Chiar la intrare, după ce a cheltuit praful de pușcă degeaba, și-a ușurat imediat bandoliera Spektorsky Și mi-a povestit despre vreo doi frați, Ne confundăm etajul șase cu frații Acelea erau zilele unor astfel de ciocniri Unul a fost fondator, celălalt a fost Garda Roșie a primei divizii care au luptat lângă Sarepta și Ufa A fost ruinat de serviciul cuiva Aici arbitrariul cuiva s-a amestecat, Și cineva, ca soarta, ca un prieten, l-a dezamăgit sub un glonț ceh În apartamentul nostru erau, ca într-un compot, produse umflate din diverse domenii: O croitoreasă, o studentă, un muncitor responsabil, o cântăreață și o social-revoluționară resemnată Știam că această femeie era membră de partid Membrul de partid era rudă cu ea Aflând că nu se va întoarce curând, Ea s-a așezat cu o carte la intrare Citi, apărând lampa cu ulei, Întinsă pe noi cu un aflux de umeri rotunzi Jumătate din tavan era tăiată de umbra din spatele capului A trebuit să traversăm holul Mergeam, când deodată: "Spektorsky, ne cunoaștem", am auzit aroganți după noi, Și, nepregătiți pentru așa ceva, m-am înghețat pe a treia în tete-ă-tete' Bukhteeva este șeful meu în toate formalitățile, ceea ce atunci nu am visat deloc Conversație față în față (fr ) Spektorsky Voi repovesti ceea ce îmi amintesc, mai repede, Mai ales că am înțeles doar esența Îmi amintesc de noapte și îmi amintesc de un prieten în vopsea și îmi amintesc de bolurile subțiri de fitil S-a îndoit, ca și cum cursul deznodământului a fost atras de vânt de-a lungul suprafeței netede a uleiului Mi-a atras atenția, cu ce frivolitate, Un fior involuntar stins de un zâmbet, Ea a tras în glumă revolverul Și în acest gest totul a fost exprimat Cât de limpede decât oftatul plin al unui două rânduri, Mâneca de piele de la cot ofta, Și privirea, privirea oblică, vicleană a buriatului, A spus fără cuvinte: "Prietene, cum scuipi!" Prezența mea nu i-a deranjat M-am încuiat, dar șurubul ușii Doar de zece ori forța oarbă de voci depășindu-se unele pe altele S-a vorbit despre sfincșii imaginari dezgustători, Despre principii și prinți, dar cu greutate Era doar o nuanță întunecată a maternității În dispreț, în afecțiune, în milă, în toate "Ți-ai amintit de sărbătorile de Crăciun? - Rupând cu un curcubeu de rușine, Întrebarea a bubuit "Sunt fiica lui Narodnaya Volya N-ai înțeles asta atunci?" El a răspuns "Dar pentru a nu fi un ciudat, - A fost sfâșiat ca răspuns, - la urma urmei, trebuie să fii ceva? Și după aceea: "Vin din patriot Ce altă armă te poate termina? " Spektorsky Începeam deja să visez la ceva (probabil că dormeam), când a sunat soneria Am fugit, tremurând, să-l deschid pe membrul de partid Și m-am repezit înapoi cât am putut Dar am vegetat, nu era nimic de încălzit, îmi era dor de căldura patului Și apoi mi-am amintit ce sa întâmplat În timp ce dormeam, poteca s-a răcit pentru amândoi - A DOUA NAȘTERE - valuri Totul va fi aici: experimentat Și ceea ce mai trăiesc Aspirațiile și fundamentele mele, Și văzute în realitate Valurile mării sunt în fața mea O mulțime Ei nu pot număra Întunericul lor Ei fac zgomot într-o tonalitate minoră Surf-ul, precum vafele, le coace Tot malul, ca vitele, este maruntit Întunericul lor, întinderea i-au izgonit Le-a dat afară într-o turmă Și s-a culcat în spatele unui deal pe burtă Turma, ghemuită în tuburi, În plină împrăștiere a angoasei mele Acțiunile mele aleargă spre mine, Scoici testate Întunericul lor, nu au număr și estimare, Înțelesul lor încă nu este complet, Dar toți sunt îmbrăcați în schimbare, Ca cântarea mării cu spuma valurilor A doua naștere - Aici va fi o dispută a virtuților vii, Și lupta lor și declinul lor, Și ce dă o centură fierbinte Și decât moderatul este bogat Și în litigiul calităților de luptă Va lua primatul versului Pentru vedere supranaturală Coasta uriașă a Kobuletului Îmbrățișat ca un poet la lucru, Ce în viață se vede separat de doi, - La un capăt - Poti de noapte, La celălalt - Batum-ul luminos Capabil, - deci este atotvăzător, - Atenuant, ca un capriciu temporar, Oricare, cu ce te duci la el, O plajă imensă de opt verste O plajă imensă de pietricele goale - Privind totul fără giulgii - Și ascuțit ca lentila ochiului, Cer nesmătuit Vreau să merg acasă, în imensitatea apartamentului, sugestivă de tristețe O să intru, să-mi dau jos haina, să-mi vin în fire, o să mă aprind cu luminile străzilor Despărțitori cu nervuri subțiri prin care voi trece, voi trece ca lumina Voi trece pe măsură ce imaginea intră în imagine Și pe măsură ce obiectul taie obiectul Lasă sarcina pe tot parcursul vieții crescând în legămintele zilelor, Poezii - Se numește viață sedentară, - Și pentru așa ceva, sunt trist pentru asta Din nou familiaritatea melodiei Miroase a copaci și case Din nou la dreapta și la stânga Iarna va prelua Din nou pentru cina la plimbare Va veni întunericul, doar pasiune Va preda din nou benzile "Nu vă puneți ciobi pe mâini Din nou, mita vor cădea din cer, Din nou, până dimineața, vârtejul Aspens-ului aflat în anchetă va acoperi cu pânză zeci de Snowdrifts Din nou, cu un mușchi al inimii căzut, voi auzi și voi exprima în cuvinte, Cum te târâști și cum fumezi, Te ridici și te aliniezi, Moscova Și te voi lua ca pe un ham Cei pentru nebunia viitoare, Că tu, ca un vers, memorează-mă, Ca o poveste adevărată, amintește-ți pe de rost Aici va fi chipul munților în repaus, Înșelăciunea tăcerii: un bubuit în șanț; Tăcerea lor: constrânsă, bruscă Excitarea primului întâlnire Se făcea lumină Dincolo de Vladikavkaz Ceva s-a înnegrit Norii erau grei Nu a răsărit deodată Se răsări, dar nu răsări A doua naștere - Timp de șase mile, s-a simțit greutatea întunericului care se învăluise în jurul înălțimilor, Deși unii, tâmpinându-se, Au încercat să arunce clemele Un fel de vis purtat de acolo Ca un ceaun înfipt într-o sobă, Daghestanul fumea înăuntru ca o oală cu vas otrăvit Și-a rostogolit vârfurile spre noi Și - negru de sus până la tălpi - eram nerăbdător să iau mașina Nu în zgomotul pumnalelor, deci în ploaie În munți se prepara terci În spatele uriașului, Unul mai supărat și mai frumos, Spirale din văi Spune-i cum vrei Dar de jur împrejur pădure îmbrăcată Am alergat, cum să conduc dezvoltarea, Și era conștient de interesul lui Nu a luat fauna de fazani, Nu prin postura fabuloasă a stâncilor - El însuși a captivat, ca o descriere, A știut ceva și a raportat El însuși a povestit despre captivitatea Lucrurilor care nu sunt introduse timp de o oră, El a înotat cu raportul generațiilor Care au slujit cu o sută de ani înaintea noastră Zilele au trecut, norii au trecut, au bătut zorii, Înșeuat, sărit de pe otomani, Poezii - Și - în munți cu plantații de la poalele dealurilor Și - ieși din crâng, ca această potecă Și sute de noi după acestea, Întunericul iobagilor și întunericul slujitorilor, Întunericul exililor - nume și familii, Pentru clan, clan, pas cu pas Un an după un an, un trib după un clan, La munți în întuneric, la munți pentru a se potrivi cu Goryanka în spatele unui văl într-un harem, După clan, clan, după span, span Și în violența inevitabil Coloane mărșăluind din afară, În războiul acela, au adus o linie, Nevăzute în război Ce le-a determinat fluxul? Oare i-a trimis cineva la luptă? Sau, îndrăgostindu-se de acest pământ, El a fost mai mult atras de sine? Țările nu știau în Sankt Petersburg Și, mâniți, ca soacra la noră, S-au milă de fiul lor în mantie prostească Pentru dragostea lui blestemată Ea a insuflat mânie în patrie, Ca gelozia într-o mamă, - dar apoi Au prins-o ca pe viață, Sau ca pe o femeie pe care o iau Aşa au luat jungla pădurii, Când la cotitura împărăţiilor lor Cu un avertisment despre Daryal Din fundul râpei, Lars a crescut A doua naștere - Totul a tăcut, căzând imediat în dizgrație, Totul a devenit un bubuit: pini, întuneric Totul fumea cu tăcere zgomotoasă, Ca sunete de toate clopotele În jurul munților aglomerați pinteni, Și pinteni noi de munți Au intrat în tăcere pe drum și au mers pe coridor Și în mulțimea lor de la parapet De după colţ, ca un pieton Trecând în zorii Mletei, S-a arătat cerul A mers mai departe A mers de aici, Așa cum toată lumea a umblat A mers din ceață Urechi sufocante ale defileului - Ca o cămilă prin urechea unui ac Mergea cu un rucsac pe partea de jos a grinzii, Unde oasele sunt abrupte și norii ies ca niște bastoane funiculare, Și uită-te în cușca minei În partea de jos a celulei, Terek este gravat cu sodă caustică și minereu Strigăte înaintea întregului amfiteatru Din durere, frică și rușine Mergea ca o stâncă, bătând larg deschis Din iad în spațiu, Și ecoul, ca un stăpân de drum, Grăbește acest gunoaie în prăpastie Deja umbra castelului a crescut din strigătul lui care a găsit cuvântul, iar în munți, Ca o mamă bâlbâială înspăimântată, Devdorakh mormăi și se topi Poezii - Eram în Georgia Să înmulțim Nevoia prin tandrețe, iadul cu paradisul, Să luăm ca picior serul de gheață, Și vom obține acest pământ Și vom înțelege în modul în care doze subtile Cu pământ și cer intră în amestec Succesul și munca, și datoria și aerul, Pentru ca un om să iasă ca aici Așa că, formată în mijlocul foametei, și al înfrângerii și al robiei, El a devenit model, prinde formă În ceva puternic, ca sarea Caucazul era totul dintr-o privire Și totul ca un pat mototolit, Și gheața capetelor era albastră cu Căldura fără fund a abisurilor încinse Cețos, nu în largul meu, Are dreptate, ca un automat, Înălțat, ca salve de luptă, Bucuria maselor de gheață Și uitându-mă în această frumusețe Cu ochii brigăzilor care au luat marginea, Ce invidie am simțit Pentru vizibilitatea unor asemenea bariere! O, dacă am avea un caz asemănător, Și din timp, ca prin ceață, Același cooler ne-a privit Ziua noastră, planul nostru general! În fața mea, zi și noapte, călcâiul lui ar merge, El ar zdrobi ploaia profețiilor mele Cu talpa coloanei vertebrale A doua naștere - Nu era nevoie să te lupți cu nimeni Nebănuit de nimeni, În loc de viața de scrib, aș duce chiar viața poezilor Ești aproape, distanța socialismului Tu spui - aproape? - În mijlocul îngustimei, În numele vieţii, unde ne-am întâlnit, - Cruce, dar numai tu Fumezi prin fumul teoriilor, O țară dincolo de bârfe și defăimări, Ca o ieșire în lume și o ieșire la mare, Și o ieșire în Georgia din Mljet Tu ești țara unde femeile din Putivl nu plâng cu Zegzits, Și îi fac fericiți cu tot adevărul, Și ea nu trebuie să privească în altă parte Acolo unde acești doi respiră unul lângă altul, Și cârligele pasiunii nu scârțâie Și nu dau fracții în rest Spre necazul celor care au născut și al copiilor Unde nu primesc schimbare O schimbare a vieții din ființă, Dar mă refer doar la ceea ce cheltuiesc și cheltuiesc tot ceea ce știu Ide voce trimisă după Noutate irezistibilă, Copilul meu este distractiv Din viitor îmi răsună Totul va fi aici: experimentat În previziune și în realitate, Poezii - Și cei pe care nu le merit Și asta pentru care sunt celebru printre ei Iar în zgomotul acestor categorii va avea întâietate versul pădurilor de la poalele Adjariei Pe litoralul albului Kobulet Încă ești aici și mi-au spus: Unde ești acum și vei fi la cinci, te-aș fi putut găsi în kursaal, decât să-ți dau limba degeaba Ai asculta și ai fi mai tânăr Mare, îndrăzneț, propriu, Despre omul de la limită Dintr-o creștere excesivă a unei furnici Este în experiența marilor poeți Trăsături ale naturaleței acesteia Ceea ce este imposibil, după ce le-am gustat, nu ajungeți cu o prostie completă În rudenie cu tot ceea ce este, fiind sigur și cunoașterea viitorului în viața de zi cu zi, Este imposibil să nu cădem spre final, parcă în erezie, Într-o simplitate nemaiauzită Dar nu vom fi cruțați când nu o ascundem Ea este ceea ce oamenii au cea mai mare nevoie Dar complexul le este mai clar Octombrie, și soarele, care este augustul tău, Și zăpada care a ars primul deal, Agravează infuziabilitatea valurilor Se rostogolesc ca vafele A doua naștere - Când strălucește ca platina din creuzet prin frunziș, Mai negru decât ace de zada, E chiar zăpadă? Strălucește cu o imagine a unei nopți cu lună, Vizualizată la prânz, Și informează vulgaritatea din Soci la Natura lui modest Kobulet Și totuși, atunci un semn: iarna e la ușă, Să onorăm epilogul verii Să ne luăm rămas bun de la el, să mergem la țărm Și să ne scufundăm picioarele în veverițe Asaltoul vântului crește și se întărește, Cifrele cresc în vânt Crește și, înfășurându-se și dând înapoi, Ei merg de-a lungul valurilor, parcă privesc Ocolesc linia surfului, Clopoțeii intră în spumă, Și cu ele, arcuindu-se ca o țeavă, Orizontul salută BALADĂ Garajele carpoolului tremură, Nu, nu, ca un os, biserica va fulgera Topaze cad peste parc, Un cazan de fulgere orb clocotește În grădină - tutun, pe trotuar - Mulțimea, în mulțime - zumzetul albinelor Nori care se sparg, fragmente de arii, Nipru nemișcat, Hem de noapte Poezii - "El a venit" - zboară de la ulm la ulm, Și deodată devine greu De parcă ar fi atins faza cea mai înaltă Miros nedormit de matiol "Am venit", zboară din pereche în pereche, "am venit", bolborosește trunchiul către trunchi Potopul de fulgere, furtuna este în plină desfășurare, Niprul Nemișcat, Podilul de noapte O lovitură, alta, o trecere - și imediat În bile halou lăptos Fraza funerară a lui Chopin Înoată ca un vultur bolnav Sub el e fumul araucariei, Dar surd, de parcă ar fi găsit ceva, Frecand stâncile până la fund, Niprul nemișcat, Hemul nopții Zborul unui vultur ca curs al unei povești Conține toate ispitele tunurilor sudice Și toate rugăciunile și extazele Pentru cei puternici și pentru sexul mai slab Zborul este o legendă despre Icar Dar podzolul se târăște liniștit din abrupt, Și surd, ca un condamnat pe Kara, Niprul nemișcat, Hem de noapte Această baladă este un cadou pentru tine, Harry Arbitrarul imaginației Nu am atins liniile despre darul tău: am văzut tot ce am adus în ele Îmi voi aminti și nu risipi: Blizzard midnight matiol Concert și parc pe Krutoyar Nipru nemișcat, Hem de noapte A doua naștere - A DOUA BALADA Ei dorm la cabana În grădină, până la călcâiele lui Lee, fierb cârpe Ca o flotă într-un zbor cu trei niveluri, pânzele copacilor clocotesc Lopeți, ca în căderea frunzelor, mesteacăn și aspen La ţară dorm cu spatele acoperit, De îndată ce dorm în copilărie Fagotul răcnește, tocsinul zumzăie În dacha dorm la zgomotul fără carne, La zgomotul constant pe o notă uniformă, Sub vânt, o supraîntindere furioasă Plouă torenţial, a turnat acum o oră Arbori de pânză fierbinți Plouă Doi fii dorm în dacha, De îndată ce dorm în copilărie ma trezesc Sunt îmbrățișat de Cel Revelat Sunt inregistrat Eu sunt în țara unde locuiești tu, Și plopii tăi fierb Plouă Să fie la fel de sfânt ca avalanșa lor nevinovată Dar deja sunt pe jumătate adormit, De îndată ce ei dorm în copilărie Plouă Văd un vis: Sunt dus înapoi în iad, unde totul este complet, Și femeile în copilărie sunt chinuite de mătuși, Și în căsătorie, copiii se tachinează Plouă Visez: de la băieți Am fost dus la știință la uriaș, Și dorm în zgomot frământând lutul, De îndată ce dorm în copilărie Poezii - Se face lumina Aburi de baie cețoase, Balconul plutește, ca pe o farfurie Ca pe plute - strop de tufișuri Și garduri transpirate picurând (Te-am văzut de cinci ori la rând ) Dormi, devine realitate Dormi o noapte lungă Somn, baladă, somn, epic, De îndată ce somnul din copilărie timpurie VARĂ Irpen este o amintire a oamenilor și a verii, Despre voință, despre scăparea din robie, Despre ace la căldură, despre stânga cenușie Și schimbarea calmului, găleților și întunericului Despre verva alba, despre tarta rabdare a Rasinii; despre prietenii pentru care laudele mele și laudele mele, laudele mele, laudele mele sunt mici Un strigăt strident de fildeș și o apariție Trunchiurile s-au îngălbenit cu chineză și cărbune, Dar pinii nu și-au mișcat ace de lene, Și au dat colțuri veverițelor și ciocănitoarelor Comodele erau umede, iar vremea schimbarea Broasca de copac transmitea dintr-un nod, Iar bârna de la intrare ghemuia o hupa, Și, pentru a le face pe plac copiilor, copt - un greier În zilele convenției, șase femei călcau în picioare pajiștile Norii pășteau leneși în depărtare Se întuneca, iar amurgul este o manevră vicleană Brusturele luminat doborât cu semiîntuneric, A doua naștere - Cu pământul - umbre plantate de irpenek Și cu cerul - un foc de panev dungi Se întuneca și, aducând spațiu în genunchi, Corralul orizontului închise un semicerc Zarnitsy și-a înălțat coarnele ca căprioarele, Și din fân s-au ridicat și au mâncat din mâinile Prietenilor lor, la sosirea acasă, totuși Din escroci ușa era încuiată cu un cârlig La final, înainte de a pleca, călcând pe grămadă Frunzișul zbura în jur în căldura delirante, eu din cer, parcă din buzele strânse cu o erupție, am smuls o raiune de omisiuni cu mâneca mea Și toamna, strigând până acum după băutură, și-a dres glasul; și ne-am dat seama că suntem la o sărbătoare în vechiul prototip - La sărbătoarea lui Platon în timpul ciumei De unde această tristețe, Diotima? Ce asigurare pentru a rupe uitarea? Prin străzile inimii din întunericul nesociabil! Ușa este larg deschisă! Pentru prietenie, mântuirea mea! Și oare intrigile Mariei harpistul, Că soarta jocului stă sub mâinile ei Și uraganul arab foșnește ca o harpă, Nemurirea, poate, este ultima garanție MOARTEA POETULUI Nu credeau, credeau ei, erau prostii, dar au învățat: din doi, Trei, din toate Au fost egale cu linia termenului oprit Poezii - Case de funcţionari şi negustori, Curţi, copaci, şi pe ei Rooks, în aburii de la soare Fierbinte pe vile Urlând că proşti nu mai Pune în păcat Și cum zilele trecute A fost o zi Ca acum o oră Ca o clipă înapoi Curte învecinată, gard învecinat, copaci, zgomot de vile Nu era decât o schimbare udă pe fețe, Ca în faldurile unui buștean rupt A fost o zi, o zi inofensivă, mai inofensivă decât o duzină din zilele tale anterioare Înghesuiți, aliniați în față, Ca o lovitură i-ar fi aliniat Cum, după ce s-a aplatizat, a stropit din scurgere b Platică și știucă mină de biscuiți puse în rogoz Ca un oftat de straturi non-lente Ai dormit, făcându-ți patul pe bârfă, Dormea și, tremurând, era liniștit, - Frumos, douăzeci și doi de ani, Cum a prezis tetrapticul tău Ai dormit cu obrazul lipit de pernă, Ai dormit - din toate picioarele, din toate gleznele La categoria legendelor tinerilor Te-ai izbit de ei cu atât mai vizibil, Că ai ajuns la ei dintr-o săritură Lovitura ta a fost ca Etna La poalele lașilor și lașilor A doua naștere - Prietenii au excelat și în dispute, Uitând că lângă mine - viața și eu Ei bine, ce altceva? Că i-ai prins de zid și i-ai șters de pe pământ, și frică Praful ta de pușcă se stinge ca praf? Dar mizerie numai el și scump De aceea grămezi de raționament, Ca să nu treacă jetul dincolo de marginile Carcasului Mare, Prea repede pentru bolnavi Deci vulgaritatea se rostogolește în brânză de vaci Crema cenușie a vieții * * * Ani de zile, cândva în sala de concert Brahms mă va cânta, voi ieși cu dor Mă înfior, îmi amintesc de unirea cu șase inimi, Plimbări, scăldat și un pat de flori în grădină Artiști timizi ca un vis, cu capul ascuțit, Cu un zâmbet bun, un zâmbet entuziasmat, Un zâmbet, imens și strălucitor, ca un glob, Înfățișarea artiștilor, zâmbetul și fruntea Ei vor juca Brahms pentru mine - mă voi înfiora, voi renunța, îmi voi aminti de cumpărarea de rechizite și cereale, treptele terasei și camerelor, decor, și fratele meu, și fiul meu, și un pat de flori și stejar Artista a pătat iarba cu vopsele, Și-a scăpat paleta, s-a strecurat în halat Un set de desen și pachete de otravă, Că "Basma" se numește și promite astm Poezii - Ei vor juca Brahms pentru mine - Voi renunța, Îmi voi aminti Desișul încăpățânat, și acoperișul și intrarea, Balconul semiîntunecat și camerele de la creșă, Zâmbetul și privirea, și sprâncenele și gura Și îndată mă voi umezi cu lacrimi Și mă voi uda înainte să plâng Antichitatea combustibilă va lovi din fântâni, periferii, fețe, prieteni și familie Și vor deveni un cerc pe pajiștea intermezzo, Cu mâinile, ca un copac, îmbrățișând cântecul, Ca umbrele, patru familii se vor învârti Sub un motiv german pur ca copilăria * * * Nu-ți face griji, nu plânge, nu lucra la puteri epuizate și nu-ți chinui inima Ești viu, ești în mine, ești în pieptul meu, Ca suport, ca prieten și ca caz Prin credința în viitor, nu mi-e frică să-ți apar ca un retor Nu suntem viață, nu suntem o uniune spirituală, - Am tăiat înșelăciunea reciprocă Din angoasa tifoidă a saltelelor Afară în aerul exemplar de latitudine! El este fratele și mâna mea Este de așa natură încât ți se adresează ca o scrisoare Sfâșie-i întinderea, ca o scrisoare, Intră în corespondență cu orizontul, Învinge epuizarea și epuizarea, Începe o conversație în Alpine A doua naștere - Și peste felul de mâncare din lacurile bavareze Cu creierul munților, ca oasele groșilor, vei fi convins că nu sunt un frazier Cu îndulcitor preparat Mod bun Mod bun Legătura noastră, Onoarea noastră nu este sub acoperișul casei Ca un vlăstar în lumină, îndreptându-se, Vei privi totul altfel ♦ ** Fereastra, suportul de muzică și, ca niște râpe care răsună, - Covoarele sunt pline de tot ce se cântă Ei au Nespusul Aici autoritatea ar putea înflori cu succes prin performanță Fereastra nu are canapea dubla alia breve , Dar mai larg - cu trei: în ritmul de trei secunde Fereastra și curtea și copacii albi, Și zăpada și ramurile, sunt cinci lumânări Fereastra, și noaptea, și gerul bătător În ramuri, în nodurile venelor temporale O fereastră, Și o pădure albastră de versuri muzicale atârnate, Și o curte Prietenul meu locuia aici cu mult timp in urma De aici am privit dincolo de cercul Siberiei, Dar prietenul meu era un oraș însuși, ca Omsk Și Tomsk, era un cerc de războaie și armistițiu Și un cerc de proprietăți, ocupații și cunoștințe Și de multe ori, adesea, gândindu-mă la asta noaptea, așteptam dimineața la trei obloane Pe scurt (it ), contul scurtat / (muzică) Poezii - Iar cu un concert îngrozitor de zgomote moarte, curtea s-a adâncit în măruntaiele înghețate Și am măsurat cu o măsură și jumătate a Soartei și viața noastră nemăsurată, În inima mea, ca și în copilărie, la premiera Big Sky se petrecea din nou un exemplu de vânt * * * A iubi pe alții este o cruce grea, Și ești frumoasă fără circumvoluții, Iar farmecele vieții tale secrete Dezvăluite sunt egale Primăvara se aude foșnetul viselor Și foșnetul știrilor și adevărurilor Sunteți dintr-o familie de astfel de fundații Sensul tău, ca și aerul, este dezinteresat Este ușor să te trezești și să vezi limpede, Scutură gunoiul verbal din inimă Și trăiește fără înfundare în viitor Toate acestea nu sunt un mare truc * * * Totul e zăpadă și zăpadă - ai răbdare, punct Mai degrabă, într-adevăr b, a trecut ploaia Și mugurul amar de plop al Prietenului a aromat masa modestă Zubrovka ar fi picurat amurgul, aș fi fărâmițat mărar pentru supă, Pahare - cu vuietul vocii, A asurzit latinul ploii A doua naștere - L-aș fi lovit pe prost pe ceafă, - Am fi surzi pe vremea aceea, dar am fi desfundat, ca o sticlă, o fereastră mucegăită, Și zarva avea să izbucnească: "Ploaia este trimisă în iad, unde Makar nu a ucis vițeii " Și soarele ar inunda salata cu ulei de asfalt Și săriți pentru un tremurător patru Pentru cei fără primăvară al Ilyei, - Deliciile mele de vițel, Tandrețea Ta de vițel * * * ceață moartă, Și la nivel cu soclurile În șanțuri - trupurile acoperișurilor înecate Ferestre de service Și ocru din camere - În balta moartă Și bălți - râul Și în ei taximetriști, Și divorțuri groaznice, Și luat de căpăstru Bityug al cerului Și picături în tufișuri Și strada în nori Și ciripit de păsări Și muguri pe ramuri Poezii - Și toți, toți, ieșiți cu mine pe autostrada pustie spre câmpul Yamskoye, Unde dorm felinarele Și distanța, ca a altcuiva: ei cintecele Zarya surd Din nou pentru bănuți Pământuri timid Mergând în tăcere O mare faptă * * * Batiste, recuperări, aspectul arzător al Ghioceilor - nu poți să te desprinzi Și ciocolata roșie cu noroi nu este aliniată cu nivelul cu bulă Dar noroiul frământă Izvorăște din raze, și zgomotul somnoros al pietrelor, Și strigătele păsărilor zdrobesc pârâul, Pe când modelează găluște cu degetele Eșarfe, voloane - grație! Lemn-dulce negru dezghețat Dă-ți înapoi de o sută Și, ca un râu, respirați și deschideți-vă Lasă-mă, depășind nivelul, Mulțumesc nuanței Și de sus să-ți scufund lumea, Ca într-o oglindă, în mulțumirile mele A doua naștere - Răsturnează mulțimea și piedestalele, Și jgheaburile în salivă și spumă, Și albastrul cornos al cerului, Și umbrele goale ale norilor Gelatina oarbă la amiază, Și pahare galbene de rigole, Și sloiuri subțiri de gheață micacee, Și umflături cu franjuri negre * * * Iubiți, - zvonurile de zahăr, Ca cărbunele, cenușa omniprezentă Și tu - gloria secretă latentă Dicționar de supt Și gloria este tracțiunea solului O, dacă m-aș fi trezit! Dar chiar și așa, - nu ca un vagabond, voi intra în limba mea maternă ca nativ Acum poeții nu sunt semeni, Întreaga întindere de drumuri de țară, între și Lech Rime vara cu Lermontov Și gâște și zăpadă cu Pușkin Și mi-aș dori ca după moarte, Pe măsură ce ne închidem și plecăm, Mai aproape decât inima și atrium, Rim noi doi Astfel încât să fim de acord cu o combinație Acoperit auzul cuiva Toate cele pe care noi înșine le bem și le tragem Și vom trage ierburile cu gura Poezii - * * * Frumusețea mea, totul să devină, Toată esența ta este pentru inima mea, Totul este dornic să devină muzică, Și totul cere rime Și în rime rock moare Și adevărul intră în mica noastră lume a discordiei din lume Și rima nu este repetarea replicilor, Un număr de dressing, Talon la un loc la coloane În bubuitul vieții de apoi de rădăcini și sân Și dragostea aceea respiră în rime, Ceea ce e greu de suportat aici, În fața căruia se încruntă sprânceana Și se încrețește puntea nasului Iar rima nu este repetarea replicilor, Ci intrarea și trecerea peste prag, A se preda, ca o mantie în spatele unei plăci, O povară grea de boală, Frica de publicitate și de păcat În spatele plăcuței zgomotoase de vers Frumusețea mea, toată esența, Toate devin ale tale, frumusețe, Îi învârtește pieptul și trage pe drum, Și trage să cânte și - place Polikleitos s-a rugat la tine Legile voastre au fost emise Legile tale sunt la distanță de ani Mă cunoști de multă vreme A doua naștere - * * * Peste tot în jurul bumbacului tocat, Prins de vânt de pe alee, Se plimbă, ca o fantomă de desfrânare, Pufoasă vată de plopi Și camera miroase a violete de mlaștină noaptea Laturile perdelelor coborâte păcălesc încrederea florii de noapte Apartamentul este un conac cool Nu-l sacrifica pentru conversații, Despărțit de tine și ar scrie, Făcând completarea în buget Dar tristețea melodiilor singuratice este ca soarta semințelor tabloide, Ca o perdea jos, sterilitate, Înșelând violeta Ai devenit o astfel de viață pentru mine, încât tot ce nu este relevant este în jos, Și mi-e rău să beau fantezii ca un pește putred Și aici mă simt Într-o poveste adevărată a întunericului Iarna, vom extinde spațiul de locuit, o să iau camera fratelui meu În ea, zgomotul focilor este înăbușit, Și va fi lacom să asculte, Ca zilele frânte de hrișcă, Norii de iarnă bat peste ea Poezii - * * * Nimeni nu va fi în casă În afară de amurg unu Zi de iarnă în deschiderea traversă a perdelelor nu trase Numai bulgări albe umede O privire rapidă asupra volantului Doar acoperișuri, zăpadă și, în afară de acoperișuri și zăpadă, nimeni Și trage din nou ger, Și din nou înfășoară-mă deznădejdea de anul trecut și faptele unei alte ierni, Și iarăși vor înțepa până acum Vină neeliberată, Și fereastra pe traversă Strânge foamea de lemne Dar deodată un fior va trece prin perdea Tăcere cu pași Tu, ca și viitorul, vei intra Vei apărea la uşă În ceva alb, fără ciudatenii, În ceva cu adevărat din acele chestiuni Din care se cusează fulgi * * * Sunteți aici, suntem în același aer Prezența ta este ca un oraș, Ca un Kiev liniștit în afara ferestrei, care este învăluit în căldura razelor, A doua naștere - Cine doarme fără să se odihnească, Și ne luptăm cu somnul, dar nu biruim, Smulge cărămizile de la gât, Ca un guler transpirat de pânză de jută, În care, transpirat prin frunze Din obstacolele abia luate, Pe trotuarul învins Se înghesuie obosiți plopi Sunteți cu toții ca gândul că acest Nipru În pielea verde de șanțuri și cusături, Ca o carte jalnică a adâncurilor Pentru înregistrările noastre banale Prezența ta este ca o chemare de a te așeza la prânz Și, citindu-l din elementele de bază, înscrie-ți cartierul în el ♦ * ♦ Din nou, Chopin nu caută beneficii, Dar, înaripat din zbor, Odin deschide calea spre ieșire De la probabilitate la adevăr Curți cu o gaură spartă, colibe cu cârlig pe laterale Doi arțari la rând, după al treilea, deodată - cartierul vecin Reitar Maples ascultă copiii toată ziua, Când ardem o lampă noaptea Și însemnăm frunzele ca niște șervețele, Se năruie cu o ploaie de foc Poezii - Apoi, străpungându-se cu baionete de piramide albe, În corturile de castan, vizavi de ferestre, tună muzica Chopin tună, tună de la ferestre, Și de jos, sub efectul lui Sfeșnice drepte de castane, Secolul trecut se uită la stele Cum au bătut atunci în sonata lui, balansând pendulul maselor, Ore de călătorie și cursuri, Și vise fără moarte și fermă! Deci, din nou de sub salcâmi Sub trăsurile parizienilor? Alergă din nou și se poticnește, Cum este viața șubredă diligența? Din nou trâmbiță, și conduce, și tămăi, Și, carnea în sângele porilor, - iarăși naște suspine, dar nu striga: Să nu mori, să nu mori? Din nou într-o noapte umedă în malpost În drum spre vizita de la oaspeți Auzi cântecul pe curtea bisericii Roți, și frunze și oase În cele din urmă, ca o femeie, dându-se înapoi Și reținând miraculos agilitatea În întuneric, urlăitori Să răstignim pianul? Un secol mai târziu, în legitimă apărare După ce am atins florile albe, Să zdrobesc pe lespezile căminelor O lespede de dreptate înaripată A doua naștere - Din nou? Și, dedicând un ritual răsunător inflorescențelor Regalului, Tot secolul al XIX-lea Să cadă pe trotuarul vechi * * * Era seară Peste tot zelos creștea alun Ne-am dus la pârtie Avem o poză minunată Respirând, ne-am uitat înapoi De-a lungul marginilor prăpastiei, făcea feste, Acolo, ca mai înainte, cu noi, de-a dreptul prin, Tuturor se ridica, Călcat în picioare de un paravan putred Acolo, ca și înainte, în cuiburile de porțelan Kolcheny șchiopăta telegraful, Și aerul a respirat și a urcat, Grabov și-a ridicat capul Sub baldachinul slăbit al nucilor Acolo, ca mai înainte, în frumusețea întortocheată În zorii serii, trecând, Autostrada s-a rotit și s-a înroșit Fiecare coborâre și urcare simțea ceva, Fiecare post amintea tâlhăria, Și, întinzându-și tot trupul, bivolul Diavolul gol înota sub căruță Și în depărtare, unde, ca șerpii pe ouă, Norii se răsuceau în inele, - mai amenințătoare, Decît fostele raiduri Nogai, Se întindeau lanțuri de umbre chinezești Poezii - Era un șir de morminte, într-un văl de poteci acoperite de zăpadă, în culisele acelui rai, unde și Prometeu lânceia Asemenea sufletelor plecate, Toți ghețarii erau acolo Soarele a rescris imediat morții cu cerneală japoneză Și apoi, patru dintre noi pe un plumb, Ca unul singur, ne-am uitat în jos Meltesha, ca un niello pe mâner, Tiflis se mișca în adâncuri El a ridiculizat atât de complet sfera lazomerului și a întregii naturi, Încât s-a răsărit și a rămas o himeră, Ca un oraș nu al acestei lumi Exact acolo, a plătit cu tribut, Un secol a durat când viața s-a oprit Și băile fierbinți de sulf Tamerlan s-a luptat din spatele munților De parcă seara, ca pe vremuri, l-a adus în câmpie sub cojile persane, A vierme acoperișuri de zmeură Și, ca o oaste străveche, era plin de culori * * * În timp ce urcăm peste Caucaz, Și într-un cadru gâfâit, Kura se târăște cu un atac cu gaz spre Aragva, zdrobită de munți, A doua naștere - Și în bolta de marmură din august, Asemenea laringelor decapitate, merele lui Adam ale castelelor executate sunt aduse în contur, În timp ce mă strîng capul Privind gâturile fortificaţiilor Plutește pe liliac albastru Și se îneacă în abisul generațiilor, În timp ce, înlocuind plantațiile de ulmi, Buclele fleac de pădure, Ce șoptești, ce îmi sugerezi, -Caucaz, Caucaz, ce să fac! Îmbrățișează într-o mie de îmbrățișări, Ce îți asigură succesul? Ascunzând un ochi sănătos în spatele unei pleoape, De ce râzi, Kazbek? Când inima bate din înălțime Și munții leagănă cădelnițele, Crezi, îndepărtatul meu, că ceva nu mi-a plăcut Și acolo, lângă Alpi, departe în Germania, Acolo unde stâncile clincănesc, Dar răspunsurile sunt și mai vagi, Crezi că ai greșit? Sunt aruncat în viață, în șuvoiul zilelor Fluxuri rulante de acest fel Și mi-e mai greu să-l tai pe al meu decât să tai apa cu foarfeca Nu-ți fie frică de vise, nu suferi, haide Iubesc, gândesc și știu Uite: râurile nu cred separat Existența este o țesătură prin intermediul Poezii - * * * Oh, aș fi vrut să știu că se întâmplă Când și-a făcut debutul Ce linii cu sânge - ucide, surf gât și ucide! Din glumele cu acest motiv de bază, aș refuza categoric Începutul a fost atât de departe, atât de timid a fost primul interes Dar bătrânețea este Roma, care, în schimbul turuselor și roților, nu cere lecturi de la actor, ci moarte completă cu seriozitate Când o linie este dictată de simțire, Trimite un sclav pe scenă, Și atunci arta se termină, Și solul și soarta respiră * * * Când m-am săturat de vorbăria lenevă În toate epocile lingușitorilor învolburați, vreau, ca un vis în lumina soarelui, Să-mi amintesc de viață și să o privesc în față Neinvitată, ea a contribuit, în primul rând, În tot ce a devenit, gustul marilor începuturi Nu le-am ales eu, iar punctul nu este în nervi, Ce nu mi-am poftit, ci am anticipat Și iată anul planului de construcție, Și din nou iarnă, și iată al patrulea an Două femei, ca reflectarea lămpilor Svetlana, Ard și strălucesc în mijlocul greutăților sale A doua naștere - Suntem în viitor, le spun, ca toți cei care au Trăit zilele acestea Și dacă din schilozi, Nu contează: un cărucior al proiectului Am fost mutați de un Om nou Când o pastilă nu te salvează de la moarte, Timpul mai liber se va repezi spre acea distanţă, unde al doilea plan cincinal Prelungeşte tezele sufletului Atunci nu te sinucizi, nu te întrista, jur cu toată slăbiciunea mea să rămân în tine Iar celor puternici li se promite că vor scăpa de ultimele plăgi care ne-au biruit * * * Poeziile mele, aleargă, aleargă, am nevoie de tine mai mult ca niciodată E o casă după colț de bulevard Acolo unde succesiunea zilelor s-a rupt, Unde confortul este gol și munca este abandonată Și ei plâng, gândesc și așteaptă Unde beau, ca apa, brom amar Jumătate insomnie, jumătate adormit Există o casă în care pâinea este ca o quinoa, Există o casă, așa că fugi acolo Lasă viscolul să urle de pe străzi - Tu - ca un curcubeu prin cristal, Tu - un vis, tu - un mesaj: îți trimit, îți trimit, așa că iubesc O abraziuni în jurul gâtului femeilor De la fetișuri agățate! Cum le cunosc, cum le-am înțeles, eu, agățat de ele Poezii - Toată viața îmi rețin strigătul Despre vizibilitatea lanțurilor lor, Dar ei sunt biruiți de minciunile lojilor reci extraterestre, Și imaginea lui Barbă Albastră este Mai puternică decât munca mea Moștenirea teribilă a filistenilor, Ei sunt vizitați noaptea de Inexistenți, ca Viy, Fantoma ofensivă a antipatiei, Și soarta naturală a celor mai bune neveste este denaturată de o fantomă O, ce curajoasă era, Când, abia de sub aripa iubitei ei mame, în glumă, Mi-a dat râsul copiilor ei, Fără contradicții și amestecuri Lumea copiilor ei și râsul copiilor, Un copil care nu cunoștea resentimente, Grijile ei și fapte ♦ * ♦ Ocara n-a încetat încă Și lacrimile au răsunat în reproș, Odată cu zorii a venit o nouă durere în pragul ușii tale Un mare muzician, idolul și ruda tău, a murit, iar această Pierdere a deschis apusul Confortului și al autorității Stăteau în picioare, beți de lacrimi, Și asterii sunt revărsări grele, ușurarea unui cap mândru era albă de alabastru A doua naștere - Caracteristici în două arce de vultur Au purtat apartamentul în cârlig, resturi de flori și trepte, Și gustul stânjenitor al eterului Leșinarea voastră a lumii nu a adus în balansul de coroane într-un vehicul cu o singură roată, Și o pereche de lacrimi degerate Strapuns cu un ac de amoniac Și marșul funerar a murmurat, Și zăpada de la porți s-a împrăștiat, Și portalul conservatorului Societății Civile a plutit cu o slujbă de pomenire Între palmieri și luminari moscoviți, La care te-am condus în liniște pe cărarea covorului, O broșă uriașă se juca Orga strălucea cu argint, Mut, ca în mâinile unui bijutier, Și s-a auzit tunet de departe, Se rostogolește din spatele jumătate de lume Tăcerea candelabrelor se odihnea, Și în strălucirea lor fără suflare Nu orga a cântat, ci peretele Împodobit cu orga Întorcând grinzi ca un elefant, Și eliberându-se de bușteni, Coral a ieșit ca Samson, Din zidaria unde a fost murat Lânguind în ea pe bună dreptate, Dar eliberat din închisoare, El s-a repezit prin gol într-un cântec Despre logodna noastră cu tine Poezii - Asemenea taxelor pentru o coroană comună, Wattle de la avanpost a devenit negru Scurta zi geroasă a Vecerniei a răsunat ca un ritornello Profitând de întuneric Cineva ne-a ajuns din urmă cu un motor Drumul cu toată directia S-a îndreptat spre crematoriu Vântul a suflat din avanpost, și zăpadă, Ca la granițele de lângă Varșovia, Stai pe sprâncene și blană Cu fulgi de nea de o putere adiacentă Moscoviți refrigerați Ne-am plimbat prin câmp, iar strigoiul viscol a scos deja cheile Până la porțile ultimelor refugii Dar era iubit Nimic Nu pot cădea Tot eu - Familie și talent Din el au rămas compoziții de aruncări Ridiți suportul acasă și, de îndată ce atingeți tastele, o încercare vă va orbi, Și îi vei întinde toate aripile Și va fi ianuarie și luna, Și ferestre cu grindă dublă Ramuri în argint galon, Și timpul va trece neobservat A doua naștere - Și apoi, surprins pentru o clipă, Te vei surprinde la concert, Cu cât mai modesti decât noi înșine Nemurirea noastră cotidiană * * * Zi de primăvară pe treizeci de aprilie Din zori se dă copiilor Captat de potrivirea colierului, El abia este stăpânit de zori Ca munți de boabe mototolite sub tifon, orașul iese de sub muselină Prin străzi într-un șir de pitici stupefiați Bulevardele își târăsc amurgul Lumea serii este întotdeauna bobocul ajunului Acesta are o notă specială Va înflori cândva ca comună În intersecția multor aniversări din mai Multă vreme va fi o zi de reorganizare, de curățenie și de întreprinderi înainte de sărbători, Precum au fost înaintea lui mestecenii Treimii Și, ca și înaintea lor, focurile de panathena Tot la fel, vor bate nisipul înmuiat Și pe cornișa luminată Să târască kumach și tes Totul este la fel Pentru a transporta actrițele la punctele de adunare Iar marinarii se vor plimba voioși în trei în jurul piețelor, aplecându-se în jurul gazonului Și noaptea luna va frea pe străzi, Ca un oraș mort și o forjă rece Poezii - Dar cu fiecare aniversare, tot terry Depozitul strâns al trandafirului va înflori, Sănătatea va veni mai clar, Și sinceritatea și onoarea vor deveni mai vizibile Totul este mai ciufulit, din ce în ce mai multipetale Se va culca în prima zi Obiceiuri vii, pricepere și cântece În pajiști și pământ arabil și în pescuit Până când, ca mirosul de centifolia umedă, Nu va izbucni, nu va fi exprimat cu voce tare, Spiritul fermentat al anilor copți nu va putea rezista * * * Mai mult de un secol nu este ieri, Iar tăria cea dintâi este în ispită În nădejdea slavei și a binelui Să privești lucrurile fără frică A vrea, spre deosebire de tipul In scurta lui existenta, Lucra cu toti impreuna Si in acelasi timp cu statul de drept Și imediat aceeași fundătură Când se confruntă cu lenea mentală, Și aceleași extrase din cărți Și aceeași comparație de epocă Dar abia acum este timpul să spunem: Măreția zilei este o diferență: Începutul zilelor glorioase ale lui Petru Revolte și execuții sumbre A doua naștere - Deci, înainte, netremurând Și mângâiat de paralelă, Cât ești în viață, și nu puternic, Și n-au regretat de tine * * * Primăvara de gheață Și lacrimi, în izvorul fără fund, În primăvara fără fund, când La Moscova e sfârșitul anotimpului, Apa ajunge până la brâu rece până la cer, Trenurile pleacă devreme, Iazurile sunt galbene-lămâie, Și firele, ca sârme, Trase în tărâmuri Când fluxurile cântă o poveste de dragoste despre murdăria de netrecut, iar seara în mod clar nu este misterioasă despre noi, atât Black Maz, cât și cerul ultrajului sunt ca discursul povestitorului din mase și femeile către potop, ca un farmec fără sumbru și odihnă carbon Când vreun vad în piept, Și un cal pe vad Ceva strigă în noi: miluiește-te, Ca un vlăstar pătrat Dar sunt atât de multe în bălțile din spatele melodiilor inundate, încât axul a introdus și pornește Mașina de apă mare Poezii - Ce fel de arbore ar trebui să pun în el? Primăvara mea, nu te plânge Ceasul tău de întristare a coincis cu transfigurarea luminii Gheața s-a topit la marginea apusului Iar pe apă, dezghețată, O gospodărie fără stăpâni plutește ca un cuib clătit Nesecandu-se lacrimile de despartire Si plangand toata seara, Sufletul paraseste Apusul, Nu are ce face acolo Ea pleacă, ca în primăvară Galbenul lămâiei Apusul soarelui stăpânii pădurii Pornesc în noapte Ea intră în humusul Potopului, ca sub Noe, Și nu se teme de un izvor fără fund În fața ei este marginea, unde în talie Un arc nu va scoate un geamăt, Din inima unei fete de fân Nu vor tăia un feston În fața ei este zorile, în fața ei și a mea este zorile galben-lămâie - Întindere, inundată de primăvară, Primăvara, primăvară fără fund Și încă din copilărie sunt rănit de partea feminină, Și urma poetului este doar o urmă dintre căile ei, nu mai mult, Și de vreme ce mă rănește doar de ea Și avem libertate pentru ea, cu toții sunt bucuros să ajung la nimic În voința revoluționară ÎN TRENURI ANTICIPURII - ARTIST Îmi place dispoziția îndrăzneață a Artistului în forță: și-a pierdut obiceiul Din fraze, și se ascunde de ochi, Și îi este rușine de propriile sale cărți Dar toată lumea cunoaște această față A ratat un moment de ascunselea Nu poți întoarce puțurile înapoi, chiar dacă te ascunzi în subsol Nu ascunde soarta sub pământ Cum să fii? Neclar la început, În timpul vieții, zvonul care L-a recunoscut trece în memorie Dar cine este el? În ce domeniu și-a dobândit experiența târzie? Cu cine s-a luptat? Cu mine, cu mine Ca o așezare de pe Gulfstrom, a fost creat în întregime de căldura pământului Timpul s-a rostogolit în golful său Tot ce a mers dincolo de dig În trenurile devreme - Tânjea după libertate și pace, Și anii au trecut cam așa, Ca norii peste atelier, Unde bancul lui de lucru se cocoșa decembrie Cumva, în amurgul Tiflisului, am ridicat piciorul iarna Sera notorie A febră de gripă Frunze împrăștiate Pe călcâie, ca un Sf Bernard, vântul a sărit în plușul galben al platanilor expuși Treptat totul a devenit mai dur Nord, un cartof de canapea neagră, Atârna o ramură a Isabellei Înainte de a intra în pivniță Ziua scurtă se topea repede, cu blândețe ningea Din gâdilatul lui crud Demontat râs deplasat Îi iubesc, faptă păcătoasă, Stoluri de fulgi, buze reci, Cer în negru, pământ în alb, Pălării, haine de blană, fum din coșuri Iubesc în fața unei furtuni de zăpadă Curți liniștite, Ca ascunselea în dulapurile copiilor obraznici, Poezii - Și norii zburători smulg, Și fulgii de zăpadă gimp, Și clești de curling Viscolul lor răsucit Dar pentru prima dată aici în sud În mijlocul viscolului fluturând am văzut în inelele viscolului Cărbuni de arc voltaic Ah, cu ce animal angoasă, Tremurând, ca stearina, Mandarine luminate Cu ceară roșie, gheața vitrinelor! Ca în patria Minions Cu Goethe: "Dahin! Dahin!" , a aprins Lampions de văi subtropicale Și-atunci, cu o cutie de pălării, Ca un mod de afine, O iarnă adevărată ne-a cuprins deodată Am fost aruncați înapoi în copilărie de un mop blond Într-o pisică neagră de cochetărie Și aproape pe jumătate adormită O casă modestă, dar un pahar de rom Și schițe de grog negru Și în loc de camere - conace, Și în pod - o cameră "Acolo! Acolo!" (Limba germana) În trenurile devreme - Din pașii și valurile glugăi Și întrebări - nici urmă În bolta aerului, blocată de muncă, se află mica Voce, dominatoare, ca o poliudie, Topește totul fără excepție Tiniul îi curge în gât jumătate de Spoons Ce este onoare și glorie pentru el, un loc în lume și zvonuri În momentul în care suflarea aliajului Sunt cuvintele unite într-un cuvânt? Oprește mobilier pe asta, Prietenia, rațiunea, conștiința, viața Pe masă, paharul nu este terminat, Secolul nu va trăi, lumina e uitată Lingouri de rime, ca ceara ghicitoare În fiecare clipă își schimbă aspectul Va respira în dormitorul copiilor Bacul îi va binecuvânta El se scoala Secol Gelate Undeva torțele ard Cine l-a urmat în camera Pălăriilor Ascuțite? Și încă un secol Alte Cele care vor veni după Aceia, În ale căror urechi, în timp ce strâns, El șoptește în vis Poezii - "Viața mea printre voi nu este o schiță Măcar sufocă-te cu asta Timpul îmi va scuti scrisul de piepteni critici Este intrarea în epocă încuiată? Să fie o fortăreață, să fie un templu, voi călare pe cal până la pridvor, Voi strânge calul la uşă Nu un gusliar și nici un balakir, Am crescut calul, Să te văd, tabără militară, din culmile sorții Și, abia atingând frâiele, rup la întâmplare În lățimea alergărilor tale, Ce mai stă în întuneric Ca o furtună, învăluitoare pe drum Viață și întâmplare, moarte și pasiune, vei trece prin minți și pământuri, A cădea în eternitate prin tradiție Campania ta va schimba terenul Sub fonta potcoavelor voastre, Încețoșarea fără cuvinte, Valurile de limbi vor răsări Acoperișurile orașelor dragi, Pridvorul fiecărei colibe, Fiecare plop în prag Te vor cunoaște din vedere Iarna În trenurile devreme - CĂTRE MORȚI ÎMPOTRIVULUI Indivizi tăcuți, Și cerul, ca în stepă Nu te pocăi, nu invidia - Odihnește-te în pace, dormi Ca un tun prusac, Bertha Nu se descurcă cu Parisul, Nu vei cunoaște moartea, Chiar dacă arzi într-o oră Epocile revoluțiilor Ei reînnoiesc viaţa Poporului, unde se vor zgudui, În tunetele altor patrii Paginile secolului sunt mai tare decât adevărurile și minciunile individuale Suntem cârmaciul acestei cărți Living italic font De aceea tragem, Că până la sfârșitul zilelor Mergem cu a doua ediție, Suflet și trup în ea Dar nu ne vor lăsa aici Peste cincizeci de ani, pe măsură ce o ramură începe o ramură, Ei vor găsi și vor învia Lăstarul nu a devenit fără frunze, crestătura va crește excesiv Deci, mântuirea și rezultatul sunt sinuciderea? Poezii - Copacii primul îngheț Un creng ingrijit In negrul mortii tale Vrednic dedicat Ramuri strâmbe de olschin - Ca un recviem în versuri Și este tot; și mai mult Nu spune în grabă Acum se întunecă devreme, Dar firmamentul ecvestru De la cinci păzește periferie, crânguri și ape Din camera cu coroane Seara se vede curtea Si plecarea stelelor calare In santinel La revedere Cu toții vom fi judecați după inocența unui începător Odihnească-se în pace Dormi Fie ca Pământul să fie ușor pentru tine DIN NOTELE DE VARĂ Prieteni din Tiflis Nu simt frumusețe În Crimeea și pe Riviera, iubesc ciulinul de scroafe de râu, cred în ciulini - În trenurile devreme - A dezonora bietul Sud Consideră vulgaritatea o datorie, El este ea, ca un roi de muște, Zasizhen și calomniat Și între timp, nici aici Frumusețea crudă a lumii N-au fost aduse în judecată Pentru blazirul nostru Ca un burghier, ridicându-se la rezervor, odihnindu-se, - Deci tutun noaptea Este parfumat în creste Din pământ, heliotropul Își dă parfumul Murăturii veșmintelor navale Atârnate pe scări La ferma de stat, grădinarul Aruncă și se întoarce mai des, Urcând în cer Din colibă, tarashcha Noapte în stele, nord-estul s-a stins, iar polii palisadei Clipesc prin excrescere Cu pupile de struguri Levkoy și Calea Lactee O adapatoare udată Iar apropierea de un pic Caluses ochii de Flori Poezii - Fericit cine este în întregime Fără umbră de străini, Toată copilăria - cu săracii, Tot sângele - printre oameni Nu m-am aliniat cu ei Dar nu de dragul forței Sorbi cu un rând M-am frecat de familia altcuiva Patria de la o vârstă fragedă Atras de un astfel de imn, Că cerului nu-i pasă - A fost dragostea reciprocă Oamenii sunt ca o casă fără crom și noi nu observăm Că această boltă a unui cort, Ca aerul, este nesfârșită El este adâncimea desișului, Unde cineva în copilărie a dat nume Evenimente și creaturi Nu ești nimic fără el El, ca produs al său, vă pune sub daltă visele și obiectivele A cui inimă nu a fost sfâşiată de întoarcere reciprocă, Când a trecut Ca un cunoscător şi văzător? În trenurile devreme - Adăugarea la inventar de moșteniri de gunoi pentru timpul liber, El ne-a luminat din interior Am fost luminați din afară El a ars fetișuri, astfel încât cel mai luminos și mai curat După chipul sufletului, construiește o locuință pentru veacuri Fumatul, trezirea din somn, Spațiul dincolo de Navtlug, Noutatea cunoașterii Era la slujba mea Aruncând cel mai bun plan, am călărit cu birocrație, Drumul spre Beslan a fost spălat de o furtună Panta cărării s-a înmuiat, Și umflată Aragva Se repezi, smulgându-și pantoful Cu pumnalul atârnat Am vazut dimineata De pe podul din spatele vechiului mytnya Furious Kura Cu o mașină de berbec Peste pragul trecut Nu faceți arbitrar Să îmbrățișăm încă de la primele rânduri, Paolo! Poezii - Nu i-am jignit niciodată pe cei dragi prin puterea planurilor, În acele zile erai tot ceea ce am iubit și am văzut Am intrat în cartierul de arme, piele și șei, Pretutindeni spiritul tău s-a înălțat Și m-a condus Paravane de terase de glicine cataratoare Ți-am măsurat povestea Și am ascultat, cu gura căscată Neștiind replicile tale, Dar, îndrăgostit de sursa, am înțeles fără cuvinte viitorul tău interliniar Am văzut cum Tiflis a fost reținut de-a lungul versanților Am văzut departe și aproape, de jur împrejur sub caisă Era în plină desfășurare Ca o carte, cu frontispiciu, în limbajul minunilor Prunele sunt acoperite cu perii Anasonul a înflorit pe versanți, Și, falnic ca o piramidă, Privea în jos de sus Grădinile Muntelui David În trenurile devreme - Am văzut sclipirea luminii Între cadă de oleandru Și am văzut noaptea: cititorul În spatele vechiului folio Îmi amintesc de o curte murdară Dedesubt era o pivniță, Și de sus, munții apocrife făceau semn spre întindere Norii se vor aduna în comă, Nu-l poți învinge cu ochii tăi, Și prin ceață, într-o singură pisă, O mulțime de monștri rătăcește În stocurile de nori, ținând pălării, Convoai de ghețari țesând de-a lungul scenei Cu toate acestea, uneori In fata camerelor casei, creasta caucaziana Ridicandu-se altfel La ferestre și la balcon, Unde se prăjeau clătite, priveam tot versantul sudic Într-un decor argintiu Balustradele galeriilor Altarele ardeau în spatele Aragvei, parcă în ger Poezii - Acolo plutea spiritul pământului, care, în mod ideal, era ridicat la cer și numit demon Întinzându-și brațele Din viscolul de lungă durată, Tuful bătea în veșnicie Cu mâinile lumii interlope N-aș fi atins de paradis Pe o adiere liberă Pământul celor născuți în cămașă îmi este drag în rest Lângă lacuri trăiesc și orbi și surzi, În acestea - vizionarul A devenit al cincilea element Bietele cărucioare Și a împodobit colibe fără filare cu precizie de trage Și cu glumă Când grosul crestei se ridică la înălțimea sa maximă, prăjitul Său de sărbătoare este coroana ținutei ei Mai neagră decât seara, mai multe ploaie, Și cântările ciobanului Cu nopți mai pline de jale În trenurile devreme - În munți, printre turmă, Într-o noapte rece de lună Întâlnești un cioban El este ca un bolovan El este povestea satelor vecine Du-te și află ce vrei A țesut un bici de centură De chipuri, nume și vieți El știe: nu există un triumf în unitatea forțelor Poporului S-a oprit pe drum Stropirea tăcută de săruri Defileul stâncos Trunchiuri de brazi densi Masa de gradina sub molid Pe un shish kebab proaspăt Suflarea unei cascade, El este aici, nu departe, Într-o grădină uluitoare Pe pâine și friptură Frenezia prăbușirii lui, Ca o flacără care se răsturnează a unui șanal căzut Din sunetul cheilor, Scurge din fântâni, Strălucirea lumânărilor se stinge, - Aerul ăsta e atât de umed Poezii - Atârnă în întuneric Cu fir răsucit în jos, Zgomotul lor este pironit în stâncă, Ca un candelabru la streașină unsprezece Casă nemaipomenită de molid, rupere traseul oilor Suntem mulți la masă, Dispozitive, stele, lumânări Ca un ditiramb înflăcărat, Umbrind totul în vrac, Titian Tabidze este udat în focul lămpilor de grădină Acum va începe un discurs Și cu un gând - sub amenințarea armei Va trage un cuvânt Din acest defileu El fumează cu bărbia sprijinită de mână, Este strict ca un basorelief, Și pur ca o pepiță El este dens, are părul castaniu, E muritor și, totuși, ca el, Rodin l-a portretizat pe Balzac El este aşezat într-un bloc, Să se nască mai limpede în o mie de gradaţii Din giulgiuri de piatră În trenurile devreme - Darul lui exorbitant De-abia, ca o lumânare, încălzind, Este o sărbătoare de fum În zorii cenușii cenușii În Georgia, hainele și obuzele nu pot fi numărate Sunt trandafiri în lume Nu contrazic petalele O trandafir, cu albastru De curcubee și diamante, Dizolvarea Ta vâscoasă, Ca un vis, curgerea este legată Există puțină lumină pe tub Urme de montaj de noapte Ești mai strălucitor decât toate rachetele din artificiile din grădină De îndată ce căldura îți atinge buzele, Ești deja în aer, Concepția unui club magnific, Ca o pănă, un halat Dar vara este pe linie Iar tu, fără a întârzia ceasul, scapi tot șocul de satin moale Întrebându-mă cât de înspăimântătoare sunt înălțimile, Și Terek este sălbatic și noroios, Pentru sânul unei flori Și m-am târât ca o dronă Vara Poezii - PEREDELKINO ZI DE VARA Avem primăvara înainte de zori Focuri de tabără în grădină - Altare păgâne La sărbătoarea fertilităţii Pământul virgin arde și se înălță dis-de-dimineață, Și tot pământul este înroșit, Ca o canapea fierbinte Sunt la terasamente O să-mi dau jos cămașa, Și căldura mă va lovi în spate Și mă va arde ca lutul Voi deveni acolo unde ar fi mai tare, Și acolo, închizând ochii, mă voi acoperi din cap până în picioare cu glazură la oală Și noaptea va intra în mezaninul meu Și, aplecându-se în baldachin, Mă va umple, ca un ulcior, Cu apă și liliac Ea va spăla stratul superior De pereții reci și va da unuia dintre băștinașii locali Și lăstarul înflorit Va ajunge la libertate, Așezându-se pentru noapte Pe o comodă pictată În trenurile devreme - pini În iarbă, printre balsamele sălbatice, Margarete și băi de pădure, Ne culcăm cu brațele aruncate pe spate Și capetele ridicate spre cer Iarba din poiiana de pini este impenetrabilă și densă Ne uităm unul la altul - și iarăși Ne schimbăm pozițiile și locurile Iar acum, nemuritoare pentru o vreme, Suntem numărați printre pini Și din dureri și epidemii Și moartea este eliberată Cu monotonie voită, Ca un unguent, un albastru gros Zace ca iepurașii pe pământ Și ne murdărăm mânecile Împărtășim restul sequoie, Sub roiul de piele de găină Pin amestec hipnotic de respirație Lămâie și tămâie Și atât de frenetic pe albastrul Cursa de trunchiuri de foc, Și nu ne vom scoate mâinile atât de mult De sub capete rupte, Și atâta lățime în ochi Și totul din afară este atât de supus, Încât undeva în spatele trunchiurilor marea mi se pare tot timpul Poezii - Acolo, valurile sunt mai înalte decât aceste crengi, Și, căzând de pe bolovan, Doar o grindină de creveți Din fundul zbuciumat Iar serile în spatele remorcherului Dawn se întinde pe ambuteiaje Și aruncă ulei de pește și ceață ceață de chihlimbar Se întunecă și, treptat, luna îngroapă toate urmele Sub magia albă a spumei Și magia neagră a apei Și valurile sunt mai zgomotoase și mai înalte, Și publicul de pe plutire Se înghesuie în jurul stâlpului cu afișul, Nedistins în depărtare ALARMA FALSA Jgheaburi și căzi, Mizerie dimineața, Apusuri ploioase, serile crude, Înghițit lacrimi în suspine ale întunericului Și chemările locomotivei Din versta a XVI-a Și întunericul timpuriu În grădină și în curte, Și defecțiuni minore, Și totul este ca în septembrie În trenurile devreme - Iar în timpul zilei, imensitatea toamnei Pătrunde urletul Cu dorul golului Din curtea bisericii de peste râu Când suspinele văduvei Poartă peste deal, eu sunt cu ea cu tot sângele și văd moartea de aproape Văd din față Pe fereastră, ca în fiecare an, ultima sa sosire întârziată După ce mi-am deschis drumul, Pe viața mea de pe deal Prin groaza galbenă a frunzelor se uita iarna ZAZIMKI Au deschis ușa și în bucătărie a aburit aerul din curte, Și totul s-a îmbătrânit pe loc, Ca în copilărie în aceleași seri Vreme uscată, calmă Pe stradă, la cinci pași, Iarna stă, rușinată, la intrare Și nu îndrăznește să intre Iarna și totul din nou pentru prima dată În distanţele cenuşii ale lunii noiembrie Salcii pleacă ca niște orbi Fără băț și călăuză Poezii - E un râu și o salcie înghețată în gheață, Și peste, pe gheața goală, Ca o oglindă pe o oglindă, Un firmament negru este pus În fața lui stă la răscruce, Care este pe jumătate derapat, Mesteacăn cu o stea în păr Și se uită în paharul lui Bănuiește pe ascuns Că iarna e plină de minuni în sita la dacha, Ca la înălțimea ei ÎNGHEŢ Iluhaya vremea căderii frunzelor Ultimele bancuri de gâște Nu trebuie să te sperii: Frica are ochi mari Lasă vântul, rowan ocupat, O sperie înainte de a merge la culcare Ordinea creației este înșelătoare, Ca un basm cu final fericit Mâine te vei trezi din hibernare Și, ieșind pe suprafața de iarnă, Din nou, după colțul stației de pompare, Vei sta pe urmele tale Muștele alea albe din nou Și acoperișurile, și bunicul de Crăciun, Și hornurile, și pădurea cu urechile zdrobite Îmbrăcat într-un bufon mascat DE În trenurile devreme - Totul este de gheață la scară mare Într-o pălărie până la sprâncene Și luptă urmărește Părește din ramuri Mergi mai departe neîncrezător Poteca se scufundă într-o râpă Iată turnul boltit de gheață, zăbrele pe uși În spatele perdelei groase de zăpadă a vreunei porți se află un zid, un drum și marginea unui crâș și se vede un nou desiș O acalmie solemnă, Montată în sculpturi, Arată ca un catren Despre o prințesă adormită într-un sicriu Iar regatului alb mort, Aruncând tremurând mintal, îi șoptesc în liniște: "Mulțumesc, dai mai mult decât cer ei" ORAȘ Iarna în bucătărie, cântând petka, Viscol, o cușcă înghețată Putem fi mai rău decât o ridiche amară În cele din urmă ne îmbolnăvim de ea De la desiș până la casă nu e trecere, De jur împrejur sunt zăpadă, moarte și somn, Și se pare că nu e anotimp, Ci moarte și sfârșitul timpului Poezii - Din treptele alunecoase gheața nu se ciobiește, Fântâna este adunată de inele Ce magnet in frigul asta Suntem atrasi de oras si calzi! În timp ce, fără a exagera, Iarna nu există viață în sat, Orașul este plin de indiferență Față de imperfecțiunile vieții A creat mii de curiozități Și poate să nu-ți fie frică de frig El însuși, ca niște fantome, este spiritual cu tot întunericul sufletelor care au fost În orice caz, jurnalele La gară cul-de-sac El pare să fie o astfel de viziune În distanța arzătoare a nopții L-am onorat și în adolescență Mândria lui m-a flatat El a considerat viața veacurilor ca o schiță, întinsă în fața lui în contur grosolan A schimbat stelele cu o expoziție de seară de binecuvântări Și chiar a luat locul cerului În visele mele de copil VALS CU DIAVOLUL De îndată ce aud polca în depărtare, parcă văd prin gaura cheii: Lămpile sunt stinse, scaunele sunt mișcate, Fitilele flutură ca albinele, În trenurile devreme - Măștile și mumerele mută stupul În spatele crăpăturii se aprindea bradul de Crăciun Magnificea dincolo de putere Cadavre, și sepia, și văruite, albastru, purpuriu și auriu Lei și dansatori, leoaice și franci Curgerea bluzelor, cântarea ușilor, vuietul celor mici, râsetele mamelor, Curmalele, cărți, jocuri, nuga, Ace, covoare, curse de cai, alergări În această taiga dulce de rău augur, oamenii și lucrurile sunt pe picior de egalitate Acest bor este un fruct confiat delicios, care se rupe ca niște prăjituri fierbinți pentru capace Înfundat din delicatese Pomul de Crăciun în sudoare Lipiciul și lacul beau întunericul Toate măturate, toate expirate, Toate metale și sticlă Slănina scânteie, rășina stropește Stele în hol și oglinzi Și arde Ceață Încetul cu încetul, o mulțime de oaspeți obosiți părăsesc masa Şaluri, cizme şi glugă Le poți stoca oricând undeva! Obloane, poarta si usa pe carlige Deschide fereastra în camera de sus Străzi de frică albastră de iarnă Timp înainte de al treilea cocoș Iar Spiritul curentului răsărind în tocul ferestrei, stingând flacăra, Lumânare după lumânare, clar cu voce tare: Fuk Fook Fook Fook Poezii - VALS CU LACRIMINI Cât de mult o iubesc în primele zile Abia ieșit din pădure sau dintr-o furtună de zăpadă! Ramurile stangaciei nu au biruit Firele sunt leneșe, fără tam-tam Se toarnă încet pe corp Atârnă ca un fir de argint Un ciot sub un văl surd al unui cearșaf Fă-o bogată, fă-o fericită - Și nu va clipi, ci o fată timidă timidă În folia de smalț liliac și albastru îți vei aminti până la sfârșitul secolului Cum o iubesc în primele zile, Toate în pânze de păianjen sau în umbră! Doar la montarea steluțelor și steagurilor, Și Malaga nu a fost pusă în bomboane Lumânările nu sunt lumânări, chiar și ele sunt articole de machiaj, nu lumini Aceasta este o actriță îngrijorată, cu cel mai aproape în ziua beneficiului Cât de mult o iubesc în primele zile Înaintea scenelor într-o grămadă de rude! Măr - mere, Pom de Crăciun - conuri Doar nu acesta Acesta este în repaus Acesta nu este deloc așa Acesta este un favorit marcat Seara ei va dura pentru totdeauna Acest proverb nu este deloc înfricoșător Pentru ea i se pregătește o soartă fără precedent: În aurul merelor, ca un profet la cer, Ca un oaspete de foc, urcă-te până la tavan Cât o iubesc în primele zile, Când se vorbește doar despre bradul de Crăciun! În trenurile devreme - ÎN TRENURI ANTICIPURII Sunt aproape de Moscova iarna asta, Dar în frig, zăpadă și furie Întotdeauna, când a fost nevoie, am fost în oraș cu afaceri Am ieșit într-un moment ca acesta Când nu se aude zgomot pe stradă, Și a împrăștiat pădurea întunecată Pașii Lui scârțâitori Ca să mă întâlnească la trecere S-au ridicat sălcii pustiului Constelațiile s-au ridicat deasupra lumii În gaura rece a lunii ianuarie De obicei, în curțile din spate încercam să depășesc Postal sau numărul patruzeci și am trecut la șase douăzeci și cinci Dintr-o dată ușoare riduri viclene Tentacule adunate într-un cerc Reflectorul se repezi cu tot colosul Pe viaductul asurzit În înfundarea fierbinte a mașinii M-am dat pe deplin Un val de slăbiciune înnăscută Și absorbit cu lapte Prin vicisitudinile trecutului Și prin anii războaielor și sărăciei Am recunoscut în tăcere trăsăturile unice ale Rusiei Poezii - Depășind adorația, am privit, închinându-mă Erau femei, slobozhani, studenți, lăcătuși Nu erau urme de servilism în ei, Care pune nevoia, Și vești și neplăceri Au purtat ca niște domni Stând în grămadă, ca într-o căruță, În toată varietatea de ipostaze, Copiii și adolescenții citesc, Ca înfășurați, cu pasiune Moscova ne-a întâmpinat în întuneric, Preformându-se în argint, Și, lăsând lumina dublă, Am părăsit metroul Odraslele s-au ghemuit până la balustradă Și i-au stropit din mers cu săpunul proaspăt al lui Cheremomukhov și turtă dulce pe miere IAR PRIMAVARA Trenul a plecat Movila este neagră Unde pot găsi o cale în întuneric? partea de nerecunoscut, Chiar dacă sunt aici doar de o zi Zgomotul fontului a înghețat pe dormitoare Dintr-o dată - ce capriciu nou, drept,: Hustle, bârfă Ce i-a confundat cu Satana? În trenurile devreme - Unde sunt fragmentele acestor discursuri L-ai auzit anul trecut? Ah, asta e din nou, corect, astăzi Un pârâu a ieșit din crâng noaptea Aceasta, ca pe vremuri, sloturile de gheață s-au mișcat și barajul s-a umflat Acesta este cu adevărat un nou miracol, este, ca și înainte, din nou primăvară Este ea, este ea Aceasta este magia și minunea ei, Aceasta este jacheta ei matlasată în spatele salciei, umeri, batista, tabără și spate Acesta este Snegurka la marginea stâncii Este vorba despre ea din fundul râpei se revarsă neîncetat delirul grăbit Vorbitor pe jumătate nebun Este în fața ei, inundând barierele, Rapidul se îneacă în aburii apei, Lampa cascadei agățate E bătută în cuie la mai abruptă cu un șuierat Aceasta, dinții clănțănind de o răceală, Un pârâu de gheață se revarsă peste margine În iaz și din iaz într-un alt fel de mâncare Discursul potopului este delirul ființei STURZI La o jumătate de stație provincială Cină liniște Buntingurile cântă fără viață În tufișuri de lângă pânză Poezii - Nemărginit, fierbinte, ca dorința, întinderea directă a țării Pădurea violet din fundal, Vârtej de nor cenușiu Copaci de-a lungul drumului forestier Flirtează cu remorca În adâncurile din miriște Violete, zăpadă și humus Probabil, din aceste goluri Și sturzii beau, când în schimb Zvonuri răsună ziua Cu focul și gheața genunchilor Iată o silabă lungă, dar aici una scurtă, Iată un duș fierbinte, aici un duș rece Așa fac ei cu gâtul, Tine cu luciul acestor bălți Ei au propriul lor sat pe denivelări, Privind din spatele draperiilor, șoptind în colțurile farurilor Și o vorbărie de o zi întreagă Prin camerele lor deschise, misterele în publicitate se năpustesc Au ceas cu luptă densă, Le cântă ramurile unui sfert Așa este bârlogul sturzilor umbros Sunt într-o pădure necurățată Ei trăiesc așa cum ar trebui să trăiască artiștii, iau și eu un exemplu de la ei În trenurile devreme - POEZII DESPRE RĂZBOI POVSTE DE SPERIĂ Totul se va schimba în jur Capitala va fi reconstruită Frica de copiii treziți nu va fi niciodată iertată Nu va putea uita frica care a brăzdat fața Inamicul va trebui să plătească o sută de ori pentru asta Împușcarea lui va fi amintită Timpul va fi socotit în întregime, Când a făcut ce a vrut, Ca Irod în Betleem Va veni o epocă nouă, mai bună Martorii oculari vor dispărea Chinul infirmilor mici Nu poate fi uitat BOBYL E trist în grădina noastră El este mai frumos pe zi ce trece În ea și anul acesta Să trăiești o ceașcă plină Dar locuitorul s-a îndrăgostit de locuința lui Și-a trimis familia, Și în țara vrăjmașului Și singur, fără soție, El este cu vecinii toată ziua, Poezii - Tocmai din partea lor Așteaptă vești victoriei Și intră în grădină Și la punctul de miliție, Deci se uită la apusul în direcția Smolensk Acolo, în frumusețea serii, pe lângă Vyazma și Gzhatsk, se întindea Autostrada Pyatiton Soldierskaya Nu este încă bătrân Și reproșul tinereții, Și pușca lui Cu douăzeci de ani mai tânăr iulie AVANPOST Așezându-se, ca găinile pe biban, Umbrele se uită în zori Sub intrarea de seară, În bucătărie, în coridor și în baldachin Vizitatorul vede la pridvor O bicicletă și două puști Și îndreaptă copacii Într-un mănunchi de camuflaj de aer El știe că această vedere pașnică este o relicvă înșelătoare Însoțitorii săi vor fi orbiți de focul a opt tunuri antiaeriene de noapte Copacii înconjoară pigola Două femei vor intra, timide, În trenurile devreme - Și vor întreba, ai noștri sau nu, Prind mormăitul din șanț Pe furiș, tremurând, parcă în ger, Orășenii se vor întoarce în casă Și vor uita bombardierul La strălucirea de pe aerodrom Vor vedea cum patrula, Între timp, în timp ce flăcările acoperișurilor strălucesc, Cu crucea gloanțelor trasoare, Noaptea duhurile rele marca pe cer Și deodată cerul explodează Și, arzând peste sat, Raiderul, doborât de un fragment, va cădea cu un zar fumuriu CURAJ Eroi fără nume orașe asediate, Te voi ascunde în inima inimii mele, vitejia ta este dincolo de cuvinte În bombardamentul non-stop, Auzind rostogolirea morții, Te-ai uitat în ochi de secole Din baricadele suburbane te întinzi pe drum Și pe pistă năucită Au cerut ajutor și nu poți auzi unde sunt oamenii tăi Și apoi, mestecând kraukhu, Prin câmpurile chinuite Poezii - Ai mers, fără să-ți pierzi duhul, Până la dependințele arse Ai fost luat de o mână pricepută - Nu pentru lingușire și laudă, Și cu o cunoaștere rece a problemei - Pentru țevi de arme Și nu numai setea de răzbunare, Ci ochiul liniștit al trăgatorului, Ca niște ținte de carton, Pumni în părțile inamicului Între timp ceva orb, beat și rotund, Te-a purtat până la treaptă Din pirogul surzilor Acolo, în frenezia inspirației, furtuna a cântat din două părți Vântul ți-a șuierat acoperirea: Ești vrăjit de gloanțe Și apoi, străini de lume, Nu sunt numărați printre cei vii, Ai venit la comandant cu o propunere militară Ți s-a părut - totul este gol! E mai bine să câștigi și să pleci Decât putrezesc fără glorie în stagnare Sau acru încuiat Așa s-a născut câștigătorul: Isprava te-a purtat peste abisul capetelor până la locuința Thunderbolts și Eagles În trenurile devreme - PARC VECHI Un băiețel într-un pătuț, furtunile hohote brutal Turmele crocătoare ale celor nouă Zbură din copaci Doctorul rănit în halat a spălat cusătura de ieri Deodată, pacientul a recunoscut în secție un prieten din copilărie, casa taților săi El se află din nou în acest vechi parc Înghețuri dimineața, Iar când au pus cataplasme, Paharul primelor rame plânge Vocea Epocii Iar viziunile de atunci Coexistă cu grija asistentei pacientului Oamenii se plimbă prin cameră Se aude trântirea ușilor Pistolele urlă tare de baterii Zaozerny Soarele apune jos Aici s-a scufundat în sticlă Și de acolo cu un ac lung străpunge depărtarea Și la două minute de acolo În gropile din curte Se revarsă valuri de smarald, Ca într-un felinar magic Poezii - Durerea brutală crește contracții mai puternice, Vântul se înverşuna, Şi noua de turnuri zboară, Noua neagră de maciuce Vârtejul scutură teii, răsucindu-i, Furtuna-i încovoie pe viță, Iar bolnavul, sub gemetele ramurilor, Uită de picior Parcul este îmbătrânit de legende Aici stăteau Napoleon Și slavofilul Samarin El a slujit și a fost îngropat Aici, un descendent al Decembristului, Strănepot de eroine rusești, Bate un corb din Montecristo Și stăpânește latină Dacă ar fi suficientă forță El, ca un bunic, este un entuziast, R bunicul-slavofil va revizui și publica El însuși va scrie o piesă, "Inspirat de război, - Sub murmurul neîncetat al pădurii, Întins, se gândește bolnavul Acolo trăiește o mișcare inimaginabilă fără precedent Limba provincialului va duce la ordine și claritate În trenurile devreme - VINE IARNA Vine iarna Din nou Un colț de urs La capriciul cerului capricios Dispare în noroi de netrecut Casele din lacuri se vor regăsi Țevile vor fuma deasupra lor În îmbrățișarea rece a alunecărilor de noroi, iubitorii de viață vor converge spre foc Lăcaşurile nordului strict, Acoperite de cer ca un acoperiş, Pe tine, vizuini de provincie, Este scris: "Prin aceasta biruieşti" Vă iubesc, digurile îndepărtate În provincie sau în sat Cu cât cartea este mai neagră și mai plină de frunze, cu atât farmecul ei este mai sincer Mișcând căruțele grele, Întinzând alfabetele, Rusia este ca o carte magică Parcă deschisă în mijloc Și deodată se scrie din nou Cu următorul prim viscol, Toate în mișcări de șarpe de sanie Și alb, ca acul Octombrie este nuc-argintiu, strălucirea înghețurilor este cositor Amurg de toamnă de Cehov, Ceaikovski și Levitan octombrie Poezii - ÎN MEMORIA MARINEI TSVETAYEVA Ziua mohorâtă se prelungește Pârâurile curg neconsolat Pe veranda din fața ușii holului Și prin ferestrele mele deschise În spatele gardului de-a lungul drumului Inundă grădina publică Loungindu-se ca animalele într-o bârlog, Norii zac în dezordine Visez la o carte pe vreme rea Despre pământ și frumusețea lui Desenez o shishiga de pădure pentru tine pe pagina de titlu Ah, Marina, a trecut mult timp Da, și munca nu este atât de fierbinte, Mută-ți cenușa abandonată în recviem-ul din Yelabuga Triumful transferului tău pe care l-am conceput anul trecut Deasupra zăpezilor deșertului se întinde, Unde bărcile lungi iernează în gheață Îmi este la fel de greu să te închipui moartă, Ca un milionar tezaurizator Printre surorile înfometate Ce pot să fac ca să vă mulțumesc? Dă niște vești despre asta În tăcerea plecării tale, există un reproș nerostit Pierderile sunt întotdeauna misterioase Într-o căutare zadarnică ca răspuns sufăr fără rezultate: Moartea nu are contururi În trenurile devreme - Totul aici sunt jumătăți de cuvinte și umbre, Alunecări de limbă și înșelăciune de sine, Și numai prin credință duminica Se dă un fel de semn Iarna este ca o splendidă comemorare: Ieși din casă, Adaugă coacăze în amurg Toarnă vin peste - asta-i kutya În fața casei se află un măr într-un râu de zăpadă Și orașul într-un giulgiu de zăpadă - Uriașa ta piatră funerară Cum mi s-a părut un an întreg Cu faţa întoarsă către Dumnezeu, Te întinzi spre el de la pământ, Ca în zilele când nu ai fost încă însumat pe el STRĂLUCIRE Introducere Timpul ne rasfata cu victorii, Și lucruri în fiecare minut Totul este mai fabulos și mai necunoscut În strălucirea verde a artificiilor Toată lumea urmărește cum racheta, căzând, lovește trotuarul, în spatele canonadei inactive, amintindu-și câmpul de luptă Poezii - Afară e lumină, ca într-un templu, Și înfățișarea ei este de nerecunoscut Nu ne luăm ochii arzători de la mulțimea din flacăra rachetei Pe drumul dinspre armată, după ce a întâlnit din greșeală această strălucire, Cineva întâlnește periferia în strălucirea succeselor lor El coboară la marginea crângului, Unde, în dantelă neagră, modelată, Undură strălucirea nopții Prin ramuri o fantă rară Și mărșăluiește cu frunziș uscat Spre punctul de verificare și control Aflați ce veste se cinstește de Fulgerele Scaunului Mamei Acolo ei numesc operația, La care el însuși este participant, Și este captivat de un stâlp de iluminare, ca un elev de clasa a treia Și brusc mașina lui este avariată, Din nou cu pedalele nu există dulceață Blestemând ca un cazac pe Khortitsa, El merge pentru a-și alina supărarea Și se retrage la sălcii, răspândindu-se De-a lungul pajiștilor pânze de ceață, Și rămâne în fața spectacolului, Înlănțuit de neașteptate frumusețe În trenurile devreme - Desișurile districtului se înnegrează ca un desiș mlaștinos de nepătruns, Și orașul, strălucitor ca viitorul, Se ridică din întuneric să se întâlnească Se gândește: "Voi gusta în el, Ce n-am visat până acum, Ce am cumpărat în sângele victoriei Și am văzut prin fantele de vizionare Nu ne vom opri la cuvinte, Dar, ca în vis, ne vom reconstrui și mai liber, Și vom străluci mai bine decât înainte În timp ce visele mândri El zboară în țara nedormitelor, a Lui tras, cu intermitență, vuietul unui claxon strigă din drum Capitolul întâi În căutătorii de bunăstare, Scriitorul din vremuri nu a marcat Eroul său era bolnav de epilepsie, era ars și era strălucit de suferință Cred, nu înfrumuseța Suntem cele mai inofensive gânduri, Am scrie, cu permisiunea ta, Și noi, ca Hemingway și Priestley Voi păta întunericul hârtiei Și voi mânji abisul vopselei, Deocamdată voi ajunge legănându-mă La adevăratul caracter Poezii - Dar fără nicio alegorie El este o strălucire în titlul meu, Shooter, ca în cântecele din Muntenegru, și servește în statul de comandă junior Totul era zgomotos, neașteptat, Și disputa era fierbinte, iar sentimentele erau înflăcărate, Și totul tăcea, totul era împrăștiat Cuplul doarme Sticle strălucitoare Cineva într-o jachetă cromată a ieșit cu ea Era stânjenită: "Tu, Volodya? O să eliberez un prieten " - Unde sunt copiii? - "În grădină, Îi târesc acasă, ei rezistă - Pe cine ai luat? "Dealer Prietenul colegului Mi-a luat sifon și amidon Da, voi face faptele tale înaintea patriei Toată lumea de aici se minune Toată lumea spune: Steaua lui Volodin nu va mai fi eclipsată Mai ales cu o buză de iepure S-a lipit ca o frunză de baie murdară: "Vei trăi fericiți pentru totdeauna " Atârnă un prosop în baia mea Nimic nu pune în nedumerire sufletul jumătății Sale tremurătoare Umplut cu lucruri simple Ca și înainte, mintea ei este nevinovată În trenurile devreme - De obicei pomada, tutun, țigani și oaspeți Ca o curea, o mizerie grea, Și copii săraci într-o crusta Și nu este un hoț și nici un bețiv, A fost rănit, a capturat trofee Iar el, dezbrăcându-se, cu nerăbdare se spală Și-i face spumă capul și gâtul Ah, voința lui Catino! De câte ori îți amintești, o încăierare Din cauza vreunei vulgarități Pleacă - scuze pentru copiii nefericiți Copii nefericiți și nepoată Stai - situația este presantă Dar dacă s-a despărțit de ea, El nu va lăsa copiii în necaz A inhalat moarte, praf de pușcă, luptă, pericole, risc și a devenit străin de foșnetul șoarecilor Și oale și vase crăpate El nu va schimba viața unui războinic, frați rătăcitori fără frică, păduri, parcări nerezolvate, bătălii, acte aleatorii! Și orizonturi cu perspective! Și noutatea rolului popular! Și în depărtare descoperiri zburătoare Și întinderea biruitoare! Și ceasul care a bătut înaintea germanilor, Și clar - dincolo de mare și acasă Poezii - Ora punctului de cotitură secular, observat de toată omenirea! Hei timp! Oh, da suntem! Haide, s-au gândit: rokhli, slobi Da, acesta este un vis, nu politică! Poftim Felicitări Marea mare este agitată! Și văzând că lenjeria a picurat, El tot nu cade în picior Și, mormăind, pune piciorul pe podea "Lasa-ma sa dorm Nu vorbi Nu se poate, nu, mai normal? El vede un vis Strălucirea pădurii Din munte se uită în dormitor El doarme și dinții îi sunt strânși în scrâșni El geme Are un dialog Cu niște strigoi pe marginea drumului Doppelgänger-ul lui este ridicol și jalnic "Nu depinde de noi, așa șoim Focuri de artificii sunt declanșate în onoarea ta Deși m-am frecat mereu, nu ne poți vedea, suntem subdimensionați Nu beau și nu adulmec tutun, dar, după ce am băut la veghea mătușii, mă târăsc puțin acasă sub muscă Scuzați-mă Nu mă iei? Deasupra crângului, litere de trei metri Chema la idealuri îndepărtate Ce vrei să spui, tu cu mașina ta, Și infanterie, pietonul? În trenurile devreme - În spatele barei transversale în dungi Unde sunt prezentate lucrări, Progalina și casa unchiului Grădina ta, ciuperci în râpă Unchiul meu este o victimă a fărădelegii, ca toți oamenii cumsecade Există o întreagă colonie de ei în pădure, Ce este în neregulă cu justiția? Nu avem găleți, nu avem manuale, "° Și spălătoarele și profesorii sunt rele Ei ne întreabă, ca și magii, slujitorii sunt zei? - Da, zei, zei, nămol lipicios, da, fie zei, fie mucegai Nu-ți folosi portița, nu-mi cânta mai multe cântece vechi M-au hrănit cu plânsul lor, Monotonie groaznică Transmite în viață câștigătorilor Și dictează-i voința în ordine Învârtindu-se ca un demon înaintea utreniei, În fața unui suflet plin de compasiune, Mi-ai înlocuit vocea interioară Nu mai vreau Suficient "Volodya, ești acoperit de transpirație Gemi Te sufoci?" - Într-un vis, mi s-a prezentat unul nou, Și acesta este cel mai bun, Katyusha Să nu ne mai luptăm Și amintiți-vă, dacă în aceste ziduri Poezii - Se va repeta vreodată, Despre viitorul și copiii noștri - Vedere din bucătărie Fereastra este îngustă În spatele unei perdele în volanuri, Și ceasuri, și dimineața rusească În curțile orașului rusesc Și gaura de vierme de aur Pe frunzele cocoșate de toamnă, Și colțul, sfâșiat de o bombă, Unde au urcat băieții lui octombrie MOARTEA DESIGNERULUI Am observat ora la ceas și ne-am târât pe pantă Iată pauza Suntem fără martori La marginea apărării inamicului Aici este, și acolo, și aici este - Peste tot, peste tot, până la foarte abrupt Ca o pânză de păianjen încâlcită Toate sârmă ghimpată Nu ne-a ascultat gândurile Și nu s-a uitat în sufletele noastre Jos din grajd, El și-a plouat focul furios asupra lui Zusha Proiectoarele, ca picioarele unei busole, Beam a străpuns stâlpul de prindere Lovituri directe pufniu Fântâni de murdărie și murdărie Dar bombardamentul fumea mai mult purpuriu, Cu atât mai indiferent la fragmente, În trenurile devreme - În calm și calm Am lucrat în liniște Am avut cu mine oameni curajoși Știam că în desișul de sârmă voi face trecerile necesare Pentru ca lupta să vină mâine Dintr-o dată un sapator a fost rănit S-a târât departe de liniile inamice, S-a ridicat, și duhul a luat durere de durere, Și a căzut în pelinul gros Și-a revenit în fire în scăpări, Privind în jur pe un deal Și simțea locul de sub dungi Pe tunica înnegrită Și m-am gândit: prostia, zgâriat, Și se va îndepărta de Kazan, Soției și copiilor lui până la Sarapul, - Și iar și iar și-a pierdut cunoștința Totul în viață poate fi cheltuit, Toate prevederile au fost explorate, - Urme de iubire dezinteresată Nu este supus distrugerii Deși rănitul a roade pământul de durere, Dar nu și-a trădat frații cu gemete, N-a pierdut rezistența înnăscută a țăranului Și nu a pierdut în leșinare Au reușit să-l scoată în viață O oră în care a respirat prin forță Deși solul este argilos în spatele râului, i-au săpat un mormânt Când, ucis de pierdere, Am venit la el să ne luăm rămas bun, Poezii - Artileria a vorbit În două mii din laringele lor Roțile ceasului s-au mișcat Pârghiile și scripetele s-au trezit Spre luminișul făcut de defunct armata străpunzătoare a pășit înainte Bătălia s-a revărsat în gaură Și s-a rostogolit pe câmpie Pe măsură ce marea pătrunde în intravilan, rupând barajul cu o alergare de ° Infanteria a înaintat de-a lungul rutelor, Cum a dispărut defunctul de ele Câteva minute mai târziu, Inamicul s-a clătinat la Sfârșit A lăsat stive de scoici, Căldări de supă aburindă, Tot ce au jefuit convoaiele, Corturi, cutii și cadavre Apoi drumul a lăsat moștenire Toată armata a trecut cu victorii Lărgirea marginilor fisurilor Lângă Krivoy Rog și Propoisk De aceea suntem acum la Gomel, Ce este în luminiș la lună plină Nu-ți salva sufletul In cazul plastunului cu o zi inainte Trăiește și arde în obiceiul fiecăruia, Dar atunci nu vei imortaliza decât viața, Când la lumina și măreția ei Cu jertfa ta vei trasa o cale decembrie În trenurile devreme - URMARIREA Am depășit inamicul El pleca Și în aceleași date În care i-am bătut pe alergători, Au fost ploi și pământul s-a moale Când în mod neașteptat în cânepă am arătat o bandă, Tancurile lor s-au rostogolit în panică până la fundul râpei ude Am blestemat complicat, După cum era obiceiul în bordelul lor, Și, după ce le-am ucis patru sute de suflete, S-au repezit într-o nouă urmărire Pretutindeni am fost întâmpinați cu vești, Cum, călcând totul în lume, Aceste fiare au poruncit, Încălcatoare și zgomotoase Ușurează fiecare, parcă înțepat, După ce s-au repezit cu mânie Prin ruinele aprinse Și căderea copacilor Copacii au căzut, iar în tufiș a izbucnit flacăra Pădurii Din această viteză nebună, totul în memorie s-a amestecat Nu au ce să-și ascundă păcatele Și ne-am amintit mereu de fata, ridicată pe câmp, care era amuzată de ticăloși Poezii - Pentru urma unei mâini pe o față moartă Cu un inel pe un deget inelar Ar trebui să plătim infractorilor Sute de dolari și pur Într-o frenezie ca în rugăciune Din cadavrul unui copil sărac Am zburat peste șanțuri și gropi În urmărirea ucigașilor Norii s-au întins la intervale, Și ei înșiși, amenințători ca un nor, Capul dracilor și glumelor Le-au strivit cuiburile de viperă SCOUTI Cer albastru A fost liniste Lăcustele trosneau pe pajiște Aplecați, cercetașii de hrișcă se îndreptau spre sat Erau trei dintre ei, sincer Disperați de tinerețe, izbăviți de gloanțe și de captivitate Rugăciuni în adâncurile patriei Bârlogul inamicului din sat Ea a domnit peste toată câmpia Pajiștile s-au îngălbenit cu parțial orb, margarete și gura de leu S-au repezit în sat cu obrăznicie, Ca oaspeții sau vânzătorii ambulanți Pentru a-i da mai bine fiarei labele, Întinde-te mai aproape în brusture În trenurile devreme - Era o grădină în depărtare, pâlcuri de copaci, germani cu părul alb se înghesuiau, iar sub fereastră stătea un grup În jurul raftului cu un șobolan clerical Privind și ascunzându-și capetele, Cercetașii, fără să se gândească de două ori, S-au dus la aterizare din mitraliere, Încrezători și posomorâți Nu a meritat osteneala să refacem satul Calul împușcat s-a înălțat, Morții au fulgerat în gropi Și cum decolează arsenalele La valul mâinilor demolatorului, Toată puterea de foc a dușmanului a răspuns focului de recunoaștere Focul a oferit hrană pentru serifi La punctele noastre dincolo de câmpie Pentru hrana asta, cercetașul Și s-a târât aici, în cuibul de viespi Lupta durează de multă vreme A trecut atât de mult încât simțul timpului a dispărut Exploziile de mine de la cu șase butoaie au aruncat întuneric pe cer Probabil seara Cina vine în curând În tranșee acasă supă de varză cu miel Și vârsta lor scurtă a fost împlinită: sunt șocați de obuz și răniți Necredincioșii cu ochi verzi și căprui au căzut la pământ Târât, ca pe un laso, Pentru grădina din față spre birou Poezii - Şapci, botniţe, ţigări Și roi muște, ca morți Brusc, prima persoană a chemat la interogatoriu a pășit spre cel mai apropiat tâlhar L-a lovit pe hoț în ilium Și, scoțându-și mitralieră, a curățat biroul cu salve Din acest escroc blestemat Când deodată un glonț l-a lovit Au fost din nou înconjurați Ceilalți doi și-au fluturat mâinile Acum moartea lor este inevitabilă Deasupra căpriorii s-au mișcat, Parcă ca răspuns la lipsa lor de credință, Deasupra casei acoperișul a fost despicat de un obuz al artileriei noastre Casa a luat foc În frământare Doi prizonieri s-au repezit la ieșire, Și iată-i în ciulini Alergând înapoi de-a lungul gâscii de fasole Ei sunt împușcați din spatele cuștii Moment - și nu era tovarăș Iar al treilea fuge pe câmp Și își freacă ochii cu o mână bâjbâită Este încă zi, iar distanța este îmbrățișată de Focul soarelui nebun Dar nu este surprins de apus, Apusul nu are de ce să fie surprins Soarele apune într-un kuroslep, Și iată ce, acesta nu este un fleac: Lanțurile noastre intră în sat, Și praful din alergări se întinde În trenurile devreme - Fără amintire, uitând răni, Lucrând cu mâinile la fugă, Aleargă să se alăture Cu infanteriei biruitoare ianuarie NEGLIJENŢĂ Invincibil - mulți ani, Faimos - de folosit! Întindere pentru a trăi în lume, Și fără sfârșit întinderea mării Iar destinul rusesc este nemărginit, Decît se poate visa în vis, Și rămâne pentru totdeauna același Cu o noutate fără precedent Și pe marginea aceluiași nume Poeții ei laudă, Istoricii legendelor ei Și oștile faptelor ei Și strălucirea marinei ei, Și pubele din basme rusești, Și geniile zborului ei, Raiul și ea însăși Și pe această întindere de întindere Privind din adâncurile secolelor Nakhimov într-un halou de stele Și în medalion - Ushakov Întreaga lor viață este o ispravă neobosită Ei, necruțăndu-și inimile, Sclipesc cu o temă pentru roman Și au dat cinstei un model Poezii - Viața lor nu a trecut, Nu s-a pierdut în depărtare Urma lor zace de neșters La timp și la marinar Ei trăiesc proaspăt și înfocat, Disciplină fără cuvinte, Și simți filonul natal În febra pânzelor mândre Pe arena de luptă maritimă, Ei se repezi de pe cortinele de fum ca o Săgeată în luptă pentru a trece peste Adversar stoluri de turci fug în dezordine Zorii urmează nopții În rada mocnind ca un muc de țigară, ■ "Corvetă turcească care se scufundă Și, după ce a stăpânit toate obstacolele, Extinde fregata amiral, Cu o anvergură de aripi întinse Nemaiștiind barierele martie ÎN JOS Câmpii inundabile noroioase galben chihlimbar, strălucire de pământ negru Locuitorii repara tackle, inventar, bărci, feriboturi În aceste zone inferioare ale nopții - încântare, zori strălucitori Spumă pe shorkh-shorkh Marea Neagră În trenurile devreme - O pasăre în mlaștini, de-a lungul râurilor - burbot, Mulți raci În acea direcție, coasta este Crimeea, în această direcție, Ochakov În spatele lui Nikolaev este un estuar De-a lungul cerurilor Stepă spre vest - umflatură și ceață Aceasta este pentru Odesa A fost? Ce stil este acesta? Unde sunt acești ani? Este posibil să returnăm această viață, această realitate Această libertate? Oh, cum plugului îi lipsește plugul, pământului arabil îi lipsește plugul, Marea - de-a lungul Bugului, în nord - sud, Totul - unul pe altul! Momentul mult așteptat este deja în vedere, După colț Dali are o presimțire Anul acesta - cuvântul pentru flotă FRESCA REALIZATĂ Ca înainte să cadă obuzele Înalt, ca într-o călătorie lungă, cerul nopții din Stalingrad Legănându-se într-un giulgiu de ipsos Pământul zumzăia ca o rugăciune Despre dezgustul bombelor urlatoare, Aruncând fum și moloz din măcel cu cădelnița Poezii - Când smulge, între lupte, El a vizitat sub focul său, O amprentă inexplicabilă de obișnuință l-a urmărit Unde putea să vadă acest arici Case cu goluri fără fund? Dovezile bombardamentelor anterioare mi s-au părut fabulos de familiare Ce a însemnat semnul cu patru degete în cadrul negru? Cu cine arătau flăcările Și parchet spart? Și deodată și-a amintit de copilărie, de copilărie, Și grădina mănăstirii și păcătoșii, Și cu comunitatea din cartier Fluierul privighetoarelor și al batjocorolelor Și-a strâns mama cu mâna fiului său, Și din sulița arhanghelului Pe muralul întunecat al capelei Diavolii au sărit în asemenea gropi Și băiatul era îmbrăcat în armură, Pentru mama în imaginația care pledează, Și a dat peste adversar Cu aceeași svastică cu coadă Și apoi în duelul ecvestre Fața lui George strălucea deasupra șarpelui Și nuferii au înflorit pe iaz, Și păsările s-au sălbatic în orgii Și patria-mamă, ca glasul pădurii, Ca un apel în pădure și un vuiet de feedback, Manila cu chemare muzicală Și mirosea ca un mugur de mesteacăn În trenurile devreme - O, cât și-a amintit de acele poieni Acum, când ironia sorții El calcă în picioare tancurile inamice Cu formidabilii lor solzi de dragon! A trecut granița terestră Iar viitorul, ca întinderea raiului, Deja se înfurie, și nu visează, Apropiindu-se, minunat martie CÂŞTIGĂTOR Îți mai aduci aminte de acea uscăciune în gât, Când, zdrăngănind cu puterea goală a răului, Urlău și mărgăritare spre noi Și toamna mergea în pas de încercări? Dar dreptatea a fost un astfel de gard, care a cedat oricărei armuri Totul a fost întruchipat de soarta Leningradului Stătea ca un zid în fața tuturor Și apoi a venit momentul prețuit: a spart inelul de asediu Iar lumea întreagă, înghesuită în depărtare, Îi privește cu încântare chipul Ce minunatie! Ce lot nemuritor! Cum intră veriga lui în lanțul de legende! Tot ce este posibil pe pământ și în cer, El a îndurat și a împlinit ianuarie Poezii - ARC Totul în această primăvară este special Ficat decât vrăbiile hype Nici măcar nu încerc să exprim cât de ușor și liniștit este în sufletul meu Altfel, se gândește, se scrie, Și o octavă puternică în corul vocii puternice a Pământului se aude din Teritoriile Eliberate Suflarea de primăvară a patriei mamă spală din spațiu urma iernii Și terasamentele negre de lacrimi Din ochii plângători ai slavilor Peste tot iarba este gata să iasă, Și străzile vechii Praga sunt tăcute, șerpuind una pe alta, Dar se vor juca ca râpele Poveștile Cehiei, Moraviei și Serbiei cu beatitudine de primăvară, Rupând vălul fărădelegii, Flori vor ieși de sub zăpadă Totul va fi acoperit de o ceață de basm, Ca bucle pe pereți În odaia boierească aurita Și pe Sfântul Vasile Pentru un visător și o bufniță de noapte, Moscova este mai dragă decât orice pe lume El este acasă, la sursa a tot ce va înflori timp de un secol aprilie CAND SE stinge - Un livre est un grand cimetiere oh sur la plupart des tombes on ne peut plus lire Ies noms efiac^s Marcel Proust' * * * În tot ceea ce vreau să ajung Până la esență La serviciu, în căutarea unei căi, În frângerea inimii La esența zilelor trecute, Până la motivul lor Până la rădăcini, până la rădăcini Până la miez Prind firul tot timpul destine, evenimente, Trăiește, gândește, simți, iubește, fă descoperiri Oh, dacă aș putea Deși parțial Aș scrie opt rânduri Despre proprietățile pasiunii Despre fărădelegi, despre păcate, Fugi, urmărește, Accidente în grabă, coate, palme Cartea este un cimitir mare, unde pe multe plăci nu se mai pot citi numele decolorate Marcel Proust (fr ) Când cutreieră - aș deduce legea ei începutul ei, Și i-a repetat inițialele Aș sparge poezia ca o grădină Cu tot tremurul venelor, teii ar înflori în ele la rând, la rând, în ceafă În versuri aș adăuga suflarea trandafirilor, suflarea mentei, Pajiști, rogoz, fân, Furtuni Așa că odată Chopin a investit un miracol viu Folvarkov, parcuri, crânci, morminte În schițele lor Triumf atins Vânat și făină - Coarda înșirate a arcului strâns * * * A fi faimos nu este frumos Nu este ceea ce te ridică Nu este nevoie să porniți o arhivă, scuturați manuscrisele Scopul creativității este dăruirea de sine, nu hype, nu succes E rușinos, nu înseamnă nimic, A fi o pildă pe buzele tuturor Poezii - Dar trebuie să trăiești fără imposturi, Să trăiești în așa fel încât în cele din urmă să atragi dragostea de spațiu către sine, să auzi chemarea viitorului Și este necesar să lăsați goluri În soartă, și nu printre hârtii, Locuri și capitole ale unei vieți întregi Conturând în margini Și scufundă-te în necunoscut Și ascunde-ți pașii în ea Cum se ascunde zona în ceață, când nu poți vedea nimic în ea Alții pe traseu Îți vor trece calea trecută cu treaptă, dar înfrângerea din victorie Nu trebuie să fii diferit Și nu datorez o singură felie Nu te îndepărta de fața ta Dar să fii viu, viu și numai, Viu și numai până la capăt SUFLET Sufletul meu, tristețea Despre toți din cercul meu, Ai devenit mormântul celor chinuiți de viu Imbalsamându-le trupurile, dedicându-le un vers, plângându-i cu o liră plângătoare, Când cutreieră - Ești în vremea noastră egoistă Pentru conștiință și pentru frică Stai ca o urnă mormântă, Odihnindu-le cenușa Chinurile lor combinate te-au plecat Miroși a praf cadaveric al morților și a mormintelor Sufletul meu, skudelnitsa, Tot ce se vede aici, Măcinând ca o moară, Te-ai prefăcut în amestec Si apoi macina Tot ce era cu mine, Ca de aproape patruzeci de ani, In humusul curtii bisericii AJUN Copacii stau lângă apă Iar amiaza de pe malul abrupt A aruncat nori in iazuri, Ca firul de pescar Ca o plasă, firmamentul se scufundă, Și în cerul acesta, ca într-o plasă, Plutește o mulțime de scălători - Bărbați, femei și copii Cinci sau șase scăldatori în vii Veniți la țărm fără zgomot Și strângeți-vă pe nisip Costumele tale de baie Poezii - Și ca deja Inele de fire se târăsc și se răsucesc, Ca și cum șarpele-ispititor Ascuns în tricotajele umede O, femeie, înfățișarea și privirea ta nu mă deranjează deloc Sunteți cu toții - ca o interceptare a gâtului, Când entuziasmul lui se strânge Ai fost creat ca în negru Ca o replică dintr-un alt ciclu, Parcă nu glumesc în vis Din coasta mea a apărut Și imediat mi-a scăpat din mâini Și a alunecat din îmbrățișare, Însuși - confuzie și frică Și inima contracției unui bărbat FĂRĂ TITLUL Mișto, liniștit în viața de zi cu zi, Acum ești tot foc, toți aprinși Lasă-mă să-ți închid frumusețea în camera întunecată a poeziei Vedeți cum se transformă pielea în flăcări a abajurului canisei, marginea peretelui, marginea ferestrei, umbrele și figurile noastre Stai pe canapea cu picioarele, Strângându-le sub tine în turcă Oricum, în lumină, în întuneric, Tu vorbești mereu ca un copil Când cutreieră - Visând, cobori pe snur Un pumn de margele rulate pe rochie Înfățișarea ta este prea tristă și Conversația ta este directă și lipsită de artă Cuvântul dragoste a dispărut, ai dreptate Voi veni cu o altă poreclă Pentru tine, eu sunt lumea întreagă, toate cuvintele, Dacă vrei, voi redenumi Va transmite aspectul tău sumbru sentimentele tale de depozite purtătoare de minereu, Stratul secret luminos al inimii? Ei bine, de ce sunteți ochii triști? ÎNTOARCE M-am agățat odată de săraci Nu dintr-o privire înaltă, Ci pentru că numai acolo Viața mergea fără fast și paradă Deși eram familiarizat cu nobilimea Și cu publicul delicat, eram un dușman al paraziților Și un prieten al neregulatei Și am încercat să-mi fac prieteni Cu oameni din treapta muncitorilor, Pentru care mi-au făcut cinste, Socotindu-mă și pe mine o cârpă Era palpabil fără fraze, Substanțial, corporal, greu Calea pivnițelor fără înfrumusețare Și a podurilor fără perdele Poezii - Și de atunci am fost răsfățat, Pe măsură ce timpul a fost atins de corupție, Și durerea a fost ridicată la ocară, Filistenii și optimiștii se zvârcesc Tuturor celor în care am avut încredere, nu le-am fost credincios de mult Am pierdut o persoană Din moment ce a fost pierdut de toată lumea PRIMĂVARĂ ÎN PĂdure Frig disperat Întârzie topirea Primăvara este mai târziu decât de obicei, dar mai neașteptat Dimineața, cocoșul e amur, Și nu e trecere pentru găină Întorcându-și fața spre sud, Pine mijește ochii în soare Deși se înălță și se coace, Încă săptămâni întregi Drumurile sunt legate de gheață Cu o scoarță înnegrită În pădure, resturi de molid, gunoi, Și totul este presărat de zăpadă Apă cu soarele în jumătate Petice dezghețate inundate Și cerul în nori parcă jos Deasupra nămolului murdar de primăvară Înfipt în crengi de sus Și nu se mișcă de la căldură Când cutreieră - iulie O fantomă cutreieră prin casă Toată ziua pași deasupra capului Sunt umbre în pod Un brownie se plimbă prin casă Peste tot atârnă inoportun, Intervine cu toate lucrurile, Într-un halat se strecoară în pat, Smulge fața de masă de pe masă Nu vă ștergeți picioarele la prag, Aleargă într-un vârtej de curent de aer Și cu o perdea, ca la dansatoare, Se ridică până în tavan Cine este acest fars ignorant și această fantomă și doppelgänger? Da, acesta este chiriașul nostru, un vizitator, vacantul nostru de vară Pentru toată scurta lui odihnă Îi închiriem toată casa Iulie cu furtună, aer de iulie Ne-a închiriat camere iulie, târând în haine puf de păpădie, brusture, iulie, intrând acasă pe ferestre, Toți vorbind cu voce tare Stepă neîngrijită neîngrijită, Miros de tei și iarbă, Frunze și miros de mărar, aer de luncă de iulie Poezii - PE ciuperci Să mergem după ciuperci Autostradă Păduri Șanțuri Stâlpi de drum Stânga și dreapta De pe autostrada largă Mergem în întunericul pădurii Până la glezne în rouă Ne rătăcim în toate direcțiile Și soarele sub tufișuri Pe ciuperci de lapte și valuri Prin jungla întunericului Aruncă lumină de la margine O ciupercă se ascunde în spatele unui ciot, o pasăre stă pe un ciot Piatra noastră de hotar este umbra noastră, ca să nu ne rătăcim Dar vremea este în septembrie Se măsoară atât de rar: Cu greu se poate ca zorii să ajungă la noi Prin desiș să ajungă Cutiile sunt pline, coșurile sunt pline Niște boletus La jumătate bună Plecăm În spate - Pădurea imobilă, Ide zi în frumusețea pământului Ars brusc Când cutreieră - TĂCERE Pădurea este străpunsă de soare Razele sunt coloane de praf De aici, asigură ei, elanul iese la bifurcația drumului În pădure, tăcere, tăcere, Ca și cum viața într-o adâncitură surdă nu ar fi vrăjită de soare, ci dintr-un motiv complet diferit Într-adevăr, nu departe, printre desișuri, se află o vacă de elan În fața ei sunt copaci în tetanos De aceea este atât de liniște în pădure Elanul mănâncă păstăi de pădure, Crunchy roade puii Lovindu-și coloana vertebrală, o ghindă atârnă pe o ramură Ivan-da-Marya, Sunătoare, Mușețel, Ivan-ceai, Tătar, Încurcat în ghicire, Stare, înconjurând tufa Există un singur pârâu în toată pădurea În râpă, plin de eufonie, El repetă acum mai liniștit, acum mai tare Despre acest eveniment fără precedent Sună peste tot în pădure Și anunțând zona de tăiere, El vrea să spună ceva Aproape în cuvintele unui bărbat Poezii - STOGA Libelule roșii zboară în jur, bondarii zboară în toate direcțiile Fermierii colectiv râd cu căruța, Trec cu coasa Atâta vreme cât vremea e bună, Ei vâslesc și amestecă furajele Și-l stivuiesc înainte de apus În cărți de fân, cât o casă Carul de fân capătă la apus Priveliștea hanului, unde noaptea stă pe jos În trifoiul cosit Spre dimineață, când întunericul este mai puțin frecvent, Carul de fân se ridică ca un fân, În care luna trecătoare, Îngropată, a petrecut noaptea Decât căruță luminoasă după căruță Luncile se rostogolesc în întuneric Ziua care vine se ridică din noapte Cu praf și fân în păr Și la amiază înălțimile devin din nou albastre, Din nou căștile de fân sunt ca norii, Din nou, ca și vodca pe anason, Pământul este parfumat și puternic Când cutreieră - LINDE ALLEY Poarta cu arc de mijloc Dealuri, pajiști, păduri, ovăz În gard - întunericul și frigul parcului Și casa de o frumusețe fără precedent Acolo tei în mai multe circumferințe Sărbătoresc pe aleile crepusculare, Culmi ascunse unul pentru celălalt, Aniversarea lor de bicentenar Închid arcurile de sus Mai jos este o peluză și o grădină de flori, pe care dreapta o mișcă pe cruce drept înainte Sub tei, ca într-o temniță, Nici un punct luminos pe nisip, Și numai deschiderea tunelului Luminează calea de ieșire în depărtare Dar iată că vin zilele înfloririi, Și teii în brâul gardurilor Se împrăștie, împreună cu umbra, O aromă irezistibilă Umblători în pălării de vară Inspiră, cine trece, Acest miros de neînțeles, Disponibil pentru înțelegerea albinelor El compune în aceste momente, Când ia inima, Subiectul și conținutul cărții, Și parcul și paturile de flori - legare Poezii - Pe un copac bătrân și voluminos, Agățat casa de sus, Flori, picurând cu ceară, ard, aprinse de ploaie CAND SE stinge Lac mare ca un fel de mâncare În spatele lui - un grup de nori îngrămădiți de un morman alb de ghețari de munți Severi Pe măsură ce lumina se schimbă Și pădurea își schimbă culoarea Fie arde totul, fie este acoperit cu o umbră neagră a funinginei care s-a așezat Când, la sfârşitul zilelor ploioase, albastrul va pătrunde printre nori, Cât de festiv este cerul în pauze, Cât de plină de sărbătoare iarba! Vântul se potolește, curățând distanța Soarele este turnat peste pământ Strălucește prin verdele frunzelor, Ca un tablou în vitraliu În ferestrele bisericii pictând Deci priviți veșnicia dinăuntru În coroanele strălucitoare ale insomniei Sfinți, schemnici, regi De parcă interiorul catedralei ar fi întinderea pământului, iar prin fereastră mi se dă uneori să aud ecoul îndepărtat al corului Când cutreieră - Natura, lumea, secretul universului, Îți slujesc îndelung, Îmbrățișat de un tremur tainic, În lacrimi de fericire, stau jos PÂINE Acum ai acumulat concluzii de o jumătate de secol, Dar nu le pui într-un caiet, Și dacă tu însuți nu ești un infirm, ar fi trebuit să înțelegi ceva Ai înțeles fericirea ocupației, Noroc legea Și secretul Ai realizat că lenevia este un blestem și nu există fericire fără ispravă Ce așteaptă altare, revelații, eroi și eroi Regatul dens al plantelor, regatul puternic al animalelor Că prima astfel de revelație A rămas în ghearele destinelor ca dar pentru generații Pâine hrănită de secole Că un câmp de secară și grâu Nu numai că cheamă la treierat, Ci odinioară strămoșul Tău a scris această pagină despre tine Că acesta este cuvântul Lui, inițiativa Lui fără precedent În mijlocul circulației pământești, Nașteri, întristări și morți Poezii - PĂDUREA DE TOAMNĂ Pădurea de toamnă este păroasă Are o umbră, un vis și liniște Nici veverița, nici bufnița, nici ciocănitoarea nu-l trezesc din somn Iar soarele, de-a lungul potecilor de toamnă Intrând în el pe panta zilei, Strânge ochi de frică de jur împrejur, Fie că-n el se ascunde o capcană În ea mlaștini, cocoși și aspeni, Și mușchi și desișuri de arin, Și undeva în mlaștina de pădure Cântă cocoși în sat Cocoșul își va urlă strigătul, Și iată-l iarăși tăcut mult timp, De parcă s-ar fi ocupat cu gândul, La ce folosește această cântare Dar undeva pe străduța îndepărtată Un vecin cântă Ca o santinelă de la gară, Cocoșul va răspunde ca răspuns El va răspunde ca un ecou Și acum, în spatele cocoșului, cocoșul, Marcu cu gât, ca piatră de hotar, Est și vest, nord, sud La strigătul cocoșului Pădurea se va despărți până la margine Și iarăși, din obișnuință, va vedea Câmpurile, și depărtarea și albastrul cerurilor Când cutreieră - ÎNGHEŢ Soarele în ceață este ca o amenințare rece Stă ca un stâlp de foc în fum Și eu, ca într-o imagine proastă, Complet de nedistins pentru el Până iese din întuneric, Strălucind dincolo de iazul din luncă, Copacii cu greu mă văd Pe malul îndepărtat Un trecător va fi recunoscut mai târziu, decât va trece scufundându-se în ceață Înghețul este acoperit de piele de găină, Și aerul este fals, ca un strat de ruj Mergi de-a lungul brumei cărării, Ca pe o podea de rogojini Pământul respiră blaturi de cartofi Și se răcește mai insuportabil VÂNT DE NOAPTE Cântecele și agitația bețivă s-au domolit, Mâine trebuie să ne trezim devreme Luminile se sting în colibe Tineri împrăștiați în casele lor de la plimbări Doar vântul rătăcește la întâmplare Tot de-a lungul aceleiași poteci pline de vegetație, de-a lungul căreia a plecat de la petrecere cu o mulțime de copii înapoi acasă Poezii - Și-a lăsat capul în spatele ușii Nu-i plac necazurile nocturne Ar vrea să pună capăt lumii într-o dispută cu noaptea dezacordurilor lor În fața lor sunt gardurile grădinilor Amândoi se ceartă, nu se pot calma În spatele analizei dezacordurilor lor Pe drum, copacii se înghesuie TOAMNA DE AUR Toamnă Palat de basm, deschis tuturor spre revizuire Poiana drumurilor forestiere, Privind spre lacuri Ca într-o expoziție de pictură: Săli, săli, săli, săli Ulmi, frasin, aspeni În aurire fără precedent Linden hoop gold - Ca o coroană la un proaspăt căsătorit Fața unui mesteacăn este sub un voal de mireasă și transparentă pământ îngropat Sub frunziș în șanțuri, gropi În arțarii galbeni ai aripii, Ca în rame aurite Unde copacii în septembrie În zori stau în perechi, Și apusul pe scoarța lor Lasă o urmă de chihlimbar Când cutreieră - Unde-i cu neputință să pășești într-o râpă, Ca să nu devină cunoscută de toată lumea: Se furie atât de mult încât nici un pas, O frunză de copac sub picioarele tale Ide sunete la capătul aleilor Ecou la o coborâre abruptă Și lipiciul de cireș în zori Se întărește sub formă de cheag Toamnă Colț antic al cărților vechi, hainelor, armelor, Ide catalog de comori Răsturnând prin frig VREME REA Ploaia a cuprins drumul Vântul le taie paharul Smulge batista din sălcii Și le taie chel Frunze zdrobite la pământ Oamenii vin de la înmormântare Tractor transpirat ară iarna În opt grape cu discuri Într-un frig negru arat Frunzele zboară în baltă Și de-a lungul ondulațiilor indignate Corăbiile plutesc la rând Ploaia stropește printr-o sită Presiunea frigului devine din ce în ce mai puternică Ca și cum totul este acoperit de rușine, Ca și când toamna - o rușine Poezii - Ca rușinea și ocara În stoluri de frunze și corbi, Și ploaia și uraganul Biciuind din toate părțile IRBĂ ȘI PIETRE Cu realitatea o iluzie Cu granit de vegetație Deci a adus împreună Polonia și Georgia, Ce este ambele în comun Parcă în primăvară în Buna Vestire au vestit milă Pământ - în fiecare crăpătură de piatră, Iarbă - de sub fiecare zid Și aceste promisiuni sunt preluate de Natură, munca mâinilor lor, Arte, tot felul de lucruri, Dezvoltarea meșteșugurilor și științelor Lăstarii de viață și de verdeață, Ruinele antichității, Pământul în fiecare crevasă de mică adâncime, Iarba de sub fiecare zid Urme de zel și lenevie, Convorbiri în plină desfășurare, Discursuri despre diverse diferențe, Vorbărie goală despre nimic Grâu pe câmpurile deasupra unui sazhen, convergând deasupra capului, Pământ - în fiecare gaură de piatră, iarbă - în placa curbată Când cutreieră - Dodder dens parfumat, De secole, în sus tufiș, Înfășurat în jurul trecutului mare Și frumusețea viitorului Liliac, nuanțe duble de Liliac și pensule albe, Pestriță între zidurile cetăților care se prăbușesc Acolo unde oamenii sunt legați de elemente, Elementele sunt în vecinătatea oamenilor, Pământul este în fiecare adâncitură de piatră Iarba este în fața tuturor ușilor Ide cu lira mândră a lui Mickiewicz A îmbinat în mod misterios limba reginelor și prinților georgieni Din fete și bazilici NOAPTE Merge fără întârziere Și noaptea se topește Deasupra lumii adormite, pilotul merge în nori S-a înecat în ceață, A dispărut în jetul ei, Devenind cruce pe țesătură Și semn pe lenjerie Sub el sunt baruri de noapte, orașe străine, Barăci, dotari, Gări, trenuri Poezii - Tot corpul pe nor Zace umbra aripii Rătăcitori, înghesuiți, trupuri cerești Și cu o rolă îngrozitoare, îngrozitoare Către alte universuri necunoscute, Calea Lactee se va întoarce În spații nemărginite, continentele ard In subsoluri si cazane Furnizorii nu dorm La Paris, de sub acoperiș, Venus sau Marte Se uită la ce este pe afiș Se anunță o nouă farsă Cineva nu poate dormi Într-o distanţă frumoasă În podul vechi cu gresie Se uită la planetă De parcă cerul Se referă la subiectul grijilor Sale de noapte Nu dormi, nu dormi, lucrează Nu înceta să lucrezi Nu dormi, luptă cu somnolența, Ca un pilot, ca o stea Nu dormi, nu dormi, artiste Nu ceda la somn Tu ești ostaticul eternității Timpul este un prizonier Când cutreieră - VÂNT (Patru pasaje despre Blok) Cine ar trebui să fie viu și lăudat, Cine ar trebui să fie mort și hulit, - Un singur sicofant influent este cunoscut între noi Nimeni nu ar ști, poate, dacă Pușkin este ținut în mare stime sau nu, Fără tezele lor de doctorat, Aruncând lumină asupra tuturor Dar Blok, slavă Domnului, este diferit, Un alt articol, din fericire, El nu a coborât la noi din Sinai, nu ne-a primit ca fii Slăvit nu conform programului Și etern în afara școlilor și sistemelor, Nu este făcut de mână Și nu ne este impus de nimeni El este la fel de vânt ca vântul Ca vântul, Zgomotos în moșie în zile, Cum altfel e Filka-faleter Sărind în capul angrenajului Și acolo trăia un bunic iacobin, Radical de suflet de cristal, Din degetul mic al nimănui Și nepotul morii de vânt nu a rămas în urmă ' Postilion în vechea pronunție populară (Notă de B Pasternak ) Poezii - Vântul acela ce a pătruns pe sub coaste Și în suflet, ani de zile Cu slavă rea și Voința bună să se pomenească în versuri și cântate Vântul acela este peste tot El este acasa, În copaci, în sat, în ploaie, În poezia volumului al treilea, În cei Doisprezece, în moarte, peste tot Lat, lat, lat Întinde râul și lunca, E vremea fânului, curățeniei, Stradă, frământări în jur, Cositoare la canalul râului Nu ai timp să te uiți Cosirea l-a făcut pe Blok să vrea, Barchuk apucă împletitura Ariciul aproape rănit cu o lovitură, Oblique a tăiat două vipere Dar nu și-a terminat lecția Reproșuri: leneș, cartof de canapea! O copilărie! O, școli ale necazului! O, cântece de rafturi și slujitori! Iar seara nori dinspre est Mărginită nord și sud Și vântul este crud nu până la termenul limită Zboară și taie brusc Despre coase de cositoare, despre rogoz, Tăierea raze groase O copilărie! O, școli ale necazului! O, cântece de rafturi și slujitori! Lat, lat, lat Întinde râul și lunca Când cutreieră - Orizont de rău augur și brusc Și în vânătăi zorii, Ca o urmă de zgârieturi nevindecate Și sânge pe picioarele cositoarei Nu există numărătoare de tăieturi cerești, vestigii de furtuni și nenorociri, Iar aerul mlaștinilor miroase a apă și fier Și a rugină În pădure, pe drum, în râpă, La sat sau la țară Pe nori asemenea zig-zaguri Ei promit vreme rea pământului Când peste marea capitală Marginea cerului este atât de ruginită și purpurie, Ceva se va întâmpla cu statul, Un uragan va depăși țara Blocul de pe cer a văzut pete El a fost prefigurat de cer Furtună mare, vreme rea, Furtună mare, ciclon Blok a așteptat această furtună și această zguduire Focul ei mângâie Frica și setea de deznodământ Așezat în viața și poeziile lui Poezii - DRUM Acum într-un terasament, acum în adâncurile unui buștean, Apoi în linie dreaptă în jurul cotiturii Drumul șerpuiește ca o panglică, Ne-oprește înainte După toate legile perspectivei Pentru câmpurile de pe marginea drumului Curg înfăşurări pavate, Nu noroi şi nu praf Iată cărarea care trecea de baraj, Fără să privească pieziș la baltă, Care pui de rață Înoată Înainte, apoi în jos, apoi în sus Urmează o autostradă dreaptă, Ca și cum numai viața se potrivește Tot timpul să te grăbești în sus și în depărtare Prin mii de fantasmagorii, Și locuri și vremuri, Prin obstacole și suporturi, Se grăbește și ea spre țintă Și scopul ei este la o petrecere și acasă - Să supraviețuiască la toate și să treacă prin toate, Pe măsură ce rupturile căii Mimoid însuflețesc distanța Când cutreieră - IN SPITAL Stăteam ca în fața unei vitrine, aproape îndiguind trotuarul Targa a fost împinsă în mașină, ordonatorul a sărit în cabină Și ambulanța, ocolind Panourile, intrările, privitorii, Tulburarea străzilor noaptea, S-a scufundat în întuneric cu lumini Poliție, străzi, fețe Pâlpâi la lumina unui felinar Paramedicul se legăna cu un balon cu amoniac Ploua, iar în sala de așteptare Canalul bubuia trist, Între timp, rând cu rând, chestionarul lui Marali A fost plasat la intrare Totul în clădire era plin Miroase a vapori de iod, Și de pe stradă a suflat un vânt pe fereastră Fereastra îmbrățișată într-un pătrat O parte din grădină și un petic de cer Spre camere, podele și halate Un nou venit se uită atent Deodată, de la întrebările asistentei, Care a clătinat din cap, Și-a dat seama că cu greu va ieși viu din alterare Poezii - Apoi a părut recunoscător Prin fereastra din spatele căreia zidul Era ca o scânteie de foc Din orașul luminat Acolo, în strălucire, strălucea avanpostul, Și, în strălucirea orașului, arțarul, Cu o creangă noduroasă, s-a plecat de la Bolnavi "Doamne, cât de desăvârșite sunt lucrările Tale", a gândit bolnavul, "patul și oamenii și pereții, Noaptea morții și orașul noaptea Am luat o doză de somnifere Și plâng, trăgând o batistă Doamne, lacrimi de neliniște, împiedică-mă să Te văd Îmi este dulce în lumina slabă, Căzând ușor pe pat, Să mă recunosc pe mine și soarta mea ca darul Tău neprețuit Sfârșind într-un pat de spital Simt căldura mâinilor Tale Mă ții ca pe un produs și mă ascunzi ca pe un inel într-o cutie / MUZICĂ Casa s-a ridicat ca un turn Doi oameni puternici cărau pianul de-a lungul scării înguste de cărbune, Ca un clopot la clopotniță Când cutreieră - Au târât pianul Peste întinderea mării orașului, Ca o tăbliță cu porunci Pe un platou de piatră Și iată un instrument în sufragerie, Și orașul în fluier, zgomot, zgomot, Ca sub apă în fundul legendelor, Lăsat sub picioare dedesubt Chiriaș la etajul șase M-am uitat la pământ de pe balcon, parcă ținând-o în mâini Și hotărând-o legal Întorcându-se înăuntru, a cântat Nu piesa altcuiva, Ci propriul gând, o corală, Zgomotul masei, foșnetul pădurii Rolă de improvizații purtate Noapte, flăcări, tunet de butoaie de foc Bulevardul în ploaie, zgomotul roților, Viața străzilor, soarta single-urilor Așa că noaptea la lumina lumânărilor, în loc de Fosta naivitate simplă, Chopin și-a notat visul Pe un suport de muzică negru Sau, înaintea lumii Patru generații, Pe acoperișurile apartamentelor din oraș, zborul Valchiriilor a tunat ca o furtună Sau o seră Cu un vuiet infernal și un trosnet, Ceaikovski i-a zguduit până la lacrimi pe Paolo și Francesca cu soarta lor Poezii - DUPA PAUZA Acum trei luni De îndată ce primele viscole au zburat în grădina noastră neprotejată cu o frenezie, M-am gândit imediat în mintea mea Că mă voi ascunde ca un reclus, Și asta cu versuri despre iarnă Îmi voi completa colecția de primăvară Dar mărunțișurile s-au îngrămădit pe Munte ca niște blocaje de zăpadă Iarna, contrar calculelor, Jumătate a trecut Apoi am înțeles de ce Ea, în timpul unei căderi de zăpadă, străpungând întunericul cu fulgi de nea, S-a uitat în casă din grădină Ea mi-a șoptit: "Grăbește-te!" - Buze, albe de frig, Și am reparat creioane, Glumind stângace În timp ce sub lampă la masă, Am zăbovit într-o dimineață de iarnă devreme, iarna a venit și a plecat O memento greșit înțeles Când cutreieră - PRIMA NINSOARE Afară se repezi un viscol Și pune totul în luciu Ziarista este bombardată Și se vede chioșcul În timpul șederii noastre lungi Ni s-a părut de mai multe ori Că zăpada vine din secret Și ca să ne ferească privirea Ascunzătorul nenitent - Sub franjuri alb Cât de des te-a adus acasă de la periferie! Totul se va ascunde în fulgi albi, Va acoperi ochii cu zăpadă, - La atingere, ca un beţiv, O umbră trece în curte Mișcări pripite: Probabil, din nou Cineva trebuie să ascundă ceva păcătos NINGE Ninge, ninge Către stelele albe în viscol Întinderea florilor de muşcate În spatele tocului ferestrei Poezii - Ninge, și totul-i frământat, Totul își ia zborul, - Treptele scării negre, Răscrucile se întorc Ninge, ninge, Nu-i ca fulgii cad, Dar într-o mantie peticită Firmamentul coboară la pământ Ca un ciudat De pe palierul de sus, ghemuit, jucandu-te de-a v-ati ascunselea, Cerul coboara din pod Pentru că viața nu așteaptă Nu vă uitați înapoi - și vremea Crăciunului Doar un scurt interval, uite, este un an nou Zăpada cade, groasă, groasă În pas cu el, picioarele alea, În același ritm, cu acea lenea Sau cu aceeași viteză, Poate trece timpul? Poate că anul urmează anului când ninge sau ca cuvintele dintr-o poezie? Ninge, ninge Ninge și totul este în zbucium: Un pieton albit, Plante surprinse, O cotitură în intersecție Când cutreieră - URME PÂȘȘI ÎN ZĂpadă Câmpurile oblic spre apus Urmele fetelor pleacă Sunt zdrobiți cu cizmele lor de pâslă De la așezare la așezare Dar copilul s-a lipit de mamă O rază de soare, ca un suc de lămâie, S-a revărsat în depresiuni și gropi Și a înghețat într-o băltoacă de lumină într-un slip de gheață El îngheață cu nămol scurs Ouă într-o coajă spartă, Și cu o linie albastră de schiuri Este tăiat pe potecă Luna alunecă ca o clătită în smântână, Tulburându-se lateral tot timpul Săniile aleargă după ea, Dar cocul nu se dă DUPĂ viscol După viscolul potolit Pacea vine în raion Ascult pe îndelete vocile copiilor de peste râu Probabil că greșesc, greșesc Sunt orb, mi-am pierdut mințile O femeie albă moartă din gips Iarna cade cu spatele la pământ Poezii - Cerul de sus admiră modelarea pleoapelor moarte, strâns apăsate Totul este acoperit de zăpadă: curtea și fiecare așchie, Și fiecare lăstar din copac Gheața râului, trecerea și platforma, Pădurea, și șinele, și terasamentul și șanțul Modelat în forme fără cusur Fără denivelări și fără colțuri Noaptea, fără să fi avut timp să uite de somn, Sărind de pe canapea în luminare, Pune lumea întreagă pe pagină, Se potrivește în limitele strofei Cât de sculptate cioturi și zăvoare Și tufișurile de pe malul râului, Marea de acoperișuri de construit pe hârtie, Întreaga lume, întreg orașul în zăpadă BACANALE Oraș Cerul de iarnă Întuneric Poarta se întinde Boris și Ileb au Lumină, iar serviciul continuă Frunți ale celor rugați, haine Și bătrâne shushuns Lumânări cu flacără de jos Slab luminată Și pe stradă un viscol Toate amestecate într-unul singur, Și nimeni nu poate pătrunde unul cu celălalt Când cutreieră - În urletul unei furtuni de zăpadă Înecat: închisoare, excavatoare, macarale, clădiri noi, case, Fărâmituri din repertoriu Pe stâlp de afiș Și copacii bulevardului În fir de argint Și o epocă grozavă Amprenta la fiecare pas În forfotă În urmele de anvelope pe zăpadă În ruperea vederilor - simptomele schimbărilor vechi - În prietenii noștri buni În norii de catarge și antene, Pe fațade, în costume, În simplitate, fără înfrumusețare, În conversații și gânduri, Atingându-ne Și în sensul Vieții duble, săracă dintr-o privire, Dar mare sub semnul Pierderilor suferite "Iarni", "Zies" și "Tatra", Mișcarea farurilor, Conduceți până la teatru, Și orbește trotuarul Pierdut într-un viscol, Dealeri de locuri Poezii - Asediază fără gol intrarea Teatrului Toată lumea merge într-o sfoară, Ca printr-un sistem de halebardă, grăbindu-se să-și croiască drum spre "Maria Stuart" Tinerete după notă Primește un bilet Iar marele artist Transmite salutări calde În spatele ușilor încă se luptă, Și în mijlocul întunericului Pânze cresc din întunericul peisajului Parcă scăpa de dansul Și-și părăsește cercul, Regina Scoției "apare brusc Totul în ea este viață, totul este libertate, Și sunt înjunghiuri în pieptul ei, Și seifurile închisorii N-au rupt-o ca o libelulă a născut mama ei Rănește inima unui bărbat, captivează cu mângâierea unei femei Și pentru asta, poate Fiind focul fierbinte, Fiica își va lăsa capul sub mâna călăului Când cutreieră - Într-o fustă cenușiu Ea stătea la marginea mesei Rampă strălucitoare de jos Revarsă lumină pe tivul ei Nu contează Aventurile cochete ale freneziei, Și poezia și scena, Și Parisul și Ronsard Condamnat la moarte, Ce este hrana și adăpostul pentru ea, șanțuri, forturi, bastioane, Flacăra reflectoarelor? Dar sfârșitul eroinei Până la sfârșitul timpurilor Va fi glorie de acum înainte Și înconjurat de zvonuri Aceeași frenezie a riscului Aceeași bucurie și durere Au fuzionat rolul și artistul, Și artistul și rolul Asemenea furiei primului ministru de-a lungul atâtor secole Ajută pe defunct să scape din cătușe Cât curaj este nevoie Să te joci de veacuri Cum joacă ravenele Cum se joacă râul Cum joacă diamantele Cum joacă vinul Poezii - Cum să joci fără respingere Uneori este destinat Cum a jucat un adolescent Pe oameni simpli Într-o rochie albă cu dungi Și cu un garou înclinat Și din nou suntem într-un viscol "° Și ea mătură totul, Și în culoarul bisericii este Lumină și slujba continuă Iată cerul de iarnă, Curți de trecere, Și fereastra bunurilor de consum Sub muntele de beteală Undeva o sărbătoare, undeva o băutură, petrecere a zilei de naștere Blana sus, pe dos în afară Un morman de haine este aruncat Usi de la scari catre hol, Rasete si schimb de pareri Trei coșuri de liliac Ciclamen de gheață Alături, în sala de mese Verduri, munți de caviar, Servire somon violet, hering, brânzeturi Și scrâșnetul șervețelelor Și mirodenii ascuțite, Și vin de toate culorile și toate soiurile de vodcă Când cutreieră - Și sub glasul unui Candelabru cu limbă groasă se îneacă în raze Umeri, spate și busturi Și cercei în urechi Și mai mortal decât ochiul Acele linii ale gurii Aceste mâini sunt fără inimă Aceste buze sunt bunătate Și pe aceste dive Arătând ca un maniac, Cineva bea în tăcere coniac înainte de zori Deja deasupra lui mezheumki Au vărsat o lacrimă Pe al șaisprezecelea pahar Nu într-un ochi Întărirea în spatele meu Dreptul de a fi numit mut, El este plin de resurse în rândul femeilor, între bărbați - nesociabil Pentru a treia oară, un divorțat Și după ce a trăit până la părul gri, Viața contemporanilor lui a justificat singur Dar de prieteni și tovarăși S-a întors Și le-a dat înapoi cadou Întreaga lume pe rând Dar pentru prima fustă El va rupe frâiele Și ce fapte va face atunci! Poezii - Printre invitați, o dansatoare moare de melancolie El stă lângă ea, ăștia sunt gemeni Acesta este și acesta deschis Poate zace cu bubuitură Regina fără suită Sub lovitura de secure Și-și duce regina pe scară Din sobele supraîncălzite Să se împrospătească crizantema buna Înghețați la frig în floare Dar este deja timpul - În apropiere, în strângere Cu tutun în căni de ceai Tot bufet în mucuri de țigară Masa de hârtie de bomboane Se apropie zorii Iar balerinei lui, Strânsă așa, Ca o tabără pe un izvor, Îi stringe pantoful Între ei un special Rutină dimineața, Și acum sunt amândoi frate și soră În faţa ei în sufragerie El nu se ridică din genunchi În cazul picturilor lor Priviți strict de pe pereți Când cutreieră - Totuși, ce sunt ei, nerușinați, Milă, conștiință și frică În fața vrăjitorului viu În mâinile lor fierbinți? Marea este până la genunchi Și în nebunia mea Sunt mai prețioase decât universul O scurtă clipă împreună Florile de noapte dorm dimineața, Udarea nu le străbate, Deși întinde o cadă pe ele În urechi au două-trei fragmente din Ceea ce de treizeci de ori la rând Telefonul a cântat Așa dorm florile paturilor de grădină Captive fanteziilor lor nocturne Nu-și amintesc de indignarea care a avut loc acum o oră Compoziția pământului nu cunoaște murdăria, Totul curăță aroma, Care se revarsă fără nicio legătură O duzină de trandafiri într-o vază de sticlă Petrecerea de noapte s-a terminat Glumele și trucurile sunt uitate Vasele se spală în bucătărie Nimeni nu-și amintește nimic împrejurul turei În alertă, în veghe La intrarea în desiș, O pasăre ciripește la cățea Ușor, ademenitor Poezii - Ciripește și cântă În ajunul pădurii, Parcă păzește intrarea în gropile pădurii Dedesubt - ramuri, paravan, Deasupra - nori, În râpa pădurii, după colț - Chei și răsuciri O grămadă de cioturi, punți zace lemn mort În apa și frigul mlaștinilor înflorește Ghiocel Și pasărea crede, ca într-un jurământ, În ruladele ei Și nu lasă în prag Cine nu este necesar În spatele cotului, în adâncurile Buștenului Pădurii, Viitorul îmi este gata Întoarce-i gajul Nu-l vei mai târî într-o dispută și nu-l vei copleși Este larg deschis, ca un bor, Tot adânc, totul larg deschis martie TOTUL s-a întâmplat Drumurile s-au transformat într-o mizerie Mă mut în lateral Sunt cu gheață de lut, ca aluatul, acru, Tese prin frotiu lichid Când cutreieră - O geai zboară zgomotos printr-o pădure de mesteacăn pusă Ca o clădire neterminată, El se ridică goală Văd prin întinderile ei Toată viața viitoare până la capăt Totul până la cea mai mică fracțiune de sutime era justificat și împlinit în ea Intru în pădure și nu mă grăbesc Crusta se așează în straturi Ca o pasăre, un ecou îmi va răspunde, Întreaga lume îmi va da drumul Printre lut ud, S-a dezvăluit pământul gol, O pasăre ciripește la mut Cu un spațiu de câteva secunde Ca o cutie muzicală Pădurea o aude, Își ridică vocea tare Și așteaptă mult să dispară sunetul Apoi aud la cinci mile depărtare, La pietrele de referință ale terenurilor îndepărtate, pașii scrâșnesc, picurând din copaci și zăpada căzând de pe streașină martie ARAT Ce s-a întâmplat cu zona locală? Linia a fost ștearsă de pe pământ și de pe cer Asemenea cuștilor unui desenator, pământul arabil se întinde oriunde te uiți Poezii - Întinderi îngrădite Atât de lin s-au potolit în depărtare, De parcă ar nivela munții Sau ar mătura câmpia Și în aceleași zile într-un spirit Copaci de-a lungul marginilor brazdelor S-au înverzit cu primul puf Și s-au îndreptat la toată înălțimea lor Și nici o pată în arțarii noi, Și nu există culoare mai pură în lume, decât culoarea mesteacănilor verde deschis Și pământ arabil cenușiu deschis mai CONDUCE Trenul se repezi cu viteza maxima, Locomotiva invarte rotile Și pădurea de jur împrejur e rășinoasă și conifere, Și mai e ceva înainte, Și panta e plină de mesteceni Și aleargă poteca, întinzând stâlpii, Și zvâcnește buclele controlorului, Și văzduhul devine amar De la ardere, culcat pe versant Cilindrul și pistonul furie, piulițele bielei pâlpâie și un zmeu înoată ca o umbră de-a lungul căii ferate Mașinăria scoate suspine În fum, ca într-o pălărie de-o parte, Aleea, ca pe vremea mazărului țar, Ca în epocile anterioare, Când cutreieră - Neobservând frământările, stă în picioare și moțește până astăzi Și undeva, undeva, orașe care se profilează în depărtare, ca odinioară, Unde seara obosiți Aduc trenuri noi la vechea gară Călători curg acolo în mulțime din curtea gării, Călători, paznici, casieri, Dirijori, dirijori Iată-l cu un secret pur Plecat pentru cotul străzii, Cuburi de piatră înălțătoare, culcați unul peste altul bolovani Afișe, nișe, acoperișuri, coșuri, Hoteluri, teatre, cluburi, Bulevarde, piețe, tei, Curți, porți, camere, Intrări, scări, apartamente, Unde se joacă toate pasiunile În numele refacerii lumii iulie FEMEILE ÎN COPILĂRIE În copilărie, din câte îmi amintesc, Te-ai aplecat pe fereastră, Pe alee, ca în carieră, E întuneric sub copaci la amiază Pavaj, trotuar, pivnițe, Biserica în stânga, cupolele ei Umbra plopilor dubli acoperite De la începutul zidului până la colț Poezii - În spatele porții, cărările erau surde Au dus în grădina neglijată, Și prezența elementului feminin Îmbrăca modul de viață cu un mister Lângă fete, grămezi de cunoștințe au intrat și mulțime de iubite, Și perii înfloriți de cireș de pasăre Spălau ramele traverselor cu frunze Sau femei crescute în mânie, După ce s-au certat răspicat, Au crescut în prag, ca copacii De-a lungul marginilor paturilor de flori ale orașului A fost necesar, încruntat cu un fag, Să dărâme Twitter-ul femeilor ca un flagel, Să înțeleg apoi pasiunea, ca știință, Adorația, ca o ispravă Tuturor lor, au fulgerat pe undeva și au dispărut pe cealaltă parte, Mulțumesc tuturor celor care au trecut pe acolo, - Le sunt îndatorat tuturor iulie DUPĂ FURTUNĂ Aerul este plin de furtună Totul a prins viață, totul respiră, ca în paradis Cu toată dizolvarea pensulelor de liliac-gros, Liliac absoarbe un flux de prospețime Totul este viu odată cu schimbarea vremii Ploaia inundă acoperișurile jgheaburilor, Dar trecerile sunt mai strălucitoare decât cerul Și înălțimile din spatele norului negru sunt albastre Când cutreieră - Mâna artistului este și mai atotputernică, spălă murdăria și praful din toate lucrurile Mai transfigurat din vopsitoria lui Viața, realitatea și realitatea ies la iveală Amintiri de o jumătate de secol Măturate de o furtună se întorc Secolul iese din grija lui Este timpul să lase loc viitorului Fără răsturnări și răsturnări Degajând calea pentru o nouă viață Și revelații, furtuni și recompense ale Sufletului înflăcărat al cuiva iulie SĂRBĂTORI DE IARNĂ Viitorul nu este suficient, vechiul nu este suficient, noul nu este suficient Este necesar ca Eternitatea din mijlocul camerei să devină un pom de Crăciun Pentru ca gazda să-și împânzească rochia cu o împrăștiere de stele, Ca să vină surori și frați la toată lumea de sărbători Oricâte lanțuri ai încerca, Oricât te-ai încurca cu toaleta, Pomul încă pare Gol și pe jumătate îmbrăcat Iată, o curățătoare mai dezordonată, Biciuindu-și părul cu bâta, Elka s-a umflat ca o doamnă În mai multe fuste cu clopoțel Poezii - Chipurile devin mai pietroase, Tremurul aleargă prin lumânări, Scurgeri de flacără aprinsă Buzele se comprimă cu o inimă Noaptea a trecut până în zori Toți tremurând de sforăit, Casa, ca o colibă firavă, trântește ușa dulapului Urmează un nou amurg, Ziua scade în statură Mic dejun peste noapte, oaspeții peste noapte iau masa Soarele apune și un bețiv De la distanță, cu un scop transparent Prin fereastră ajunge la pâine și un pahar de coniac Aici s-a înfipt, urât, În zăpadă cu imagine umflată, Culoarea lichiorului de coacăze, Satul, stricat, s-a stins ianuarie PREMIUL NOBEL Am dispărut ca un animal într-un tarc Undeva sunt oameni, voință, lumină, Și zgomotul urmăririi este după mine, Nu am cum să ies afară Pădurea întunecată și malul iazului, bradul tăiat busten Calea este întreruptă de peste tot Orice s-ar întâmpla, nu contează Când cutreieră - Ce am făcut pentru trucuri murdare, sunt un criminal și un răufăcător? Am făcut toată lumea să plângă Deasupra frumuseții pământului meu Dar chiar și așa, aproape la sicriu, cred că va veni vremea - Forța ticăloșiei și a răutății Va birui spiritul binelui ianuarie LUMEA LUI DUMNEZEU Umbrele părului de seară sunt mai subțiri În spatele copacilor se întind de-a lungul Pe drum, o poștașă din pădure îmi întinde un colet Pe urme de pisică și vulpe, Pe urme de pisică și vulpe mă întorc cu mănunchi de scrisori În casa unde voi da bucurie voinței Munți, țări, granițe, lacuri, Istmuri și continente, Discuții, reportaje, recenzii, Copii, tineri și bătrâni Venerabile scrisori de la bărbați! Nu există o astfel de scrisoare printre voi, unde dovezile gândirii uscate nu ar arăta inteligență Scrisori prețioase pentru femei! Și eu am căzut din nori Îți jur acum și în veci: voi fi al tău în vecii vecilor Poezii - Ei bine, ce zici de voi, colecționari de timbre! Pentru o primire trecătoare, O, ce cadou ai primi în locul meu de suferință! ianuarie ZILELE SINGURĂ Multe ierni îmi amintesc de zilele solstițiului, Și fiecare a fost unică Și s-a repetat din nou fără să socotească Și o serie întreagă dintre ele S-a compus puțin câte puțin - Acele numai zile când - Ni se pare că timpul a ajuns Îmi amintesc perfect de ele: Iarna vine la mijloc, Drumurile se udă, curge de pe acoperișuri, Și soarele se lasă pe slot de gheață Și iubind, ca într-un vis, Sunt atrași unul de celălalt mai grăbit, Și-n copacii de sus, graurii transpira de căldură Și mâinile pe jumătate adormite sunt prea lene pentru a arunca și a da drumul la cadran, Și ziua durează mai mult de un secol, Și îmbrățișarea nu se termină ianuarie POEZII, NU ESTE INCLUS LA ȘEDINȚA PRINCIPALĂ * * * Amurg ca scutieri de trandafiri Purtând sulițele și eșarfele Sau crepuscul - menestrelul lor, care a crescut Cu umeri în tristețea ei - într-o harpă Amurg - scutieri de trandafiri - Își vor repeta cărările întortocheate Și, puțin târziu, vor respinge panta În spatele almavivei cavalerului Doi paceri schimbă rândul, Pe unul numai seara e zelos Unul și celălalt Noaptea le va aduna în țesăturile ei plictisitoare Unul și celălalt Pelinul este călcat în picioare Străluciri de copite cu păr roșu Lubzhe în întuneric Pelinul stinge bătăile inimii corpului lor * * * Sunt într-un gând surd despre mine M-am întins ca o mască de ipsos Și aceasta este moartea: a îngheța în soartă, În soarta unui modelator de bandaje Poezii neincluse în colecția principală Aici este orbul Sunt amarnic hotărât de acest gând de viață Gândul la sine este ca o glugă, Se înnegrește în primăvara capricioasă ţiganii Din grindul care se sustrage, Neîncărcat cu coase de altyn, În primăvară ţinuturile baltite ale moldovenilor, convoiul rătăceşte Copiii cetăţii Zagreb s-au leneş, Cu tinerele, desfrânate şi pute: Încălţămintea încalţă, înfrânge cerul, Întinderea frământă, dezlănţuie întinderea! Zharodey-Zhog, tovarășul tinereții Tale fecioare, Devo, fecioară, cu mușchiul obosit Te vei da bătut, îndoit Cu un ars pe jumătate beat beat, Vei mirosi a scobit ticălos, Dacă el, într-un sărut epileptic, Dobora o cămașă cu pomeți însorit Și mile Numai din turnul arzător, Vzlokotyasya, firimitură după firimitură, Hrănește maimuța bolnavă de soare Clopoței cu coji zburătoare Poezii neincluse în colecția principală MELCHIOR Templu din malachit, fie că este elegant, prețuit în argint le slope - Clopotniță cu mai multe lobi Deasupra șanțului sivoului plevărat Țărmurile stagnează în tocitură, Căci podurile fără reamintire Prin beția peste zgoy de bochaga, Dar, karela cu părul creț se prăbușește, Scoarța de mesteacăn a palatului este sfâșiată, Și Kremlinul carbonizat va fi acoperit cu rosu cald, de smirnă Ca sub zidurile zorilor îngropate, În spatele șanțului, sub bastionul desculț al birocrației Poduri - birocrație Adunate într-un epolet de drum Și, înfrățind, hohote cu vuiet, Turnurile se vor îndrăgosti de inimă de faptul că, rânjind ca un balakir peste blat, Răspândesc ore goale DESPRE IVAN CEL MARE În firmament, vorbele rtsy sunt ferme, fundul palatului este bronzat, războinicul cu părul negru străpunge studenții Din glandele sale foliare, capitala s-a răspândit ca o împușcătură, Poezii neincluse în colecția principală Ea poartă peste drum ferm cuvântul rytsy hooves Din scobituri canelate, Din cauza frigului geros În spatele unei jumătăți de clătită, o clătită întreagă Frământă un nor alb Și e înconjurat de o perie, Un capriciu de pasăre de un albastru rău, În sărutări - înflorit și curat Cosește, poartă, scrie, cheamă Pe cer, cărturarii Zasin ţin curat Blinders, vorb, torus dar mai ferm Ferm, ferm cuvântul rtsy Pentru culoarea plictisitoare a dantelei, Pentru tăietorul de aur prăfuit Ne pare rău - acesta este costumul cerurilor din Trecento pe jumătate degradat În zilele îngerului, oaspeți și mănâncă, Rezemat pe pervazul fierbinte, Petrarh îl vei găsi în țărână, Și totul va fi uitat în jur Și cum fulgerul nu se înroșește Peste eternul canzon al serii Cât de strălucitor era cerul de munte al iubitului Său Arezzo! martie Poezii neincluse în colecția principală * * * Primăvara, tu ești umezeala minei din tâmple, Vasul de flori e plin de minereuri de migrenă Gheața s-a ofilit Dar zambila miroase a durerea minereurilor cu care a inflorit Lumea s-a adunat ca o pană Iar această pană de obicei se rupe de sub coaste, Ca podelele de frunze de tei și pelerine Se sparge în bucăți cu focul de ploaie Unde încep cerurile goale, Când, oriunde te uiți, fără răgaz În pași, priviri, vise și voci ale Pământului izbucnesc, batând pentru totdeauna cu o supapă! În spatele ei, în mers, seara Și târând de-a lungul gropilor nopții, Ca un lanț rupt în jumătate, Ruginiu, capitala străveche Se zdrăngănește de îndată ce cătușele Pot zdrăngăni cu pasul unui prizonier, Zărănește și, sub acoperirea întunericului, Se duce la stațiile de oprire suburbane * * * Dor, nebun, nebun, Dor în două-trei sărituri Ajunge la fereastră, atârnat cu cârpe de cruce Paharul de dor cade Și ca jderul umed se scoate Acolo, unde platoul de deal al lunii Pădurile geme noaptea Poezii neincluse în colecția principală Se rostogolesc, nedeschizând gura, Corodate de luna sulfuroasă Prin desișurile tătarilor, opărite, Melancolia își face drum în urmă; Unde stejarul s-a încruntat cu o scobitură, Aici același bogey galben este totul, Și chiar așa, gri zâmbind, Luna a acoperit gura stejarilor Pentru ca, strălucind cu acel zâmbet, Cei strânși într-o mie Tac Despre cei nesăbuiți pasionați, Despre noaptea înnorată și arogantă Frunzele adulmecă aerul Un fior îi străbate, Iar nările de zgomote de conifere Inflamează cerurile cu desfrânare Cearta știe doar despre cer Roșeață prin ele, Învecinată cu marginea nordică La ei, la bârlogurile lor, intru Dezordonat, furișat, lateral, Dor în două-trei sărituri Atinge, negru, swoop Blocat în cățea zenit Kishmya plină de acalmie de cupole, întregul lor flux albastru, Angoarea se ivește ca o boală în desiș, Un strigăt se ridică deasupra tuturor Și iată că o noapte în lume trece de Bobyl de-a lungul tracturilor plecate, Una din lumea ramurilor este polenizată de prima cale a nopții lăptoase Poezii neincluse în colecția principală Un stigmat al dorului de cățea, Stigmatul nu poate fi înlăturat de luna plină Iar laba jderului ridică stigmatul, salută luna plină Asta, lăbuind prin aer, dor Noaptea, la stele și se roagă de la ultima cățea Să scoată o așchie din labă Sper să fie scos Apoi, în gaura Ambrazurii - geamul - introduceți-o, Sufletul meu, cu nume de femeie pe lume, O fotografie înrădăcinată caustic / * * * Zâmbind, în scădere Săptămâna Clarity Shrovetide, Erau plini de zăpadă Sanie mulțumită, ochi, molid Adesea în timpul zilei, un bulgăre de zăpadă, Din pulbere dezghețată - O lună în albastru dintr-un început de alergare Eram, ca o minge, aruncați în sus Frigul zăcea ca o bomboană În spatele obrazului și lipită de palat, Eram amândoi în haine de cămilă, Și eram amândoi pe schiuri Schiurile erau căptușite cu păr de cal roșu de jos, Și acoperișurile conacului înzăpezit și albastru erau căptușite de soare Poezii neincluse în colecția principală Filătorii au interferat cu alergarea noastră, polonezii au interferat cu alergarea noastră, Picături de ulei binecuvântător au pătruns în atrium Distanța s-a îndepărtat și a ieșit din obstacole într-un loc de odihnă Stalpii s-au întors În fraternitate Două umbre au căzut pe zăpadă Dintre cei îmbrăcați în puf, strâns înfășurați în puf, Amurgul s-a strecurat ca o pisică iute, O pisică în urme de fum Râdeam că Zăpada făcea să râdă ochii și sprâncenele, Acel albastru, ca porumbelul cu poștă, În cioc ne-a adus sănătate * * * Deja în arhiva tristeții predată Ultima seară a noului venit Fereastra i-a pus o etichetă plină de sânge pe valiză Înainte de a pleca, un semn îngrozitor a fost cea mai inevitabil adunare - Căderea oglinzii din ziare, Alunecând pe podea într-un morman murdar Zorii și sticla pe podea, Ca pe masa dinaintea ei, linge Oh, fericire: oglinda este întreagă, îi avertizez - nu va supraviețui Poezii neincluse în colecția principală DOUĂ DEDICAȚII Când eram în perechi de curent Prezentat îngerilor de tine, Și, umbre de ace pe toate covoarele, Ajunul Crăciunului tânjea împodobit, - Stropind de angoasă, aprinzând de curentul Lumânărilor curgând din tavan, O clipă de ochi mi-a adus toate clipele tuturor ochilor În spatele delirului materializărilor, Când nimic în jur nu este de nesătuit, Totul încetează să-mi mai pară, Că, așa cum este, nu poate fi Vă spun: Siberia Și această brumă este undeva în India Iată romul jamaican, ca ghimbirul, Ca febra galbenă a Indiei Îți spun: ia un pahar, Ca să fiu sigur - Nu visez Că sunt cu tine, că sunt în ale tale, Că sunt în umbra genelor tale Vă spun suflete Această turmă nu ar fi inventat, Undu-l, flutură-mi, Suntem în arenă, există o scenă Vă spun eu - capul, plutind pe un lighean însângerat, Poezii neincluse în colecția principală Înoți în tremurul meu, Spre piața roșie a tuturor fanteziei Îți spun eu - vinovăție Trupul îngropat în uitare Nu că ai fi sărac, Ci că ai vrut alte bogății CONTURĂ PENTRU FANTASIA "POEME DESPRE APROAPE" eu Pe tot parcursul povestirii, vocea - Ascultătorul era singur, naratorul - căsătorit, Ca pălăria unui bărbat care alergă de-a lungul țărmului până la dig, Pâlpâi și pâlpâi, Și sub trosnetul focului frânghia La băi s-a înălțat Și durerea s-a învârtit și pieptenii au fiert - Ascultătorul era singur, naratorul era căsătorit Și deseori o poveste, - ascultătorul era singur, Naratorul este căsătorit; o voce pâlpâitoare, Ca pălăria unui dig care alergă, ascunsă de ochi - doborâtă - și în golurile negre ale maselor zburătoare Hosanna părea nebună fără margini și spuma, cânta și ardea Parcă bolțile Catedralei erau tapițate cu pânză neagră, și numai într-un Colț erau împrăștiate vise puternice Plăci luminoase înfuriate Poezii neincluse în colecția principală Ca pe mare, pe un legământ furtunos, Pe Biblia pieirii, lumina spumoasă a fost aruncată, și cearșafurile băteau cu psalmi, Și liniile au fiert, balenele au suflat Iar cerul plângea peste mare, pe acea Pagina desfăcută, unde, după a șasea Pecete, a șaptea pecete s-a rupt, Toată sarea îl slăvește, fierbinte, Sulamit Iar lângă digul cutare şi cutare mări (surf-ul În întuneric îngrădi baricada insurgentului) Acest glas a alergat, îngrozitor, ca soneria Ceasului la o staţie îndepărtată de salvare Era un singur ascultător, era o voce - era Toată ființa era sfâșiată, toată eternitatea - împrăștiată, Rânjind pe toată fața lui, ca o stâncă, Și ud de lacrimi, ca o mască de piscină, S-a gândit: "Doamne! Unde a fost rana Această încurcătură de suspine prinsă de frate? sunt eu Amărăciunea splendorilor, În cupele pământului Cu inima ta, n-ai băut? Cum poate fi fără lacrimi, Cum poate fi fără mormăi, în tăcere Arsură a doborât Murmurul, lacrimile și bilă? Sau duhul meu, ca o carte de rugăciuni, care nu aud răni înverșunate, Până la marginea Tabloului Negru al Luteranilor este înaintat, Le servește ca întristare de birou, Carte de referință - și cu asta Viața a sărat dureros Corpul poemelor mele? Poezii neincluse în colecția principală II am iubit si eu Și pentru arhipelag Iasomia stropește, cu dispreț, printre altele, în câmpii, unde prepelița este încă în întuneric Au ars ca gâtul într-o durere de gât, Am lovit numele îngerului noaptea, Și ochii s-au cufundat în căldura lacramioare Ca mâna unui avar În părul pieptului În mii blonde de guinee engleze Pământul se trezea ca Gange Nu-i așa că vorbesc eu despre aceeași - despre nisipurile adormite, Ca despre copiii obosiți de somn, Șoptind castanelor, și bătând în tâmple, Și nu știam unde să le pun, Și a comparat hameiul cu un banc de liniște, Cu o scuipă nisipoasă, înghițită de înțepături Și noroiul săptămânilor care se repezi pe malul mării Poezii neincluse în colecția principală Adesea părea că nu există urechi, Lumea e atât de calmă! Calmezi naufragiul, - De multe ori părea că dormi Norii, ca ruinele unui circ, fierbinte sfărâmată în bucăți Despre grotele fund asurzit Iar fântânile se satură sătulă Tivul valului însângerat Prejudiciat de mile de pășune, Închizi ochii: Cât de rodnică este liniștea! Câtă tăcere se revarsă! Un dafin copt se îndoaie în fructe, Tine cu sare! Valuri ca ramurile Toamna fierbinte Foșnetul prunelor revărsate Tine cu sare! Face picături somnoroase la amiază Dormi cald Oh, Doamne! Unde ești tu, impermeabil, în această vale Poți dormi? zona de fan, Porumbei, curvie Hoț de cai țigani roșii, Barbă moșcată, lângă cort Se sufocă de decăderea lacomă a fânului în flăcări Fără trosnet sau ghimpe Fânul înflorește Cuvintele nu spun Mulțimea adormită se uită, În timp ce se apucă de o crustă de secară, Degete în sare, Poezii neincluse în colecția principală Foc magnific el este - Fără cod Fânul se zvârcește, - Ca dintr-o barbă se scutură firimituri și se putrezește Labaza se întinde jos Wags și kettlebells Praf și pleavă Zgomotul nu se aude Vagoane care trec Câmpul acela Mouse-ul va trage, apoi vântul Din distilerie va lovi cu arsuri la stomac fierbinte, apoi trotuarul Plat zapreet grajd, vopsea, ovăz și urină Deschizi ochii Tosh euforbie Cosuri nisip aupa Soparla intamplator Spuma peeling umflat sfărâmicios În sânii cartilajului E atât de adânc aici E atât de ușor să te sufoci Acest strop, acest strop, acest strop Ca o stâncă care lăpește; Ca o farfurie Adâncime cu o margine Umfla Căldură Urechile se încălzesc, Coace, Curge în trei fluxuri În cuptorul Indigei, focul este sărat Poezii neincluse în colecția principală Către morți Plută uscată |v Miros Și, ca în urechile unui scafandru, În apele înalte - balastul dronelor încărcate; fraza Swell: muzică, muză Nu va da Nu va trăda Nu va da Decolorare, crăpare Icre de pește Ziua a fost grea marburg, căldură, Seara, ca niște pene de dropie, Cafenelele luminau orașul, Și jos, ca o pasăre de foc, un foc în pivnițe Aruncând, soarta zbura prin grădini, Un jet de nichel fierbinte O cafea orbitoare curgea jos, Și în desișurile ochilor parcului, măcar scoate afară, Dar parcul a luminat paharul cu luna, înghețat în sticlă, Și paturile de flori din bile tăceau februarie Munții Tăcuți * * * Căruia, dacă nu prin aceasta, în amurg Deasupra carta universului Să pregătească, rubrici fără margini, Planuri surde de răzvrătire Și poate, deja tăvăluindu-se În epocile care s-au apropiat astăzi, Ei, cu propagandă vagă, Pădurile știu mai bine decât socialiștii-revoluționari Poezii neincluse în colecția principală PASAGE DRAMATICE În Paris La apartamentul lui Loeb Ferestrele camerei sunt larg deschise Zi de vara Tunete în depărtare Timp de acțiune între și Messidor ( iunie - iulie) SFÂNTUL DOAR Așa este Parisul Dar nu așa a fost și va fi întotdeauna El Această zi care strălucește asupra Tufișurilor și clădirilor în drumul spre Sufletul meu, în timp ce luminează drumul spre pivnițe, Nu va fi pentru totdeauna un felinar furtunos, Aruncând toate lucrurile în căldura ordinii, Dar va trece un secol și această rază caldă se va înnegri ca cărbunele, iar curiozitatea va aduce în arhive o lumânare la ceea ce acum ne orbește, ne trăiește și ne încălzește, Și ceea ce este acum limpezimea unui înțelept, Pentru posteritate va deveni delirul nebunilor El va deveni întuneric, va înnebuni, El este ziua aceasta, și Dumnezeu, și lumină și rațiune Secolele curg, frică să privească înapoi, Și pentru ce? Ca să se uite înapoi la sine, Ei aduc noaptea, ca jumătate de zile să devină carte, Și să stingă anii, ca să citești în întuneric Dar cel, în sufletul căruia se așează slava, Privește cu soarta: aduce noaptea În zilele lui, ca să devină jumătate de zile o carte ^ A scrie slavă în această carte (La Henriettei, ocupată cu cusut, este mai vioi și mai simplu ) Cine le-a spus că pentru a trăi, E de ajuns să te naști? Cine va dovedi că această lume este ca un han Plătiți, așteptați și dormiți în căldură și libertate Cum să le explic oamenilor că omul este sabia Creatorului lui Damocles, capcana universului, Poezii neincluse în colecția principală Că spiritul uman nu are unde să trăiască, Când nu într-o lume creată a doua oară, Ei trăiesc în orașe, La Bordeaux, la Paris, la Nantes și Lyon, Ca tigrii în stuf, ca crabii în mare, Și trebuie să taie sticla cu mintea ta si sfarsi timpul liber si munca HENRIETTA Tu spui SAINT JUST (continuă absent) Eu zic munca Există un moment de încântare, transformat în ani HENRIETTA De ce mănânci? SFÂNTUL DOAR Deschide abcesul melancoliei HENRIETTA Când vei veni înapoi? SFÂNTUL DOAR Pentru a începe sânge murdar HENRIETTA Nu înțeleg SFÂNTUL DOAR Nu la toate orele La Paris, teii aplaudă tunetul, Și norii se mânie și, după ce au început să vadă, Cerul clipește de fulgere și ploaie Nu sunt întotdeauna furtuni Aici este liniște și somn Aici nu ești mereu cu mine HENRIETTA (surprinsă) Nu toată lumea? Și acolo? Poezii neincluse în colecția principală SFÂNTUL DOAR Și acolo în toate orele atacului HENRIETTA Dar nu există SFÂNTUL DOAR Tu? HENRIETTA Eu SFÂNTUL DOAR Dar acolo, Acolo, lasă-mă să spun: dar aici ești - tot timpul Lasă-mă să vorbesc Fie al meu sau nu Și egal în dragoste sau mai slab, Dar tu ești, iar orașele miros Iar aerul bătăliilor este al tău, și este accesibil sufletului Meu, și nimeni nu poate sta Între tine în nor și pieptul meu Lărgit, între Excitarea mea pentru insomnie și cer Acolo balaurul mediocrității și Saint-Just George păzește lucrarea spiritului, Și aici balaurul este de o sută de ori mai amenințător, Dar aici George este de o sută de ori mai slab HENRIETTA Cine va rupe un abces acolo pentru tine? SFÂNTUL DOAR Datoria mea Presiunea vie a sufletului comenzilor mele Sunt atât de obișnuit să mă ard și să las o urmă a auto-immolarilor mele în public! M-am îndrăgostit, ca vinul fiert albastru, Flacără fără fum beat cu putere Nervi aprinși, cufundat în gând Cu capătul liber, ca o lampă în ulei Poezii neincluse în colecția principală Nu există odihnă nici măcar noaptea Stai întins îmbrăcat HENRIETTA Ca un mort! SFÂNTUL DOAR Fără rest Și noaptea Nu există nopți Apoi, că zilele sunt Mai întunecate decât adevărate și triste, De parcă soarele respiră pe sticlă Și trag ceasul pe el cu degetele, Se clătina de căldură Apoi, că ziua este mai dureroasă decât ziua și noaptea este mai magică decât noaptea Căldura adună praf pe miriște Ondul de raze Întins ca pielea tobelor Trecând pe lângă trupe HENRIETTA Ce aproape este de mine! Cât de asemănător sunt cu Toate aceste gânduri Corect, corect, corect Și totuși dorm; și totuși mănânc și beau, Și totuși sunt în mintea mea și în simțurile sănătoase, Și noaptea nu mi se pare albă, Și soarele nu mi se pare purpuriu SFÂNTUL DOAR Cum să dormi când se naște o lume nouă, Și gândurile tale răvănesc în tăcere, Apoi neamurile vorbesc între ele Și se joacă în capul tău, ca o minge, Cum să dormi, când liniștea gândurilor tale aruncă tăcerea în uimire, buruieni și stele Și păsările nu lasă să doarmă Toată noaptea în picioare din zorii zgomotului nedormit al desișului Și nu există noapte Necurăţată stă ziua Uitată, iar Ziua Singură, veşnică, lungă, lungă îngheaţă şi nu coboară Poezii neincluse în colecția principală Dintr-o scenă de noapte de la la Thermidor, Interiorul Primăriei Parisului În culise, semne de pregătire pentru un asediu, zgomot de arme întocmite, zgomot etc Coffingal a citit decretul Convenției, adăugând la haiduci publicul din lojele Holul primăriei este instantaneu gol Ecoul haotic al deșertului Semne de zori pe capitelurile coloanelor Restul este învăluit în întuneric O masă largă de papetărie în mijlocul unei zone cu gresie Pe masă este o lumânare Anriot stă întins pe una dintre băncile din vestibul Koffingal, Leba, Couton, Augustin Robespierre și alții în fundul scenei, plimbându-se, vorbind între ei, ajungând la Anriot Acestea nu se aud în timpul scenei de deschidere Avanscenă La masa cu o lumanare: SAINT-JUSTE si MAXIMILIAN ROBESPIERE Saint-Just se plimbă Robespierre stă la masă, amândoi tac Anxietate și confuzie ROBESPIERE Părăsi Vă rog Un gând fulgeră Pleacă pe jos SFÂNTUL DOAR A! te opresc? Tăcere lungă ROBESPIERE Ești acolo, Saint-Just? Unde a fost totul? - Bastille, Versailles, octombrie și august? Saint-Just se oprește și se uită surprins la Robespierre Ei vin? SFÂNTUL DOAR Nu pot auzi ROBESPIERE Nu mai face asta Pentru că te-am întrebat - Trebuie să-mi amintesc - Poezii neincluse în colecția principală Nu știi: Augustin l-a avertizat pe Dupleix? SAINT JUST Nu știu ROBESPIERE Voi nu știţi Nu pune întrebări Nu pot să-mi adun gândurile - Cât a fost? - Liniște Există un plan - De ce esti aici? - Du-te, du-te! Simt că îți place apropierea unui șoarece și uit să mă gândesc "Poate că nu e prea târziu - Totuși, stai Acum Voi gasi - S-a dus! - Da Acum Nu pleca - Am nevoie de tine! O, dracule! Dar asta e tortură! Pe cine să întreb, la ce mă gândeam doar? - Cum să-ți amintești! Tăcere Saint-Just se plimbă Vor auzi Liniște Dă-mi o batistă SFÂNTUL DOAR Batistă? ROBESPIERE Ei bine, da Am nevoie de tine O, dracule! Du-te, du-te! A pierit! Nu pot! Nici un gând - un vârtej Am uitat cum să gândesc! (Răgușit, plesnindu-se scris ) Alte cuvinte se referă la șeful lui Robespierre În ultimul moment - o prostule! La urma urmei, pe cine să te salvezi; - iapa s-a odihnit! A făcut minuni! Ia niște vin Sună fetele! - O batjocură! "Nestricăcioasă" trădată de capul sfântului Său Și cu capul ei trădat ucigașilor! I-am dedicat totul Poezii neincluse în colecția principală Altul s-a grăbit la ore și momente de pasiune Danton nu m-a înțeles Un nebun, nici măcar nu a visat că în lume există fortărețe ale rațiunii, există lucrări ale Rațiunii, există baricade de concepte, Și revolte de vise și desfătare de Sublime răscoale ale gândirii pure Era criminal, să zicem; ideea nu este asta Dar nu pentru tine, sau în cinstea ta, l-am sacrificat Tu Tu, numai tu, ai fost Baalul meu SFÂNTUL DOAR Ce se întâmplă, Robespierre? ROBESPIERE Sunt revoltat de confuzia acestei creaturi josnice! A încercat Nu pot Transpirație rece, ceață uscată - asta e toată munca ei Se usucă în gât Golic, Și un os rupt, și nici un gând Nu, există gânduri, dar cum pot să transmit ritmul lor mic și zgârcit! Este ca un gând - Urmărit - Nu Din nou, așa - Nu Asa e ca A bătut din palme - Gol! Mai ai o secundă! Iar capul Slutty-ului nu ar fi demolat de Robespierre! SFÂNTUL DOAR Lasă-te să te chinuiești Lasă-o Desfrânare Lasă-o să rătăcească pentru ultima oară ROBESPIERE Nu, mai întâi! De ce sunt supărat Am găsit un minut! Găsit când! Suficient Rămâne să o blestem și să te predai Renunț Poezii" neincluse în colecția principală SFÂNTUL DOAR Lasă-o să rătăcească Ai întrebat unde a fost totul: octombrie și august, doi iunie ROBESPIERE (unii cu alții, despre ale lui) Amintit! SFÂNTUL DOAR Aruncă-l Și m-am gândit la asta ROBESPIERE (a lui) Mi-am amintit Pentru o clipă! Doar un minut! SFÂNTUL DOAR Aruncă-l Nu merita Între timp m-am gandit si eu Cum s-ar putea întâmpla ROBESPIERE (vesel) Pentru ca intreb! - În spatele acestei dezbateri de cuvinte Ei bine, este O pauză în care Koffingal, Leba și ceilalți pleacă, iar fundalul este gol, cu excepția lui Anrio, care doarme și nu contează (Răgușit, în disperare ) Când nu pentru tine - Suficient Ascult Ei bine, ce ești? - Hai, totul a dispărut Pentru că am spus că am renunțat Ei bine, ia-o Îmi pare rău nu sunt eu însumi SFÂNTUL DOAR Și este atât de natural M-ai comparat cu un șoarece și cu un șobolan - gândul tău Da, este Da, se repezi ca șobolanii într-o casă în flăcări - gânduri Da, ei sunt înzestrați cu fler și înaintea focului își ridică botul și plin de creier - nu este singur, ci regatele lumii, Poezii neincluse în colecția principală Copleșit de creier - alergând în jur de Smoky cu miros de moarte îngrozitoare Animale agile: gânduri josnice, ticăloase Nu suntem singuri, nu, toată lumea a trecut prin această Îngrozitoare cunoaștere, și toată lumea a avut penultima oră și ultima zi, Dar multe sodome ale subteranelor obrăzătoare au învins și s-au urcat Cu zâmbet la tocat Iar Istoria Republicii a fost o colecție de zile de moarte Poate că nu a vizitat pe nimeni fără avertisment și nu a existat moarte naturală ROBESPIERE (absent) Unde este Augustin? SFÂNTUL DOAR Cu Couton ROBESPIERE Unde? SFÂNTUL DOAR Cu Couton ROBESPIERE Dar acesta nu este răspunsul Unde este Couton? SFÂNTUL DOAR Să mergem sus Toată lumea este în camera de sus Asculta În Franța nu au spus: "Nu știu ce îmi promite ziua care vine " Nu existau secrete Dar toată lumea, trecând prin piață - muzeul sacramentelor evidente, prin expoziția morților, și-a putut vedea soarta în inacțiune și în faptă ROBESPIERE te usture? Poezii neincluse în colecția principală SFÂNTUL DOAR Departe de gând Nu Dar cronica republicii este povestea Măreției zilelor de moarte Țara însăși, parcă, a ținut un jurnal după moarte, Și nu alternanța nopților Cu răsărituri aruncă o reflexie colorată Pe Franța; dar întoarcerea lumilor, apusul universului, vestul negru al morții O priveau și ne-au pândit iunie-iulie * * * Cum să faci nori Grădinile vor începe - o fereastră în umezeală, Apus de soare în grădini - ca o farsă, Și barca este gâtul unei vinete Și vocea marginii glugăi, Cel care s-a stropit cu abur este luat de ambii obraji, iar norii sunt delicioși, Ca zăpada care se întărește pe cer Azurul este proaspăt ca o bomboană, Splendor - mâncarea în exces a Zăpezii va duce la zahăr complet * * * Acolo unde lumina albastră, ceara ei de iarnă, Pământul stropi - cât de strălucitor recreează Decembrie pe Nivoz În pâlpâirea unui cenuş albastru Poezii neincluse în colecția principală ♦ ♦ ♦ Creierul este tulbure Ca aceasta? În secție? În lipsa surorilor? S-au culcat, și-au scos hainele Declanșatorul a căzut și a fost șters? Cine a creat marinarii Care orașul este jumătate de fereastră, De cine noaptea creatorilor; cine este noaptea de dregă, cine este spiritul, cine sunt numele? Ești singur, cu o singură pasiune, Nemuritor, spirit puternic, Deasupra lumii, ai luat parte La crearea celor doi și doi? Acestea două sunt o pereche de bluze albastre Nimic Zdrobi Dar dacă asta nu este "lumea s-a îngust", de ce i-ai ademenit să trăiască? Sarcasm la Marx O prostule! Afișează-te în propria ta Strălucire! Hai sa ne imbatam! Cum? Prin sânge? - Nu bem Deci viața nu ți-a cerut să te înălți? Nu a chemat viața în vârf? Înainte de prăbușire, venele se umflă de sânge În eforturile minciunii și răului Poezii neincluse în colecția principală REVOLUȚIA RUSĂ Ce bine era să te respir în martie Și să aud în curte, cu ace de zăpadă și de pin La soare, dimineața, afară fețe, nume și petreceri Ți-au gheața spărgând respirația! Norii păreau că duc, plutind spre apus, Către popoarele din curți, cu zăpadă și ace, Un miros de somn murmurând ca pâraie, ca soarele Totul aici, toată tristețea, tot ce este rusesc este al tău Și picături calde, găurind dis-de-dimineață Nisip la jgheaburi, vile și zgomot de căldură Tuneau în jurul tău, despre faptul că, străine, ai găsit adăpost la noi după pofta inimii Că cea mai strălucitoare dintre toate marile revoluții nu va vărsa sânge, că iubește Kremlinul și că ei beau ceai dintr-o farfurie aici Ce bine a fost să-ți respiri frumusețea! Părea că noaptea e sfântă, ca funinginea în catacombe, În liniștea adâncă a ultimelor zile ale Postului Se auzea gazonul și miezul, dar Sombart nu se auzea Iar socialismul lui Hristos a suflat cu tot pieptul Aici se întuneca Între timp, duce la ușile trăsurii (ziua de aprilie a strălucit) - departe, în țări străine Agățat în grabă de un hanovrian, un Landwehrer, O locomotivă a suflat Ziua cânta, plină de albine Și aici s-a făcut liniște, ca în inima unei catacombe, S-a auzit bătălia inimilor Și în această tăcere Poezii neincluse în colecția principală Părea: în depărtare s-a repezit curierul, focile s-au cutremurat și un pluton de ciocane i s-a părut țării El, - "Cu Dumnezeu", a aruncat, aşezându-se; și a început să urlă, - la naiba! - Văzând patria: - la naiba cu ea, de ce uite! Suntem acasă, hei, arde, Rus' e aici, să se ștergă! Încă nu s-a adunat totul; Lei scoate oamenii! Zboară cu viteză maximă! Fumați, împingeți și treceți! Atâta timp cât suntem intacți, atâta timp cât axa ține Aici nu este un pământ străin pentru noi, împingeți, aici este pământul nostru natal, Totul este atât de familiar aici, renunță la el, încetează cu jena!" Acum ești un rebel Acum ești un cuptor aprins Și copiii din camera de cazane, unde pe capetele cazanelor Înainte de explozie, iadul stropește ca o cadă baltică Sânge uman, creier și vomă navală beată ♦ ** Doamne, ai creat o balenă ucigașă rapidă, zorii arde, ciripește, zboară, Coborând, de ce Ți-ai inhalat pofta la zece dintre condamnați? Ce voi satisface? Cum să te fac să roșești într-o dimineață groaznică, când Nimic Idol și cotă a Gărzii Roșii, În această dimineață îngrozitoare - Asta? A început să fie uitat în spatele galbenului roșu Lunca Ta, zori de inspirație Unde ești? În al cui rai te-ai dus? Aici, deasupra rușilor, nu ești aici Poezii neincluse în colecția principală * * * Bazat pe nobilimea Itoga Fii liber și joacă prostul - Și numai Suntem reținuți, suntem obsedați: Gustați Poverile unei cleme nepământene Prin putere Am venit și am plecat din apelul secolelor: - O astfel de inimă - "La început" - "Să notăm" IUBESC FAUST Toate felinarele, toate magazinele stacojii, toți arțarii calico Recent O fereastră era acoperită cu pânze de păianjen Pânze de ulei pentru toate cantinele Toată scara de cabinete și tencuieli de gândire Toate barăcile Întregul coven al unui vis inconfundabil Către Vioiette de Parme Toată magia gudronului înfundat Medici și Mari Danezi Toate zdrăngăniturile de Coarne care înconjoară miezul nopții - de ieri Până la bluza mizerabilă violeta de Parma (fr ) Poezii neincluse în colecția principală Cenușa întregului iulie, verdeața tuturor căldurilor, Uleiul uscat al frunților; o compresă glisantă a Healing Heaven Tot ce despre Galena este gutural și arăbește ușurat de demon și șoptește geniul Toate uleiurile din toate portretele; toate beretele, Toate cu dop ars, de diavol, cu mâna, Poeți frecat într-un ciorap în var Și ciudații Recent VIAŢĂ Ai terminat în glorie, plosat cu ace de pin, Picurat în ceară și sharkom Parchete și domnișoare de onoare, mute în extaz Din mirosul cadourilor de vopsea Din zilele legăturilor sub lampă despre șobolani, Nuci, mingi, care Spiritul culorilor nu s-a epuizat și ceața de lipici de pe hârtii nu s-a uscat Și caftanul lui Faust și corsajul de satin al corsetului lui Silks Margaret - Care este umiditatea ochilor sugarului - Bitepazha Ulei de uscare care miroase ca un basm Poezii neincluse în colecția principală VOCEA SUFLETULUI Răspândește totul în dulap, Și strânge totul cald, - strigătele lui se sfâșie în bucăți Departe, nu risipi munca, Dacă o ții, eu o smulg, Dacă o rupi, e un dezastru: Va deveni fir de cusut Uman! Fără frică? Nimic de făcut eu sunt sufletul Spre cenuşă Nechibzuit! Are vreun folos pentru mine într-o împletitură, este pentru mine într-o rochie? Omule, ești curajos? Deci vei plăti! Îmi voi uimi ochii Cu un gând sălbatic eu - - Am spus-o! Nu, cuvintele mele Capul tău este mai sus decât al tău, n-am fost și n-am fost Poezii neincluse în colecția principală POEM Un poem? - Copii! Îi cunoști nuanțele, Când în toate capetele sufletului corespondenții Lui nu dorm? Și îți scriu: "Miercuri Kivach Mă trezesc, trezită de vuiet, Zorii se grăbesc să dă din cap Și trântește pânza scaunului Oricât de obosiți ar fi ochii, Terasa e asurzită de zgomot, Cartonul brut al desișurilor de cortom, Ca laba, e rupt de un vuiet Și undeva, căzut din jgheaburi, Tulburându-se din lopată în lopată, Lake District este complet acoperit de sudoarea rece a unei cascade FOAME Într-un vis ai delira, soție, Și dacă visul tău a fost cu adevărat îngrozitor, Atunci a fost acolo unde, cu spate de pământ arabil Ciocnind, tăcerea umblă Că ești din treizeci de regate, Unde iadul lui Dante s-a locuit, Unde împărăția morților s-a făcut marginea, Gemeind, împrăștiind patul Poezii neincluse în colecția principală Fii frică de mine ca un kryzhak, Ține-te ca mongolul de ciumă, Noaptea, cu marginea jachetei, am atins aceste rânduri despre foame Nu mi-am schimbat rochia dimineata, nu am scuipat verbe cu acid carbolic, nu am aruncat cerneala in usa, Cu care am scris despre foame Că aceste chinuri nu au nume, Ar fi trebuit să știu dinainte, Dar i-am căutat și am marcat cu rușinea acestui efort * * * Notele unui obișnuit Patru și trei sferturi, Când nu pentru oameni - pentru statui Zorii transformă grădinile, Când Calea către tot felul de lucruri este mult mai vagă, decât teii spre inimă, cuprinse de rouă și atenție În amintirea zorilor recente proaspăt acel moment, Când am comparat neputința cărților noastre cu zorii Poezii neincluse în colecția principală Când, amintindu-și mai viu, Decît lingușirea, decât gheața, decât minciunile, Neputința Mi-a luat toate rimele în ciupit Dar în mod ciudat, cu aceleași crăpături a fost strâns până la vânătăi Visul unui măr rupt de jugul conacelor MAIAKOVSKI Ești ocupat cu balanța noastră, Tragedia Consiliului Suprem al Economiei Naționale, tu care ai cântat Olandezul Zburător Deasupra marginii oricărui vers O furtună de pânză de corturi S-a umflat cu o Dvina zumzăitoare a Mișcărilor, când tu, Unul înaripat, Apărați cot la cot cu mine Și tu cu rețete despre ulei? Pierdut și uluit, mă gândesc la un terapeut care ți-ar întoarce furia Știu că calea ta este adevărată, Dar cum ai putut fi adus Sub bolțile unor astfel de case de pomană Pe calea ta sinceră? Poezii neincluse în colecția principală GLEIDREEIECK Nadejda Alexandrovna Zayashupina Ce face un excentric în viață, Că în fiecare zi, pentru o sumă mică, Predă podul peste vuietul abisului De la Potsdam până la apusul grăbit? El dezvăluie un trandafir cu o mignonetă Într-un coș care se învârte pe kilometri, Unde semaforii se ceartă cu frumusețea Cu o distanță înzăpezită, mirosind a benzină În mâinile acoperișurilor, coșurile de fum, sensibilul Not crepuscul - creioane de machiaj După ce a scăpat din întuneric, metroul Komkom zboară pe aripi de fum ianuarie Berlin MARE liniștită Într-un prânz arzător în afara timpului Într-una dintre cele mai bune economii văd un vis mișcător - Istoria într-o continuă slăbiciune Revolverul Beciurilor este încărcat de răcoare, iar bolțile dau un salut gros de Salpetru Oaspeților la intrarea la amiază din afară Prin fereastra w din camerele acestei case Nu sunt vizibile din nicio parte Urme ale vieții familiare, cu excepția Apei și a cerului în afara timpului Poezii neincluse în colecția principală Apucând libertatea dorită, mă repez din încăperile joase Degeaba! În spatele conacului liliac, Sub lucarnele slujbelor, la o sută de mile în tăcerea neagră Pustia pleacă ca o panglică albă O sută de verste spre vest este ocupată de spuma de căpșuni, iar chihlimbarul acelei spume trage axul elicei în spate cu o lingură adâncă Atam, cu rămășițe în îmbrățișare, Din nisipurile clocotite ale fundului, Ca o căpșună care a plutit în sus, Un val întreg se rotunjește ZBOR Iar peste stâncă, vers, ale tale vor fi luate în neființă Pasiunea înfățișată a furnicii, Când înțelegi cum se prăbușește fundul mării, Alunecând, târâind, răcnind Este o singură datorie într-un uragan: Să întrerupi tristețea după colț Și să-ți tragi imediat răsuflarea, Și se pare că nu-i greu să o observi Fugi în jos, oricât de alunecoasă este această coborâre, Unde dachnitsa clacă pe lenjerie intimă, Și vei înțelege cât de puțin folosea în urmărirea formelor ei prin rimă Fără să privească în jur și fără să aleagă timpul Și complet absorbit în sine, Poezii neincluse în colecția principală Neintenționat, dar cu un pufnit din toate fibrele, surf-ul zboară în brațele unei femei Unde este cufărul, unde sunt mâinile peștelui care stropește? Gheață lichidă stropită pe bărci Surf și pământul stropit din greșeală O astfel de fericire are un nume - zbor TOAMNĂ Mi-ai speriat camarazii Octombrie, le-ai întrebat frică Nu erau aster pe trotuare, iar obloanele de pe trotuar sunt groaznice Cu zapada in pumn, consum Mâna apucă pieptul Are nevoie, vezi tu, de o descoperire Înfășurați într-o bucată de plămâni Te uiti? Fugi, urmărește Ține-o - și nu e bine, Deci cu forța - luați brățările lăsate în moștenire până în septembrie VENIREA IERNII Tremura departe Ea nu are obstacole Mai multe ferestre sunt atașate Când cretona este scoasă de pe ele, iarna va stropi fără obstacole Crengile crângurilor tremura, Depărtarea tremură și întinderea stropește Poezii neincluse în colecția principală Sub toate desenele se semnează noaptea la patru Goltepa se înghesuie dedesubt, noiembrie pufăie într-o pătură cenușie La prima încercare a pianului vă voi aminti toate acestea, Abia admis Chopin Again nu își va ține promisiunea Și va ajunge în furie în schimb Balade de calm ETAJUL ŞAPTEA O, degeaba ne aseamănă muții cu pene! Vedeți, dependența de pătrate a creat un oraș iarna Ceasul a sunat, iar păduchii de lemn au ascultat, s-au răcit, s-au târât A inventa înseamnă a deschide, Aceasta este pentru binele pământului Dimineața, când ți-ai sprijinit Capul cu întunericul curților, Nu cu pervaz, am simțit cu gâtul câtă lemne de foc era Unde împrumutăm look-uri? Privirea ta tace in privinta asta Neconsolabilitatea mea a fost inspirată de antracit de jos Poezii neincluse în colecția principală vivacitate Într-o zi rece și senină, parcă șuieră frunzele, Strălucirea nebunească a grafitului își joacă, nici eu nu aud picioare, și îmi numesc vârstei Obiceiul prost al afidelor, în cerc rău, obținut În ce ne vom întrece, din pe jumătate întuneric într-o mulțime Aruncată în albastru, unde păsările sunt mânate de geniu, Unde orizontul țipă cu o lunetă, În ce ne vom întrece, dacă nu pentru distanța vederii? Un șarpe de rău augur zdrăngănește Poligonul asurzit Cerurile înșeuate par să nu fie înșeuate, Plutește și el, plutește, grăbește cerul, Și depărtările cu felinar apar imediat O, inimă, până la urmă, și tu zbori pe ele, Sufocându-te pe acoperișuri inundate din belșug, Și vrei să călări pe sub vers, Ca să adauge mai mult la ceea ce a văzut cu turlă MAI O cetate! O colecție de probleme fără răspunsuri, O întindere fără soluție și cifră fără cheie! O, acoperișuri! După ce am gustat vântul fiert, strigă în iarbă și mărșăluiește, trotuarul este fierbinte! Soarele acela în dimineața aceea, în acel mai Șterge iarba la primele tramvaie Ciuperci mâncători de cadavre sărbători și pierderi Lasă alergatorii cu răcoarea magazinelor închise să alerge, în hotarele zdrăngănitoarelor, albastre Poezii neincluse în colecția principală Și, delirând cu zăpada dispărută, în plus, Se întinde peste noroi fără legătură de un cuvânt Despre faptul că în spatele celei de-a patra stații nu există nicio coborâre, nicio regresie, Ce fericire, dacă este adevărat, că noi Wattles instabile și granițele dintre oameni nu se întâmplă, Că nu ești parțial și nici de altfel Azi cu muncitorul - că cu toată mulțimea Facem zei ai umanității noastre celorlalți Aceasta va fi ultima bătălie decisivă POEZII PENTRU COPII CARUSEL Frunzele de arțar foșneau, Era o zi minunată de vară Într-o dimineață de vară din pat Nimeni nu este prea leneș să se trezească Sandvișurile erau umplute, mere, pâine Imediat ce stația a fost numită, tramvaiul a pornit imediat La avanpost s-au mutat Toata gasca la alta Carusel în depărtare Albit peste râu Și dodder parfumat, Deasupra centurii în covoare, totul de la mic la mare Turnăm capul peste călcâi în râpă Poezii neincluse în colecția principală În spatele râpei de pe site-ul Steaguri, jocuri pentru băieți Cai de lemn Galopează, praful nu se învârte Coamă neagră, coadă lungă Breton, coame și cozi Din podea ridicată în aer, Coboară de la înălțime Cu fiecare cerc, taci, taci, taci, taci, taci, oprește-te Aceste vârtejuri sunt ascunse în acoperiș, În mijlocul acoperișului este un stâlp Cercul de tije de împrăștiere, Caruselul se îndoaie de greutăți Caruselele sunt greutăți împovărătoare, Pânza trage în lățime Tocmai a ieșit de la turnărie, "Sub loviturile copiilor Caii clic mai inteligent decât mingile de crochet În spatele mașinii din poiană, mulțimea decojește semințele Pe un bărbat cu ghiurdă Capac clopot Tremură ca ploaia de baie, Bibelouri cu franjuri, Bătător de tobe, Mâner, picior șchiop În timp ce se duce să tragă blocul, îi zdrăngănește glezna, izbucnește de încântare, Cuprul se scutură de râs Poezii neincluse în colecția principală E ca un cal în lesă Îndoirea în trei arce, Își bate mâinile și degetelor, Se mototolește pe picior de la picior Cufundându-se în ziua fără fund Bucle, coame, dantelă, Caii se îneacă, și festone, Și trăsuri ale trupului Iar spre sensurile giratorii Se năpustesc, se iau în brațe Infectați de distracție "În stânga e un crâng, în dreapta e un iaz De la răscruce până la aceste gratii Cotitura este destul de abruptă, Copiii sunt fericiți, ne vom întâlni - ne întoarcem, La stânga este un crâng, la dreapta este un iaz Dispare - și din nou intactă, Mătură - din nou aici, Din când în când, din când în când În stânga este un crâng, în dreapta este un iaz Aceste vârtejuri sunt ascunse în acoperiș În mijlocul acoperișului este un stâlp Cu fiecare cerc, taci, taci, taci, taci, taci, oprește-te! MENAJERIE Menajeria este situată în parc Întindem contramarke Înconjoară arcul de intrare, Ei stau la casa paznicului Poezii neincluse în colecția principală Dar aici este poarta sub formă de grotă Arătând din cotitură Din cauza mormanelor de calcar, Sub vânt iazul se argintează El este străpuns din tot sufletul de un răcoare special Intangible Mârâitul îndepărtat al pumelor se contopește într-un zgomot discordant Un mârâit se rostogolește prin parc și cerul devine fierbinte Dar nu se vede nici un nor în Grădina Zoologică Asemenea vecinilor buni, Urșii vorbesc cu copiii, Și gem sobe cu ecou Tocuri goale de pui Alergând de-a lungul pasarelelor cu gresie Trei urși albi coboară într-o lenjerie intimă într-un singur rezervor de familie Ei răcnesc, stropesc și se spală Pantalonii în apă nu ține centura, dar la spălat nu există nici un decoct de pantaloni harem shaggy Inainte de a caca, strabi Și vulpea adulmecă podeaua La zgomotul și clinchetul încuietorilor Pare mângâierea lupilor Sunt pârjoliți de lăcomie, Liaza e plină de căldură uscată, - Lupoaica se înfurie când își bat joc de căței Poezii neincluse în colecția principală Fără să te oprești, leoaică Măsoară podeaua După colț, Înainte și înapoi, înainte și înapoi Atingerea tijelor de bot o împinge, ca pe un cordon; În spatele ei plutește înainte și înapoi Tije de legare de fier Și aceeași sârmă care pâlpâie Urmărește leopardul pe laso Și aceeași barieră înfurie panterele Doamnelor bine maniere Potrivit, ghemuit, lama Scuipa in ochi si imprudent Oferă în mod neașteptat o strekacha La această explozie de mândrie stupidă Tristețea privește corabia deșertului, - "Bătrânii nu scuipă prostesc," - Gândește în mod rezonabil cămila Sub el, ca niște piepteni, oamenii merg Se ridică cu piept abrupt, Ridicându-se ca o barcă cu vâsle Deasupra valului omenesc Ca rochiile de soare ale unei femei, cușca de fazani și bibilici este strălucitoare Aici cade beteala Și argintul și oțelul strălucesc Aici, în jocul funinginei fierbinți, Într-o eșarfă de fire negre și albastre, Un păun, misterios ca noaptea, Se apropie și pleacă Aici a ieșit în spatele porumbelului, Aici a ieșit, și mai imens Cer de noapte coadă întunecată Cu o fântână de stele căzătoare! Poezii neincluse în colecția principală Îndepărtând jgheabul, Papagalii mușcă Și cu dezgust își curăță ciocul, De-abia trosnind coaja Nu degeaba duhurile alese Și limbile, ca boabele de cafea, Sînt carbonizate de cacaouri În grădina zoologică Ei concurează cu liliac persan în penaj Decât într-o casă de păsări, alții ar prefera să înflorească printre sere Dar iată favoritul cu spatele roșu al Grădinii Zoologice, Obsedat în tăcere de nebunie, Babuinul rânjător Apoi se văita de pomană, Cum se cuvine unei maimuțe, Acum își frământă pumnul zgârâindu-și pomeții și obrajii, Acum aleargă ca pudelul, Apoi își găsește iscusința, Și el, decolându-se în plin galop, Atârnă ca gimnastă de o creangă Într-un bazin cu laturile groase Piet murătură cu mărunțiș Ni se spune că acesta este nămol, Iar în nămol este crocodilul de Nil Dacă nu ar fi un copil perfect, ar fi puțin mai înfricoșător O astfel de soartă și el nu este fericit reptilă minoră Trecând pe lângă cineva pe drum Apropiindu-ne de cineva, Mergem, întâlnindu-ne pe pereți Tablete cu inscripția: "La elefanți" Poezii neincluse în colecția principală Ca un cărucior în mijlocul unui depozit de fân, Există o masă densă Colții au urcat până în tavan Un smoc de bucle de fân pe bloc Aruncând un vârtej de pleavă de pe podea, Colosul se întoarce și hrănește puțin înapoi Căpriori, fân, bloc și depozit Talpa s-a strâns de o margine grea, Lanțul bubuie, iar trunchiul merge, Purtând cu amestec pe lespede, Și scrie bucle în înălțime Și ceva se distrează în mijlocul pământului: Nu ca urechile ponosite, Ca două carcase de trăsură, Nu ca mormane de paie E timpul să merg acasă Ce păcat! Și câte dive au mai rămas! Am văzut doar o treime Nu inspectați toate odată Pentru ultima dată într-un apel de vultur Se revarsă zgomotul tramvaiului Pentru ultima dată, zgomotul tramvaiului se îmbină cu mârâitul pumelor * * * Nu sătenii de la operă, Marina, unde ne-am dus? Festivităţi publice Cu pretenţii asupra pământului Ei bine, cum să ne lăsăm ocupației, Când, pe alte cărări, Ca caii în Senatul roman, Suntem sălbatici între acești copii! Poezii neincluse în colecția principală Trecem între timp pe luncă Ruptă dintr-o duzină de etape De la unii spun dorințe, De la alții - după bunul plac sunt plini de spirit Ascultă, poezii din lumea următoare Ele vor fi citite numai de noi, Ca autorii Vedelor și Testamentelor Și Sărbătoarea în timpul ciumei Dar doar nu te urca pe koturny, Nici pe conducta de abur Este rezultatul de la groapa de beteală? Nu le vei scrie într-un sicriu Ești încă neterminat Și moartea este pseudonimul tău Nu poți renunța Nu tipăriți și nu publicați sub ea aprilie ♦ ♦ * Eveniment pe Tamisa, un stâlp de tărâțe Din coș de fum pretenții! O, viitor! O, spiritul care bate de gura priveliștii! Fă-ți griji, dar nu-ți face griji, fii uscat! Respirație hohotitoare! O, trage de la tragere! Mototolești o bucată de ziar, o iei și o scoți și o scuipi afară în stradă, la mila timpului Astăzi e duminică, iar ștampila se odihnește, Și nu e cine să-mi șteargă laudele Koltsov te-ar ajuta să te strecoare în viciul chestionarelor, dar într-o vacanță nu există comerț în Ogonyok Poezii neincluse în colecția principală Și acum, surf-ul face furori, nu din vina mea Azi suntem singuri cu tine Stralucirea asfaltului si fractiune de potcoave si cursa nori În șuvoiul de bare și cai, șuvoiul și curgerea secolelor, Totul se repezi respirând ca un cașalot, iar undeva ținta strălucește, Și zilele cad pe panou zile întregi Un strop de MÂINI nerăbdătoare urcă pe raft Călărie, zilele sunt pavaj de un secol, cui să înceapă jocul Fața vremurilor, iată imaginea ta, nu ești un pârâu viu, Ci un stâlp de cercuri care se ridică manual Un eveniment pe Tamisa, ești o monogramă în scoarța Munților îndrăgostiți, ești o liniuță săpată de un ghețar Tu construiești un pilon, istoria, iar în schimbarea zilelor sunt în contact cu ziua în care sunt în contact cu ea mai POVESTE Când trosnetul mortal al unui pin scârțâit îngroapă humusul cu toată dumbraca, Istorie, pădure netăiată Alți copaci vă ridicați înaintea mea! De veacuri, țesutul nervilor mici doarme, Dar o dată la un secol-două, și aici împușcă vânat și prind braconieri, Și conduc un topor cu topor Apoi, lozin agitat tăcând cartierul, Deasupra desișului începe să iasă la iveală Poezii neincluse în colecția principală Serviciu și fizicitate groaznică, Medalie și pădurar bucată de lemn Pașii unui ten solid trosnesc, Și pădurea luminată se ridică din somn, Deasupra plutește zâmbetul invalidului Meaty Cheeks ca un felinar chinezesc Să nu ne bucurăm de noi, să strigi la un strigăt Admirăm strălucirea, iar el, El este pur și simplu cuprins de vopsea, ca guta, Și strălucitor pentru că este mort, ca o lampion CONGELARE Țevile fumează deasupra băilor, Și părțile albe ale fumului La ieșire în șaluri și blană Miros norii Curțile au băgat toată căldura sufletului lor în zăpadă, cărări și urme de pași, Și frigurile tendințelor sunt sfâșiate, Și limbile atârnă țipând Grinzile ară, vârtejele găuriză, Și aerul, ca un ferăstrău, e ascuțit, Și, ca un sterlet înghețat, Drumul e înflăcărat, spațiul alb Patine, bușteni, brazi, momente, Lumini, neliniște, vremuri, Și în înălțimile unui șir de vyaziga O liniște aplecată Poezii neincluse în colecția principală Meșteșug Când eu, după ce am terminat, îmi voi muta scaunul, Page va striga, cucerindu-mi visul Ea delirează și pe jumătate adormite Sub puterea așteptării și a ploii Nu poți spune așa ceva despre arlechini De aceea poetul, să o facă mai caldă S-a uitat, aruncându-și trupul înapoi, Cu toată greutatea corăbiilor arse I-am insuflat un ceas, pentru oroarea căreia fantezia garantează, când Iarna se va aprinde în spatele ferestrelor birourilor Târâitul verde al gheții de așteptare, Și cadranele băncilor și prezențelor, Băind zăpadă și întunericul străzilor, Vor intra în luptă, vor sări în sus, se vor scutura, Ridică săgețile și vor arăta șapte, În așa și așa întunecată amintire a întâmplărilor O oră adâncă a inspirat pagina Îmi vin în fire, îmi pun gluga și ies La alții, la urmași, parcă din uitare * * * Zăpadă instantanee când se vede pietrișul, zăpadă de aprilie, bulgăre de zăpadă! Joacă și thai - pământul este ca o gogoașă în pulbere, Și un roi de lumini - ca o ardere gurmandă Rush din rai, lipsește copacii de greutate, Ruff mesteacăn, foșnet cu mopuri Cunoscătorii nu înțeleg niciun belmes, dușmanii vor pleca fără să ia o singură narghilea Poezii neincluse în colecția principală În fiecare minut poți să scapi prostie, apoi la revedere cojă și laudă! Aty, iar tu, bruscă nemuritoare, ce altă ieșire mai așteptai? La urma urmei, aici în această zăpadă sălbatică vara Din nou poetul este surprins și devine - Și nu este totul mai autentic în asta? - cum să știe? * * * Îmi doream o viață mai dulce? Nu deloc; Voiam doar să ies din desișul de jumătate de somn și jumătate de muncă Dar de unde aș lua puterea, Dacă în noaptea de pregătiri pentru toată viața Visul din Irpen nu s-ar potrivi? Nimeni nu va fi în casă În afară de amurg O zi cenușie într-o deschidere a draperiilor fără perdele Fulgii se vor așeza și vor vedea: Albastru și soare, pace și liniște Deci iertarea va veni la noi, Vom crede, vom trăi și vom aștepta Poezii neincluse în colecția principală * * * Viitor! Partea ciufulită de nori! Pălărie gri! Furtuna este tânără! Mărul de paradis al anului când voi fi ca Dumnezeu Am experimentat-o deja am tradat Știu Am luat-o Vară ascuțită Căldură fără nori Ferigi fierbinți Nici un sunet Musca nu va sta jos Și fiara nu va înțepa Pasărea nu flutură - vară arzătoare Frunza nu se mișcă - iar palmierii sunt un zid Ferigi și palmieri, și acesta este un copac Aceasta, cu un coș de ranet, Rănită de o umbră cufundată în căldură, Pomul fecioarei și pomul interzicerii Asta, și palmieri cu perete, și "Păi, ce e acolo, nu a fost acolo, voi veni eu " Un zid de palmieri și altcineva, Cuiva îi place puterea, și setea și chinul, Cuiva ca râsul și frigul prin - Pe frunte și în păr cu toți cinci, - Și cu un fier pe gazon - o viperă Linii de pin albastru Nici un sunet Ferigi și palmieri lângă perete DESPRE MOARTEA LUI POLONSKY Ai fost condamnat Reproșul tău m-a lovit cu o semnificație aparte Am văzut - și nu am salvat Am aflat - și am trecut pe lângă criminal Te-ai luptat - am trăit sub masca, Ai strigat violent din camera de serviciu Poezii neincluse în colecția principală Ajutor și nu am ajutat Dar voi fi o urnă, o urnă! Iar vorbirea mea se repezi înainte Nu să tună în strănepoți, Ci doar grăbește rândul, Ca să nu se întristeze în escorte Există un viitor Și acolo Mulțumesc pentru tine Există mai multă memorie decât orașul, Mai recunoscător decât statul În acea zonă a inimii deschise Și-l trimit pe fostul ticălos, "Iartă-ți" pe ai tăi, un luptător curajos Și un copil nepăsător martie * * * Mi-am dat seama că totul este viu De secole nu există prăpastie, iar viața fără profit este o parte de invidiat Multumesc multumesc Trei mii de ani În munci fără prelungire Cine a lăsat lumina Mulțumiri înaintașilor, mulțumiri conducătorilor Nu la fel, deci nu avem ce să ne plătească Și suntem în locuințe Să mergem cu un felinar Poezii neincluse în colecția principală Și ne vom uita și noi, Și vom muri și noi Și anii noi, Părăsind hangarul, Se repezi sub bolțile fanfarei din ianuarie Și pentru totdeauna, alunecare de teren Izbucnind din afară, Mare în mic Va fi dat în mine Și râsete din dărâmături, Și gândul de la plug, Și Lenin și Stalin, Și aceste versuri Fier și praf de pușcă Privind înainte Și stelele pe care Wear nu le ia * * * Toate înclinațiile și angajamentele Mestecate la unul Suficient sifon pentru arsuri la stomac! Deci acesta este rezultatul tău, pricepere? Zilele trecute am ieșit ca o carte la Praga Ea m-a purtat În acele vremuri, când aveam o comandă pentru o casă Din strălucirea care ardea în apropiere, credeam în cuvântul de hârtie, împroșcat cu o lampă de artizanat Poezii neincluse în colecția principală Pe vremuri că zăpada e tare, Ceea ce-mi vine doar în minte O amorsez cu amurgul lui Casa mea, pânza și viața de zi cu zi Toată iarna scrie schițe, Și în fața trecătorilor Le transfer de acolo, Taya, copiez, fur Părea ca alfa și omega - Suntem o tăietură cu viața; Și tot anul, în zăpadă, fără zăpadă, Ea trăia ca un alter ego, Și am sunat-o pe sora ei Privirea mea era atât de plină de pământ, Încât a înflorit, ca un cocoș, Cu colza mică, n-am prins-o, Și am băut zeama de cicoare arsă, neagră, de gazon gros cu rădăcini, Și numai aceasta era o formă, Și aceasta este o modelare a sorții Dintr-o dată - o publicație din Praga Parcă râurile și râpele Conceput pentru o jumătate de oră Să viziteze de la greci la varangi, La adresele lor de odinioară De atunci, totul s-a schimbat radical Lumea a devenit fără precedent Deci revoluția este un viciu, Că eu, peste ani, mai supus, repet, nu știu a cui lecție? Un alt "eu", dublu (lat ) Poezii neincluse în colecția principală De unde vine? Ce pildă, Că cenușa planetelor prăbușite Naște capricii de vioară? Mult talent, fără spirit Poete, nu lua pe credință Exemplele lui Dante și Torquatus Arta este îndrăzneala ochiului, Atracția, puterea și captarea Te-au tăiat în bușteni În anii când în focul adversității, În cenușa populației Miezul s-a topit: poporul El este apă și aer pentru tine, El este fostul ranuncul de luncă, Un șoc de cireș alb de păsări Capul sus până la nori Nu-l marca Sentimentele sunt lipsite de valoare Cădeți în brațele ramurilor ca o furtună, Adăugați-o cu ploaie până jos Nu fi atins - nu vom trage în sus Dispare fără urmă, întoarce-te fără putere, Și prin bavuri și rătăcire Vom înțelege pe cine ai vizitat Creația ta nu este o comandă: Premiile sunt desemnate de autorități Aty - mândrie melancolică de cânepă, echipaj de navigație pentru băieți Poezii neincluse în colecția principală JURĂMÂNT Gardurile sunt acoperite de mulțime, În urechi o treaptă tipărită dimineața, Elicele paradei se trosnesc, Muștiul țipă cu încăpățânare Trei zile trec în frenezie, Deplasare, la teatru, la vitrine, La expoziție, pe trotuar, Trei zile se contopesc într-una Totul se oprește în a patra Nimeni nu deschide gura În vecinătatea aeroportului Oboseală, odihnă, surditate A doua zi dimineață, un cadet de vacanță Jumătate din cameră este ascunsă Într-o cămașă cu fundă de Ziua Mai El atârnă pe fereastră Întreaga lui ființă este în strânsoarea noutății iminente, Un somn scurt de foc și fericire Toate sentimentele sunt transformate Ocularul a fost scos din sufletul adormit Și-a dublat dimensiunea peste noapte Anilor lui s-a adăugat o vacanță Își va apăra drepturile În fundul fântânii curții se dezgheță un strat de zăpadă Acum se va intoarce in camera celui pentru care isi va da viata Poezii neincluse în colecția principală Se uită în jos la aceste bulgări Se face lumina Lampioanele sunt stinse Totul se cutremură, ca el, în slăbiciune, strălucind dinăuntru GENIU RUS Nu asculta bârfe despre alții Evitați bătrânii vechi Nu te măsura niciodată cu dușmanul, exemplul Lui nu este bun Cu cât zgomotul despre tine este mai tare, cu atât taci mai trufaș Nu completa minciunile altcuiva cu rușinea explicației Nu există rivalitate între nimeni Nu avem o ceartă Jumătate din lume este eclipsată de lumină Un vârtej nenumărat de grăunte de nisip Lasă norii de praf să ajungă la cer, Tu te ridici deasupra prafului Întreaga ta ființă este o contrabalansare pentru cămăși maro Ai preluat toată aroganța Din acel ceas mare, Pe măsură ce a răsturnat idolii Și s-a aprovizionat cu veșnicie Lasă dușmanului șuruburile lui Și cuprul și aluminiul Marea ta dreptate nu este în ochii lui Poezii neincluse în colecția principală V D AVDEEV Când în reminiscențe mă voi apropia de Chistopol, îmi voi aminti orașul în mușcate Și casa cu bărci în grădină Îmi voi aduce aminte de adâncurile de sub plută, Și de lumini, și de turn Și în toamna dinaintea recostavei vreau să fiu transportat la tine Câți ani voi fi atunci! Cât de departe mi se pare Casa ta, care ne-a stins cu căldură, Ca un foc aprins Îmi voi aminti o masă lungă și o sală, Ide în fotolii moi la final Talentele fraților au fost completate de zâmbetul unui tată deștept Și zilele saloanelor Avdeevsky, Ide, cel mai bun dintre cei vii, au fost citite de Fedin și Leonov, Trenev, Aseev, Petrovs Uită de excesele noastre Și, pentru a repara mai deplin păcatul, mulțumirile mele cele mai vii Pentru tot acel an, pentru noi, pentru toată lumea iulie Poezii neincluse în colecția principală * * * Viitorul va schimba viziunea asupra tuturor, Și ciudățenii, ca invențiile, Privind înapoi de departe, Într-o zi nu vom putea crede Când va fi inutil să mă strâmb Și până și adevărul va fi uitat, voi urca la mormânt și voi ridica glasul în apărarea ei Și îmi voi aminti de războiul teribil, care a returnat armele oamenilor, Și voi începe să triez vechiul, Și voi descoperi un oraș pe Kama Voi vedea luminile de pe punte, Și depărtarea în zăpadă, și adâncimi sub aliaj, Și casele de pe malurile râului, Gândind înainte de recostave Și în aceeași seară voi căuta o familie Sub un turn de veghe într-o pivniță de piatră, Și voi justifica munca mea pentru iarnă În camera unde ai vizitat mai târziu Când e de neconsolat în curte Și zilele tuturor sunt mai scurte și mai triste, La un discurs general din noiembrie, Oshanin ne va prezenta sala de lectură septembrie Poezii neincluse în colecția principală - Număr fermecat! Ești alături de mine în fiecare schimbare Ți-ai completat cercul și a venit Nu am crezut în întoarcerea ta Ca și atunci, cu un sfert de secol în urmă, În zorii posibilităților tinere, Tu auri apusul meu timpuriu Cu Lumina acelorași mari începuturi Îți sărbătorești sărbătoarea, Și din nou, în vârstă de douăzeci și cinci de ani, nu regret nimic pentru tine, Ca la o primă zori memorabilă Nu-mi pare rău pentru lucrările imature, Și din nou în această dimineață de toamnă apreciez sosirea ta Prin pregătirea pentru noi greutăți Dreptatea Ta este înaintea mea Nu ești vinovat de nimic înaintea mea, iar războiul cu spiritul întunericului dintr-un motiv îți întunecă aniversarea noiembrie RANDURI GRABATE Îmi amintesc de problemele din trenuri Împinge oferta Toamna a luat la est Patruzeci și unu de an Poezii neincluse în colecția principală Se simțea apropierea frontului Conversație "Katyusha" A derapat de la orizont În sălbăticia din spate Și când o creastă de poziții Am mers la Eagle Totul s-a mutat în capitală Și spatele ei Mi-a plăcut arta bombardamentelor, urletul răgușit al sirenelor, ariciul încrețit al străzilor, al acoperișurilor și al pereților trotuar sub zgârie-nori În adâncimea cumplită Insulă moartă în spatele sicriului Mi s-a părut Și când bomba a aruncat praf în cer, Eu și Anatoly Glebov Erau în vârf Cu ce sunt înălțat astăzi Până la al șaptelea cer Din nou din lumea interlopă Sunt pe acoperiș? Voi coborî la subsol la chiriași, voi striga, Îmi voi trece mâna peste fețe, beat și orb Voi spune: jos cu severitatea! Alb pe masă! Breaking News: Vulturul s-a întors Poezii neincluse în colecția principală Îmi amintesc perfect ziua în care a fost livrat Era cald, ca într-un furnal, Și ceață dimineața Și dimineața a început să se rostogolească, A alergat în lat: Cetatea a fost dată, orașul-pasăre, Orașul-erou Dar anxietatea a dispărut El este eliberat Ridică-te din subsol, ieși Slavă celor căzuți Slavă formației Trecând după Slavă eroilor Și creatorii de victorii! august ODESA Pământul arăta ca o fetiță aniversară Și toată lumea aștepta săptămâna asta, Când salvatorul se repezi la ea Sub amurg sau zori Surf-ul și-a mârâit incoerența Pe versantul stâncos Deodată toată lumea aude, rostogolindu-se de sus: "Odesa este ocupată, Odesa" Pe străzile care nu au mai fost străbătute de multă vreme se repezi zgomotul vesel rusesc Sapatorul a preluat neutralizarea Intrărilor și caselor de pe acoperiș Poezii neincluse în colecția principală Infanteria marșează, cavaleria intră, căruțele și căruțele bubuie În convorbiri, timpul tinde spre noapte, Și nu se termină cu ele la cazare pentru noapte Și în apropiere, în groapă, craniul rânjește, Pământul nemăsurat este întins Aici un sălbatic mergea cu bâta, Un om cavernesc a mers Capetele nemuritoarelor se uită cu orbitele goale ale craniului Și oamenii umplu aerul cu fețe împușcate în acel aprilie Răul va fi răzbunat, pedepsit, Iar rudelor victimelor și văduvelor Suntem datori să alinam durerea Încă un cuvânt nou Le jurăm pe tot geniul rus Că vom ridica cu spiritualizare un monument veșnic martirilor și eroilor Victoriei SENSIBILITATE Orbitor de strălucire, Seara la șapte De pe străzi până la perdele Întunericul s-a strecurat Sunetele Vieții au dispărut în așezare Și mâini rătăcite Nu se știe unde Poezii neincluse în colecția principală Oamenii sunt manechine Dar pasiune oarbă Întinderea spre univers Simțiți că cazați, Până sub palmă Ascultă cum cântă Evadați și urmăriți Fior și zbor A te simti liber - Este lumina Sfâșierea frâielor Cal în muștiuc INSOMNIE Cat e ceasul acum? Întuneric Probabil al treilea Din nou, se pare că nu sunt sortit să închid ochii Păstorul din sat va pocni din bici în zori Va trage frigul pe fereastră, care da spre curte Și sunt singur Nu e adevărat, tu Toată albul cu valul ei prin intermediul Cu mine Poezii neincluse în colecția principală AER LIBER Întinde-te până la capăt Lungime completă În tabăra de câmp În compania stelelor Ordinea lor este imuabilă Trecerea timpului este imemorială Somnul tău să fie la fel de dulce și indestructibil Lumile sunt conduse de milă, Iubirea a insuflat universului nemaiîntâlnirea și noutatea vieții În palma unei femei Fata are o mână de Nașteri și agonie a Începutului și a căii * * * Recolta de cereale este în plină desfășurare, Și recolta este ca niciodată Nu e de mirare că se spune: Ei iau orașe în vrac Ca într-un ocean fără precedent, În arsuri de soare și praf până la frunte, Cârmaciul cu creastă abruptă Frunze kilometri în pâine Chiar și sub Tsar Mazăre, Când stăpânia bițul, Pretutindeni, mereu, în toate epocile Pâinea coaptă a chemat la urgență Poezii neincluse în colecția principală Înghesuiți pe câmp și paie, înecați în zarva vocilor Locomobile economice Scuipă fum pe cer Fără vorbe, fără glume, fără zâmbete, Muncitorii se întreceau, Snopi spre deschiderile mașinilor de treierat Muncitorii aruncau Toți s-au împins de grabă, Dar și în mijlocul treieratului, Bărbatul a rămas pion, Iar femeia a rămas sclava sorții Acum aceeași febră - prețul ei nu este același, Și cea care a fost muncitoare, propriul ei și șef de afaceri Nu pot ascunde tainele inimii Sufletul cârmaciului este așa Visarea ei cu ochii cu ochii deschiși, sunetul secerătorului se aude peste râu Și ideea nu este în elocvența numerelor, Ci în faptul că o persoană a devenit mai puternică Cel care depindea atât de mult de pâine, A devenit regele propriilor sale destine Peste tot, pretutindeni, în Bryansk, în Kansk, În stepe, în mine, în case, în minți - Ce întindere gigantică în toate! Ce latime! Ce anvergură! Poezii neincluse în colecția principală * * * Prieteni, rude, dragă gunoi, ați ajuns să gustați timpul! O, cum vă voi trăda, proști, nebuni și lași Poate că acesta este degetul lui Dumnezeu, Că nu e drum pentru tine în viață, Ca în pragul slujbelor batând cu cuviință în praguri ANASTASIA PLATONOVNA ZUEVA Scuzați-mă Regret Nu pot Nu o sa vin Dar mental - la aniversare, În al șaptelea rând abandonat Stau și mă bucur și plâng, Și caut cuvinte potrivite, strig orice la întâmplare, Și aplaud la nesfârșit Severitatea vremurilor se înmoaie, Cuvintele își pierd noutatea Talentul este singura veste care este mereu nouă Repertoriile se schimbă, amestecul de viață îmbătrânește Nu te poți obișnui doar cu darul, Când este la fel de grozav ca al tău Poezii neincluse în colecția principală A răsturnat toate socotelile Și devine din ce în ce mai tânăr, E ceva supranatural Și ceva magic în el Ostrovsky a scris pentru tine în visele mele și te-a anticipat în roluri, Pentru voi, escrocii Moscovei, agățați, potrivitori și-au ridicat lumea Cu o mișcare a mâinii și a antebrațului, Cu o grimasă, cu glas cântător, Sfinții și păcătoșii Zamoskvorechie, slujnicele bătrâne înviază Ești autenticitate, ești farmec, ești inspirația însăși Despre toate astea la distanță Să vă spună scrisoarea mea februarie * * * Înainte de frumusețea pământului în aprilie Din nou, parcă înrădăcinat la fața locului Dar nordul te ține, draga mea, într-un corp negru De ce îndrăzneala și visele noastre sunt atât de vag măsurate, Și nu ne este dat să ne întoarcem Din puterea și inima plinătății Lumea îmi este deschisă, sunt cunoscută lumii, De ce să mă irosesc Și la o cină publică Rulează bile de pâine Poezii neincluse în colecția principală De ce să taci timid Prețuita ta topire De ce descurca tocanita, Care nu a fost gatita de mine Mai bine dau de o masă cu feluri de mâncare, Chiar dacă-mi bat pumnul, Dar cu turma obișnuită nu mă voi stinge În mulțimea de nenorociri și de o grimasă În compania măștilor și păpușilor nu am rupt comedia, Și pe tonul autorităților nu șocheau În mulțimea lingușitorilor și sorbea DESPRE DUMNEZEU ȘI ORAȘ Îl cunoaștem pe Dumnezeu doar prin traducere și puțini pot ajunge la original Iarna, orasul jumatate de an Pe strazi ne confruntam cu el Noiembrie ne îngheață, și doar fumează Înviorează cerul dimineața Și acoperișurile sunt introduse treptat în iarnă prin intrarea viitoare în templu Realitatea este o jumătate de basm și ne servește drept aluat al tuturor Adesea este Paștele în zăpadă și chiar mai mult Crăciunul cu zăpadă Întinderile de vară sunt sfinte din veacuri, Dar orașul cere supravegherea lui Poezii neincluse în colecția principală * * * Copaci, numai pentru tine, Și pentru ochii tăi frumoși, trăiesc pentru prima dată în lume, Privind la tine și la frumusețea ta Mă gândesc adesea - Dumnezeu și-a desenat vopseaua vie cu o pensulă Din inima mea Și a transferat-o pe frunzele tale Și dacă sunt aproape, ca și tine, Un fel de personalitate în lume, În ea, de asemenea, simplitatea ierbii, Frunzișul și înălțimea neobișnuitului SENTIREA VIEȚII Nu este greu să existe A trăi este cel mai ușor lucru Soarele s-a înroșit și a răsărit Și căldura a trecut prin corp Cu mine astăzi, toată veșnicia, Toată distanța de secole fără acoperire Pacea lui Dumnezeu tocmai a început El nu a existat niciodată Viața și nemurirea sunt una Fii recunoscător puterilor superioare Pentru vinul iubit, Alergând prin vene cu foc Poezii neincluse în colecția principală * * * Când voi purta cu cinste povara nenorocirii, Se va însemna, ca o lumină în pădure, Altă dată Îmi voi aminti cum odată în vremurile de demult Aici a început calea Spre țelul unde acum felinarul se profilează în depărtare Și îmi voi recunoaște casa după mulțimea de semne Aici este partea de sus și ușa biroului meu A doua de la margine Aici este coborârea, aici este scara, Ridicare, balustradă, Unde am ascuns atâtea gânduri În acea epocă fără aripi * * * Ca orice în lume, un pridvor este surd Rupe cireșul de pasăre și miros-o Ascunzându-ți fața în ea Nu este nevoie să urmezi preceptele epocilor Nimeni Toată viața cu tot secretul ei - Ca această respirație Pământul însuși oferă analize Al lor Poezii neincluse în colecția principală Ne-am născut în acest miros și vom muri cu el Să asculte cu urechea la acest suflet Și duce comoara Voi încălca mai mult de o lege Și totul este așa cum este Ape de murmur se revarsă, Curente de vorbire Noaptea voi merge cu răbdare să păzesc Chiar dacă devii lumea întreagă pe țărm, Sunt cu tine și voi neglija orice interdicție Improvizat POEZII PENTRU OCAZII A L Shtihu După cum vezi, Vikingul pleacă, Trăiește fericit, bea koumiss, Bea lapte și roade Regele cu el Și postulează Boris al tău Uite - el este doctor și fii el - veterinarul ei Crește din Hegel și cafea Titan înainte de fiecare nou seminar Îi iubesc pe toți cei săraci cu duhul, Și ce poate fi comparat cu cartofii mestecați? Dar de ce ai vrea să ungi profilul german cu această mâncare? A King - aceștia sunt Albertii negri ai lui Einem {Notă B Pasternak ) Poezii neincluse în colecția principală S P BOBROV (Inscripția de pe cartea "Gemeni în nori") Când în mâna ta, fantastic, Soarele palidează cu un fulger de tinder, Destinul însuși își va preda atunci redutele sale decembrie Yu P Anisimov (Inscripția de pe cartea "Gemeni în nori") Când ușa liliac nu începea să trântească noaptea, Pe vreme rea era o credință, Toamna a tăcut predica INTRARE ÎN CASĂ (Burime) Consecințele instabilității nu ceaiului, Naughty a lovit paharul Stropire cu pânză de ulei și scuturare, Decență din farfuriile de sticlă Ziarul plutește Moknet "Creștere" Talmudul botezat cu apă clocotită Privește acest lucru simplu El știa că Burim va fi prins Talmudul ghicește dacă podeaua casei a sărit în cabină la șoferul nesăbuit, Improvizat Poezii de ocazie Există vreun alt gen și în afară de Cine altcineva - și râd Și iunie este trist că vântul este un accident Că înălțimea grădinilor este o linie de apă, Unde noaptea plopul cu mâna înțepătoare Se dezbracă, dacă nu se dezbracă L Yu BRIK (Inscripție pe manuscrisul cărții "Sora mea, viață") Lăsați ritmul fleacului din octombrie să servească drept ritmul Zborului de la gafa către țara în care se află Whitman Și în ceasul în care aici strălucesc căștile Gărzilor Culori, Vă doresc zorii lui Chicago Blush S S ADELSON Există ciudățenii, iar semnificația unora este crudă, altele sunt neclare; Există o ciudățenie în faptul că acest vers fără motiv este frumos; Că, luând cine știe când, Nu se știe unde, Se arde fără rău, Aprins nu fără minune; Poezii neincluse în colecția principală Ce este sub creionul tatălui, Noaptea în portret, Tu, cu aceeași ciudățenie a feței tale, Arzi două treimi noiembrie Moscova K E KRUCHENYKH În timp ce rimele erau pe primul loc pentru mine, am bătut un pumn din ele și am copt dracheny Fostul lor chinuitor și acum martir, mă întristesc pentru ei: sunt înșurubați spate în spate, Și apoi nu-i trag din recrutare, Să-ți predau recruților, Răsucit! Da, și de ce? Porecla siberiană inflexibilă și fragilă pentru orice este pomkhoyu Să zicem că mototolesc o duzină de "chonki", voi pune o "barchenka", voi adăuga "fete" Nu, aici (și care erau bronhiile!) Însuși nemuritor "Arapchenok" s-ar sufoca Mai mult decât atât, nici un truc, după ce a atins lumea animalelor, îmblânziți, precum și neîmblânziți, Umblă cu tine de-a lungul liniei de pui Apoi, după ce i-au epuizat pe viterii până jos, am fi noi, Krucenykh, să fim de acord cu "mirele"? ianuarie Pomkhoy - o piedică (dialect ) (Notă de B Pasternak ) Improvizat Poezii de ocazie I CHERNYAKU "Peste bariere", ceartă și bârfă, Amenințănd să rupă prietenia, Vă dau flori și vânt, Poezii și primul caiet B I Korneev În timp ce te-ai luptat cu Erivan, am fost trădat de talent Iar eu, după ce am avut probleme cu toată lumea, am transpirat ca un prost august LA CHUKOKKALA Jucat în jurul tufișului, Acum nu poți scăpa, Și iată contribuția mea la Chukokkala, Părinte și copil Ei, este adevărat, ar trebui să fie evidențiați, Dar, apropo, totul este unul, Fie că tatăl este admiratorul sau favoritul fiului Pepiniera de pe coastele finlandeze care se stinge, Steaua rădăcinilor lui Ivanych De la ignoranții care se apropie Poezii neincluse în colecția principală Fervoarea vorbirii, ritmică, În mod natural proaspătă, Pentru Kolya și pentru Whitman'a Complimentul meu este urs februarie , miezul nopții TATYANA VLADIMIROVNA TOLSTOI (Inscripție pe cartea "Airways") Cu cât cinstea este mai nemeritată, cu atât este mai sacru semnul ei pentru noi Toate acestea sunt din abundență Și în dăruirea ta măgulitoare Mulțumesc Sunt mândru și bucuros să cad sub protectoratul tău iunie Să-mi slujească de fir roșu Printre zilele închise de ceață Vii urează Niței: Părinții ei și ea noiembrie Tbilisi A I VYURKOV Am venit pentru un pachet de obligațiuni, iar tu îmi dai un album în schimb Dacă vă rog, dați cu piciorul cu rime, odihnindu-vă fruntea pe pagină iunie Improvizat Poezii de ocazie * * * Am băut ceai din cești roșii, Și i-am certat pe toți obscen, Și creionul meu de rezervă Mâzgălit leneș - un madrigal Și mi-am amintit - cel plecat - Kolya Cu soția lui Lumina de noapte a clipit Și în colț, după ce s-a săturat, Selvinsky a râs încet august A E KRUCHENYKH Împreună cu Alioşa În societatea muzelor Nu mă voi lăuda cu o viață bună Și braț la braț cu Morozov - Virgil în iad - Văd totul într-o lumină roz Și aștept duminica august CĂTRE ALEXEY KRUCHENYKH În loc de felicitări Mă transform într-un bătrân Și ești din ce în ce mai bine pe zi ce trece Doamne, cât de departe este prefăcuta ta veselie! Poezii neincluse în colecția principală Dar greșesc din toate punctele de vedere Reproșul tău este nefondat: Ca mine, esti crutat de soarta Ca nu esti rasfatat de soarta Și, aproape de regulile mele, Ca tot ce este în realitate, Să punem ordine Adevărata viață într-un corp negru! Lasă-mă să te felicit din suflet și să-ți doresc o răsplată și să continui să înflorești Visează, scrie și fă-ne pe plac cu exemplul tău februarie EEVGENIA KAZIMIROVNA LIVANOVOY SĂRBĂTORITĂ Inca nu stiu ce voi scrie Iartă-mă, dragă, vorbăria mea Fii fericită, fată! Când Boris al tău este puțin sub zbură, iartă-mă, nu fi supărat La urma urmei, ești cel mai puternic Bea-l Ar fi ca un aşchiu, dar plin de tine Cine este fără cusur, fără păcat și curat? Improvizat Poezii de ocazie Boris al tău este un mister, artist rebel Și după un banchet Și un somn greu Tu ești cerul zorilor, Pace, liniște Ca cel mai inveterat om de familie Simplu, onorez data onomastică Ea mi-a insuflat "Steaua Crăciunului" Și ne-a pecetluit pe toți cu Sigiliul rudeniei ianuarie LUI PETER IVANOVICH SI MARIA ANTONOVNA CHAGIN (Inscripție pe cartea "Faust" de Goethe) Câte pauze au fost Cu traducerea lui Faust, Dar a apărut o cărțiță - Totul în lume se mișcă Schimbări benefice În zvonurile dintre cozi Mai des publică cărți, publică și oameni ianuarie Poezii neincluse în colecția principală * * * Cultul personalității este împroșcat cu noroi, Dar în al patruzecilea an cultul răului și cultul monotoniei sunt încă în vogă Și fiecare zi aduce prostește, Deci cu adevărat insuportabil, Grupuri fotografice Niște fețe de porci Iar cultul defăimării și filistinismului Încă în cinste, Deci se împușcă din beție, Neputând s-o suporte A P ZUEVOY Marelui artist adevărat Arcul meu cu talia joasă Și în această listă de telefon, Și în acest caiet Avem o intrare în frunziș la dacha, dar, ca și pustnicii din Athos, ei nu au propriul lor telefon Telefon de acasă la Moscova, nu ne prinde niciodată Pentru orice eventualitate: litera B, Unu, șapte, șapte, patru, cinci PRIMELE EXPERIENȚE - * * * Apusul strâmbător de soare planează asupra pământului înfometat O, cum râde copilul de primăvară Peste soarta mea fără rădăcini Pedala pământului năvalnic, Secretul tău pierdut, Ca morile de vânt fluturând în depărtare Într-un an de rău augur al recoltei slabe [Pe măsură ce aceste mori de vânt decolează fără țintă, Și sensul legendei este uitat despre prindetorul de șobolani din Hameln ] * * * Din nou primăvara bate la temple, Zăpezile sunt arse de pământ, Seara pustie, ștearsă de o pasăre, Picături de sus cu o liniște Primele experiențe - Din nou, O SINGURĂ, PLAT, O picătură goală cheamă postul, Din nou lacrimi de mesteacăn Deasupra distanței brazdelor de iarnă Totul este liniștit! Până când numai inima de Dezolare a cuiva nu va tăia, În timp ce plângeam uși Nu răsturnat pustiire opresiune PODUL BEETHOVEN Ce zori elocvent O piatră arde în peticele dezghețate! Dar cineva este în stradă - al doilea Kamenyev stinge flacăra Așa că uneori podelele se mișcă Vecin, plutind de sub bușteni, Și deodată sonate încătușate Târât de-a lungul pieței Beethoven Fereastra era închisă Evadare spălată Un izvor doar deasupra templelor Cruci și clicuri au trecut examenul Filarmonicii * * * Nebun, lacom de insomnie, Ca un laringe uscat, Pupila s-a lipit de pământul ferestrelor, Spărgând mușcata în criză Primele experiențe - Fereastra rece a orașului Zabilo: faringele sufocat Nu există noapte: ea a ars ca soarele, adusă la semănat * * * Alăptați seara Primăvara, spiritul îngheață Ca o plasă, golul este matlasat Din viețile care au trecut cu voce tare Ca picăturile din arterele mele * * * Milă! O curiozitate jalnică Copilăria noastră este asezonată cu odihnă, Și suntem ca aerul acela tăcut, Condamnați la furtuni înalte Ce ar putea fi mai nepotrivit Și ce este mai nebunesc decât capriciile Sinuciderilor de executat, Îngroapă de viu, întorcându-se de acolo * * * Și respiră, respiră putregaiul zăpezii, Curtea se destramă în amurg Eforturi liniștite în zăpadă O lumânare de porți care flutură Primele experiențe - ARC Rujeola pe coridoarele decolorate Fața trecătorilor - boabe de zăpadă Și flăcările infernale ale zorilor maronii S-au angajat în iapa căptușă Oraș spinos - o cheie clară În originile cerului cheie, În "turnee" ceară de pecetlui de doliu Pielea cabinei va străluci la margini ENSEIGNEMENT L în Trecutul, ca fantoma unui prieten, Vrem să ne apăsăm la piept Te voi învăța acea fericire, Care nu înlocuiește mângâierea Tu ești peste mine, cât poți, domni, În mine este tristețea unui păstor ascultător Când vremea rea cu o șuviță ruptă Îți binecuvântează epuizarea, Fii cel învior de două rânduri a Orice mișcare care a trecut Și, trezindu-se, ecoul înșelat, Ecou tristețea ta visată, Mâhnirea răspunsului este mai neînfrânată decât râsul - Ea este coroana fiecărui Hrisostom Antrenament (fr ) Primele experiențe - Lasă clipa trecută - ești plecat, El te așteaptă cu smerenia unui câine, Dar fii vagabond în zilele constelațiilor tale, Întoarce-te, rotește-te cu axa lor melodioasă Te voi învăța acea încântare Care potolește setea tuturor, Nu părăsi morga înălțată, Fii pentru totdeauna cu ceea ce stătea acolo odată * * * [Cum să mă citești! Cuvintele s-au încețoșat Oh, de unde, de unde sânger? Cu greu pot distinge liniile din boluri, conduc pagina altcuiva] * * * Și fă dramă pentru mine Să fie ziua scurtă Iar toamna cu mersul ei vascos, Mersul norilor, mersul nedormit, Mersul norilor, va framanta paharul pentru mine [OBOZNY CITY] Dar cetatea, ca un convoi, e gudronată, Și-n cer sunt culmi de stupoare somnoroasă, Deasupra ei antebrațele clopotnițelor egale în înălțime, ca niște călăuze Primele experiențe - * * * O ghiurdă sau un cocoș, sau strigătul tătarilor, Sau șuierul gripei cronice, Dar strigătele sunt clare: "Pregătește-te, pregătește-te", Și e clar: pământul e echipat - în gudron, Și e clar: e timpul - și nu știu deloc, De ce, înainte de ce te rostogolești coatele tale Și o femeie: Adevărat, prietenii sunt atât de curați, Ca un atlas în poemul Christabelului În jurul prizonierilor scânteie marginile găurilor de gheață - sabii * * * Cu cine este stabilită o dată în verset? O potecă duce printr-un gard În desiș - tot aceeași așteptare, Dar piciorul secret este inaudibil Fața pământească și de albină, Ca un prădător, acumulează aurire * * * Darul pasului este darul unei fantome O treaptă a celor care urcă în realitate! Acel legănându-se peste treaptă, [În întuneric par să înoate ] Și a atârnat soarele pe bară - Moartea a legat sufletul de trup, Când a ieșit muzica cu băiatul, N-au auzit încărcăturile gemete Primele experiențe - Călărește sălbatic: pentru burgs burgs Fugi în lanțuri fără speranță Deasupra pământului - al orbului nebun al orbului, Soarele e ascuns de patru fioroși * * * Ce-ar fi dacă Dumnezeu este un biț rupt, Și realitatea este un bandaj pentru un suflet zdrobit, Și tu, iubire, sfâșiind ziua, Slăbește realitatea și nu auzi trosnetul Sau cu renunțare, crezi că ești puternic, Că ziua e puternică și nepoliticosă și străină de legende Dar nu știți: trupul este doar o turnare a zeilor, sau chipsuri idolatrate, Sau un fragment umplut din Biblie Și îmi amintesc cum se comparau serile Cu cerul liber, tabăra hainelor tale Cu cerul pe care grecii îl dezgroapă O, cum s-au batjocorit cerurile schilode de faptul că sunt unul dintre acei ignoranți care au răsturnat trupul, care este mai regal decât întristarea [Dar cu mult timp în urmă, și acolo, deja la început, La începutul zilelor mele] * * * Și eram un copil Când apusul a egalat obiecte din același sânge, tibiele lui Polok au pășit la rând Cu razele unei veri reptile Au domnit ca suliţele cavalerilor, Sunt din ţărâna liniștită ortodoxă Primele experiențe - Nemurirea dansului era pe cale să fie eliberată Iar dansul este ca o cruce grea cusută Și băiatul a mers la dansul lor al compasiunii Iar pupilele uluite ale zorilor din cisternă au ciugulit amurgul, năvălindu-se spre biban Și când m-a cuprins amurgul, Trebuia să privească înainte, Cum va deveni adolescentul un amazon, Cum, cu pieptul condamnat, va urca Pe scena pregătirii feminine ♦ * ♦ plâng răul pierdut Despre pocăit și despre sanie, Despre pământul învolburat de viscol Și despre dezghețul blestemat Și despre zile, despre zile dublate, Despre garduri, doborâte de cântec, Și despre cât chin a îndurat călugărul ca să pășească necorporal Și despre cum stau cupolele Și acoperișuri cântate răgușit Cu sângele tău cântăm Și întunericul În răul dublarii pământurilor, ar fi nevoie ca Dumnezeu să se nască fără limită de timp, Pe pământ, hamei desfăcut Se strecoară până la murmurul profetului Primele experiențe - * * * E atât de înfricoșător să navighezi cu sufletul lui Și cu el să înduri o prăbușire, Ce înfricoșător, fiind stângaci, Să-ți iei un avocat în lipsuri Încordată, ea a distins tackleul Neclaritatea stelelor de întunericul oceanului, Aceeași pasiune Intră în haosul blestemat Cât de înfricoșător - să-ți amintești de jos, De jos, unde totul este în veci jalnic, Acolo, pe cer, Se vede toiagul tău de nescufundat Dar a aflat Întinderea mută a Nemărginirii nu cunoaște plângeri Și vărsând cu înverșunare moartea A făcut dosar pentru ea pe lespezile punților Cineva a vâslit deseori peste mare, Și el - pentru o sută și prima oară după a suta Sicriul Lui trist vorbăreț Din nou a repetat înălțimile * * * Și pe lângă masa de toaletă impenetrabilă Zăpada alunecă și ajunge la pepinieră, Poate că sunt ascultători de Tremuratul însuși în nucul aurit O, acest foșnet de calicot Atârnat în brocartul alunului lor, Și cât de nepământean se amestecă acest foșnet cu tăcerea unui înger și cu zgomotul mărgelelor și al pintenilor Primele experiențe - O, cum prima ghirlandă se va dărui Lumânărilor și valsează o împrăștiere de mărgele albastre, Și la fel de surd băiatul în căciula de mare, Și la fel de surd * * * [Plat] piept[i] unui adolescent, Cer de noapte primăvara Sunt la pământ - cât de duri suntem Vizavi aproape de noapte Suntem singuri la răscruce, Crede-mă, cerul este un copil Noaptea cerb este asemănătoare cu legea sonoră a Amazonelor [Ei bine, vesta asta pârjolită, Dacă nu dragostea era un strigăt, - Morarul inexorabil A înviat din povești și pilde] * * * Stăpânul a plecat de mult, încredințându-mi uși Soarele a răsărit în parapet Câmpul a fost ars Deja cerul nu se prăbușește O noapte întreagă de fân proaspăt Primele experiențe - * * * Spații de nor - minereu de decembrie Îngreunează clădirile în pantă Pe sania tristeții duce, ca întotdeauna, Lanterna cu un arc de sclipici fluturate Și, ca întotdeauna, se joacă cu întunericul Cu un pianist nedormit și prost, Și ca o rană, iarna toarnă cenușa amurgului cu o apăsare suflantă, Și ca o rană, o ploaie de boturi de cai Stropi cu o zăpadă de zăpadă, Și ca întotdeauna, și blând În rămășițele unui viscol, se șterge fosforul străzilor, Și, ca întotdeauna, converge într-un cântec cântec Răscruce de drumuri, Ca și înainte, umbra unui adolescent nedormit Pune o ușurare înjunghiătoare în pereți (Ah, cum coase bătrâna pereții de umbră ) Și ca întotdeauna, de sub haine uriașe de blană Fețe rezumate cu aspect de gaz, Se vede, cerul buzunar este purtat de păsări Și dezrădăcinează stejarul bătrân al Blagovestului Branchy, totul este ca întotdeauna Iar acum minereul zumzăt se târăște zgomotos și zgomotos Nori incoerenți, Și acum Atotputernicul s-a aplecat ca o asistentă la piept, ca întotdeauna Și deodată s-a produs un schimb monstruos, Când, liniștit decât transpirația străzii, Cerul a dispărut și când de-a lungul zidurilor, Ca o binecuvântare, un domn uriaș s-a târât în sus Primele experiențe - Și ca obicei, fiecare văzător știe: Acel amurg fără zgomot și întoarcere Va sparge sufletul, ca o sală goală Sufletul este un vas cu un ochi stropitor, Care este bătut de un uragan Oh nu! Sufletul este un debarcader Cu o plângere de mijlocire despre felul în care oceanul vizitator este condus cu el ♦ * ♦ Fii un câmp pentru tine; mai întâi ca iarna, iarna de nerecunoscut Și printr-un vis Auzi cât de trist s-a prăbușit pe pământ accelerarea spațiilor de secară la cuptor Fii un câmp pentru tine; din ce în ce mai mult zilnic Du-te la evenimentele graniței înfundate Și să știi că e prea târziu ♦ * ♦ Tăcut! Darul Copilăriei a fost închis cu forța - iar anii au trecut Freaks care umpleau pridvorul, Să ne plecăm, frate, până la pământ Să ne închinăm schilodilor bețivi, Care-și ridicau palmele de glumă, La urma urmei, dacă de vreun om, Atunci focul nostru a fost aprins de ei Cu pielea lor pestriță Alungă delirul neîmplinit, Primele experiențe - Și vizibile în sop tulburătoare Urme ale anilor învieți Șase pioni negri și șase albi ne vor lega jocul Înclinați-vă pentru ridicol Și săracii cu duhul * * * Și dacă dragostea a luat Cu mine, cu mine erau o cotă, La zgomotul paharului trăsăturile mele ar îngheța o dată cu tine Joacă-te cu mine, dimineața acoperișurilor, Joacă-te, zei ai tăbliei, Ca o trestie în mișcare, Un oraș mort deasupra iubirii Și pentru cine s-a stins fitilul, Prafuit de cerul zorilor, Un cocoș va striga despre pustiul lui, polenizat în depărtare * * * Ploaie fără culoare ca un patrician pe moarte, A cărui inimă s-a întunecat în darul poveștilor Da, soarele cântecul picăturilor fără nume Și plăci plângătoare plătite de o sută Ah, ploaie și soare ciudați frați! Unul e pe loc, iar celălalt fără loc Unul cu pământul în ardoarea unei îmbrățișări, Și unde este mireasa cântată a celuilalt? Primele experiențe - Și ploaia stă, și gândește fără pălărie, Cu o stepă tristă, stepă în urma lui Iar soarele apune zilele, precum ei apune bunici, Să le doboare cu raze murdare * * * A auzit bocetul barei O lama coasei A auzit plușul a căzut Și orele au trecut Oh, nu, nu s-au dus Ca un țeapă de găleată de fântână, Deasupra nordului satelor pline de lacrimi, Ce este în uitare, Așa că timpul, bucurându-se ca un stâlp, gemea în vânt Iar umflarea stelelor de mică adâncime Duse spre dimineață Păstorii au dezlegat gemetele umede ale flauturilor, Și undeva cocoșii puneau arcul pământului ELEGIA Au fost zile: ca niște căline zdrobite, Zilele a douăsprezecea s-au culcat în zăpadă Am văzut momente de localism evitate, Era fiecare amurg în jurul prânzului în jurul meu Și în pustiul jocurilor neintenționate Ai fost pierdut, ochiul tău care ținte Acum paralizia tăcută care se apropie ți-a spulberat refuzul crud Primele experiențe - Ramas bun Lasa! Mă dedic unui miracol Amestecă zilele, voi merge timp de secole Ramas bun Lasa Acum voi începe de acolo curmalele sfinte pentru a zdrobi creasta * * * Acolo, în oglindă, sunt nedefinite, Trăsăturile mele, soarta trăsăturilor, Ce fel de absenteism aud din vid! În jur - uzat de soartă, trimis în orașe, Răsuciți de tine, anii mei sunt împrăștiați de tine * * * Chiar dacă inimile se amestecă, nu voi deveni hotarul tău, Și din tine - ca dintr-un pridvor O poiană s-a dat înapoi în noapte O, femeie înfiorătoare să plece! Iar ultima melodiozitate, transfigurată în calea Pământului, cunoaște soarta acestor procesiuni * * * În abisul propriului copil, Ca un candelabru inversat, Cascade ard și se sting Sub tremurul timpanelor de doliu Primele experiențe - Iar de fantoma lui Montgolfier, Care a adus cu el o barcă, Gotthard, arătând o fantomă cenușie, A dus văile în noaptea lui $ ** Cine va chema Amazonul în campanii, Unde printre surori, care se întind în grămada, Solia o va mătura, cu un singur sân, Luat, arzând - anii următori PIAZZA S MARCO Mint cu viața mea inaudibilă, Cu nori care nu pot fi zdrobiți Marea s-a ridicat și a plecat ca o mamă al cărei cântec de leagăn este deja de prisos Pentru că recifele și placerii s-au îmbrăcat cu apa văduvelor Glasul fundului este scârțâitul scândurilor de sub banda funerară În luna cenușie, ca în armură veche, Lătratul câinilor nu se potrivește, Vițeii se umflă de ceață, Și pescarul se duce în stepă O, ce înalt este într-o dispută cu norii Cât de înalt este? În curând vei auzi: marea Își va depăși vâslele Primele experiențe - * * * Lăsați zorii de pelin chiar și Cu ani mai amar și fără fund, Dar mai mortal umflarea adazhi, Întinde-te la palmele tale Și trăim deja pentru frescă, comandată la Santo Campo * * * În urma lor, cinci avanposturi oarbe, topite între ele, atârnau, Ca pasul orbului pe jug, Care apasă rostul conducătorului Orb fără distanțe și laturi, Ca o noapte de trabanti peste claviculă Nu acestea sunt lucrările portierei din coroana constelațiilor și a corbilor * * * Reste dans ton etreinte Nou Telegramă Sunt găsit la originea obrajilor, Sunt aruncat la sursele de râs Înalt deasupra mea este un templu și lumânările dublează ecoul "Rămân în brațele tale (fr ) Primele experiențe - O, dacă nu m-ar ridica nimeni pe nisipuri, nimeni nu m-a luat, Și numai despre luarea zilei Sub sărut cântau puțin adânci Și eu - ca la Roma pe centură, Imortalizat prin mutilare Zgomot și ești pentru totdeauna pentru mine, o, antebraț stropitor * * * Lasă peste tine, prietene, Coroane, și nori, și fără durere, Spaima strălucind acasă Va converge cu un geamăt cu șapte țevi ♦ * ♦ Brațele falnicelor ore răspândite sunt goale, Zăpadă afanată - nevopsită Și un șurub spart Îmbrățișările sunt goale până la opt, duș cu voce tare Bessnezhem fost și oameni, Privat de viscol Sunt goale Oh, sunt toți despărțiți și vizitează zăpezile Primele experiențe - * * * Și, ca un pătrat de pătrate, dragostea Lui i-a închis mâna, Și dragostea îmbrăcată a pornit - Și peria ei a transportat-o prin lume Așa că vioara este transportată pe piept Pentru lume, unde sala ciripește ca un candelabru flexibil * * * Cu fiecare pas ma apuc de cap - Esti peste tot, peste tot, peste tot Și la picioarele mele - tablă de toamnă Nu lasă cursa să bubuie Tu ești amurgul cenușiu din spatele asterilor, Deșertul căsuțelor de vară în nisipul presărat, Tu, cu pilaștri înălțători, Nu lăsa melancolia să cadă Admonestez ghiocele din spatele ferestrei, Uitându-le imediat jetul, Oprite de o liniuță azură, Te recunosc din nou în el * * * Norii erau albi toamna, transferați în mușchi întăriți Pe drumuri, atemporalitatea a jefuit visele plecate de aseară Primele experiențe - Iar familia de fiicele vitrege fiind tunse A înnegrit rafale de brazi, Soparlele căprioare alergau peste câmpuri Au fost convulsii ale câmpurilor O, pânză de sac de ruci sub vânt! O, întinderi de vânt nestăpânit, Cu piepteni plini de sânge marcând coasta măruntaielor de mesteacăn * * * Amenințând dimensiunea a patra Și prezicând moartea, Sufletul a mers spre profit, spre profit, Și inima s-a revărsat peste bord M-am gândit la acest aflux Despre această fericire izbucnită, m-am gândit la ce este mai fericit decât Florile, împingând vremea rea În ziua în care aureola cu două buze încredințează atracția Necunoscutului, Și clopotele colorați vor spune Despre pasiunea schimbării lui Deasupra propriului meu delir am simțit un val de diversitate secretă, Aureola mea este invizibilă și necunoscută, Zgomotos în dincolo cu un mesaj Primele experiențe - SPARGERE Departe de vers! Și ieși să te asiguri, Cerul Zidurilor Aspre mai este răsplătit cu apă sclipitoare, Și mai este, ca de altădată, încadrat de pământ? Ca acum un secol, încă mai există firmament în lume Și ploile s-au revărsat Ca acum un secol, vânturile pieței amenință stâlpurile steagurilor cu un val de bici Și de când e veche, cu marginea semnelor bronzate Nu există graniță pentru plumb de seară, Nu e nou cât de tristă e seara, Că s-a terminat acum epoca versurilor * * * Confuzia pariurilor După ce a crescut de la distanță într-un sazhen, Iată-l doborât de pe băncile moarte Sărutând în prima zi pe picior * * * Poate că, deasupra orașului de azi O fereastră s-a luminat în ceruri, Sub ea nu-i așa de jumătate, Și este inima orașului Primele experiențe - * * * Astăzi, suburbia durerilor A apărut în apropiere, la doi pași, În contra, cu o povară de dublu-cocoșă, Și ochii lui înnorat Din grădină sub răsadurile vântului Un bolovan de apă a condus, Dar cocoşatul a iertat şi centrul strălucitor Nu cu gazonul apelor ei distanța cerurilor a îndepărtat fața palidă, Ci cocoșul însuși cu un tuf de corali Spre cerurile fără frunze s-a lăsat Oh, trunchiul este o pernă ciudată Cu capul tăiat Susține, ca un slujitor, Chipul lui Ioan cel bătrân ♦ ** Nu sunt al tău, sunt o gloată fără griji, frate fără griji și curajos Și odihna vecerniei poporului - Cheile pentru mine porțile de ură, Plăcintă, renunțând la arbitrar, Am vândut melancolia ca sclav Amurg al județului lor înlocuitor Peste sufletul meu în alertă Dar orificiul unui aerisire deschis, Făcând fericit cu capitalul din afară, Până la ultimul numărat vine - Singura consolare pentru mine Primele experiențe - * * * Gratis, gratis, gratis! Oblonul greu s-a închis trântit Ah, iarăși îmi voi permite să devin întristare, să fiu trist până atunci, Deocamdată, un prinț înlocuitor nu va fi înlocuit de un vis răutăcios, nu va întâlni o Mamă preferată, un tip de matroane renăscute Și un zâmbet cumpărat Nu îmi va părăsi fața Dar repede, cel puțin reținut, repede Zarya își va bate inima ALTE EDIȚII ȘI VARIANTE DIN NOTELE SPECTORSKY Toată lumea tinde spre sud, lângă etapa Kislovodsk Nu au niciun număr Dar nu toată lumea este atrasă de mare Sunt plin de vegetație, uzat, par că am picioarele gri, sunt foarte ocupat, bineînțeles, fără să repar găuri E uimitor cum ma tin cu servilism In fata celor carora le tratez cu trufie Sunt complet timid în fața plebei mentale Ei mă văd doar ca pe un vagabond Apropo, Natasha dar asta e praf de pușcă! Este imposibil să te cert cu ea, este imposibil să nu te cert Mai mult de o lună a fost petrecută în certuri, cu toate acestea, ne-am despărțit de ea ca prieteni Înfundat Soars Vântul pătrunde și cu mușcă Averse tava și note cu nisip Lângă Moscova, același vârtej peste pălăriile de paie suflă mai parfumat decât aici pe Tverskoy Hanorace umede O potcoavă neagră curbată Peste râu atârnă, tot mai rece, o furtună Ca o femeie înecată, saltând, prostește, O libelulă plutește, ca un gaz Alte editii si variante Mestecă gazonul, o toarnă peste o cravată Umplend plutele, apa lovește părțile laterale Ei bine, ca un spirit, ești trecut printre prietenii tăi din Faust Și grozav Și ușa este încuiată de toată lumea Îi scriu Natasha că secretul cărții negre este să visezi că toată lumea o face în afara ficțiunii De exemplu, închid ochii și văd Nu o masă ofensată, ci un surf în Tuapse M-am trezit decât lumina și acum pentru notă Spălându-mă, am urcat pe o pelerină abruptă Această fantomă este numită local Caspian Un grup de locuitori de vară s-au întins și au tras koumiss În arena vieții, ultimul ticălos mă cucerește și nu degeaba trăiesc La o sută de ani de mine, la o sută de mile de frumusețile care îmi vizitează inima în realitate Vioicitatea ochiului tuturor degenerează în invidie Dacă n-ar fi agonia iubirii animale, aș considera o fericire să admir, nu să placă, Nu e nimic de făcut, e în sânge Aici e noaptea Nu voi primi niciodată ovație în picioare La urma urmei, nu voi urca pe zid pentru faimă Mă așteaptă ceva? În august ar trebui să fiu sunat Între timp, mai sunt două luni de timp Mâinile depărtate, ferestrele larg deschise și capul afară! Rezemat, ascultând agitat în ce măsură de zile îmi va cânta zgomotul străzii, Îndepărtându-mă, ascunzându-se, apropiindu-mă, bucurându-mă De parcă ar fi un sens în asta, de parcă ar fi datoria mea, Apărându-mă de fericirea dincolo de nivelul de treaptă, Fără teamă că orașul va tăce vreodată, Ascultă tandrețea și mânia, și tinerețea și bătrânețea Alte editii si variante După câmp, orașul are o aromă proprie Buchetul tău după terci cu bere și praf În spațiul castrat, acumulări de vrac La sosire, parcă suntem mai mici decât erau Fără zgârie-nori, ci dimpotrivă, peșteri zimțate de sus în jos Ferestrele iluminate de la Porțile Roșii rănesc ochiul cu galbenul de pânză de ulei și sulf Era târziu, iar casa, înconjurată de antimoniu, Era acoperită de somnolență, și tăcută, otsokav, Pavaj, când m-am întors acasă, Stând în agitația trenului până la edem Ziua a răsărit Înainte de a pleca în sat, văduva mi-a dat instrucțiuni să închiriez sufrageria și holul Dar, după ce i-a încredințat cheile și drepturile ușii, gazda nu mi-a spus niciun păcat Ce să adaugi? "Da, dormi noaptea, ca toți ceilalți Miezul nopții - se topește Lucrați cu moderație " Ei bine, s-a dovedit că în banda pe care am găsit-o atunci, am deblocat fulgerul, și nu inginerii A escortat nu doctori în holul de la intrare, - serile, Contrar anunțului, gata de slujbe Numai în nopțile albe, când până dimineața mă gândeam și stațiile urlă ca beluga Noapte albă nu căutați apartamente Într-o zi albă dormeam sau mergeam la lecții Sala a fost ventilată și închiriată, Respira noaptea, ca într-o mare largă Mormăind ca un profet, Ilya a cerut prețul camerei Lilo A apărut Beethoven Alte editii si variante Și apoi am coborât de la mezanin, Ca un pilot pe o mare de curiozități luminată de lună Era târziu când am ajuns acasă Aici e fereastra, și tutunul și pianul Totul e bine Cinci paralele directe sunt mai scurte decât o linie dreaptă, Proof - note într-o carte de muzică Popasul a durat o oră și jumătate Tras pentru muncă Știam că sunt pe un val Dar mirosul misterios nu s-a domolit Casa mirosea a un fel de ars de zahăr Un croitor cu mulți copii locuia sub văduvă Ei bine, la naiba cu croitorii și jocul mirosului Dar o duhoare misterioasă s-a răspândit ca un val Casa mirosea a niște gunoaie încăpățânate S-a făcut zori, iar holul a fost închiriat M-am repezit de la ușa din față la ușa din spate Oh, cât de tineri ne mai tineri când aflăm că suntem în flăcări (Lipsește finalul episodului) SPEKTORSKY (Capitol dintr-un roman) Fratele meu a mers greu de la gară la lecție S-a bucurat să dea vreo răscumpărare, Ca să nu se ducă, dar, adormit ca o marmotă, Ascultător a rătăcit la Bunul Slobodka Casa cu cinci etaje era de aceeași mână, Unde oamenii beau și mor și pisicile cacă, Bătrânii slăbesc în katsaveykas, Și indiferent de familie, atunci un străbunic nebun Alte editii si variante Despre acest iad, un ipocrit firesc, Ușa de la intrare tăcea în mese De aceea, fanii himerelor au preferat să se instaleze din stradă Seara a suflat pe sticlă Un astfel de joc încât culorile s-au estompat, Iazurile înfloreau, palisada cădea, Și oamenii mergeau mai gros de-a lungul Cernogryazskaya O bandă de nefericiți adună praf de la serviciu Soarele apune Câștigurile au fost trăite Nu se vede un sfârșit pentru ei, iar la momentul potrivit, Serezha poate lipsi în spatele lor Dar iată-l cu un glonț din spatele unei fundături, Și - după colț și, încețoșându-se într-o grimasă, S-a aruncat în mulțime, cineva lângă, Și - în lateral, și - ei bine, îmbrățișează-l Strigătele lor sunt luate în vagoane, Sunt înconjurați de vuietul clopotniței, legat la ochi de o strălucire Și lăsat să se zvârcoli pe țăruși În tufișuri viburnum auzi cuvintele lor Sadovaya nu le dă greutate Zorii înghite bere și drepturi, Ce strâmbă ochii și arată ca o piesă de teatru Cărămidă carmin picurând din cărucioare Corpurile se grăbesc, iar umbrele se răspândesc mai repede peste bezele luminoase, Și caii se îneacă în siropul strălucitor Apoi cremenul se întărește într-o zarvă Perne de lavă rece, Și miroase a amidon și a caramel În întunericul sticlos al magazinelor coloniale Alte editii si variante Să ascultăm oricum "Imagina Am simțit! - "Și eu" - "Ești fericit?" - - Nemăsurat! "Dar explica! " - "Am un telefon maine " "Și tu de multă vreme? " - "Ieri din Berna " Accidente, știri prieteni Într-o singură intrare Notă marginală "Am o lecție și tu unde mergi?" "Tu - trudești, iar eu să-i vameși pe alții " Răspunsul este neclar și este prea leneș pentru a explora Locurile de joacă promit într-un cor de rezonanță Să se ridice la a cincea din elev și să vorbească la ceai fără stăpâni Cui i-a fost destinată această ardoare? De ce atâtea melodii în ton? Cine a provocat aceste sentimente? Era un tip Ciudat cu un suflet cam de o pereche de fund Datorită fundului ei dublu Era încă cunoscut ca o unitate între rude Cu greu știau că acesta este zero, Să fie apreciat conform imaginarului Negator jurat, dușman al numelor, Din întâmplare nu a devenit o autoritate: Pe mulți știu, nu mai mult decât el, Care și-a făcut carieră pe asta Destul de urmaș cenușiu al celor bogați, El a drapat lenevia în ciudățenie De ce l-a atins pe Nietzsche? Nimic Apoi, cărțile de cecuri au foșnit Cu toate acestea, este prea devreme pentru a trece înainte Să fim de acord să ne uităm printre degete deocamdată, Alte editii si variante În timp ce un bărbat manevrează și minte, Binecuvântat și poartă numele de Sashka Balts Deși focul s-a stins în pustie, Nu e atât de ușor să te despărți de poduri, Sunset-ul îi pare rău de aceste confuzii, Înfundat de înjurături non-stop Ca o turmă, din cimitirele orașului, restul serii rătăcește și behăie, Iar inima cu o pocnire lungă, ca un flagel, încălzește tot mai mult această turmă A fost mult timp în chin, mulțumesc Plănițe și pete, facturi și termene limită I se impune un om înalt cu vezicule, În formă de pânză de viciu secret Ce-a fost asta? Cine l-a întrerupt? Inapoi inapoi! De la ce înălțimi a căzut! În primul rând, însă Fără "primul"! Nu-i pasă de tocilari și Xerxes! Ah, orice Oh, Doamne! E plin Poveștile lor, ca o casă - ploșnițe Toți s-au dus, dar el a fost cusut la Moscova, Deși în pântece o cunoștea pe de rost Ce norocoși sunt! Natasha, Sasha Păcat, dar toate cunoștințele lor sunt de aceeași tăietură La cine te vei duce? Distanță de o noapte Concluzii acceptabile Ea le construiește din ramuri și stele Ca un trandafir sălbatic în așchii pufoase, Tot aerul zilei, tot zbuciumul, tot transportul, Întreaga stradă este în spinii prognozelor ei Alte editii si variante Și acum, prin fereastră, parcă printr-o incizie, Râsul se scurge, și gustul cireșelor se întărește, Și sarcinul sare, iar seara se vaccinează copiii vieții viitoare Să te pui cu Sasha? Pentru ce? Pentru că acesta chiar nu culege, nu seamănă? Este recăsătorit Cu ce simplitate le schimba, ca toate intreprinderile lui! La urma urmei, el este ieftin, un agramant pestriț Sau poate chiar mai mult terry Da, doar vulgar și strălucitor, ca un roman, Și nu constrâns de sângele lui plictisitor Bubuitul rece al balustradei s-a ridicat, Și a dat cu piciorul în ușă și a alunecat în jos ca un slip de gheață Lovită de viața de mese S-a trezit în plin pete Fumau, nechedând, scuturând cupele, Toată lumea s-a mișcat Sub lampa galbenă plutea Și căzu pe podea un șnur încâlcit de Opt umbre și comploturi destinate lor Nimic de surprins S-a așezat într-un colț, iar conversația, care se secase, a reluat cu o bubuitură Sam-nouă, El nu cunoștea pe nimeni aici, în afară de Sasha Firesc, între frazele cuiva Le-a introdus pe ale lui, și toată lumea a râs, Dar le-a uitat imediat de fiecare dată, Depărtat, ca oaspetele de ieri Poate nu e singurul aici Nu a fost atât de ușor să privești totul, Și, prins în timp, parcă într-o graniță, Și maturitatea altcuiva a lâncezit Alte editii si variante Dar floarea goală verbală era atât de fierbinte, Încât broderii și glugi de plante s-au unit într-o natură superioară Dintr-un sentiment de dezgust pentru această scenă decembrie ♦ ♦ ♦ Începutul zilei de treizeci de aprilie Trece în plimbarea de dinaintea cinei, De la prânz, șinele colierului îngheață, Inelele G și B se răcesc Ca munți de boabe mototolite sub tifon, orașul iese de sub muselină Prin străzi într-un șir de pitici stupefiați Bulevardele își târăsc amurgul Apoi, aflând că cu o zi în urmă s-a adus aminte Și seara flutură pașaportul ambasadorului, Răcoarea înflorește ca un trandafir, Și restul miroase a ulei de meșteșuguri Lumea de seară este întotdeauna bobocul ajunului, Acesta are propria inițiativă Va înflori cândva ca comună În intersecția multor aniversări din mai Multă vreme va fi o zi de reorganizare, de curățenie și de întreprinderi înainte de sărbători, Ca zilele Patimilor, și ca mestecenii Treimi, Și, ca înaintea lor, focurile de panathena Tot la fel va zdrobi nisipul înmuiat Și pe cornișa luminată Trage împletitura, calico și tes Tot la fel În camioane cu carne pentru a conduce actrițe Alte editii si variante Și marinarii vor fi tot trei câte trei Umblând prin piețe, viguroși ca gazonul, Și luna plină va frea pe străzi, Ca un oraș mort și un corn stins Nasul fiecărei schimbări de an este tot terry Depozitul strâns al trandafirului va înflori, Sănătatea va veni din ce în ce mai limpede, Și sinceritatea și onoarea vor fi mai vizibile Din ce în ce mai răvășit, din ce în ce mai multi-petale Se va culca în prima zi Obiceiuri vii, priceperi și cântece În păduri, iazuri, pajiști și meșteșuguri Până când, ca mirosul de centifolia umedă, Nu va izbucni, nu va fi exprimat cu voce tare, Spiritul fermentat al anilor copți nu va putea rezista * * * Sunt zdrențuri de pâslă pe stradă, Un puf de plop somnoros, Și camera miroase ca noaptea, Spaimă de violetă înșelată În spatele cortinei este răcoarea moșiei Fără a-l sacrifica pentru conversații, Într-o asemenea tăcere, aș scrie, Acumulând pe buget Dar cunoașterea nu este ascunsă în sunet, Nu se ridică în singurătate Fals decât toate situațiile de separare este confortul pe îndelete Alte editii si variante Împărțirea melodiilor arbitrare îmi este dezgustătoare, ca simțul semințelor, Ca sterilitatea draperiilor coborâte, Introducând violetul într-o înșelăciune Ai devenit o astfel de viață pentru mine, ai atins atât de mult golul, Ce ficțiuni să bei o durere de cap Bolnav, ca dintr-un pește putred Și iată-mă bâjbâind În povestea adevărată a întunericului: Vom extinde spațiul de locuit vara, voi lua camera fratelui meu În ea, zgomotul focilor este înăbușit Și va fi mai lacom să asculti, Ca hrișcă de zile bătute Norii de iarnă bat peste ea iulie * * * În timp ce urcăm Caucazul, Și într-un cadru gâfâit, Kura se târăște cu un atac de gaz Spre Aragva, zdrobit de munți, Și în bolta august de marmură, Ca laringe decapitate, Se aduc contururile merelor lui Adam de castele executate în, Până, lovind turnul Cu restul vieții, Nu mai privim înainte, Prinși de unelte, Unde două râuri la poalele muntelui, Îmbrățișându-ne ca două surori, Înconjurați abruptul în cerc, Alte editii si variante De fuste care se apucă unele de altele Sub ele este un vârtej de acoperișuri, Ei le pătrund, Aplecându-și piepturile în orașul străvechi, Ca o piatră de moară grea într-o poartă Și în înălțime, străpungând în întindere, Ca o giruetă, un știft în picioare Rotește cerul pe o balama Mănăstire cu patru aripi Retras în vârstă de cavaler Stâlpii porții prăbușiți Se înalță mănăstirea Mtsyri - Jvari, Da, atât de mult încât este nevoie doar de un fior Dar tresări și mai neașteptat Ne pătrunde până în oase Ni se pare că confluenţa râurilor S-ar putea să nu se fi întâmplat Dar textul se întâmplă de dragul Într-unul din caietele Junker În momentul în care zburăm din drum În îmbrățișarea strofelor lui Lermontov, Și se petrece în spațiu, Cu până la cinci șanse Împotriva altor o sută, aproape Ca fărădelege în carne și oase Ca un tarantas care se apropie în mijlocul rătăcirilor, Ca însăși vicisitudinile întâmplărilor În mijlocul suișurilor și coborâșurilor călătoriei, Ca ploaia Este ușor de imaginat Cu ce simpatie si caldura Locomotiva si paravantul ridica aceasta amintire! Fluier pe toată lungimea defileului Se întinde într-o sfoară, Iar pădurea și șinele răsună trilul Țeava, cazanul și biela Alte editii si variante Pârtia duce această ciudățenie Dincolo de Mtskheta de două mii de ani, Ide Lermontov nu mai este Ianus Și nu mai sunt trăsături cu două fețe, Unde el, parcă pictat cu pensula, Nu cu pensula răutăcioasă târăște, Dar acoperișuri de bronz turcoaz Pe plăci de malachit prăfuite Când îmi bate inima din înălțimi Și cădelnița se legănă din munți, Te gândești, îndepărtatul meu, Că ceva nu mi-a plăcut Și acolo lângă Alpi, departe de Germania, Unde și stâncile clincăn, Dar răspunsurile sunt și mai vagi, Crezi că ai greșit? Sunt aruncat în viață, în șuvoiul zilelor Și-mi este mai greu să-l tai pe al meu, Decît să tai apa cu foarfeca Nu-ți fie frică de vise, nu suferi, haide Iubesc, gândesc și știu Uite, râurile nu cred în mod separat Existența este o țesătură prin intermediul Despre ce fel de vise voi fi involuntar credincios, eu însumi voi afla doar acolo, unde Lermontov nu mai este Janus Alte editii si variante valuri Totul va fi aici - experimentat Și din ce trăiesc încă, șovăielile și temelia mea Și văzut în realitate Mai se împlinește, și august se sărbătorește, Și septembrie se umple de deal, Și marea știe să mestece, ca vafele, Proteina groasă a valurilor Paisprezece iulie Cu putin inainte de lumina am ajuns in Tiflis Trei luni, ca un vis, au fulgerat, Ca un arbore, au convergit deasupra capului Octombrie stă, iarna e la ușă, vara tânjește după un epilog, Și să știi că marea se grăbește spre țărm, Surf-ul este o veveriță sfâșiată Vreau să merg acasă, în imensitatea Obiceiurilor care mă întristează O să intru, să-mi dau jos haina, să-mi vin în fire, o să mă aprind cu luminile străzilor O să intru când noaptea intră pe alee, o să trec ca noaptea, o să trec, o să trec și o să regret că sunt la Moscova, că nu ne despărțim cioturile zilelor sunt fragile ca zahărul, iar pietricelele sunt tăiate mărunt, Cunoașteți că marea se rulează în tuburi Arbori rupti de proteine Alte editii si variante Va fi o dispută de virtuți bolnave, Și lupta lor și declinul lor, Și ce face centura fierbinte, Și decât moderatul este bogat Și în litigiul calităților de luptă Ceilalți în primul rând vor intra într-un cuplet Pentru vedere supranaturală Coasta uriașă a Kobuletului Opt mile bătute cu un fir Și spumă, netedă ca un fir, Gata să respingă o încercare de a schimba această aliniere Îmbrățișat ca un poet la lucru Unul, care în viață este vizibil pentru doi, La un capăt, noaptea Poti, La celălalt, luminos Batum Direct, ca talentul de sus, Reputat ca un capriciu printre noi, Extens, ca un catren, O plajă imensă de opt verste O plajă uriașă de pietricele goale, Privind totul fără giulgi Și vigilent, ca lentila ochiului, Orizont neglazut De la prânz, instabil ca jeleul, Jeleu scăldat bluze umede Și, doar sărută-l pe Iuda, Urme de meduză vasculară Ești încă aici și mi-au spus: Unde ești acum și vei fi la cinci Alte editii si variante Aș fi putut să te găsesc în kursaal, decât să dai din limba degeaba Ai fi ascultat și ai fi devenit mai tânăr, - Mare, îndrăzneț, al tău, Direct, ca prezentare a cazului, Analiza inconsecvențelor vieții Este în experiența marilor poeți Trăsăturile sincerității sunt de așa natură încât este imposibil, după ce le-am experimentat, să nu se încheie cu neagră angoasă În rudenie cu tot ceea ce este, asigurându-se Și întâlnindu-l în viața de zi cu zi Este imposibil să nu cădem spre final, parcă în erezie, Într-o simplitate nemaiauzită Dar nu vom fi cruțați când nu o ascundem Ea este ceea ce oamenii au cea mai mare nevoie Dar complexul le este mai clar * * * Octombrie, și soarele arde și el, Și palmierii strălucesc pe deal Dar grămezi de zăpadă căzută Amintesc de iarnă E aproape, e în ajun Ea este la usa Restul zilelor Măsurez scăderea distanței dintre noi, în toamnă și ea Iarna se apropie, viața devine din ce în ce mai plictisitoare, Țărmurile sunt mai pustii, De parcă toate viețuitoarele ar fi luate de pe pământ de vântul de toamnă în mare Alte editii si variante Să mergem să ne luăm rămas bun de la coastă și, după ce am alergat în jurul ei, Ca și restul vizitatorilor, Să întoarcem picioarele spre nord VARĂ Merg desculț pe cărbuni Ca o sobă cu țiglă, Arșița după-amiezii așternuit o coamă Cu castraveți turnați Căldura unui lubok fără nori nu ne-a trădat nicăieri Chiar și azi la soare mă voi dezbraca până la brâu Pășind ca o lebădă prăfuită Și menta plivită, Cu șuvoaie de sudoare, ca apa, voi turna peste o lopată Ca lutul, soarele Mă va arde până la brâu și voi fi acoperit de glazură, voi șterge transpirația Voi urca la mezaninul meu, Și noaptea din tocul ferestrei mă va umple ca un ulcior cu apă și flori Ea va spăla stratul superior De pereții reci și va da unuia dintre băștinașii locali Alte editii si variante Vacanța noastră va fi ca un raid Ordinea a domnit toată ziua, Iar noaptea un om adormit este o colecție de ghicitori În vis, în ceea ce privește capacul unui cufăr și o comodă, mâna Lui este întinsă Spre cerul noptii ORAȘ Când gheața nu este ciobită din fântână, Și nu se sparge toată prin groapă, Cum trage în oraș în frigul ăsta, Și este febril și tremurând De la desiș până la casă nu există trecere: În preajma puțurilor de zăpadă, moarte și somn Iarna în pădure nu este un anotimp, ci moartea și sfârșitul timpului Și între timp, în timp ce ne scâncim Și târăm tufiș pentru locuințe, Orașul este mândru de indiferență Față de imperfecțiunile vieții A creat mii de curiozități Și poate să nu se teamă de frig El este spiritual din cap până în picioare, cu un milion de suflete vii în el De aceea este locul de naștere al meșteșugurilor, Pentru a nu fi sfiit de elemente Le-a aruncat Pentru ţinuturi îndepărtate Prin osteneala meşterilor Alte editii si variante El este aerul viitoarelor cartiere de iarnă Și gata pentru toate Încă din Evul Mediu, a fost un paradis al învățăturilor și sistemelor Când arogant, mâini cu firth, În zăpadă se uită în jos, El pare nemuritor în crâng: Iată molid și conuri, sunt veacuri Și chiar nu este veșnic, Când iarna, dintr-un pornire de alergare în depărtare, El împinge autostrada în apus cu toată trecerea traverselor MEMORIE Tsvetaeva (două pasaje) Ziua mohorâtă se prelungește Pârâuri curg neconsolat Prin ușa din pânză uleioasă a holului Și în ferestrele mele deschise În spatele gardului de peste drum Inundă grădina publică Asemenea animalelor din depărtare, înaintea bârlogului, zac norii înnegriți Pe vreme rea, îmi imaginez o carte Despre frumusețea pământească primordială Desenez o shishiga de pădure pentru tine pe pagina de titlu Alte editii si variante Nu plâng, momeau și tai Ar trebui să fie imprimat pe cupru Această viață, acest drum impracticabil, această ploaie, această grădină din față Triumful transferului tău pe care l-am conceput anul trecut Dispare la Kamsky, unde bărcile lungi iernează în gheață Amurgul sufla peste stepa înzăpezită, Negru, ca steagul tâlharului, Acoperișurile clădirilor, ca merii în crep, Erau albe, ca mobila în huse Ai fi alergat peste Kama într-o sanie La ora rădăcinilor și bătăușilor, Înaintea ta, ca și înaintea Reginei de pică, aș sparge gheața de groază Îmi este la fel de greu să-mi imaginez că ești mort ca un milionar Într-un an de foame printre surori La urma urmei, nu ești regina de pică, Să pătrundă în case bune din groapa mormântului, să te sperie și să te înnebunești Vei fi pentru totdeauna la fel cum ai fost înainte de Adam, Foc și reținere în sine Sunteți la fel în a vă întoarce la Dumnezeu Din fundul pământului cimitirului, Ca în zilele când nu erai încă însumat Alte editii si variante Cu ce vă pot ajuta? În singura ta onoare, eu voi bate viața în versuri atât de tare, Ca să mănânci cu lingura Ca Euharistia, voi culege gustul nemuririi Înghețat sub frunzele de zăpadă Și coaja de mandarine Iarna este ca o trezi magnifică În mijlocul ființei noastre de viață În zăpadă pune coacăze, Toarnă vin peste, asta-i kutya Se face lumina scriu in pat Tocmai m-am întors acasă Îți amintești mirosul pereților mahmurelii? Adăpostul spiritului de pin iarna? Și flota râului în gheața râului, Și orașul pe pământul de stepă, Și grădina, întunecată în adâncuri, Ca o masă sau un pian într-o cutie - decembrie STRĂLUCIRE Introducere Aprins de priviri mai înalte Și uitând treptat, El începe o conversație cu acoperișurile, Cum furtunile și antenele șoptesc O, acoperișuri, acoperișuri, voi gusta toate astea cândva sub tine, Alte editii si variante Ce am cumpărat în sânge cu biruință Și mi-am dorit în groapă Îmi amintesc în pervazul grajdului Ne-am târât până la pozițiile ei distruse cu secară coaptă A fost o chestiune de minute pentru a tăia Tot ce a supraviețuit din tun, Spală-te pe mâini printre irisii de mlaștină Într-un râu care curge lângă Acum nu-mi amintesc dacă este prea târziu sau prea devreme, Le-am atacat transportul de mașini dintr-o dată din două părți și am recapatat grupul prizonierilor Nodul lor era o curte stabilă și un picior de cărămidă Spre cetatea lor dărăpănată Ne-am târât ca secara coptă Și ca în vremurile pumnului, ridicând strigătul "Ura, băieți," Toate finisate corp la mana cu baioneta, cap si grenada Zdrobindu-se și măcelărind pe toți Și întorcând tunurile înapoi, Am spart irisii în baltă Și am spălat sângele și sudoarea în pârâu Represalia este o chestiune de pură mică În război, inamicul este un joc într-o pungă de joc, Și atunci nu mi-aș găsi milă lui Nick pentru mătușa ta, nici pentru mama ta Alte editii si variante Sub mormanul de lemne ars zăcea prietenul meu, care murise din cauza rănilor Dublu poreclă sătean, Mi se pare, Knit-Finish Când am făcut munți din trupurile noastre, Ca și el, nu am observat moartea, am fost condus să mă gândesc la moarte de Terțiu, prietenul ucis al lui Philippov În fața cortului din uzina de cânepă Avioane fier vechi zăceau în jur, Din mocnit de mecanici murați Putea a cânepă arsă Cadavrele miros a stropi de pește Când nopțile de iulie sunt fierbinți, Dar viața nu poate fi o țigară ruptă, rulată inutil octombrie MOARTEA DESIGNERULUI Am observat ora la ceas și ne-am târât pe pantă Iată pauza Suntem fără martori La marginea apărării inamicului Aici este, și acolo, și aici este - Peste tot, peste tot, până la foarte abrupt Toate învelite în sârmă, Ca o pânză înțepătoare El nu ne-a ascultat cu urechea gândurile și nu s-a uitat în sufletele noastre, Alte editii si variante Jos din grajd, El și-a plouat focul furios asupra lui Zusha Proiectoarele, ca picioarele unei busole, Beam a străpuns stâlpul de prindere Lovituri directe pufniu Fântâni de murdărie și murdărie Dar cu cât fugea obuzul mai roșu, Cu atât mai indiferent la fragmente, În calm și calm Lucram în liniște Să se golească abisurile cerului, Minesweeper nu va fi o palmă de buze Din ce în ce mai adânc lansând foarfece, Ne apropiam de tranșeele lor Am avut cu mine oameni curajoși Știam că în desișul de sârmă voi face trecerile necesare Pentru ca mâine să vină lupta Deodată, un sapator a fost rănit în față S-a târât departe de liniile inamice, S-a ridicat, și duhul a luat durere de durere, Și a căzut în pelinul gros S-a uitat de sine, dar în accese și tresări S-a ridicat în genunchi Și a simțit locul sub dungi, Primit pentru răni Din nou, probabil zgâriat, Și se va îndepărta de Kazan, Ca și anul trecut soției sale din Sarapul, El a visat și și-a pierdut cunoștința Alte editii si variante Toate mijloacele pot fi cheltuite, Toate prevederile au fost explorate, - Faptele de iubire abnegativă nu sunt supuse distrugerii Deși rănitul a roade pământul de durere, dar nu și-a trădat frații cu gemete, Și a murit, fără să piardă statornicia unui țăran Până la moarte Cadavrele au un miros împuțit de grăsime, dar noi nu suntem amestecați cu ele Cu cât țesutul muscular este mai rupt, cu atât puterea sufletului este mai invincibilă Și iată subiectul superstiției: Când a respirat, a vorbit Artileria În două mii din laringele lor Cum roțile se mișcă într-un ceas, Așa deodată, după un semn de tun, De-a lungul poienii făcute de morți, Infanteria a pornit la atac Bătălia s-a revărsat în gaură Și s-a rostogolit pe câmpie Pe măsură ce marea intră în terenul construit, Spărgând barajul cu un început de alergare Apoi, de-a lungul drumului lăsat moștenire, toată armata a trecut cu victorii Marginile fisurii lărgite La Krivoy Rog și Propoisk Suntem lângă Kremenchug și Gomel Și în acea noapte nu ne-am păstrat puterea inimii în acest scop, atât am vrut să spunem Alte editii si variante Fiecare existență fără fund, Dar atunci nu vei imortaliza decât viața, Când înainte de atacul de mâine vei trasa o cale înainte cu sacrificiul ei octombrie * * * De neuitat mulți ani! Celor care au devenit celebri! Întindere pentru a trăi în lumea largă Și întinderea mării fără sfârșit Iar soarta rusească este nemărginită, Decît se poate visa în vis, Și cucerește cu puterea celui dintâi Cu o noutate fără precedent Și pe marginea aceluiași nume Poeții ei laudă, Istoricii ei de legendă, Și armatele cauzei ei Și strălucirea marinei ei, Și pubele din basme rusești, Și toate mințile zborului ei, Atât oamenii, cât și ea însăși Și la această întindere de întindere Nakhimov într-un halou de stea se uită din adâncurile secolelor, Și în medalion - Ushakov Toată viața lor este o ispravă neobosită, Imaginea lor este un model de onoare, Sorta lor este o temă pentru un roman, Sentimentele lor sunt hrană pentru inimi Alte editii si variante Nu s-au fulgerat, Nu s-au pierdut în depărtare, Urma lor zace de neșters La timp și marinarul Drumul lor ne spune despre profunzimea amprentei lor Și marea stropește cu fiecare faldă, Și cu tot ce este posibil și imposibil O venă înrudită În structura stelelor și a pânzelor, Și vântul suflă din ceafă, Și ardoarea lui fără cuvinte Grația bestială a mișcărilor navelor animate, Dominația în arena mării, Tragerea bateriilor turcești Prin biruința și fuga Turcilor, Și pe cale a venit zorii, Și ca un muc de țigară călcat în picioare, Corveta inundată a ars martie * * * Ocean albastru Chihlimbar galben, strălucire de cernoziom Locuitorii își repară inventarul, bărci, feriboturi În martie, pe vremuri, nopțile erau o încântare, Zori liniștiți Spumă pe shorkh-shorkh Marea Neagră Pasăre de mlaștină, raci, burbot, Fum de pâini Alte editii si variante Acest drum de-a lungul coastei - spre Crimeea, Jucărie - până la Nikolaev La stânga este Ochakov, la dreapta este estuarul De-a lungul cerurilor Stepă spre vest - umflatură și ceață Aceasta este pentru Odesa A fost? Ce stil este acesta? Unde sunt acești ani? Este posibil să returnăm această viață, această realitate, această libertate? Oh, cât de dor le e în golfurile din jur Bug de Sud Teren arabil pe plug, la arat un plug, Totul este unul pentru celălalt! [Cum se spală la viață, la muncă, La cunoaștere - muncă ] Toți oamenii, toată lățimea pământului La munca de vară Peste tot există o premoniție: în această primăvară - cuvântul din spatele flotei - martie DUMINICĂ Ca înainte să cadă obuzele Sever, ca într-o călătorie lungă, Cerul mare al Stalingradului Îndreptat într-un giulgiu de ipsos Parcă ea însăși slujește o slujbă de rugăciune Pentru aversiunea bombei, urlete Fum și moloz din cădelniță Aruncă masacrul în nori Când prin acești nori de fum El și-a vizitat ai lui sub foc, Alte editii si variante Bătălia aprinsă l-a urmărit cu o familiaritate inexplicabilă Și deodată și-a adus aminte de copilărie, de copilărie, de mănăstire, de iad și de păcătoși, Și cu comunitatea din cartier Fluierul privighetoarelor și al batjocorolelor Și-a strâns mama cu mâna fiului său Și din sulița arhanghelului, sau din lumina de la capelă, Diavolii săreau prin pământ ca o mulțime Pentru prima dată în mijlocul furtunii Domnului, a ascultat la porțile mănăstirii Despre moarte, chinurile lumii interlope Și duminicile și Mântuitorul Și-a amintit de armura îngerească Acum, când pledează pentru adevăr, El însuși l-a răsturnat pe adversar Cu o svastică necurată cu coarne Dimpotrivă, într-un duel ecvestre, chipul lui George a zburat peste zmeu, Și nuferii au înflorit pe iaz, Și păsările au măturat orgiile Și petele solare s-au estompat Și patria, ca o chemare fără răspuns, Strălucea fără apus Steaua în spatele crângului de mesteacăn Nemchura stătea unul lângă altul Ca un câmp de dovleci de un fel, Când regiunea Volga, trezită ca o sirenă, a înotat din bazin Alte editii si variante Dar Stalingradul este departe Și o nouă furtună este copleșită, Nu Volga, ci rogozul Oka Acoperă țărmurile meandrei Și acum este rănit, iar în cursul logicii morții pentru unii El se află în Stalingrad lângă fabrică Pe malul râului El este din nou pe frontul de la Stalingrad, Unde sufletele morților și ale celor plecați intră în luptă la orizont Deasupra tăieturii continue El va sfâșie copaci pentru el pe cruce și pentru bâte pentru toți, Și va zace într-un sicriu trei zile, Rugăciunea pământului va fi milă, Piatra funerară de piatră va crăpa, Și în vântul amintirii curgătoare El va învia iarăși a treia zi Și va începe să umble prin visele noastre aprilie STALINGRAD Ca înainte să cadă obuzele Misterios, ca într-o călătorie lungă, aerul tulburător al lui Stalingrad se legăna într-un giulgiu de ipsos Pământul zumzăia ca o rugăciune Despre aversiunea bombei care urla fumul de cădelniță și molozul aruncat de pe câmpul de luptă Alte editii si variante Când prin aceste pufături de fum El a vizitat sub focul său, Cu o inexplicabilă familiaritate Vederea orașului îl urmărea Unde putea vedea case și străzi cu goluri înainte de bombardament? Mese și statui fără picioare Păreau vechi cunoștințe Ce a însemnat semnul cu patru degete în această groapă? Cu cine arătau flăcările Și parchet spart? Și deodată și-a adus aminte de copilărie, de copilărie Și de mănăstire, și de iad, și de păcătoși, Și cu comunitatea din cartier Fluierul privighetoarelor și al batjocorolelor Și-a strâns mama cu mâna fiului său Și din sulița arhanghelului sau din lumina de la capelă Diavolii au sărit în asemenea gropi Și băiatul s-a îmbrăcat în armură Și, pledând mintal pentru adevăr, L-a răsturnat pe adversar prin pământ Cu aceeași svastică cu coadă Și în apropiere, într-un duel de cai, chipul lui George a strălucit deasupra șarpelui, Și nuferi înfloreau pe baltă, Și orgii de păsări s-au sălbatic Și patria, ca vocea pădurii, Ca o chemare în pădure și vuietul unei rechemari, Manila cu chemarea muzicală Și mirosea a mugure de mesteacăn Alte editii si variante Diviziunea la Stalingrad S-au beat mările, s-au mutat munții Și aici este marele oraș în spate Forțele lor sub Vultur sunt aruncate Dar a rămas un leagăn Mândria lor, sursa ei, Și Volga visa în fiecare caz Visători și bufnițe de noapte Când comandantul de divizie a căzut în buruieni, Tot ceea ce din viață și nepăsare încă putea păstra conștiința, S-a întors în orașul eternității rusești El știa că aceasta era moartea în cursul Lucrurilor pe moarte pentru unii, și-a sunat rudele și a văzut apa bazinului râului septembrie El este din nou pe faimosul front, Ide îngeri și plecat Luptă la orizont Deasupra slash-ului continuu Și-a dat viața de dragul patriei, Pentru patria-mamă, tristețea lui El nu va muri El se află la Stalingrad, mormântul glorios al nemuririi Alte editii si variante FLORI Totul în acest an este special, Și înainte de sărbătorirea lunii mai, nici măcar nu încerc să exprim, Cât de mult îmbrățișez asta În ceea ce se citește, ce se scrie, Într-o octavă puternică în corul pieptului, se aude vocea adâncă a Teritoriilor Eliberate Țara patriei fără margini Cu mâinile spațiului liber Spală liniile negre Din ochii plângători ai slavilor Poveștile Cehiei, Moraviei și Serbiei cu beatitudine de primăvară, Rupând vălul fărădelegii, Flori vor ieși de sub zăpadă Florile se vor ghemui peste praguri De-a lungul trecerilor și de-a lungul zidurilor, Ca o podoabă în turnul rusesc Și pe Sfântul Vasile Preafericitul Respirând, ca în serele unui florar, rătăcesc aceste nopți moscovite Și mă bucur de izvorul primar al Tot ceea ce va înflori timp de un secol aprilie Alte editii si variante VÂNT O fantomă se plimbă prin casă, Brusturele crește pe sub ferestre, Și păpădiile sunt în floare, Puful zboară prin camere Și sunt orb de fulgere dese, Și norii se ridică în fereastră, Și draperiile slujesc Se năpustesc, sărutându-mi mâinile BLIȚ DE LUMINĂ Ușor în străpungerile clare ale Soarelui, o rază va zâmbi pământului, Willow pleacă în mijlocul unei pâlcuri ploioase Va izbucni ca un tablou pe sticlă Voi vedea în spatele verdeață umedă a Universului o ascunzătoare din interior, Ca niște lumânări, sfinți, regi, priviți în sticla colorată a bisericii Din adâncurile naturii cele mai lăuntrice Un șir de voci se va revărsa Voi auzi drona zburând sub arcade și stropii de înalte și basuri O, mister viu al universului, Eu sunt marele tău serviciu, Șocat și cu un tremur sacru, nu sunt eu însumi, tot în lacrimi sug Alte editii si variante * * * După ce a curăţat doar marginea cerului, Soarele va ploua distanţa în întuneric, Puritatea frunzelor proaspăt spălate Străluceşte cu pictura pe sticlă Întocmai ca verdeața unei rochii pământești O fereastră mare de mică, Prin care corul din catedrală Mi se dă uneori să aud O, natură, o, lume, o, creație! Eu sunt marele tău serviciu, nu sunt al meu, ținându-mi respirația, Transformând totul în ureche, stau în picioare ÎN VREME Pădurea de toamnă este păroasă Are o umbră, un vis și liniște Nici veverița, nici bufnița, nici ciocănitoarea nu-l trezesc din somn Iar soarele, de-a lungul potecilor de toamnă Intrând în el pe panta zilei, Strânge ochi de frică de jur împrejur, Fie că-n el se ascunde o capcană Conține ferigi și zmeură, bas bondar și bariton, totul este încâlcit în pânze de păianjen Și împletit gros cu hamei Alte editii si variante Copacii înșiși cad în ea, aruncând un nor de praf, Și cu opriri în cântare Cocoșii cântă în depărtare Cu un fel de grabă formidabilă, De parcă s-ar fi întâmplat necaz, Ei alternativ, diferit, prorocesc frig Pământului IN PARC Copaci în pas și în perechi Trec prin întuneric până în zori, Arde cu o lacrimă de chihlimbar Pe scoarța goală Și călcați pe o grămadă de frunze crocante, Și la intersecția aleilor Zorii a acumulat un cheag strălucitor Și îngheață ca lipiciul de cireș DOUĂ ȚĂRI Cu realitatea o iluzie Granitul este împletit cu vegetația din Polonia și Georgia, iar acest lucru le face pe amândouă înrudite Parcă în primăvară în Buna Vestire au vestit milă Pământ în fiecare crăpătură de piatră, iarbă de sub fiecare zid Alte editii si variante În amândouă, crinii se închină În fața lanurilor luxuriante de grâu, Și abundența pare a fi timidă, Și cea mai mare exces este sfioasă Răsucite cu lăstari de verde Ruinele vechimii lor, Copaci în fiecare crăpătură, Iarbă de sub fiecare zid Peste tot, fostul mare, fie că este un oraș sau un sat, Mure dese înțepătoare Până la acoperișuri de la pământ copleșit Și se încruntă cu toate nuanțele Tot amurgul de clarobscur Liliac în adâncurile dintre digurile mănăstirilor ruinate Și oamenii sunt în rudenie cu elementele, Tradițiile sunt în prietenie cu oamenii, Și distanța este în fiecare adâncitură de piatră, Și cerul este înaintea tuturor ușilor Și cu lira furioasă a lui Mickiewicz Iar puritatea de fetiță a reginelor și prinților georgieni Aduce aspectul lor mai aproape de sfânt Alte editii si variante * * * Poate că această pădure, Care-și întindea umbra Peste depărtarea imensă, Urca versantul Ca un nepot de nepot, Pe care de atunci privirea mea nu l-a mai găsit În întinderea întinsă Căzută, ghinda sare, Cel mai accidental săritură, Îi duce pe viitorii tineri Din drum mai departe spre poiană de sub cupolele de stejar Scutură mușețelul blond Întinde stejarul Mușchi verzi ♦ ** În vechiul parc umbros și întunecat, Ide la umbra ierbii de brânză, Profesorii și tovarășii lor își petrec serile împreună Când pasul meu în întunericul aleii a născut scârțâitul ascuns al copacilor, Părea că sunt la aniversare, La bicentenarul acestor tei Alte editii si variante * * * Mirosul lor se referea la La băi, la bărcile de pe iaz De parcă, rupt după plan, Aleile parcului și poienilor, Ar fi avut în minte mirosul lor Când prin desișuri și molizi pajiște, El a devenit dimineața devreme Căile acestor scuze, Și aceste ființe Au respirat conținutul aleilor fierbinți de la căldură, fum ars ca laptele și evaziv covrigei de brioșe * * * Deja de la drumul din spatele inaltarii devine vizibil Gardul parcului cu conacul, Unde se afla statiunea balneara Teritorii atât de vaste nu se vor găsi în alte locuri Vechiul sanatoriu din fosta moșie Trubetskoy este spațios Alte editii si variante * * * Așezat prin arc Autostradă de o frumusețe fără precedent însorit și fierbinte Grăbește-te la gardul parcului Prin larice și ovăz Sunt tei în mai multe circumferințe, Se întunecă de-a lungul marginilor aleilor, Sărbătorind apusurile în aur, Când reflectarea lor de rogojini palide, Aniversarea lor de bicentenar Sub crengile lor, ca într-un tunel, Nimic nu se vede în depărtare O jumătate de vară li s-au întunecat bolțile, Când deodată zilele trecute, la sfârșitul săptămânii, Parcul s-a însuflețit: teii erau în floare * * * Scufundare sub arcul porții, Autostrada frumuseții violente Conduce treptat spre parc Prin păduri, poieni, ovăz Acolo tei în mai multe circumferințe Sărbătorite în amurgul aleilor Sub cerul apusurilor înghețate Aniversarea lor bicentenar Copacii s-au întunecat în zadar, Închizând bolțile în căldura verii, Ca tuneluri nesfârșite Înainte și deasupra mea Alte editii si variante Dintr-o dată cuprinsul sacadat Și în fiecare zi mai dens Umpleau băncile goale Unde teii își aruncau umbra LINDE ALLEY Sub un arc larg de piatră O autostradă de o frumusețe fără precedent Aleargă, întorcându-se spre parc, Prin crânguri și ovăz Acolo, în stoluri în jurul balconului, rândunelele fulgeră, dându-se în cerc Casa de la depărtare, de pe o pantă abruptă, ea însăși pare a fi un cuib de iute Acolo, tei în mai multe circumferințe Sărbătoresc în amurgul aleilor, Ascunzând vârfurile pe cerul ploios, Aniversarea lor bicentenar Cărări, ca în întunericul unui tunel, Fără un scop converg în depărtare Dintr-o dată, obiectivul a venit la sfârșitul săptămânii Parcul este viu Teiul a înflorit Oameni plimbați în pălării de vară Când intră în casă, mirosul florilor udate de ploaie le prinde din urmă Mirositoare cu acest tribut Din nou, ca în negura vremurilor, Existența Iazurilor, potecilor, norilor este justificată Alte editii si variante * * * Cerul de iarnă se încruntă în oraș, Vântul izbucnește în arcurile porții Oamenii sunt atrași de Boris și Gleb, se aude cântări și slujba continuă Riz auriu în semi-întuneric gri-fum Miros de bătrâne de pin shushuny, Flacăra lumânărilor fluturând de jos Buzele celor care se roagă sunt luminate Slujba s-a încheiat, iar într-un minut au scos cioturile în biserica goală Iar felinarele din curte dintr-un motiv oarecare strălucesc slab Postul * * * Oraș Cerul de iarnă Acoperișuri Arcurile de poartă Boris și Pieb au Light și serviciul continuă Mai jos sunt lămpi Slab iluminat Frunțile celor care se roagă, casule Și bătrânii hustlers Când flăcările se sting În biserică până la această oră, Lampioane ușor aprinse și nu luminoase în curte E întuneric pe alei, Un viscol îi aduce, Și ca un șarpe de zăpadă în derivă, Zăpada se strecoară pe panou Alte editii si variante La intrarea în piață Lumina farurilor care se repezi, Ocolește la atingerea trotuarul * * * Tinerii, conform unei note, după ce au livrat tuturor un bilet, Trimite artistului buchete Și o cutie de ciocolată Încă mai este o luptă în spatele ușilor Și urme de vanitate, Dar pânzele s-au ridicat deja din întunericul peisajului Ca și cum ar fi început să danseze Aruncând un cerc întrerupt, Regina Scoției Apare brusc Fără protecție, fără suită, pietre de zid, cazemat Totul este vizibil, deschis tuturor Din cap până în picioare Streașină de cetate, scaun, masă Lampa este strălucitoare de jos Ea revarsă lumină pe tiv Condamnat la moarte, Ce este hrana și adăpostul pentru ea, șanțuri, forturi, bastioane, Flacăra reflectoarelor? Alte editii si variante * * * Tineret, conform unei note După ce a obținut un bilet, trimite salutări celebrului artist Încă mai este o luptă în spatele ușilor Și în mijlocul forfotei Pânzele strălucesc deja din întunericul peisajului De sus luminează reflectoare, Dar e întuneric pe scenă, Și încă e ascuns de toată lumea, Ce ar trebui să se întâmple De parcă a fugit din dans și și-ar părăsi cercul, Regina Scoției Apare deodată Totul în ea respiră libertate, Nici seifurile închisorii nu au umilit-o, Niv înțepătură în piept Într-o fustă cenușiu Ea stătea la marginea mesei Rampă strălucitoare de jos Revarsă lumină pe tivul ei Nu a trecut în ea, nerușinat, frenezie de hobby-uri, Și cărți negre de poezie, Și Paris și Ronsard O astfel de libelulă i-a născut mama Alte editii si variante Sau o vidră de mare, Să distrugă și să captiveze Și până acum, poate, Fiind focul fierbinte, Fiica își va lăsa capul Sub mâna călăului Ea nu are protecție în lume, Mereu a mers la întâmplare, Deschisă tuturor cu sufletul ei, Și vizibilă tuturor până la capăt Parcă într-o furie de risc Din nou, plătind cu capul, Artista interpretează viu rolul Mariei Condamnat la executare, Ce este hrana și adăpostul pentru ea, șanțuri, forturi, bastioane, lămpi reflectoare? Viața trece sub semnul Defăimării de atâția ani, În lumina dublei bârfe Cu o sete de moarte ca răspuns * * * Viața trece sub semnul eșecurilor și al insultelor, Cu sete de moarte în toată lumea, Să spele această rușine Dar ce înseamnă pierderile, Și necazul, și rușinea, Când năvălirea în tarabe Și iarăși colecția plină Alte editii si variante Care este soarta universului pentru ea, Ce este raiul pentru ea, ce este iadul pentru ea! Marea este până la genunchi Și diavolul însuși nu este fratele ei În această eternă dilemă Pan you or lost - Oameni, soartă și timp, Century și auditoriul Numai în risc nebun Și nu în alegerea ipostazei, Intoxicarea artistului, Pasiune și apoteoză august * * * Pe măsură ce vânturile cu viscol intră în obicei, Grădinile nu au fost gunoi de grajd de multă vreme Se fulgoară, se aprinde, se fulgeră de săptămâni Zăpada se va așeza și va îngheța Pe Pokrov, acesta este rareori cazul, Fumul se lipește de gerul de iarnă, Ziua Intrării în Biserica Fecioarei Există, fără îndoială, o introducere în iarnă Dar viscolul demonic se va calma O statuie căzută pe spate se va împrăștia în zăpadă în spațiul deschis Totul este acoperit de zăpadă, totul este sculptat din zăpadă, Totul este modelat în forme eterne Pod la cimitir, râu, periferie, șine, pădure, trecere și platformă Alte editii si variante * * * Iernile devin viscol Când, plecând ca în minte, Zăpada va cădea și va cădea săptămâni întregi, Zi după zi și zi după zi Pe Pokrov se întâmplă rar, Mai e verde aici iarna, Ziua Intrării în Biserica Fecioarei - Este vremea introducerii în iarnă * * * Acum trei luni, de îndată ce viscolele de zăpadă au zburat în grădina noastră neprotejată Cu o frenezie, Am văzut deja în mintea mea În zăpada deasă care a zburat, O poezie despre iarnă, Pâlpâind de negăsit În timp ce stau la fereastră M-am uitat la blocajele de zăpadă, Iarna nu este complet, Pe jumătate plecat * * * Coada-calului a spart stratul de crustă dezghețată Pădure de primăvară, încă nefrecventă, mohorâtă și slabă Câteva semnale ale trenului Mai puternice din obișnuință Sunt purtate în liniștea crângurilor Alte editii si variante Ceva este păcat Capital din copaci Și poți vedea în depărtare Cinci mile prin ele Nu-i vei copleși Rânduri de trunchiuri Larg deschis Fără multe cuvinte Cu streașină de fier Porțile pădurii Zăpada alunecă în jos Până la marginile potecilor ♦ * ♦ Ca o clădire neterminată, Cu întoarcere și cu curent, Pădurea e rece primăvara devreme Și totul e pustiu Este slab din cauza epuizării iernii El lovește subțirea Și se uită blând de pe versant În amiaza albastră întinsă Va urlă într-o treime dintr-o pantă În epuizare, motorul cu abur Într-un vestibul deschis, dacă dirijorul va trânti ușa, Sau pasărea fluieră din obișnuință, Sau, rostogolindu-se cu toată puterea, semnale de tren, Cum totul dă naștere răspunsului arborilor Alte editii si variante Ca o cutie muzicală, Jucând ecossaise, Aerul de primăvară rezonează tare cu Tot ce intră în pădure Și poți auzi, poate, cinci verste, Prin șirurile tăcute ale mestecenilor, Cum picură din copaci în dezgheț Și gerul îi coboară noaptea * * * Ca o Casă renovată fără ferestre, Deschisă către toate orizonturile O pantă împădurită E larg deschis dinăuntru Și atât de rece Nu-l poți opri cu cuvinte, e prea slab Picura tare din copacii săi Tal a venit Și puteți vedea, poate cinci mile înainte și în depărtare Gol: imperfecțiune căscată Sub proiect Se cutremură cu un mic fior Întregul și întreg * * * Ca o casă goală defrișată pentru reparație, pădurea este larg deschisă de la orizont, larg deschisă în întregime Alte editii si variante Uimește din obișnuință Apelul nominal al crângurilor Cu fluierul puternic al unui tren electric care se repezi la putere maximă Trecând acasă din pădurea de recunoaștere drept, El vede cât de rar este, Pădurar din mers Zăpada se topește, picură din copaci, Se udă într-un paravan, Și, probabil, pe cinci mile Nici un suflet în jur La o pasăre care cântă din zori Până la un alt zori, aceste pustii par o pădure deasă Se va uita la bălți, La panta împădurită, Și trilurile izbucnesc nestăpânit * * * O pădure atât de densă și frecventă de primăvară, În straturile de crustă dezghețată Umed, decojit Unele semnale de tren Cu toată puterea lor, ei ascultă și trezesc din obișnuință Tăcerea crângurilor Alte editii si variante Pădurea s-a deschis larg Toate ascunzătoarele, Și nu vei consola, nu vei umple angoasa Lui Se scurge zgomotos din copaci noaptea, Și zvonurile sunt așa, Că cel puțin cinci verste Pace este peste tot Ca o casă neterminată cu decor, Sau cu un păcat, Există un lemn gol și mic Gol * * * Sunt surprins cât de rar este slab, Aduc coada-calului de mlaștină cu tine de la recunoaștere Dar pasărea cântând Pare un fel de desiș Vede în el o rezervă, unde fiecare tufiș Interlocutorul ei drag Și limba de aur Ea fluieră în așteptare Și tăceți brusc Cântarea ei intermitentă Ca să citească cu voce tare Cunosc această carte pe scurt, dar în epilog Când am putut citi mai mult Alte editii si variante * * * La intrarea în pădure, în cazul în care cotitură, Există o poieniță Pasărea cântă, pasărea cântă Ea, ca un grănicer, În fața ușii pădurii Ocrotește creasta întunecată, Peșteri, vizuini O pădure plină de cioturi, bușteni și brize de vânt de jos, Ridică bolta umbrită, Surd la trecut Ea este în ultimii ani Lacrimi și necazuri, Ca o predicție, ca un jurământ Încă necunoscut PREGĂTIREA Toate alerte înghețate La intrarea în desiș, O pasăre ciripește la cățea Ușor, ademenitor Ea atârnă Și pe mesteacăn Fluiera, pregatind padurea Pentru orice amenințare Ea ciripește și cântă În fața ușii pădurii Și păzește de sus intrarea în gropile pădurii Alte editii si variante În spatele ei este o lume întreagă de vizuini, Peșteri, adăposturi, Apeluri, strigăte și alarme, Cereri de protecție În pădurea plină de vânt, Peste pădure - nori, În râpa pădurii de după colț - Chei și răsuciri O grămadă de punți zace lemn mort În apa și frigul mlaștinilor Un ghiocel tremură Și pasărea crede că - jurământul ruladei ei, Și nu lasă în prag Cine nu este necesar Deci, deschizându-se în adâncuri Prin span, Viitorul mi-a apărut În spatele cotului Nu-l vei mai târî într-o dispută și nu-l vei copleși S-a răspândit ca o pădure, Dragă larg deschisă VIITOR La intrarea în pădure, într-o pădure de mesteacăn, La începutul desișului, O pasăre în nod Își scoate strigătul ademenitor, Aplecat aproape gata De la cer până la mesteacăn, Alte editii si variante Ea pregătește pădurea Pentru orice amenințare Ciripește și cântă În ajunul pădurii, Parcă păzește intrarea în gropile pădurii În spatele ei este o lume întreagă de vizuini, Peșteri, adăposturi, Avertismente și alarme, Cereri de protecție În pădurea plină de vânt, Peste pădure - nori, Și în spatele pădurii și după colț - Chei și răsuciri Primăvara, lemnul mort iese într-o grămadă de bușteni În apa și frigul mlaștinilor Un ghiocel tremură Și pasărea crede că jurământul este rulada ei, Și nu lasă în prag Cine nu este necesar Uimitor și atrăgător Și ascunde ceva Deci viitorul mă așteaptă La cot Nu-l poți trage într-o conversație și nu-l poți copleși Pândind ca o pădure, totul este larg deschis martie Alte editii si variante * * * Drumurile s-au transformat într-o mizerie Mașinile rămân blocate în noroi Sunt cu gheață de lut, ca aluatul, frământ, aplecându-mă în jurul lor în lateral Iată-mă în pădure, e goală și moale Crusta se așează în straturi Copacii încarcă gravitația, dar strigă - ecoul va da un sunet În pădurea goală se întinde Peeps prin depărtare, Cum te poți aștepta la altceva, Totul s-a întâmplat și s-a adeverit Mlaștini în pădure, Un lăstar care iese dintr-un pârâu Îmi amintește de potop, Ca un chivot coborât în apă El intră în râu încetul cu încetul Cu toată pădurea de mesteacăn care se scufundă, Ca o poartă în construcție, Stând goală Aud, poate pentru cinci verste, Cum, spărgând gheața până la fund, Se scurge din copacii dezghețați, Și în pauze - liniște Apoi, în mijlocul lutului ud, Unde pământul lichid era dezvăluit, O pasăre ciripește sub o mută, Se potolește în câteva minute Alte editii si variante Ca o cutie muzicală, Cântând ecossaise, În spatele camerei de gardă îndepărtate, Pădurea ecou o aude martie AUDIBILITATE DEPĂRĂ Drumurile s-au transformat într-o mizerie Nu există nicio trecere prin frotiu Sunt cu lut, gheață, ca aluatul, acru Și îmi fac drum în lateral Iată-mă în pădure Arată de fag Dar el este un jurământ și un jurământ, Că din nou va deveni împărăția sunetului, Ca în continuarea anilor trecuți El a șters granița viitorului, Se vede prin vremuri Ce se poate întâmpla în viitor, când totul s-a adeverit în avans! Mlaștinile ei revărsate, Lăstarul care iese din pârâu Amintește de potop, Ca un chivot coborât în apă S-a cufundat neclintit în râu Cu toată pădurea de mesteacăn care se scufunda, Ca o clădire neterminată Stă goală Alte editii si variante Și iată-mă în ea și nu mă grăbesc, Lasă crusta să se topească în straturi Ca o pasăre, un ecou îmi va răspunde, Și întreaga lume va da drumul Aud, poate la cinci mile depărtare, cum se oprește trilul păsării, cum picură din ramurile dintre ele, cum picăturile sparg prin gheață, Pe măsură ce amurgul este gol și aerul scârțâit, Ca înaintea ultimelor pietre de hotar din pădure, copacii sunt înlănțuiți de gravitație, Și cum zăpada alunecă de pe streașină, Ca în mijlocul lutului înmuiat, Ide pământ gol a fost dezvăluit, O pasăre ciripește la mut, Potoșindu-se în câteva secunde martie * * * O, femei, mulțumită Îndemnului tău, să-ți mulțumesc, Bolți de stradă întinse Într-o noapte de noiembrie pe vreme rea Din felinar în felinar Ai fost ca niște rămășițe ale Naturii în prima lectură proaspătă a creatorului ei care a creat-o iulie Alte editii si variante * * * Pe vremuri, din câte îmi amintesc și acum, Te apleci din creșă pe fereastră, Pe alee, ca în carieră, Era la amiază, ca noaptea, întuneric Pavajul a fost ascuns la intrare De la colțul trotuarului până la colțul bolților din tavan de plop Și cupole de tei tăiate Și cum o parte surdă a zidului de lângă banca de grădină s-a ascuns în umbră, În prezența elementului feminin mi-am ascuns gândurile și sentimentele Împreună cu caprifoiul de la poartă, fetele s-au înghesuit ca copacii, Și au coborât, ca oaspeții în pelerină, Din horă în jos pe treptele pridvorului Câte cunoștințe au fulgerat în casă, Prietenele rătăceau prin conace, Câți cireși păsări bat din stradă Sau femei mari înfuriate, Împingându-și scaunele la masă, Ridicându-se, de parcă copacii s-ar ridica prin ruptura din asfalt A fost nevoie să te ferești de fag, Să respingi mila femeilor, ca un flagel, Pentru ca mai târziu iubirea, ca știință iulie Alte editii si variante * * * Aerul este plin de o furtună care a trecut, Și respiră mai liber decât în paradis Deschizând toate pensulele de liliac în nuanțe de liliac, absoarbe un flux de prospețime Tunetele încă se rostogolesc pe cer Și ploaia umple jgheaburile, Dar trecerile sunt mai strălucitoare decât cerul, Și cerul din spatele norului negru este albastru Artistul, poate și mai puternic, Mătură praful din lucrurile plictisitoare Mai transfigurat din vopsitoria lui Realitatea și realitatea ies în lume El vede marea jumătate de secol Cum trece o furtună El a depășit sufletul tutelei lor Iar viitorul nu se va lăsa speriat Fără să dea vreun semn, fără protest, Parcă nu s-ar atinge deloc de temelii, În secol un loc s-a eliberat Pentru fapte noi, pentru sentimente și cuvinte noi iulie COMENTARII Al doilea volum al lucrărilor colectate continuă publicarea operelor poetice ale lui Pasternak din colecția principală Acesta este un roman în versuri "Spektorsky" și trei cărți de poezie: "A doua naștere", "Pe trenurile timpurii", "Când e clar" Include, de asemenea, poezii care nu au fost incluse de autor în cărți și culegeri publicate sau pregătite de acesta pentru publicare și au fost publicate în reviste, almanahuri și ziare sau au fost păstrate în autografe în arhive publice și private Cele mai multe dintre acestea au fost pentru prima dată adunate împreună și publicate într-o lucrare colectată postumă publicată în America, App Arbor Michigan Press, Patru ani mai târziu, secțiunea a fost extinsă semnificativ în volumul Poems and Poems din Biblioteca poetului M -L , În "Selectat în două volume" (M , ) i s-au adăugat schițe poetice ale "Primelor experiențe", păstrate în lucrările din - , și un mic ciclu de "Impromptu" și poezii în caz" Suplimentate cu materiale noi, descifrate și recent găsite, aceste secțiuni din această colecție reprezintă astăzi colecția completă de poezii a lui Pasternak Parantezele unghiulare indică presupuneri, omisiuni de cuvinte (lacune) și ortografie neclară în textul autorului Între paranteze drepte [ ] sunt date rândurile și cuvintele tăiate de autor Abrevieri acceptate ABREVIERI ACCEPTATE: Amintiri - Amintiri ale lui Boris Pasternak M , "Slovo/Slo-vo", GLM - Departamentul Manuscris al Muzeului Literar de Stat GNL - Departamentul de Manuscrise al Bibliotecii Naţionale de Stat M E Saltykov-Șcedrin Ivinskaia În captivitatea timpului - Olga Ivinskaya Prins în timp Ani cu Boris Pasternak Paris, Ales - - Boris Pasternak Poezii și poezii alese M , Goslitizdat, Ales - - Boris Pasternak Favorite M , "Scriitor sovietic", (tirajul cărții distrus) Ales- - Boris Pasternak Lucrări alese în două volume Poezii și poezii M , "Ficțiune", IMLI - Departamentul de manuscrise al Institutului de Literatură Mondială A M Gorki de la Academia Rusă de Științe, Moscova Catalogul lui Christie - Manuscrise poetice și scrisori autografe de Boris Leonidovich P&stemak din arhiva Ol'ga Vsevolodovna Ivinskaia Londra, miercuri, noiembrie la ora Christie's L H - Din istoria literaturii sovietice a anilor - moștenire literară T M , "Nauka", Monumente ale culturii - Din experiențele poetice timpurii ale lui B Pasternak Și monumente ale culturii Descoperiri și descoperiri Anuar M , "Nauka", RGALI - Arhiva de Stat Rusă de Literatură și Artă RSL - Departamentul de Manuscrise al Bibliotecii de Stat Ruse sat - Aspect pregătit în Goslitizdat în colecția : B Pasternak "Poezii și poezii", al căror set a fost împrăștiat în "Semiotica" - Lucrează pe sisteme de semne Semiotica Emisiune Tartu, Sobr op - Boris Pasternak Lucrări adunate în cinci volume M , "Ficțiune", - Vers și poezii - - Boris Pasternak Poezii și poezii M , "Ficțiune", Vers și poezii- - Boris Pasternak Poezii și poezii M -L , "Scriitor sovietic", Vers și poezii - - Boris Pasternak Poezii și poezii în două volume M -L , "Scriitor sovietic", Whitney - Necunoscut Boris Pasternak în colecția lui Thomas P Whitney // New Journal (New York) , nr SPEKTORSKY (pag ) Romanul în versuri "Spektorsky" a fost combinat cu poezii în publicația "Poezii", M , , fragmente din acesta au fost incluse în secțiunea de poezii în pregătirea Sat Perioada de lucru la roman, care s-a întins de-a lungul anilor, a cuprins perioada scrierii poeziilor revoluționare ( - ) Intenția romanului a fost de a "readuce istoria unei generații care aparent s-a îndepărtat de ea", așa cum a scris Pasternak pe aprilie M Ţvetaeva Dar, spre deosebire de poeziile istorice, aici a fost necesar să "purtam materialul" prin atmosfera revoluției din , "să se fixeze singur și să pună cap la cap evazivitatea vagă" din ultimul deceniu "Dar nu într-o construcție obiectiv epică, cum a fost cazul " ", ci într-o descriere personală, "subiectivă", adică va trebui să vorbim despre cum am văzut și am experimentat totul", a explicat Pasternak intențiile sale (scrisoare către O M Freidenberg mai ) Chiar dacă în timpul publicării locotenentului Schmidt au apărut anumite dificultăți și excepții de cenzură, cu atât mai grave au fost pretențiile împotriva lui Spektorsky, care au apărut în , pierzând nu numai strofele dedicate revoluției, ci și pierderea temei a ceea ce nu a fost dezvăluit în promisiunile sale, ceea ce era esențial pentru planul de generație, moartea biografiilor, dezbinarea celor dragi și atitudinile față de emigrare în societatea sovietică Aceste probleme au fost doar ușor atinse sau puse în subtext Primele referințe la imaginea lui Serghei Spektorsky au fost în proză și datează de la începutul anilor Au fost publicate ca Three Chapters from a Tale ( ) Lucrările la romanul poetic au început în ianuarie "Aceasta este întoarcerea la vechile șine poetice ale unui tren care a deraiat și a rămas la vale timp de șase ani", i-a scris Pasternak lui O Mandelstam pe ianuarie Dificultăți și întreruperi în muncă l-au însoțit pe Spektorsky pentru toți cei șase ani Sub titlu au fost publicate primele schițe ale romanului "Douăzeci de strofe cu o prefață" ca poem separat - pentru a prezenta creativul Spektorsky personajul eroului, Notele lui Spektorsky ( ; Alte ediții și variante, p ) au fost scrise în venă lirică "Când în urmă cu cinci ani m-am pus pe treabă la ea (pentru o carte - E P ) l-am numit roman în versuri M-am uitat nu numai înapoi, ci și înainte Așteptam un fel de transformări cotidiene și sociale, în urma cărora să fie restabilită posibilitatea unei povești individuale, adică un complot despre indivizi, reprezentativ exemplar și de înțeles pentru toată lumea în îngustimea sa personală, și nu în amploarea aplicată "(scrisoare către P N Medvedev nov ) Capitolele scrise în au umplut spațiul fundalului istoric cu vopsea vie, întâlnirea eroilor a fost programată abia în capitolul , finalizat la sfârșitul anului Pasternak a recunoscut că trăsătura sa distinctivă de poet "constă în desenarea latitudinilor și mulțimi și abstracții în cercul său personal, surd; în intimidare - cândva: lumea și acum: istoria; în asimilarea infinitului colectiv care curge liber - către sine "(scrisoare către părinți iunie ) Episoadele autobiografice sunt ușor de evidențiat la Spektorsky: predarea materiilor în case particulare, improvizații muzicale, primele întâlniri cu M Țvetaeva, care a devenit prototipul protagonistei romanului, poetesa Maria Ilyina, și căutarea poeziei sale în străinătate reviste Această latură a fost imediat remarcată de critici: "Lirismul lui Spektorsky, adâncindu-se în sine, sentimentul său "din nou" a întregii lumi face să se simtă involuntar în eroul romanului autorul "Surorile vieții mele"" (V Krasilnikov / / "Tipărire și revoluție", , nr S ) Pentru a trece la ultimele capitole, datând din vremea "comunismului de război", Pasternak a decis să scrie o "legătură prozaică", "pentru că caracteristicile și formulările, în această parte a tot ceea ce este cel mai obligatoriu și mai înțeles, sunt dincolo de puterea versului" ("Scriitori despre mine", ) Dar "Povestea", care este legată de complotul "Spektorsky", a devenit o descriere doar a "ultimei veri" dinaintea Primului Război Mondial "Spektorsky" a fost publicat capitol cu capitol în reviste, textul final a fost revizuit și completat în vara anului ; în a fost publicată ca o carte separată cu epigraful: "Aici erau porți " Pușkin "Călăreț de bronz"" Citatul se corelează cu cuvintele lui Pasternak dintr-o scrisoare către O Freidenberg despre Spektorsky: "Am scris călărețul meu de bronz, Olya, modest, cenușiu, dar solid și, se pare, real" ( octombrie ) Lansarea "Spektorsky" a fost întâmpinată cu o respingere ascuțită a criticilor, care vedea în ea imaginea "crizei și prăbușirii fostei lumi de gânduri, sentimente și experiențe subtile" și "sărăcirea și decolorarea vieții" (A Selivanovsky "Este poezia periculoasă?" // Ziar literar, aug ) Introducere - "Lumea nouă", , nr ; Opțiuni: ( Artă : Și a devenit adevărat cu termenele limită fără întârziere Artă : Toate ca unu și pentru zece Comentarii Artă : Întrerupându-ți căile ulterioare Artă : Prieteni cu sus-numitul moscovit Artă : Veste despre o capodopera necitita Artă : Ca o noapte întunecată din groapă în gaură, Artă : Pe cioturi și pălării stropind ploaia, Artă : Cu părul gri ca morarul lui Pușkin, artist - Spektorsky M , GIHL, - Poezii ; opțiune Artă : Am fost atras fără întârziere - Mașinărie , text Lumea Nouă; opțiuni: st : Litarg de plumb Zori Câțiva metri în apă Artă : Pe cioturi și pălării, ploaia rătăcind, - Mașini de tipografie GIHL, (RGALI, f ); varianta art : Și pălării și ploaia săritoare După ce ți-am măsurat vârsta cu o privire piezișă / Am observat prima dată părul gri pe el - Mier scrisoare către L L Pasternak ian : "Orice ar fi gunoiul, pe care nici nu l-ai privi altundeva, se numește material în arhivă, păstrat sub cheie și descris în registru Aceasta este deja vârsta mea Aceasta este ceea ce o face diferită Că totul devine material Că începi să-ți vezi sentimentele, care îți permit să te uiți la tine Descoperi că sunt supuși perspectivei " Am fost imediat implicat / La selecția lenignanei străine - În toamna anului , Y Z Chernyak, un prieten simpatic și zelos, l-a invitat pe Pasternak să participe la compilarea unei bibliografii despre Lenin "Prin natura muncii mele (particip la alcătuirea bibliografiei despre Lenin și am preluat bibliografia străină) trebuie să citesc seturi întregi cu cele mai bune reviste publicate în limbi Acolo se întâlnesc uneori lucruri curioase "(scrisoare către Zh L Pasternak, octombrie ) Extraterestru, ca morarul lui Pușkin, un artist - O referire la imaginea unui morar bătrân nebun din Rusalka lui Pușkin Capitolele - - pomana "Cercul", , nr ; Opțiuni: - primul capitol: Artă : Un val de desfătare deschide ușile Artă : S-a târât întinderea pomeloi Artă : În timp ce pisoarele sunt goale în întuneric, - al -lea capitol: Artă - : Înghețul a trosnit, copacii s-au scufundat, s-au prăbușit, În frigul purpuriu, beat ca un sac de fasole, Artă : Motivele din spatele acestei dulce febre Artă - : Cum Olga-i bate sufletul, izvoarele, Cum Olga le-a, că cerul e noapte, mută Și cu cât este mai prost și mai uriaș, Și cu atât este mai greu și mai tare, Spektorsky în loc de art - : Totul a fost început de Olga pentru Seryozha, dar în așa fel încât soțul ei însuși și-a amintit de el Și așa în pat cu ea întinsă Ce putea el să spună în ochii ei? A crezut-o, pe care a ars-o din inima lui ca pe un brand inofensiv Artă : Degajând pieptul, trecerea a eliberat drumul Artă : Îmbrăcați șoferii și puneți-i ghete, interst și : Când cămașa s-a prăbușit cu o circumferință În colțurile coatelor și fără participarea mâinilor, Ea a îngropat pe umărul unei prietene Chipurile și umerii fricii reduse Nu a fost rușine, nici pasiune, nici frică de fonduri, Ci o sete imediat și cu orice preț Să fii cu frumusețea ta rece, Ca într-o oglindă, chiar și pentru o singură clipă Când, deci, femela tremurătoare a fost despărțită de vântul fierbinte a două mâini, Și cele două inimi s-au legănat fosa în fosă, Și în zgomotul încrucișat al sternului Au intervenit doi arbori turbați, Și gâfâind, propriul ei piept aproape că i-a rupt capul În efortul de a răsuci gâtul celor care îl iubesc Și pasiunea s-a săturat să-și arunce coama, Și adorația este un canal furtunos Călărețul epuizat al saltelei Deja îndreptat de-a lungul tijei Tot ea, ca la început, Deja aproape s-a răcit ca un cadavru, Mișcările unor buze încântate, Spre rușinea buzelor muşcate cu amar - În pregătire pentru sâmbătă a fost găsit acest pasaj, pe marginile dactilografului cu acest text, Pasternak a scris: "Această piesă, cuprinsă între strofe "Și totul se potolește Ca un vagabond, prăbușindu-se, în spatele bucătăriei a căzut într-o gaură, în Maelstrom, Comentarii De secole Zori Nici un sunet Lampa se stinge Iar bradul acului este acoperit cu cremă" si urmatoarea strofa: "Trebuie de schiuri aici? Ce s-a întâmplat cu vremea (p din volumul unic din Leningrad din și p din cel de la Moscova din ) a apărut, se pare, o singură dată în ediția originală a poeziei, publicată în almanahul "Comună" (nu amintiți-vă anul, almanahul a fost publicat de Antonovskaya și B Cherny) Eliberat ca prea naturalist " Un facsimil al notei este dat în catalogul Christie's S Artă : În a treia zi, în fața tuturor, Spektorsky inteligent, După art : Viscolul din acele zile! Nori beți de noapte, Când te trezești dimineața, nu vei avea mahmureală Și scuze pentru somn, iar compasiunea este cheia Spre misterul celor mai maiestuoase spectacole Pădurile cu câmpuri sunt construite în pătrate, Și respiră distanța cu un cufăr care nu este burlac, Cum respiră boturile armelor de câmp, Și amurgul este ca măștile de baterii Cât de monstruos de rezistent este orizontul! Stă în mijlocul câmpului, vizibil pentru toată lumea de pretutindeni Stăm și stăm, dar cădem și apoi ne salvăm sub o grămadă de crizanteme "Nu, sunt nebun! El știe totul, brută, deci aceste monologuri sunt o muncă suplimentară? Taci, țipi? Respirați imaginea de iarnă? Deci, urechi, degerat, tinder cu zapada Asculta! Am câteva cuvinte pentru tine O iubeam pe Olga Datoria mea " - "Si ce? Nu suntem burghezi, oferind un adăpost comun Nu ar trebui să-ți faci griji, Seryozha - al -lea capitol: Artă : În timp ce sapă zăpadă, subtăierea din stânga este furioasă Artă : La ce te uiți? "Praf, praf, praf! Artă : Îți va pecetlui sforăitul cu lumea trecută alm "Căuncă", carte L , , capitolul (fără strofe - ), text - ca în "Cercul" (Articolul : Capetele amenință să se scalde în bălți); a -a (strofele - ), text - ca în "Cercul" (v : Târă în fum și agățat în ochi); - ca în "Cercul" Jurnal "Rusia", , nr , capitolul (strofele - și - ), sub titlul "Întâlnirea Anului Nou" - ca în "Cercul"; Opțiuni: Spektorsky Artă : Ne vom îndrăgosti și ne vom dracu - sfârșitul muncii Artă : Pentru culoarea fețelor lor, pentru întâlnirea cu mâncătorul de carne Artă : În delir a bolborosit ceva în spatele șapei - pomana "Comun" M , , capitolul , strofele - - ca în "Cercul", art - ca în "Rusia" - Un autograf prezentat lui K L Zelinsky - capitolele - , data: februarie-martie , - textul "Cercului" În capitolul , între art și - insert creion: Nu el a trecut drumul soților, Buhteevii se uitau oricum deoparte, Și s-ar fi despărțit fără niciun pretext Divorțul a fost un subiect de cereri reciproce Mai degrabă, a dat un motiv pentru împăcare După ce au supărat viața, ei nu mai construiesc curând De frica repetărilor sincere, Ea a trecut la iubirea secretă Artă : Sunteți familiarizat cu sodomul unor astfel de companii? Artă : Și distrage atenția de la vinovați Artă : [Se auzi un țipăt de femeie, ca gerul argintiu ] Artă - : [Atunci încă un copil de un an În spatele dualității virgine a sentimentelor,] Artă : Totul împingea dincolo de limita ei Artă , , - ca și în "Rusia", o inserție între art și - ca în "Cercul" Pentru ce beau ei? - Descrierea sărbătorii a combinat impresiile Crăciunului la surorile Sinyakov (patru hostesse) și întâlnirea noului, în Munții Liniști la Zbarskys spuneți-i un vis / Acele zile în care încă credeai în monștri? - Despre barierele pe care natura le pune în calea simțirii, Pasternak scria în Safe Conduct ( ): "Întemeierea materiei pe rezistență și separarea faptului de imaginar printr-un baraj numit iubire, ea, ca despre integritatea lumii, are grijă de puterea lui" Karenina - deci acel cuplaj de drum - în comparație cu Olga Bukhteeva cu Anna Karenina, care în ultimele minute ale vieții ei a văzut un țăran care "condamnează ceva lucrat pe fier" (Partea , Cap XXXI), atitudinea lui Tolstoi față de eroina Ori zgomotul orchestrei, ori orshad - orshad - vin de pere usor intoxicant Am căzut într-un eșec, în Maelstrom - un vârtej de pe coasta Norvegiei, care a devenit un simbol al stâncii în povestea lui Edgar Allan Poe "Răsturnarea în Vârtej" Nu dormi ziua - citat din vers Pușkin "Visul" ( ) Capitolul - alm "Căună", , nr , strofele - ; Opțiuni: Artă - : Urmele s-au uscat ca niște bucăți de pânză de sac După ce am băut undeva vuietul coarnelor franceze, Comentarii Artă : Cu tovarășii lui Sasha pentru Mai, Artă : Și acum, urlând cu o fistulă angoasă, Artă - : Și iarăși pinii sunt tăiați peste umăr, Și vuietul, devenind și mai de nedescris, între art și : Noaptea trece, iar soarele, tremurând, Se așează în apă și pufnește, în timp ce Râul, și distanța, și ecoul împreună Luați cu grijă trenul spre pod după art - versiunea originală a începutului capitolului al V-lea ("Alte ediții și variante", p ), ale cărei prime trei strofe sunt repetate în jurnal "Krasnaya Nov", , nr , au fost excluse următoarele trei: Titlurile dramelor au fost înnegrite pe aramă, Începuturile furtunilor care vin sunt neclare, Deodată străinul care mergea în față S-a oprit pe platforma lui Și a ieșit la lumină, atârnând de balustradă, Și în același moment, și tot într-un mod de actor, "Este posibil," - notă pentru notă repetată Fraza altcuiva, surprins, Spektorsky În spatele ei s-a repetat și orbește Și un gest străin, și, ca figuranții în grup, Și-au întins brațele din ambele părți Și s-au îmbrățișat pe o pervaz de piatră - "Spektorsky" și "Poezii" , art - eliberat; Opțiuni: Artă : Aceste presupuneri sunt în manierele slobozhanilor, Artă - : De unde din iarbă, pe ascuns, singur, Interiorul foișorului este naohriv de foc, aliajul purpuriu este înghețat mortal, - Autograf (IMLI), strofe - ; Opțiuni: Artă - : Aseară gazonul a văzut lumina Pământul era umed cu pânză aspră de sac Îngreunat de ecoul coarnelor, vântul din sud se rostogoli de-a lungul ei [ca o minge] Artă : A avut o mulțime de conversații Artă : [Nu-ți face griji], lasă-mă să mă mișc și eu Artă : Cu tovarășii Sani de Mai Artă - : [Este imposibil cel puțin o oră fără condimente aferente Ești drept ] Ei bine, spre sănătate Artă - : Îmi pare rău, Natasha, poate că greșesc, Dar m-aș putea bărbieri și mai tare Spektorsky Nu-mi plac condimentele critice esti drept? Ei bine, spre sănătate Artă - : Perechi de borș Ramuri de cocos Conductor Procesiuni de coșuri Artă : Un joc de oglinzi Găleți de argint Artă : Și cenușa și bubuitul bătăilor în tampon Artă : Bile de scântei cupluri de camfor Artă : Toți au spus: "Deci, pentru ultima oară în loc de art - : Și aici sunt luminile și ecoul împreună Cu un pod cu lanțuri și o pantă abruptă În caz de arsură, fluier și cartilaj Clătiți noaptea ca pe gâtul unei sticle Pădurile se ridică și sunt tăiate peste umăr Bucuria de a zbura e din ce în ce mai de nedescris, Dar nevasta doctorului din fabrică doarme Și se repezi în vârtej spre destinație - Mașinărie - text autograf; opțiuni: st : Și taie umărul păstorului, Artă - : Am depășit un zâmbet dezgustător O, oraș, oraș, cât de mult, tezaur, ai făcut din in și kerosen? Artă : Mintea este dobândită cu capital? Artă - : Și arborele sunt un element nesigur Natura nu poate fi stabilită pentru totdeauna în loc de art - : Unde zorii devin însărcinați cu șine Și sunt teribil de surprinși când își găsesc anul și familia în același timp Acolo unde vremurile nu se întind la rând, Ca un împrumut pentru o zi alocând cu moderație, Și se duc încoace și în altul, întocmai, Ca recruți, complet și împrăștiați Artă : Locomotiva de pe comutator fierbe Artă - : Și strângând pielea cu un husky fierbinte, Ca și cum ar confirma corectitudinea soartei, constituției și hainelor Sale Artă : Și costumul și hamul jocului de trotuar Artă : S-a spiritualizat și a pierdut după art : Spunându-și la revedere sărăciei ei trositoare și plictiselii zdrobite și vărgate, Comentarii Și-a cernut somnul prin sita de Pergole și palisade de grădină Artă : Acolo unde seara este merk ca o băutură de fructe și înghețată, Artă : Și deodată a rămas singur, Artă : Obscur și încă destul de treaz, Artă : Și a aruncat fulgi de spumă din mesteacăn Înarmat cu "Pocalul tunetor" este un semn exact al vremurilor: cartea de poezii a lui Igor Severyanin, publicată în primăvara anului , a devenit imediat subiectul unei dezbateri aprige Printre "ambiguități" și "pretențiozitate la nivelul observațiilor primitive", Pasternak a văzut în poemele timpurii ale lui Severyanin "o mare deschisă de lirism" (scrisoare către K Locks din decembrie ) temperamentul lui Natashin - personajul surorii lui Spektorsky, soția unui medic de fabrică, a primit o descriere clară în "Povestea" din Artificii sau ascensoarele lui Meriliz - Marele magazin universal Mur și Maryliz, apoi construit recent la începutul Petrovka (acum Magazinul Central) forfota jocurilor de pod - Igren (igren) - o culoare de cal, roșu cu coamă și coadă ușoare (vezi în autograf: "Și culoarea și hamul jocului de pod") Capitolul - "Krasnaya Nov", , nr ("Alte ediții și variante", p ) - Autograf (GNB, f ), data: dec - "Spektorsky" și "Poezii" ; Opțiuni: Artă : La un dunce notoriu Artă : Si o fata cu coafura Cenci - Mașinărie ; Opțiuni: Artă : După ce a reținut strigătul care ieșea din gură Artă : Unde Baltz ieșea ca un deget rupt Artă : M-am așezat pe un scaun sub nișa ferestrei Artă : Nu l-a rănit să se adâncească în cuvintele animalului de companie Artă : Adeseori rătăcit la un sunet de plâns, Artă : Înainte de a plăti cu sângele inimii, a scuipat Artă : Și m-am uitat în jur drăguț socru Artă : Nu doar cupcake, ci mai devreme sau mai târziu ceva ca rock Ca un prieten Baltz - personajul acestui personaj este descris în "Trei capitole din poveste" ( ) sub numele de Schutz Povestea ( ) spune că el a fost, în absența lui Spektorsky, cel care a ajutat-o pe Maria Ilyina să plece în străinătate Au citit "Knut", s-au abonat la "Veche" - Numele revistei pline de umor "Knut" și ale ziarului regiei monarhiste "Veche" caracterizează moravurile familiei Kobylkin "O vor mânca / Nu numai casa, ci și cei care stau aici - O premoniție a pieirii modului de viață în versiunea originală a "Căunecii" a fost trezită de la primii pași pe scările acestei case (vezi: Titlurile dramelor au fost înnegrite pe aramă, / Începuturi obscure ale furtunile viitoare) Și o fată cu o coafură ăla Chenci - Prima apariție a eroinei romanului, poetesa Maria Ilyina, corelează apariția ei cu Marina Tsvetaeva și întâlnirea Spektorsky Pasternak cu ea în iarna lui la poetul M O Tsetlin O coafură strictă a la Chenchi, acoperind urechile, era obișnuită la începutul secolului al XIX-lea și a primit numele în cinstea frumoasei Beatrice Cenci dintr-o familie italiană din secolul al XVI-lea Vezi menționarea acestei familii, renumită pentru uciderea unui tată care și-a abuzat fiica și execuția ei pentru crimă, în poemul lui Tsvetaeva "Din mare" ( ): ", ceva de genul "mușchi" sau "poughshare" " - În "Povestea" ( ), apare cel mai mare dintre frați cu numele de Lemokh, cel mai tânăr a fost rănit în război: Viitorul erou se ascundea în cel mai tânăr - Prototipurile lui Lemohovi au fost frații Zbarsky Capitolele - - Krasnaya nov, , nr , fără împărțire în capitole sub titlul general "Curtea" și dedicată Boris Pilnyak; Opțiuni capitolul : Artă : Un fel de batjocoritor, ca el Artă : Amenințat și ulterior înghițit Artă : A ars o frunză cu o fântână de pete Artă : Dar ce? Viața are favorite - "Spektorsky" , "Poezii" ; Opțiuni: Artă : În perii de ploaie; în cireș de păsări și tunet; Artă : Fountain blot a deschis frunza Autograf, intitulat "Spektorsky A continuat Curtea" cu dăruire "Către Boris Pilnyak" (colectat de D G Sannikov) O notă este dată cuvântului "Continuare": "Vezi Cr Nov Nr ", la sfârşitul capitolului: "[Cu adăugarea a - strofe neterminate (voi adăuga în dovezi?)]: Sfârşitul primei părţi Boris Pasternak /VI/ " Text - ca în "Krasnaya Nov"; Opțiuni: Artă - ca și în Krasnaya noiembrie, Artă : A predat nisipul și s-a înfuriat și crep, Artă : Iar zidarii au chemat aripa Artă - ca și în Krasnaya nov - Mașinărie , text - ca într-un autograf - Masina, sat ; opțiune Artă : Datele au fost stabilite în cântecul păsărilor - Variante ale capitolului - "Roșu Nou": Artă : Decât din presupuneri, luate într-o viziune, Artă : Nu am putut să ies din drum, pentru că sunt pe loc Artă : O lespede din zbor departe pe trava balustradei! - "Spektorsky" , "Poezii" ; Opțiuni: Artă - ca și în Krasnaya noiembrie, Artă : Talpă din plăci fără balustrade - "Poezii într-un singur volum" ; Opțiuni: Artă - ca și în Krasnaya noiembrie, Artă : Scari fara balustrade - Mașinărie , art și - ca și în Krasnaya nov Comentarii Dar pe una dintre ferestrele lui Baltsev / Peste prăpastie stătea și tăcea - vezi: "Dar necunoscând-o pe atunci minunata Verst, am scos-o instinctiv dintre cei prezenți pentru simplitatea ei remarcabilă Am ghicit în ea disponibilitatea mea nativă de a se despărți de toate obiceiurile și privilegiile în orice moment, dacă ceva înalt o aprindea și o ducea spre admirație" ("Certificat de conduită", ) Schițe precise ale personajului lui M Tsvetaeva și unele dintre circumstanțele întâlnirilor lor întâmplătoare i-au permis lui Pasternak să transmită într-un complot imaginar principalul lucru din viața lor: "curățarea" destinelor reale cu o uimitoare poftă spirituală și creativă unul pentru celălalt "Se pare că pentru prima dată în viața mea am scris o bucată mare de versuri narative, cu început și sfârșit, unde totul se traduce în mișcarea unei povești, ca în proză Nu știu dacă acest lucru este reușit și bun, dar elementul compozițional a intrat pentru prima dată în experiența mea ca element de necompunet, adică l-am trăit la fel de inconștient pur și simplu ca o metaforă, ca o melodie sau o "linie" ", "Pasternak a scris despre acest capitol (scrisoare către M A Froman iunie ) Pasternak a citit acest capitol la serile autorului din anii Tatăl ei, a aflat el, era profesor - o analogie cu moartea în a profesorului IV Tsvetaev Casa a fost cândva o lojă masonică - Descrie istoria clădirii Școlii de Pictură, Sculptură și Arhitectură de pe Myasnitskaya, unde familia Pasternak a trăit timp de ani, și repararea acesteia în vara anului , când aripa stângă a casei în care apartamentul lor a fost demolat În mijlocul lucrărilor de construcție, un labirint de dulapuri, Covoare în baloturi, lacuri de faianță / Și munți de cărți prăfuite și fără speranță au fost transportate într-un nou apartament de pe Volkhonka Erau despărțiți de plăci uzate din interiorul dulapurilor - În , Tsvetaeva a înregistrat împotriva acestui loc în copie "Spektorsky", deținut de E B Tager: "Seamănă cu mahalaua mea din Borisoglebsky" (RGALI, f ) Shiperka este un birou de transport Se grăbea să le înece încărcătura / În strigătul de gheață al iubirii de sine / Furia a învins tristețea - O explicație exactă a izbucnirilor temperamentului lui Tsvetaeva, culese din corespondența cu ea Dar unde este ușa? Întors din fundătură! - O aluzie la cuvintele lui Pușkin din Călărețul de bronz, luate ca epigraf în ediția din : "Aici erau porți " Capitolul - Krasnaya nov, , nr , fără împărțire în capitole sub titlul general "Spektorsky Final"; Opțiuni: Artă - : Au trecut anii Jupiter s-ar rătăci în ele Ploile evenimentelor au spălat numărul de la ei Artă : Îngrădit scărcănit de desiș somnoros Artă - : Ierni; și aici, fără un motiv aparent, Ei suportă soarele pe un balon al unei zile goale, un început sumbru Artă - : Nefiind dus de nimeni în acei ani, Cerul purpuriu nu ar îngheța Spektorsky Artă : Și acea umbră este un gol în calendar Artă : Acolo, Uralii au rânjit în mine Artă : Fondul monetar al intestinelor de gheață Artă : Legănând clopotnițele în saci, după art (strofele ): Mergeau la întâmplare, cât mergea, cât nu tundea vârtejul mâniei, În timp ce sania se înțelegea cu rațiile, Mergeau, cădeau, se târau, târându-se - "Spektorsky" , "Poezii" ; Opțiuni: Artă : Într-adevăr, în viață în brațele acelei imagini, Artă - (strofele - ) sunt lansate - "Poezii într-un singur volum" ; opțiune Artă : Coppișuri înfipte pe juras, - Mașinărie ; Opțiuni: Artă : E ca soarele, il servim la ceai Artă : Mijind ochii soarelui arată pe stomacul gol Artă : Cu siguranță, fiind un detaliu al acelei imagini, Artă - eliberat în luptă corp la corp cu un samurai de aramă - înființarea unui samovar a fost activitatea gospodărească preferată a lui Pasternak (un samurai este un războinic-cavaler tradițional japonez) Château d'yquem este un tip de vin roșu de masă soarele de cinabru - soarele este roșu vin Rensky - pivnițe sau sticle Deodată strigătul unei fete din dulap - Simbolul timpului rebel și personificarea revoluției; cf : "Realitatea, ca o fiică nelegitimă (Și astea sunt zilele urmașilor nelegitimi), a alergat pe jumătate îmbrăcată de la obloane și s-a opus istoriei juridice cu totul, din cap până în picioare ilegală și fără zestre" (Postfață la Safe Conduct, ) zorii își pierde rușinea fiicei zboară în mâinile gloatei Și cerul pleacă cu toată puterea - " a întregului manuscris cel mai demn (poetic și uman) locul este paginile sfârșitului, dedicate modului în care timpul se ridică asupra unei persoane și îl depășește", a determinat Pasternak conținutul acestor pagini într-o scrisoare pe noiembrie către P N Medvedev, trimițând manuscrisul lui Spektorsky la Lengiz Dar editorii au refuzat să publice romanul "din cauza obscurității tendințelor sale sociale"; în edițiile de la Moscova din și aceste strofe au fost înlăturate prin cenzură, restaurate în "Poezii într-un singur volum", L , Capitolul - Krasnaya nov, , nr ; opțiuni: st - : Și cu toc, ici-colo în focul de toamnă, pădurea se întindea până la grinzile tocurilor ferestrelor După ce ne-am ocupat de următoarea stocare, am trecut la numere noi Comentarii Artă - (strofele - ) lipsesc, Artă : În pupile, sătui de paturile cu pene ale altora, Artă - : Era liniște și, dacă trosnea o creangă, aerul curții se repezi în galop Artă : Era un cer rece cu frunte joase Artă - : Și după colț, închiderea cercului violet Și înghețând frontierele, Teroarea a măturat în barca balenierului Și a turnat ulei de pește prin vene Artă : Și amurgul a răsunat: "Mătase! Ciorapi! Vin de Porto!" Artă - : În fondul ordinar Sub descriere Spre fond În subsol" S-a gândit: "Nu Oh, dacă aș fi ghicitoare, nu aș cere niciodată o soluție în loc de art - (strofele - ): Nu trebuie să atingi asta Nu este adevărat? Cat de bine! Sunteți admis la recepție Din întâmplare; esti deprimat de viitor, Si te plimbi prin curte impreuna cu el Necunoscut! Iată-l, fără chibrit În orice întuneric, un chip proeminent Singurul nume de pe apel nominal, purtat de un chiriaș care nu pleacă A scos Noaptea s-a jucat de-a v-ati ascunselea Cu hambarul Ochii erau înghețați "Au fost cele două caiete ale tale, iar poza ta a ajuns în albumul altcuiva" Artă - (strofele - ) lipsesc - "Spektorsky" , "Poezii" ; Opțiuni: Artă : Și călnic de argint sau aplicație Artă : Mai mult separat de data scadenței între art și : Au fost înlănțuiți de un gând tulbure, Motivul pentru care nu există nimic de atribuit Ea lovește cu al paisprezecelea an Și nu este umanizată Artă : S-a arcuit ca un deznodământ Artă : O întrebare a răsunat Atunci - sunt fiica lui Narodnaya Volya? - - Mașinărie ; Opțiuni: Artă : Gunoi vechi blestemat sub pături, Artă - ca în ed Artă : Era o oră moartă, ca în barca unui vânător de balene Artă : Întregul orizont s-ar fi grăbit să sprijine Artă : Și delegatul este nazal, ca un ghicitor, A doua naștere - Artă : Melo, melo Viscolul a lins focul, Artă : Toată băutura în pliuri de la podea la căpriori Artă : Cu legături către etajul șase Artă : Rezemat pe noi cu un aflux de umeri rotunzi Artă : Și cu atât mai repede pentru că am înțeles doar esența Artă - : Focul a dansat ca un deznodământ Va fi pompat în el, transportat de valuri ale râului Artă : Și după: Sunt patriot din fire Depozitele Syromyatnikovsky - depozite ale căii ferate Kursk Uniunea Scriitorilor - a fost organizată în Blocajele lui Stupin - depozite de transport Decemvir este membru al colegiului de stat ales din Roma antică Ramenye - pădure de-a lungul marginilor câmpului O bucată de pluș este o rolă de material scump de mătase indiferent dacă oala este argintie sau aplicată "Întrebarea este dacă acest oală este argint pur sau doar placat cu argint Au rostogolit comoara pe un duplicat - s-au rostogolit de-a lungul podelei de pe podeaua depozitului "Este mai fericit și mai liber decât al meu / Sau mai sclav și mai mort?" - Întrebarea despre soarta oamenilor care au ajuns în emigrare, despre care, - așa cum i-a scris Pasternak lui Medvedev, - "se obișnuiește să se vorbească cel mai fals și ipocrit: ca și cum (o parte a societății - E P ) nu provoacă nimic altceva decât veselie publicistică și nu lasă un gol perceptibil în aer; tocmai separarea nu este numele a ceea ce trăiește în vremea noastră o mulțime mare, prea mare de oameni" ( nov ) Lycurgii sunt aici: judecători incoruptibili Cutie de "Ira" - țigări El cunoștea apartamentul la fel de bine ca mine - probabil că aceasta este aceeași casă lângă gara Kursk, unde Spektorsky a mers la lecții cu fiul foștilor proprietari ai Kobylkins și unde la etajul șase, lângă Baltz, a fost primul a văzut-o pe Maria Ilyina Îndoielile sale cu privire la chiriașii acestei case erau pe deplin justificate despre vreo doi frați - frații Lemohov, pe care Spektorsky i-a cunoscut în același timp la Balți Și cineva ca soarta, ca un prieten - povestea morții lui Yakov Ilici Zbarsky (Garda roșie a primei dintre acele divizii ), care a murit la denunțarea prietenului său mai distinct decât un oftat plin de două rânduri (armonică - E P ), / O mânecă de piele la cot a oftat - o jachetă de piele este un semn de apartenență profesională la Ceka A DOUA NAȘTERE - (pag ) Cartea "A doua naștere" a fost precedată de ani ocupați cu stăpânirea narațiunii epice, obiective, scrisul de mari poezii Metafora care a dat numele carte nouă, a însemnat nu numai întoarcerea clerului, ci și lirica, construită pe alte temeiuri, "nașterea din nou" Pasternak s-a numit "al doilea născut" în versuri "Mar Comentarii burg" după refuzul lui Vysotskaya, noua carte de poezii a devenit un simbol al depășirii morții, cea care trebuia să vină după "ultimul an al poetului", așa cum l-a numit Pasternak în Safe Conduct din "Nici un limbaj comun, sau orice altceva, viața modernă sugerează versuri Ea doar îl tolerează, el este cumva extrateritorial în ea De aceea, această latură a creativității a părăsit inelul estetic Tonul general al expresiei decurge acum nu din voluptatea textierului, nici din predominarea unui fel de impresie reală asupra oricărei alte, ci este hotărât de el aproape ca pe o întrebare morală Adică, acolo unde într-un timp sănătos am considera că este firesc să spunem așa și așa, noi acum (fiecare în moduri diferite) considerăm că este datoria noastră" (scrisoare către S D Spassky, septembrie ) Poeziile care alcătuiesc cartea au fost scrise în anii - S-a bazat pe un ciclu apărut în aprilie-iunie , o ședere de trei luni în Georgia a completat cartea cu un ciclu de imagini și reflecții de călătorie Versurile de dragoste sunt dedicate a două femei - Zinaida Nikolaevna Neuhaus, care a devenit soția lui Pasternak în , și artistei Evgenia Vladimirovna Pasternak, de care s-a despărțit O ediție separată a cărții în a fost precedată de publicarea de noi poezii în reviste După momentul scrierii și conținutul, acestea se ridicau la șapte cicluri poetice Împărțirea în cicluri, repetată în a doua ediție din , a fost eliminată în "Poezii într-un singur volum" , unde cartea se numea "Valuri" Trei poezii civice "Când mă sătura de vorbăria inactivă ", "Primăvara din treizeci de aprilie " și "Mai mult de un secol - nu ieri " au fost excluse de autor din această colecție Apariția cărții, adresată publicului larg și caracterizată printr-o mai mare accesibilitate, a fost întâmpinată cu atacuri ascuțite din partea criticilor A P Selivanovsky a afirmat că "Metoda subiectiv-idealistă a lui Pasternak nu îi permite să depășească limitele înguste ale realității", dar a recunoscut, totuși, "o forță artistică incontestabilă" în spatele "Valurilor" ("Poezia proletară în ascensiune" // Literar) ziar la aprilie ) În același timp, trebuie spus că conceptul de idealism subiectiv a fost echivalat la acea vreme cu contrarevoluționarismul Controversa ascuțită a fost provocată de tema socialismului înțeles ideal, dat deoparte "în depărtare" și echivalat cu natura Vorbitori la Dezbaterea scriitorilor apr V Vishnevsky, O Kolychev și P Markish au remarcat totuși înalta pricepere și nașterea unui nou mod în cartea lui Pasternak Valuri - "Lumea nouă", , nr , ca ciclu de versuri; opțiuni: st : Luptă cu natura și aerul Artă : Tu ești țara în care acești doi sunt în prietenie Artă : Și cheltuiesc tot ce știu A doua naștere - - "A doua naștere" - "A doua naștere" , ca text continuu al lenevii în fragmente, dedicat N I Buharin, interst și : Războiul nu este un basm despre Ivan, Și nu-l aurăm Chipul bestial al cuceririi Dan Lermontov și Tolstoi (Apariția acestei strofe a fost cauzată de pretențiile de a descrie războiul caucazian ca ruși care se îndrăgostesc de acest pământ Fața bestială a cuceririi / Dan Lermontov și Tolstoi - O referire la Valerik de Lermontov și Hadji Murad de Tolstoi ) -Autograf al fragmentelor de , , și , fără titlu, predat lui G V Bebutov la octombrie (RGALI - "Alte ediții și variante": "Totul va fi aici - experimentat ", p ) - Autograf "Valuri"; Opțiuni: Artă : [Cresc din avanposturi și zile] Artă : [Cum termini, Moscova ] Artă : Tăcerea primului rendez-vous Artă : Daghestanul s-a evaporat acolo Artă : Neacceptat în război Artă : Succesul și datoria, și munca și aerul, Artă : [Visul nostru], planul nostru general! Artă - ca și în Krasnaya nov, Artă : Într-o simplitate de neconceput Artă : În considerare] la ora prânzului - Masina, sat ; Opțiuni: Artă - : Valul își va da glasul în cor Și așteaptă o nouă întorsătură Artă : Și vise și lucruri în realitate, între art - : Surf-ul este zgomotos, iar valul stă invariabil în spatele valului, Și urmele lor sunt spălate de spumă [Din grămezi de nisip, ca litere ] Din nisip, parcă scrise Artă : Cine nu este judecător de un secol Opțiuni art - ("Alte ediții și variante": "Octombrie, și arde și soarele ", p ) - Aspect Sat , art - - ca și în edițiile anterioare, ed notă: "Prins în traducerea franceză" Artă - eliberat; Opțiuni: Artă - : Aici va fi o alunecare de teren îndepărtată Un zgomot tună în spatele munților, Și o curte jalnică a hanului, Și stânci, sakli și aul între art - - strofă, ca la mașini , ultimul rând: Din mormane de nisip, ca niște scrisori Comentarii Artă - ca și în edițiile anterioare, Artă - - vezi "Alte ediții și variante" S Scris în septembrie-octombrie la Kobuleti (Kobuleti), în Georgia, finalizat la Moscova în iarna anului La discuţia apr P Yashvili a spus: "Tot ceea ce a scris în poezia" Valuri "a fost scris de el în fața ochilor mei și trebuie să vă asigur că nici un rând nu este fals, nu există un singur sentiment inventat, neverificat" (Transcriere NML ȘI) Vreau să merg acasă, în imensitatea / Apartamentul, sugestiv de tristețe - Apartamentul tatălui, unde Pasternak ocupa o cameră, era suprapopulat până la această oră "Avem multe familii care trăiesc pe Volkhonka, toată lumea se trezește la ore diferite, începând cu ora dimineața, mergând toată ziua, toate astea trec pe lângă mine și am pereți despărțitori cu nervuri subțiri prin care poți trece ca lumina", a scris Pasternak M Tsvetaeva oct Lars, Mleta - sate de pe Autostrada Militara Georgiana Devdorakh este un ghețar de pe versantul nord-estic al Kazbekului invidie / Spre vizibilitatea unor astfel de bariere / O, dacă am avea un astfel de caz - un vis de realitate vie în loc de intangibilitatea construcțiilor umane Comparați: "Prezența unei dictaturi proletare nu este suficientă pentru a afecta cultura Acest lucru necesită o dominație plastică reală, care mi-ar vorbi fără știrea și voința mea, și chiar sfidând-o "("Ce spun scriitorii despre decretul Comitetului Central al PCR (b)", ) Vezi și: Ferry, dar numai tu / Tu ești țara în care femeile din Putivl / Zegzitzami nu mai plâng de acum înainte - adică strigătul Iaroslavnei din "Povestea campaniei lui Igor": "Eu va zbura, vorbire, Zegzitseyu de-a lungul Dunaev Zegzitsa este un cuc "Putivl este un vechi oraș celebru din punct de vedere istoric, menționat în Povestea campaniei lui Igor, este capitala (reședința) prințului Igor, pe zidurile căruia plânge Yaroslavna", a explicat Pasternak într-o scrisoare către Ripellino pe august Există în experiența marilor poeți - în cartea "A doua naștere" se dezvăluie încrederea pe "prototipul de secol" al poeziei clasice rusești, în primul rând este Pușkin și Lermontov, aici puteți auzi cuvintele lui Boratynsky, indignarea lui față de "imitatori", forjând poezia sinceră Cf : "Publicul s-a plictisit de simpli, / Înțeleptul este acum bun cu ea " ("Bogdanovich", ) Simplitate nemaiauzită - În Scrisoarea de salvgardare, Pasternak a scris, "că impersonalitatea este mai complicată decât o față Verbiajul acela neglijent pare accesibil pentru că este lipsit de sens Că, corupti de golul tiparelor, luăm tocmai bogăția nemaiauzită care ne vine după o lungă pauză de la obișnuință, pentru pretențiile formei Baladă - Krasnaya nov, , nr , dedicată Heinrich Neuhaus, împreună cu următorul vers, sub titlul general "Două balade" și notează: "Irpen Sfârșitul lui august" - "Peste bariere" , sub titlul "Balada", cu dedicație, la secțiunea "Poezii mixte" - "A doua naștere" , fără dedicație - Autograf donat de N Neuhaus, A doua naștere - text - ca în Krasnaya nov - Mașini de tipografie, cărți cu autor editare (RGALI, f ), dedicată tăiat ca răspuns la o întrebare editorială - Masina, sat , corectare în art și cuvintele "metiol" în cel corect: "matiol" Miros nedormit Viscol la miezul nopții matiol - "Metiolii sunt flori de noapte (grădină) cu un miros chiar mai puternic decât cel al Lyubka (dar Lyubka este o plantă sălbatică, de pădure) Iarbă mică cu flori minuscule sub formă de cruci roz-violet cu un miros picant de vanilie (care amintește de aroma de heliotrop)", a explicat Pasternak într-o scrisoare către A -M Ripellino aug Dedicat concertului Prof Conservatorul G G Neuhaus ( - ), ținut la august la Kiev, în Grădina Negustorului, pe un mal înalt deasupra Niprului și Podol - partea joasă a orașului adiacent Niprului Fraza jalnică a lui Chopin - programul concertului (vezi ziarul "Proletarul de la Kiev", august ) cuprindea concertul lui Chopin în mi minor Araucaria este o plantă tropicală din familia molidului un condamnat pe Kara - un râu la granița regiunilor Arhangelsk și Tyumen, un loc de muncă silnică în minele de aur A doua baladă - Krasnaya nov, , nr , dedicată Zinaida Neuhaus, împreună cu versul precedent, sub titlul general "Două balade" și notează: "Irpen Sfârșitul lunii august"; Opțiuni: Artă - : Canotaj, fredonat ca un bondar, aspens La țară dorm sub zumzetul viespilor, Artă - : Nadsad mut furios, Plouă și se ciocnește în armonie Grădinile vâslesc, cheile se trosnesc interst și : Suntem la îndemână Grădina noastră La cinci pași El este în aceeași companie Mesteacăni, la viraj complet Stremglav aruncat înapoi Aplecându-se înăuntru și în afara locului, copacii își îndoaie spatele La dacha, dorm într-un geamăt înăbușit, De îndată ce dorm în copilărie timpurie - "Peste bariere" , sub titlul "Balada" și cu dedicație, la secțiunea "Poezii mixte" - "A doua naștere" , sub titlul "Balada", fără dedicație - Selectat - , sub titlu "Balada", fără dedicație, la secțiunea: "După Irpen" - Autograf donat de N Neuhaus, text - ca în Krasnaya nov - Mașini de tipografie, cărți cu autor editare (RGALI), dedicat tăiat - Aspect Sat , intitulat "A doua baladă" Doi fii dorm în dacha Adrian de cinci și trei ani și Stanislav Neuhaus Komplot - conspirație, comunitate Plashkdt este o barjă fără punte cu fund plat Comentarii Vară - "Lumea nouă", , nr , dedicată Irina Sergheevna Asmus - "Peste bariere" cu o dedicație, la secțiunea "Poezii mixte" - "A doua naștere" , fără dedicație - Mașini de tipografie (RGALI), dedicat tăiat Împreună cu I S Asmus ( - ), soțul ei, istoricul filozofiei V F Asmus ( - ), Neugauzes și familia fratelui lui Alexander Pasternak, au locuit în vara anului în cabana Irpin de lângă Kiev Chineză - aici: vopsea galbenă Broasca de copac este o broasca de copac În zilele convenției, șase femei călcau în picioare pajiștile - E V Pasternak, N Neugauz, I S Asmus, I N Pasternak, M N William, A N William Panova - țesătură aspră de lână făcută acasă într-o cușcă și fuste realizate din ea - un accesoriu indispensabil al costumului național ucrainean La sărbătoarea lui Platon din timpul ciumei - O referire la dialogul lui Platon "Sărbătoarea" și tragedia lui Pușkin "Sărbătoarea în timpul Ciumei", al cărei centenar ( - ) a căzut în această toamnă (un prototip vechi de un secol), se explică prin colectivizarea forțată efectuată în satele din jur Pe acest fundal, amintind de epidemia de holeră care a făcut ravagii în jurul lui Boldin când Pușkin și-a scris tragedia, sărbătorile de seară ale prietenilor din Irpen erau asociate cu dialogurile lui Platon despre dragoste și nemurire Diotima este interlocutorul lui Socrate în "Sărbătoarea" lui Platon, o preoteasă din Mantineea și o "femeie cunoscătoare", așa cum o numește Socrate, care a salvat odată Atena de ciumă În Sărbătoare, ea îi spune lui Socrate despre nemurire ca o mântuire de la moarte, care se realizează prin transmiterea continuă a iubirii și frumuseții din generație în generație, adică depășirea uitării Cf : Ce asigurare pentru a rupe uitarea?/ Prin străzile inimii din întunericul nesociabil!- Astfel, bazându-se pe Pușkin și Platon, Pasternak găsește protecție pentru viață și istorie Maria harpistul - Dacă apelul la Diotima și dedica poem I S Asmus determină prototipul acestei imagini, apoi sub numele de Mary, personajul tragediei Pușkin, interpretează pianistul Z N Neuhaus Cine este poezia "Vara", după E B Rashkovsky, scrisă în aceeași dimensiune rară (alternând amfibrah de picioare cu picioare cu picior trunchiat), precum și cântecul lui Mary Gray din Orașul Ciuma lui Wilson, pe care l-a luat pentru probă Pușkin uraganul arab, / Nemurirea, poate, ultimul gaj - Parafrază din cântecul președintelui din "Feast in the Time of Plague" a lui Pușkin Moartea poetului - "Lumea nouă", , nr , intitulat "Fragment", fără art - și o excludere după art - "Peste bariere" în secțiunea "Poezii mixte", cu titlul "Moartea poetului"; opțiune Artă : Pune în păcat, lasă-l să fie atrăgător fara art - , - - Aleasă- - text din , fără art - , - - Aspect Sat - text , fără art - - Mașinărie - textul "Lumii Noi", mâna redactorului a tăiat art - - Art autograf - , A doua naștere - rupt din întreg textul cu titlul și subtitrat: "Un pasaj neterminat"; opțiune Artă : a fost o schimbare plină de lacrimi La petrecerile sale, Pasternak a citit integral acest vers Răspunsul la sinuciderea lui Maiakovski repetă titlul poem Lermontov la moartea lui Pușkin A adormit și, tremurând, a tăcut, - / Frumos, douăzeci și doi de ani, / Cum a prezis tetrapticul tău - O referire la prologul poeziei "Un nor în pantaloni Tetraptich" ( ): "Lumea este copleșitoare cu puterea vocii, / Mă duc - frumoasă, / Douăzeci și doi de ani " Chiar și fără a cunoaște rândurile finale luate în timpul publicării, dedicate prietenilor lui Mayakovsky, N Aseev, conform memoriilor lui L Vysheslavsky, a întrebat indignat: "De ce această împușcătură groaznică, fatală este echivalată cu Etna, vulcanul maiestuos? Și cine e mai jos? - Lovitura ta a fost ca Etna / La poalele lașilor și lașilor Aseev a citit aceste rânduri cu dezaprobare vădită, chiar, mi s-a părut, cu resentimente" (By heart M , , p ) Prietenii, pe de altă parte, excelau în dispute - în Scrisoarea de salvgardare ( ), Pasternak numea anturajul lui Mayakovsky "oameni cu reputații fictive și pretenții false, nejustificate" "De ani de zile cândva în sala de concert " - "Lumea nouă", , nr , epigraf: "Intermezzo Yog Brahms, op ", într-un ciclu de versuri, sub titlul general "Poezii noi"; Opțiuni: Artă - : Un zâmbet uriaș și plin, ca un glob, Chipul artistului, fruntea artistului Artă - : Balcon și acoperiș semiîntunecat și intrare Balcon, bărbie, sprâncene și gură Artă - : Rețeta sărată va lovi din fântâni, Ca o sticlă cu pulverizator într-un salon de bărbierit Artă : Sub acest motiv comun german - "A doua naștere" - Un autograf al ciclului poetic, donat de N Neuhaus; Opțiuni: Artă - - ca în "Lumea Nouă", Artă : Abordări ale terasei și decorarea camerelor, Artă : Poarta, alei și acoperișuri și intrare, Artă - - ca în "Lumea Nouă", Artă : Și înghesuit în cerc în lunca intermezzo, Artă - : Patru familii se vor încheia deodată Împreună sub motivul german al copiilor - Publicarea "Lumii Noi", cu editare, strofele - sunt barate de mâna autorului (RGALI, f G V Bebutova) - Masina, sat ; Opțiuni: Artă - : Și deodată, ca într-un Susan deschis într-un basm, vor apărea Vecinii, prietenii și familia Și îmi voi aduce aminte de toți, și voi izbucni în plâns, Și mă voi uda înainte să plâng Comentarii - Aspect Sat ; opțiune Artă : Și așa, ca într-un fabulos susan vechi, Brahms va cânta pentru mine pur, ca în copilărie, un motiv german, - Judecând după linia muzicală din vers, și "Aș vrea ca viața să fie mai dulce " ( ; "Poezii neincluse în principalul colecție"), care a deschis acest ciclu într-un autograf donat de N Neuhaus, vorbim despre intermezzo-ul lui Brahms în do diesis minor, op Nr (și nu op , așa cum se indică în epigrafe pentru publicare în Novy Mir) unire a șase inimi - familiile lui Neugau-zov, Asmus și Pasternak, care au locuit în vara anului la Irpin Artiști timizi ca visul, cu capul tocit / Cu un zâmbet bun ca un glob - vezi descrierea apariției lui E V Pasternak în Postfața la Scrisoarea de salvgardare: "Un zâmbet a rotunjit bărbia a unui tânăr artist ca un coc, inundând-o cu obraji și ochi lejeri Când vărsarea unui zâmbet a ajuns la fruntea frumoasă și deschisă, s-a amintit de Renașterea italiană pachete de otravă, / Acel "Basma" se numește - țigări ieftine "Nu vă faceți griji, nu plânge, nu lucra " - Novy Mir, , nr , în colecția Poezii noi - Autograf de ciclu; Opțiuni: Artă - : Rupe orizontul, ca o scrisoare, Și intră în corespondență cu poteca, Mod bun Mod bun - Un vers adresat lui E V Pasternak, plecat în Germania în mai Vei privi totul diferit - Compară: " mai târziu, privind înapoi la confuzia noastră, o vei evalua cândva altfel" (scrisoare către E V Pasternak iulie ) "Fereastră, suport de muzică și, ca râpele care răsună " - "Lumea nouă", , nr , în selecția "Poezii noi"; Opțiuni: Artă : Fereastra nu este cu două fețe alia breve, Artă : Și noaptea Prietenul meu locuia aici cu mult timp in urma - Autograful ciclului, textul - ca în "Lumea Nouă" Aici autoritatea ar putea înflori cu succes / Prin execuție - G Neuhaus a scris muzică în tinerețe, dar apoi a părăsit-o După amintirile sale, Pasternak l-a sfătuit de mai multe ori să se întoarcă la ceea ce îi mai rămăsese și i-a spus: "Harry, de ce nu compui? Ai avea un singur prieten atât de credincios "(G G Neuhaus Reflecții, amintiri, jurnale M , P ) Prietenul meu locuia aici - Descrierea camerei Neuhaus din Trubnikovsky Lane în absența proprietarului, care a plecat în ianuarie într-un tur al orașelor Siberiei: Omsk și Tomsk Pasternak a scris pe feb către S D Spassky: "Persoana pe care o iubesc nu este liberă, iar aceasta este soția unui prieten pe care nu mă pot opri niciodată să-l iubesc " "A iubi pe alții este o cruce grea " - "Lumea nouă", , nr , în colecția "Poezii noi" Și farmecele secretului tău / Dezlegarea vieții este echivalentă - Într-o scrisoare din aprilie N Neuhaus Pasternak a scris că A doua naștere - dragostea lui pentru ea, "simplicând totul până la fericirea deplină", i-a permis să-și privească timpul într-un mod nou "deschis și simplu" și "cu atâta credință în pământ și în sensul lui" "Totul e zăpadă și zăpadă - ai răbdare și gata " - "Lumea nouă", , nr , în colecția "Poezii noi" - Aspect Sat ; Opțiuni: Artă - : Și săriți după tunet, după cei patru ai proorocului Ilie, sub jeturi - - Masina, sat , autor notă: "În poezia "Toată zăpada și zăpada" în ceea ce privește cuvintele "Săriți pentru cei patru care tremură, pentru Ilie fără izvoare", rareori ghicesc că filmul folcloric cu tunet, profetul Ilie și zgomotele tunătoare ale carului său sunt menite Linia schimbată aduce poezia mai aproape de această înțelegere Prieteni masă modestă bizon mărar sticlă ulei salată - metafore preluate din domeniul gătitului corespundeau, după Pasternak, naturii poetice N Neuhaus, ale cărei "rafturi de bucătărie sunt pline de inspirație", i-a scris el ( mai ) Vocabulele sunt cuvinte latine memorate cu traducere "Dead haze " - "New World", , nr , în selecția "New Poems" Ei ies cu mine / Autostrada deșertului / Pe câmpul Yamskoye - în primăvara anului , Pasternak locuia în casa lui B A Pilnyak pe stradă Yamskoe Pole "Batiste, recuperări, o privire arzătoare " - "Lumea nouă", , nr , în selecția "Poezii noi"; Opțiuni: Artă : Şaluri, voloane, aspect zgârcit Artă : Și sărbătoare cu ciocolată roșie Artă : Dar noroiul sculptează din raze Artă : Și ciripitul păsărilor mătură pârâul Artă : Și, ca un râu, căscă și deschide-te!! Artă : Și scufundă-ți somnoros lumea, Artă : Și gurile țevilor în spumă salivată (Zazhory - petice dezghețate ) - "A doua naștere" - Un autograf al ciclului poetic, donat de N Neuhaus, - textul "Lumii Noi"; Opțiuni: Artă : Batiste, recuperări - grație! Artă : Plumb, depășind nivelul, Artă : Și jgheaburi în spumă salivată Versul, ca și precedentul, "Totul este zăpadă și zăpadă ", este construit pe metafore "culinare și de cofetărie": ciocolată, găluște, lemn dulce, gelatină Nivel și nivel - dispozitive pentru nivelarea nivelului avionului Lemnul negru este un sirop de rădăcină de lemn dulce întărit folosit în cofetărie Comentarii "Iubiți, - zvonurile unui zahăr" - "Lumea nouă", , nr , în selecția "Poezii noi"; Opțiuni: Artă : Dar tu ești secretul ascuns al gloriei Artă : Și faima este tragerea solului - "A doua naștere", - Un autograf al ciclului poetic, donat de N Neuhaus, - textul "Lumii Noi" zvonuri de zahăr, / Ca cărbunele, cenușa omniprezentă, - Cf dintr-o scrisoare către N Neuhaus din mai : "A ieșit exact așa cum am visat Prietenie uriașă, uriașă în apropiere și la distanță, și ca particularitate obligatorie a ei - dragostea - ceea ce se discută, ceea ce, după cum ni s-a spus, a rupt două vieți dar ce, ca fizic cerc al soarelui pe cer , care nu poate fi privit decât prin funinginea bârfei și a complicațiilor O, de-aș fi răsărit mai direct! / Dar chiar și așa, - nu ca un vagabond, / Voi intra în limba mea maternă ca nativ, - "Mie, cu locul meu de naștere", i-a scris Pasternak lui M Gorki pe ianuarie - cu mediul copilăriei, cu dragostea, înclinațiile și înclinațiile mele, nu ar fi trebuit să te naști evreu În realitate, nimic nu s-ar fi schimbat pentru mine dintr-o asemenea schimbare Până la urmă, nu numai în viața fascinantă, perturbatoare a limbii, eu însumi, cu fatală premeditare, îmi restrâng veșnic rolul și împărtășirea La urma urmei, mă limitez în toate Lech - o creastă, o fâșie de pământ Vara rimează cu Lermontov / Este gâștele Pușkin și zăpada, - Aceasta se referă la un vers popular în rândul oamenilor "Visul" lui Lermontov ("În căldura amiezii în valea Daghestanului ") și un fragment din capitolul din "Eugene Onegin" ("O gâscă grea pe labe roșii, / După ce m-am gândit să înoate în sânul apelor , / Pași cu grijă pe gheață ") Aș vrea ca după moarte, - tema morții și a nemuririi, tema centrală în vers "Vara" și "Moartea unui poet" sună și în poeziile de dragoste ale acestei cărți "Frumusețea mea, toate devin " - "Lumea nouă", , nr , în selecția "Poezii noi"; Opțiuni: Artă : Frica și povara grea Artă : Se strică și trage pe drum, - "A doua naștere" - Un autograf al ciclului poetic, donat de N Neuhaus, - textul "Lumii Noi"; Opțiuni: Artă : Această voință intră în mica noastră lume Artă : Ceea ce face brăzdarea sprâncenelor Artă : Și intrarea și trecerea dincolo de prag, Artă : Îngăduința și păcatul Artă : Cețos și trăgând pe drum, Artă : Și mă cunosc de mult - Selectat - , fără ultima strofă " huruitul vieții de apoi al rădăcinilor și al sânului - Dezvoltarea motivului nemuririi sau existenței după moarte în poezie (în rime), atinsă la sfârșitul versului precedent Polikleitos s-a rugat la tine - sculptor grec din secolul al V-lea A doua naștere - î Hr e , care a stabilit în lucrările sale canoanele și proporțiile clasice ale corpului uman "De jur împrejur cu vată tocată " - Krasnaya Nov, , nr , data: Moscova, VI, ; Opțiuni: în loc de art - : Sunt bucăți de pâslă pe stradă, Puf de plop somnoros, Și camera miroase ca noaptea, Violetele sunt o sperie de noapte Artă : În spatele perdelei este răcoarea moșiei, Artă - : Într-o asemenea tăcere s-ar scrie Separarea hrănind bugetul Artă : Ca un oraș sub puful semințelor, - "A doua naștere", - Un autograf într-o scrisoare către N Neuhaus din iunie ("Alte ediții și variante": "Sunt frânturi pe strada de pâslă ", p ) Pasternak a scris: "Aceste poezii rele și nesemnificative se vor adânci și vor deveni mai bune când vor urma alții, despre cum mă vei învăța și ce vei învăța" - Autograf - textul "Krasnaya Nov" din colecție N I Anova (IMLI) - Autograf - textul "Krasnaya Nov" (RGALI); Opțiuni: Artă : Spaima violet de mlaștină - art corectat conform planului de Sat "Nimeni nu va fi în casă " - Krasnaya noiembrie , nr , data: Moscova, VI, ; Opțiuni: Artă : Și se învârte în jurul meu Artă - : În ceva mai subțire decât acele chestiuni, Din care se coase iernile - "Renaștere" - Autograf - text "Krasnaya Nov" din colecție N I Anova (IMLI) - Autograf - textul "Krasnaya Nov" (RGALI); Opțiuni: Artă : Și tristețea iernii este alta, Artă - ca și în Krasnaya nov - art - coincid cu strofa a -a a versului "Mi-am dorit ca viața să fie mai dulce " ( ; "Poezii neincluse în colecția principală"), cu varianta unui cuvânt în art : Zi gri în deschiderea de trecere Și fereastra pe cruce / Strânge foamea de lemne - O descriere exactă a modului în care sticla îngheață, pornind de la rama ferestrei până la mijloc, atunci când cuptoarele nu sunt aprinse suficient "Sunteți aici, suntem în același aer " - Krasnaya noiembrie , nr , data: Kiev, VII, ; Opțiuni: Artă : Care este învelit în gaz de raze Comentarii Artă : Ce doarme pe dealuri, Artă : Deschide cărămizi între art și : Acolo unde lățimea plăcilor în chip motovesc Bluze cu mărgele se repezi, Și din abrupturile prăfuite, ca păianjeni, Pârtii înguste atârnă Artă - : Ide ștergând transpirația cu frunze Din obstacolele luate înainte, Artă : Există o carte de plângeri a intestinelor - "Renaștere" - Autograf - text "Krasnaya Nov" din colecție N I Anova (IMLI) - Autograf - textul "Krasnaya Nov"; Opțiuni: Artă : Care s-a odihnit la amiază, Artă : Și ștergând transpirația cu frunze Artă : Doar o carte îndurerată a măruntaielor Pasternak a ajuns la Kiev pe N Neuhaus în primele zile ale lunii iulie , pe se aflau deja în Tiflis "Din nou, Chopin nu caută beneficii " - Krasnaya noiembrie , nr , data: Kiev, VII, ; Opțiuni: Artă : Se prăbușește cu ploaie de mătase Artă - : Ciorchini de piramide albe, În cortul de castan de vizavi Muzica răsună din casă Chopin tunând și fără să se estompeze Din panourile sub efectul lui Artă : Aleargă, fugi și se poticnește Artă : Trezește ghiciți și nu plânge, Artă : Înapoi și reținere Artă : Purtați prin ramuri și inflorescențe Artă : Și nouăsprezece! m secolul după art : Capacul complet negru în jos de pe suport Tot acest etaj al treilea În curte, cu omoplați de atacat, Când ardem o lampă în casă - "Renaștere" - Autograf - text "Krasnaya Nov" din colecție N I Anova (IMLI) - Autograf (RGALI); Opțiuni: Artă : Strălucim prin ferestre de sub crengi Artă - , și - ca și în Krasnaya nov, după art : Și acest etaj al patrulea, Și primul nostru etaj A doua naștere - Când strălucim de sub crengi Și într-o casă joasă ardem o lampă - Maşini de tipografie, cărţi (RGALI, f ), după art : Tot acest etaj al patrulea Și acest etaj al treilea, Când însemnăm ramurile cu lumină Și ardem o lampă într-o casă dărăpănată N Neuhaus locuia la Kiev cu prietena ei într-o casă mică de lângă strada Reitarskaya Muzica, turnarea, "căderea" de la ferestrele casei pe stradă, a devenit adesea intriga poeziei lui Pasternak ("Beethoven al podurilor", , "O conversație mare Încă nu au închis-o ", etc ) Pasternak a notat natura biografică a muzicii lui Chopin într-un articol despre el din : "Chopin este un realist în același sens ca Lev Tolstoi Opera sa este biografică nu din egocentrism, ci pentru că, la fel ca alți mari realiști, Chopin și-a privit viața ca pe un instrument de cunoaștere a întregii vieți din lume și a condus tocmai acest tip de extravagant personal și nepăsător de singuratic existenţă Pasternak a asociat întotdeauna imaginile muzicii lui Chopin cu "particularitățile vieții orașului parizian din anii treizeci ai secolului trecut", "copacii bulevardelor pariziene" (scrisoare martie către Ch Tudiashvili // Literaturnaya Gruzia, , nr P ) Fermata este un termen muzical care denotă o durată arbitrară a sunetului sau a pauzei într-o noapte umedă într-un malpost / Călătorind în vizită de la oaspeți , - din cauza lipsei de adăpost, Chopin a fost nevoit să locuiască cu prietenii, făcând adesea călătorii lungi dintr-un oraș în altul în autocare poștale, malposturi, - care i-a agravat tuberculoza cântând în curtea bisericii - adică finalul sonatei b-moll, - "urletul vântului în curtea bisericii", - așa cum a numit-o G Neuhaus ("Arta cântării la pian", p ) Exemplul creativ al lui Chopin și gândurile despre moartea sa timpurie îl readuc pe Pasternak la tema depășirii morții în artă "Era seară Peste tot e drastic " - "Temps" Jurnal bisăptămânal-documentare Ed "Steaua Răsăritului", Tiflis, , nr , împreună cu vers "În timp ce urcăm în Caucaz " și "Ziua de primăvară pe aprilie " sub titlul general "Trei poezii Tiflis, fără strofa ; Opțiuni: Artă : Seara Jucându-mă, Artă : Păduri mici se târau de peste tot Artă : Și aerul a ars și s-a urcat, Artă - : În vederea completă a nucilor iscoditoare, Îngropat într-o frumusețe proaspătă, Trecând pe sub gropile pădurii, Autostrada întortocheată se învârtea Fiecare stâlp mirosea ceva de departe, Fiecare întrerupere amintea jaful, Comentarii Artă : Mai mult decât stâlpii și raimile nogaiilor, Artă - : Ca sufletele înviate ale celor plecați, Ghețarii și-au ridicat fețele - "Lumea nouă", , nr , alături de vers "În timp ce urcăm în Caucaz " sub titlul general "Poezii caucaziene" și notează: "Kodzhory - Tiflis Casa lui Paolo" (Paolo Yashvili, - - poet georgian care l-a invitat pe Pasternak în Georgia și l-a stabilit în casa lui din Kodzhory, un mic sat din munții de deasupra Tiflis) Opțiuni: Artă : Acolo, ca înainte, în același unghi Artă : Și aerul a ars și s-a urcat, Artă : Trecând prin apusul viu, Artă : Ghețarii au deschis fața - "A doua naștere" - Aleasă- , sub titlul "Munţi", fără strofele , , - Autograf (RGALI) - textul publicației în "Temps" fostele raiduri ale Nogaiilor, , - hoarda Nogai - statul nomazilor, în secolul al XV-lea situat la nord de Marea Caspică Tamerlan (Timur; - ) - comandantul care a învins Hoarda de Aur, a atacat Iranul și Transcaucazia "În timp ce urcăm Caucazul,,," - "Temps", , nr , într-o selecție de trei versuri, sub titlul general "Tiflis" ("Alte ediții și variante", p ) - "Lumea nouă", , nr , alături de versetul precedent "Era seară Peste tot cu zel "sub titlul general "Poezii caucaziene"; notă: "Kodzhory - Tiflis, Dom Paolo", redacția publicației în "Temps" • - "A doua naștere" - Autograf - textul publicației în "Temps" (RGALI); opțiune Artă : Strângerea ca laringele, - Autograf - textul "Lumii Noi" Tu crezi, îndepărtatul meu, / Că ceva nu mi-a făcut plăcere, - Versul se adresează lui E V Pasternak, care pe atunci se afla într-un sanatoriu de tuberculoză din Bavaria În ediția finală, versul a suferit o reducere semnificativă, "mijlocul, care mai târziu mi s-a părut exagerat și artificial, a fost dat afară", a scris Pasternak despre acest vers RGALI, f ) Tema lui Lermontov a fost eliminată "Pentru Pasternak, tema georgiană a fost dezvăluită pentru prima dată prin dragostea pentru Lermontov", a amintit S Chikovani "A fost atras de peisajul georgian, care a invadat poezia lui Lermontov, și de caracterul georgian, reflectat și perceput în el" ("Georgia literară", , nr ) "Oh, aș ști că asta se întâmplă," - "A doua naștere", - Mashin sb ; opțiune Artă : Dar maturitatea este Roma, care A doua naștere - Datat conform unei scrisori către sora sa Zh L Pasternak - feb , unde Pasternak menționează că "terminase de curând o operă lirică" și scrie cum "regenerează vocația poetului, ce prizonier al timpului face această cotă, această regăsire în proprietatea universală, această captivitate încălzită de căldura de pretutindeni Pentru că și în aceasta se află veșnica cruzime a nefericitei Rusii: când dăruiește dragoste cuiva, alesul nu va mai fi salvat de ochii ei El, parcă, se găsește în fața ei în arena romană, îndatorat ei pentru spectacolul pentru dragostea ei (Dar bătrânețea este Ram , ) Și dacă nimeni nu a scăpat de asta, ce să spun, dragostea pentru care e la fel de dificilă ca dragostea Germaniei pentru Neipa Ți-am spus nu motivele mele, ci realitatea mea, existența mea mișcătoare fără motive Și ți-am spus datoria mea față de soartă Și atunci arta se termină, / Și solul și soarta respiră, - Pasternak credea că un adevărat geniu creator se închină nu artei, ci vieții exprimate în ea "Ca orice mare artist", a scris despre Verlaine în articolul "Paul-Marie Verlaine" ( ), "a cerut "nu cuvinte, ci fapte" chiar și din arta cuvântului, adică a vrut să cuprindă poezia cu adevărat experimentat sau martor adevărul observatorului "Când mă sătura de vorburile inactiv " - "Lumea nouă", , nr - nu a fost inclus în "Poezii într-un singur volum" - Mașini de tipografie cărți cu auth redactare (RGALI, f ); opțiune Artă : Când o pastilă nu salvează de consecințe, Al patrulea an este planul cincinal început în Două femei, E V Pasternak, s-au întors din Germania la sfârșitul lunii decembrie , și ambele eroine ale cărții, ea și Z N Neuhaus, au trecut prin o perioadă dureroasă din punct de vedere mental de dezordine și discordie Lămpile Svetlana - lămpile numite după fabrica de lămpi electrice din Leningrad, unde au fost fabricate "Poeziile mele, aleargă, alergă " - "Lumea nouă", , nr ; varianta art : În fața noastră, cabane reci, - "A doua naștere" - Mashin, Sat ; opțiune Artă : Ai o veste bună: îți trimit, Există o casă după colțul bulevardului - casa de-a lungul Volkhonka, unde locuia E V Pasternak, care s-a întors din Germania Fetișurile sunt obiecte zeificate printre popoarele primitive, imagini de idoli, adesea atârnate de gât imaginea lui Barbă Albastră - eroul basmului de Charles Perrault, care și-a ucis soțiile E V Pasternak a scris pe aug către Pasternak despre secretele chinuitoare ale sentimentelor ei de gelozie pentru M Tsvetaeva: "Nu vreau să existe cheile "Barbei albastre" - acest lucru este posibil dar acest mic de aur și ce este în spatele acestei uși Este greu să găsești o graniță aici - încuiată, descuiată, ostilă și nu, fleacuri și serioase Vreau să deschid toate ușile cu suflet ușor (în acest caz, atât Marina, cât și tu, Comentarii iar dorința ta de a-mi citi scrisori ar trebui să mi se pară firească) "(Existența este o țesătură prin intermediul Boris Pasternak Corespondență cu Evgenia Pasternak M , P ) Viy este un conducător teribil al lumii interlope din povestea cu același nume a lui Gogol Fantoma ofensivă a antipatiei - cf : "Din o teamă de ceea ce displace unei pedepse umilitoare și anihilante, m-aș feri în mod inconștient să-mi dau seama că nu te iubesc Inima mea mi-ar ascunde asta, pentru că antipatia este aproape ca o crimă și nu aș putea da această lovitură nimănui "("Doctorul Jivago") O, ce curajoasă a fost, / Când abia de sub aripă / Mamă iubită - în perioadele de împrejurări triste din viața cu prima lui soție, Pasternak a căutat adesea sprijin în amintirile din timpul primelor lor întâlniri "În despărțire", i-a scris el lui Tsvetaeva la iulie , "o văd în mod constant așa cum era, până când ne-am căsătorit Atunci de ce era plin aerul înainte, și pentru care nu trebuia să mă ascult și să întreb, pentru că această recunoaștere a mișcat și a trăit lângă mine în ea, ca într-o imagine " "Reproșul nu a încetat încă " - Novy Mir, , nr ; opțiuni: st - : Reproșul nu a avut timp să se estompeze - Din zori din nou un șoc: În urma faptei, moartea Acea noapte a intrat în vestibulul tău Artă : Magneto a trecut prin întuneric, Artă : De acolo a suflat vântul și zăpada, - "A doua naștere" - textul "Lumii Noi" - Aleasă- - Masina, sat , notă pentru compilator N V Bannikov: "Editarea conform noii versiuni a fost amânată Acela este mai bun"; Opțiuni: Artă - : Pocăința nu a expirat Și lacrimile răsunau în reproș, Ca noaptea o nouă durere cobora în pragul tău - Conform layout-ului Sat art și A murit un mare muzician, / Idolul și ruda dumneavoastră - Unchiul G Neiga-Uza, pianistul F M Blumenfeld Vers adresat lui N Neuhaus, elev al lui Blumenfeld la Conservatorul din Sankt Petersburg "Blumenfeld", i-a explicat Pasternak traducătorului A -M Ripellino aug - Sankt Petersburg pianist, compozitor, profesor la Conservator și dirijor al Operei Imperiale, menționat de I Stravinsky în Chronique de ta vie (DenoSl et Steel la p ) " a ieșit ca Samson, / Din zidărie, unde a fost înmormântat - Eroul biblic Samson, capturat de filisteni, a prăbușit stâlpii casei și a murit împreună cu dușmanii sub dărâmături (Cartea Judecătorilor , - ) Despre logodna noastră cu tine - Ziua morții lui Blumenfeld ianuarie Pasteur A doua naștere - nak considerat ziua logodnei sale cu N Neuhaus Coincidența acestor evenimente a stat la baza semnificației simbolice a A doua Naștere ca carte despre dragoste și moarte, despre nemurirea cotidiană a artei Un ritornello este o introducere instrumentală a unei piese muzicale "Ziua de primăvară pe treizeci de aprilie " - Revista quincinală "Temps" Tiflis, , nr , într-o selecție sub titlu "Trei poezii Tiflis" ("Alte ediții și variante": "Începutul zilei din treizeci de aprilie ", p ) - "Lumea nouă", , nr , - nu a fost inclus în "Poezii într-un singur volum" - Autograf - textul "Lumii Noi", trimis pe august V P Polonsky împreună cu vers "Mai mult de un secol nu este ieri " și "Viitorul! Latura dezordonată nori! " ("Poezii neincluse în colecția principală"), sub titlul general "Triada civilă" (culese de E V Lidina); Opțiuni: Artă : Ranguri de mici pitici curg Artă : Și aerul miroase a ulei de artizanat - Autograf (RGALI) - textul publicației în "Temps" - Mașini de tipografie, cărți cu autor redactare (RGALI, f ); opțiune Artă : În pajiştile fermelor colective şi în pescărie Pasternak a scris pe apr N Neuhaus: "Astăzi este a treizecea, e dimineață Vreau să-mi amintesc toate acestea Ieri au fost musafiri, dimineața stătea masa, încă despărțită pe ambele scânduri sub o față de masă lungă, albă, toată însorită, căptușită cu sticlă argintie și verde, cu două oale de levkoy, iar ușa de la balcon era deschisă, acolo era și soare, sticlă și verdeață " Câteva zile mai târziu, el îi citea deja versetul "Ziua Mai", dar lucrările la el au fost amânate O ediție a fost trimisă la Moscova din Georgia în august, o alta a fost predată la Tbilisi pentru publicare în octombrie, a treia a fost publicată în mai Dar versurile civile nu l-au satisfăcut niciodată pe Pasternak și trei astfel de versete nu au fost incluse în ediție , întocmit ca primul volum al Lucrărilor Colectate Cum au fost mesteacănii Treimii înaintea lui (în ediția timpurie era: Ca zilele Patimilor și ca mestecenii Treimii ) - Sărbătoarea națională de la Mai trebuia să înlocuiască evenimentele bisericești din Săptămâna Mare și Paști, care se încadrează în timpul dintre Paști și Treime sau coincid cu acestea Panathenei - sărbători anuale în cinstea zeiței Atena, care includeau curse nocturne cu torțe Centifolia - trandafir dublu "Mai mult de un secol nu este ieri " - Novy Mir, , nr , fără art - -A doua naștere, -Neinclusă în Poezii într-un singur volum, - Autograf trimis pe aug către V P Polonsky în cadrul ciclului "Triada civilă" (colectat de E V Lidina); Opțiuni: Artă : Și trăiește separat de tip Artă : Dorința de a lucra împreună Artă : Dar imediat aceeași fundătură Comentarii Artă : Și extrase din aceleași cărți Artă - : Cu toate acestea, abia acum este momentul, Pentru a spune, comparația prin similitudine este diferită: Mai mult de un secol este timpul care separă acest vers de Strofele lui Pușkin ( ), pe care Pasternak le-a folosit ca bază compozițională și textuală a versului său Comparați: "În nădejdea gloriei și bunătății / Privesc înainte fără teamă: / Începutul zilelor glorioase ale lui Petru / Revolte și execuții sumbre " Paralela lui Pușkin între Nikolai și Petru este înlocuită în Pasternak de o comparație comună, inițiată de Stalin însuși, a "revoluției de sus" și a reformelor lui Petru Impresiile de la "construcțiile uriașe" din Chelyabinsk, unde Pasternak a fost trimis cu o brigadă de scriitori în primăvara anului , au dus fără să vrea la "comparații cu șantierul lui Peter", deși, așa cum îi scria lui N Neuhaus, " aceasta a fost spusă de o sută de ori" ( iunie ) Dar gândul principal al lui Pasternak în acest vers, la fel ca cel al lui Pușkin în urmă cu un secol, a fost un apel către conducător cu un apel la renunțarea la violență și teroare "În primăvara gheții " - "Lumea nouă", , nr , sub titlu "Poezii", între art și : Curge, curente negre Dragilor, curgeti Ia-ți periferia construcțiilor Ceața lor este ca norii unui zori pe îndelete Pe măsură ce secolele fierbinți din august și-au acumulat afluxurile după art : La urma urmei, există o poveste despre asta de secole, Cum, incapabili să facă față frumuseții, au mers să calce fără să se uite în jurul ovarului ei viu Și în viața frumuseții, tocmai Și viața frumuseților a fost acoperită Dar au fost uluiți de un leneș și dezvoltati de un ticălos Coroana creației nu i-a zdruncinat pe cei care au participat și a fost înfundată în întunericul ascunderii și îmbogățirii De aici gelozia noastră din noi Și răzbunarea și invidia noastră - "A doua naștere" , între art și , ca în "Lumea nouă", - "Poezii într-un singur volum" - Retipărire a publicației în "Noua În trenurile devreme - lume", abrevieri ale rândurilor între și și după art sunt realizate de mâna autorului peste textul versului (RGALI, f ) Sufletul pleacă din Occident / Nu are ce face acolo - Pasternak, care a aparținut în întregime lumii neîmpărțite de la începutul secolului XX, a perceput dureros primii ani ai anilor ca o separare de Europa, simțind devreme umbra fascismului iminent "Și același lucru mă asuprește atât cu noi, cât și în ordinea ta", le-a scris el părinților săi din Germania - Faptul că această mișcare nu este creștină, ci naționalistă , aceeași despărțire de tradiția veche și plină de har, care respira transformări și anticipări, și nu doar declarații de afect orb Aceasta este aripile drepte și stângi ale unei nopți materialiste" ( martie ) Voi merge la marginea în care este o întoarcere la tema socialismului ideal, înțeles ca egalitatea unei femei, eliberată de restricții sociale și controlată asupra propriului destin, care a fost atinsă în "Valuri" Comparați: "Sunteți țara în care femeile din Putivl / Zegzitzami nu mai plâng de acum înainte " Vezi și personificarea revoluției în "Spektorsky" ( ): "Și cel îngropat într-un șorț, chinuit, / O rușine densă, acum, turbat, / Zboară în breșa avantajelor deschise " Așadar, ca din copilărie / sunt rănită de cota feminină - cf : "Din comunicarea cu cerșetorii și rătăcitorii, în vecinătatea cu lumea proscrișilor și poveștile și istericele lor pe bulevardele din apropiere , Sunt prematur devreme pentru că toată viața a îndurat o milă înspăimântătoare pentru o femeie" ("Oameni și poziții", ) Dar au fost stupefiați de un leneș / Și dezvoltat de un nenorocit - Tema exploatării unei femei de la capătul pliat al poemului, după Z N Pasternak, a fost înlăturată din cauza faptului că G G Neuhaus a preluat personal aceste rânduri În realitate, aceasta a reflectat romanul lui N Eremeeva (viitorul - Pasternak) cu N Militinsky, care a stat mai târziu la baza relației dintre Lara și Komarovsky în romanul Doctor Jivago (cartea întâi, partea , cap ) Comparați: "Fata a fost flatată că un bărbat frumos, cărunt, care era potrivit pentru tatăl ei cheltuiește bani și timp pe ea, o duce la teatre și concerte și, după cum se spune, "mental o dezvoltă "ea" ÎN TRENURI ANTICIPURII - (pag ) Cartea sub acest titlu a fost publicată în vara anului la editura "Scriitorul sovietic" Acesta a constat din patru cicluri: "Luni de război (Sfârșitul lui )", "Artist (iarna )", "Note de călătorie (vara )", "Peredelkino (Începutul )" Dar toate ciclurile au fost prezentate în el într-o formă trunchiată "Aceasta este o carte fără valoare și jenantă datorită întârzierii, dimensiunii reduse și conținutului accidental", a descris-o autorul într-o scrisoare către D S Danin ( ianuarie ) - Cel mai bun din armată Comentarii ("Către geniul rus") și cele mai bune dintre cele mai bune pagini ale lui Peredelkino (singurele pagini vii ale cărții) "Vals cu diavolitate" sunt aruncate " În cartea următoare, "Earthly Space" (intitulată inițial "Free Outlook"), au fost prezentate doar două cicluri: "Poezii despre război", completate de cele scrise în - , și "La primele trenuri" (" Peredelkino") Publicațiile de poezii din ziare și reviste au fost supuse unei editări străine, parțial eliminate de autor la alcătuirea colecțiilor, parțial corectate de noi în ediții postume cu autograf În "Selected Poems and Poems" în , Pasternak a revenit la titlul "On Early Trains", în timp ce pregătea un Sat inedit , secțiunea ar fi trebuit să includă și primul capitol al poeziei "Strălucire", poemul "În memoria lui Marina Tsvetaeva" S-au păstrat autografe albe și în schiță de poezii în diferite ediții, dactilografiate și publicații din ziare cu urme ale corecțiilor editoriale și ale autorului, materiale documentare folosite în poeziile anilor de război Printre acestea se numără compunerea cărții "Despre trenurile timpurii" cu subtitlul: "Poezii noi ale anului " și postscriptia: "Cu adăugarea unei părți din poeziile apărute în în reviste" (RGALI, f ) și dactilografiată cu corectarea autorului, intitulată : "Boris Pasternak Versuri noi Moscova " și explicația autorului: "Cea mai recentă colecție completă de poezii militare (fără "Fresca reînviată")" Lipsa unei cărți de poezii întocmite de autor și concepute compozițional pentru această perioadă explică faptul că la alcătuirea unei secțiuni în ediții postume, a trebuit să ne ghidăm după intențiile autorului exprimate în scrisori, note și corecturi în manuscrise, de către dorinta de a elibera textul de interferenta altcuiva Justificarea cărții era, pentru Pasternak, poezii scrise în primăvara anului , "câteva pagini sănătoase scrise cu adevărat", a recunoscut el într-o scrisoare către O Freidenberg pe noiembrie - Acesta este un exemplu despre cum aș scrie acum în general " Neputând include în cartea poezii dedicate prietenilor reprimați, poeții georgieni T Tabidze și P Yashvili, Pasternak a exclus din aceasta partea a doua a poeziei "Îmi place temperamentul îndrăzneț ", dedicată lui Stalin, a eliminat strofe despre noutatea sentimentelor de revoluție trezite în Georgia din poezia "Se ridică Secol Gelate " "Veți fi supărat de golurile teribile și dureroase din cartea mea mică și neînsemnată", i-a scris el văduvei poetului executat, Nina Tabidze, trimițându-i cartea Despre trenurile timpurii "Dar veți vedea, din moment ce este imposibil să-i numesc pe cei care, împreună cu Zina, au fost singura mea viață nouă în revoluție, să nu se pomenească de nimeni în ea" (iunie ) Un nou stil creativ, manifestat în ciclul Peredelkino și bazat pe "neîmbrăcat cu asemănări, direct și transparent În trenurile devreme - vorbire în poezie", pe un gând care "s-a odihnit, i-a determinat sensul și doar și-a îmbunătățit exprimarea într-o afirmație nemetaforică" (scrisoare către S Chikovani din oct ), a devenit conștientizarea simplității și naturaleței care au fost declarate în "A doua naștere" și a explicat afirmația categorică ulterioară a autorului: "Nu-mi place stilul meu înainte de " ("Oameni și condiții", ) Poezii scrise la începutul războiului și incluse în cartea anului au fost completate cu poezii de la sfârșitul anului , care aveau la bază călătoria lui Pasternak pe front, la locurile bătăliilor pentru Orel Din punct de vedere compozițional, s-au concentrat pe poezia "Strălucire", dar după lucrarea întreruptă asupra ei, au fost încadrate în poezii separate În recenzia nepublicată rămasă, S N Durylin a scris: "Se pare că vocabularul lui Pasternak în versurile militare este chiar mai popular decât în cele de dinainte de război; discursul lui este și mai simplu, și mai cast, ea se ferește de tot felul de înfrumusețari, de cea mai mică retorică Pasternak este și mai strict cu el însuși în aceste versete despre timpul dur al războiului, când severitatea și severitatea au devenit o condiție a vieții, o condiție a victoriei Fluxul desenului, în termeni de simplitate a transmiterii, în termeni de lipsă de artă severă, este aproape proză, și cea mai strictă proză, recunoscând legile simplității lui Pușkin și severitatea lui Tolstoi, dar acest "aproape proză " conține prospețimea și puterea poemelor lui Pasternak "(" Studiu literar ", , nr S - ) ARTIST (S ) În jurnal au fost publicate patru cicluri de versuri "Banner", , nr , sub titlu "Câteva poezii", care combina și un vers "Am înțeles: totul este viu " și "Toate înclinațiile și angajamentele " ("Poezii nu sunt incluse în colecția principală") În cartea "Despre trenurile timpurii" din , ciclul era subtitrat "Iarna ", fără versuri - Mort prematur În mașini cărți (RGALI, f ) există un autobuz notă: "Din un ciclu mai extins tipărit în iarna anului în Banner " În layout-ul Sat - numai vers "Îmi place temperamentul obstinat " și "Decedat prematur" "Îmi place temperamentul obstinat " - Izvestia, ianuarie ; Opțiuni: Artă : A dobândit lauri grăbindu-se în luptă? Artă : Este creat prin căldură Artă - : El nu a căutat-o, A trăit ca toți ceilalți S-a întâmplat că anii au navigat pe aceeași bară, așa cum bancul lui de lucru a stat timp de un secol după art : Și în aceleași zile la distanță În spatele zidului antic de piatră, nu trăiește un om - un act: un act care crește pe globul pământului Comentarii Soarta i-a dat soarta decalajului precedent, El este ceea ce a visat cei mai îndrăzneți, Dar nimeni nu a îndrăznit înaintea lui În spatele acestei fapte fabuloase, Calea lucrurilor a rămas intactă El nu s-a înălțat ca un corp ceresc, El nu a distorsionat, nu s-a decăzut În colecția de basme și relicve, Kremlinul plutind peste Moscova, Secolele sunt atât de obișnuiți cu asta, Cât cu bătălia turnului cu ceas Dar a rămas om Și, dacă iepurele împușcă iarna peste zonele de tăiere, El, ca toți ceilalți, va fi răspuns de pădure Și acest geniu al acțiunii Atât de absorbit este celălalt, poetul, Care devine mai greu, ca un burete, Oricare din voia lui acceptă Deoarece în această fugă cu două voci El însuși este infinit de mic, El crede în cunoașterea reciprocă Extrem de extrem de două principii - "Banner", , nr ; varianta art - ca la Izvestia, fără strofa: "În spatele acestei fapte fabuloase " - "În trenurile timpurii" Auth Notă feb la strofele îndepărtate: " a înțeles pe Stalin și pe sine A fost publicată sub această formă în Izvestia Buharin a vrut să fie scris așa ceva, poezia a fost o bucurie pentru el Sincer, una dintre cele mai puternice (ultima din acea perioadă) încercare de a trăi după gândurile vremii și în ton cu el "(Ivinskaya În captivitatea timpului P ) Văduva lui Buharin, A M Larina, și-a amintit că lui Buharin îi era frică de gelozia lui Stalin, iar după dedicarea poeziei "Valuri" ("A doua naștere" ) i-a cerut lui Pasternak să scrie despre Stalin L V Gornung oct a scris în jurnalul său o conversație cu Pasternak că "cu indicii i s-a cerut să preia acest rol (Mayakovsky ca poet de curte - E IL), dar a fost atât de îngrozit de acest lucru și a implorat să nu se bazeze pe el" ( Memorii S ) Motivul versului a fost cererea lui Pasternak pentru arestare În trenurile devreme - Băile lui N N Punin și L N Gumilyov și o scrisoare către Stalin cu recunoștință "pentru eliberarea miraculoasă fulgerătoare a rudelor lui Ahmatova" (decembrie ) și-a pierdut obiceiul / Din fraze și se ascunde de ochi - în aceeași scrisoare către Stalin, Pasternak i-a mulțumit și pentru faptul că, "punând pe Mayakovski pe primul loc", a dat prin aceasta Pasternak oportunitatea de a "trăi și lucra conform ca înainte, într-o liniște modestă, cu surprize și mistere", fără de care nu și-ar putea imagina viața În ce domeniu / A dobândit experiența sa ulterioară? - Despre poet ca gladiator roman în legătură cu versul "Oh, dacă aș ști că se întâmplă ", a scris Pasternak pe februarie J Pasternak: "El, parcă, se găsește în fața ei (Rusia - E P ) pe arena romană, îndatorat ei pentru spectacolul pentru dragostea ei " Tânjea după libertate și pace - o reminiscență din vers Pușkin "Este timpul, prietene, este timpul! Inima cere odihnă " ( ): "Nu există fericire în lume, dar există pace și voință" Tema a fost preluată de A Blok în discursul lui Pușkin "Despre numirea unui poet" ( ): "Pace și libertate Ele sunt necesare pentru ca poetul să elibereze armonie Dar și pacea și voința sunt luate În strofele îndepărtate: Nu este un om care trăiește - un act: / Un act care crește în globul pământului - Ciudat, la prima vedere, trăsăturile eroului au fost o expresie a opoziției esențiale pentru Pasternak dintre un om de plină creație și un om de acțiune, un geniu al faptei Conceptul de două începuturi extrem de extreme a apărut pentru prima dată în articolul The Black Glass ( ) și a fost completat în romanul Doctor Jivago: "Cum i-a iubit mereu pe acești oameni de convingere și fapte, fanatici ai revoluției și religiei! Și mai mult decât oricând, nu mi-am propus niciodată să devin ca ei și să-i urmăresc "("Ediții timpurii") La celălalt pol, polul de atracție, Pasternak a avut mereu o figură absorbantă, ca un burete, a poetului ca persoană creativă un iepure în cale / Trage iarna în zonele de doborâre - eroul tăce, sunt evidențiate și câteva trăsături ale lui Buharin, care a fost un vânător pasionat "Cumva în amurgul Tiflisului " - "Banner", , nr ; Opțiuni: Artă : Sere încarnate în loc de art - : Iubesc fața mută a cerurilor înnebunite, Ziua care arată nebună, Funingine cu frământare de perle Reînnoit la liniile de sânge, Ca prin recesiunea apelor în pădure Primul pervinc smuls, Inspiră și expiră în vânt Comentarii Iubesc, printr-o minune oarecare, sunetul plutitor al Stelelor și timp de un secol o să-mi fie frig pentru samogudam Veren, o persoană păcătoasă Artă : În spatele fluturatului unui viscol Artă : Moara asta e misto Artă : Și postura este pe jumătate adormită - "On Early Trains" - Schiță brută a primelor două strofe (Whitney); Opțiuni: Artă - : În mijlocul trotuarului Vântul smulgea din platan Înflorește strălucitor Și mârâia ca un Sf Bernard - Autograf a două cicluri "Note de călătorie" și "Artist", donat de A Kruchenykh (RGALI, f ), text - ca în "Banner"; în loc de strofa : Aer parfumat de periwinkle Pe dezghețul din pădure, Și un bob parfumat În vântul măturator Și duminica este o zi bună În orașul de iarnă, și secolul voi fi nord și mai rece Veren, o persoană păcătoasă La finalul versului, după art , - opt linii de ieșiri - Fișe de corectare a publicației în "Banner", intitulată "Iarna la Tiflis" (RGALI, f ) Auth Notă feb : "În am mers cu o mare delegație la Tiflis Aici totul este creativ și personal, legat de familia Leonidze" (Ivinskaya, Captive of Time, p ) Ca și în patria lui Mignon, - eroina romanului lui Goethe "Anii învățăturii lui Wilhelm Meister" ( ) s-a născut în Italia "Dahin! Dahin!" - refrenul cântecului lui Mignon "Cunoști țara lămâilor în floare " (traducere de B Pasternak) "O casă modestă, dar un pahar de rom ", - "Banner", , nr ; varianta art : Stokes totul - "On Early Trains" - Autograf (Whitney) și dovezi ale "Bannerului", sub titlu "Prin gura unui prieten" și dedicat Georgy Leonidze (RGALI, f ) Pasternak i-a scris lui Leonidze pe aprilie , amintindu-și prima cunoștință cu el și soția sa: "Și iarăși tot acest basm inexprimabil de la Tbilisi se ridică în fața ochilor mei și sentimentele care îl însoțesc intră în suflet ca marea Și așa vreau să le întorc imediat către voi, vocea acestei mări, zgomotul ei, interpretarea ei creativă!! și ar trebui În trenurile devreme - rescrie "Valuri" și acele poezii despre artist, unde - despre tine, apoi amintește-ți de sosirea în iarna anului Din pașii și valurile glugăi / Și întrebări - nici urmă - Mier "Vei apărea la uşă / În ceva alb fără ciudăţenii " din vers "Nimeni nu va fi în casă " ( ) Polyudie - colecție de tribut "Se ridică Secol Gelats "-" Banner ", , nr , ca o continuare a versului precedent ; opțiune Artă : A cădea ca un râu în eternitate interst și : Revoluție, ești un miracol În sfârșit suntem împreună De aici îmi ești mai vizibil decât din juguri creatoare Nu este suficient să crezi din auzite Nu este suficient să călărești și să te uiți, Este necesar să fii egal să îndrăznești din această inimă a turnului - "On Early Trains" - Autograf donat de Kruchenykh (RGALI, f ), text - ca în "Banner", două strofe aruncate din carte sunt între paranteze; opțiune cu o linie: "Este necesar dintr-un turn neautorizat - Auth corecții făcute pentru lectură într-o seară publică în cartea "On Early Trains", donată lui S G Neuhaus: primele două strofe sunt tăiate și se înscriu cele două publicate în timpul publicării (colecție M S Neuhaus) Gelati este una dintre cele mai vechi mănăstiri din Georgia (secolul XII), situată lângă Kutaisi Balakir (balakar) - un joker, joker, de la verbul balakat Veți trece prin minți și pământuri - cf cuvinte din "Profetul" ( ) de Pușkin: "Și, ocolind mările și pământurile, / Arde inimile oamenilor cu ilagol" Versul transmite ideea lui Pasternak despre nemurirea poetului Mort prematur - "Banner", , nr , fără titlu; varianta art : Font legal simplu - Autograf intitulat "Înmormântarea unui tovarăș"; Opțiuni: Artă : El bubuie mai tare Artă - ca în "Banner", Artă : Deci, în sinucidere, eh Artă : Ramuri strâmbe olyiin - între art și : Ca și Kama din Zakamye, Ochii dispar în lacrimi Din camera de coroane Spre curtea întunecată Comentarii Vopseaua se estompează la apus, Ziua îi trage în coadă A simțit nevoia să fie dus în curtea bisericii între art și : Fără să arăt vreun semn, Pe furiș, ca un hoț, De la o slujbă civilă de pomenire voi ieși în curtea întunecată între art și : Sinuciderea este un abis Dedesubt negru-negru O mulțime de timiditate vicleană Alergă până jos De pretutindeni, oameni într-o grămadă de capete grăbite luptă pentru a restrânge accidentul de o mulțime fericită - Fișe de corectare a "Bannerului", titluri tăiate și cinci strofe - "Pe trenurile timpurii" , varianta Artă : Font statutar simplu - art corectat conform planului de Sat O poezie scrisă la moartea poetului Komsomol, în vârstă de de ani, Nikolai Dementyev, care s-a sinucis ( octombrie ) Indivizi tăcuți - dorului fără cuvinte al parastasului civil (din strofele barate) i se opune frumusețea firmamentului întunecat și ramurile îndepărtate de primul ger Gândurile sale despre moarte, care l-au bântuit pe Pasternak în timpul unei crize nervoase din vara anului , au găsit o ieșire în cuvinte despre moartea altcuiva, că mântuirea și rezultatul nu sunt în sinucidere, ci într-o existență răbdătoare și fructuoasă Ca și tunul prusac Berte - tunuri cu rază lungă de acțiune care au tras în Paris în Cartea cârmaciului este o veche colecție rusă de legi bisericești și seculare (din secolul al XIII-lea) Dar nu ne vor lăsa aici Ne vor găsi și ne vor învia - O referire la "Filosofia cauzei comune" de N F Fedorov, care a fost serios dusă de contemporanii lui Pasternak, în special de M Gorki, V Mayakovsky, A Platonov DIN NOTE DE VARĂ (S ) Douăsprezece poezii ale ciclului au fost publicate integral în Novy Mir, , nr Cinci versuri au fost incluse în cartea Despre trenurile timpurii din , sub titlu "Note de călătorie (vara )" În layout-ul Sat - opt La sat "Poezii despre Georgia poeți georgieni Selected Translations ( ) - nouă, iar compilatorul colecției contaminat În trenurile devreme - versiuni timpurii și târzii Abrevierile editoriale ale primei publicații sunt restaurate conform a trei autografe supraviețuitoare din (două din colecția lui G A Sannikov, a treia - RGALI, f ) și unul - , donat de Kruchenykh (RGALI, f ), mașini cu nota: "Din un ciclu de poezii publicat în vara anului la Novy Mir" Baza biografică a ciclului a fost o călătorie de vară în Georgia în , pe baza unor impresii proaspete despre care au fost scrise poeziile caucaziene din "A doua naștere" "Atunci Caucazul, Georgia, oamenii săi individuali, viața oamenilor au fost o revelație completă pentru mine Totul era nou, totul surprins", a scris Pasternak în eseul său "Oameni și poziții" ( ) Folosind exemplul prietenilor săi georgieni, în principal T Tabidze și P Yashvili, cărora le este dedicat acest ciclu poetic, Pasternak a încercat să-și exprime înțelegerea despre poetul popular, să transmită legătura sa spirituală cu elementul popular, care a fost revelată el în lucrarea sa despre traduceri ale poeziei georgiane "Nu simt frumusețea " - "Lumea nouă", , nr - Autograf (colecție de G A Sannikov), strofa I este între ghilimele, ca discursul altcuiva, după Artă : (Frumusețea Mării Gri la miezul nopții scapă orele de ticălos care flirtează pe Cap?) "Ca un pompier, pe tanc " - "Lumea Nouă", , nr - "Pe trenurile timpurii" ; Opțiuni: Artă - : ceață de la miezul nopții Levkoy a udat recent Și Calea Lactee albă "Fericit cine este în întregime " - "Lumea nouă", , nr , fără art - - Autografe din - complet - Autograf (RGALI, f ) - primele trei strofe; opțiune Artă : Cu mulțimea sorbită Fericit cel ce este în întregime, / Fără umbra unui străin - cf : "O, de-aș fi răsărit mai direct! / Dar chiar și așa, - nu ca un vagabond, / Ca nativ voi intra în limba mea maternă "din vers "Iubiți, - zvonurile de zahăr " ( ) Oamenii sunt ca o casă fără crom - ca o casă fără margini, fără margini El, ca produs al lui, / Îți pune sub daltă / Visele și scopurile tale - Într-o variantă prescurtată, acest vers a fost înțeles greșit de V P Stavsky, prim-secretarul Uniunii Scriitorilor, care în raportul său la ședința din toată Moscova a spus: poezii de lume în care defăimează poporul sovietic Este interzis Comentarii fără indignare să citesc aceste rânduri și să vorbesc despre ele "(Literaturnaya gazeta, decembrie ) Pasternak a fost nevoit să dea explicații: "A doua strofă, care a provocat critici, spune că individualitatea fără oameni este iluzorie, că în oricare dintre manifestările sale paternitatea și meritul cauzei fundamentale se întorc la el - oamenii Oamenii sunt maestrul (dulgher sau strungar), iar tu esti artistul - materialul Acesta este gândul meu adevărat și, indiferent de modul în care se va dezvolta soarta lui, nu văd nimic în el care să fie incompatibil cu ideea oamenilor Îmi explic neînțelegerea care mi-a survenit numai prin slăbiciunea și nefericirea acestui loc, precum și în general a acestor poeme ale mele "(Literaturnaya gazeta, ianuarie ) pune sub dalta - o expresie profesionala care inseamna finisarea unui produs din lemn cu o freza speciala - o dalta "Ideea poporului" a fost exprimată și în versuri "Toate înclinațiile și angajamentele ", ("Poezii neincluse în colecția principală"): "Ai fost tăiat în bușteni / În anii când, în focul nenorocirii, / În cenușa populației / The miezul topit: oamenii " "Fumatul, trezitul din somn " - "Lumea nouă", , nr - Autografe , între Art și : Un vis vechi Realizat în realitate, am vizitat locuri familiare din titluri Opțiuni: Artă - : Smulgându-și pantoful Cu o luptă ruptă Navtlug (Navtlug) este un district din Tbilisi unde se află gara "Dincolo de pragul trecut " - "Lumea nouă", , nr , fără art - - "Poezii despre Georgia" - Autografe - integral - Autografe din colecție G A Sannikova; opțiune Artă : Dar prind sursa - Într-unul dintre autografe (adunat de G A Sannikov), strofele , și sunt într-o ordine diferită: , , /TyaoloYashvili, șeful grupului poetic Blue Horns, l-a invitat pe Pasternak la locul său în vara anului și l-a prezentat prietenilor săi, obiectivele turistice din Tbilisi și a condus în jurul Georgiei "Iașvili a vorbit minunat A fost un povestitor de aventuri înnăscut Întotdeauna i s-au întâmplat evenimente neașteptate în spiritul romanelor de ficțiune Când mă gândesc la Yashvili, îmi vin în minte situații urbane, camere, dispute, discursuri publice, elocvența strălucitoare a lui Yashvili la sărbătorile aglomerate de noapte "("Oameni și poziții" , ) Viitorul tău interliniar - Pasternak a tradus poeziile lui Yashvili în În trenurile devreme - "Am văzut decât Tiflis " - "Lumea nouă", , nr , fără art - - "Poezii despre Georgia" - Autografe ; opțiune Artă : Privit în jos "Îmi amintesc o curte murdară " - "Lumea nouă", , nr ; Opțiuni: Artă - : Și de la ușile mansardei se vedeau munții apocrifelor Artă : Și prin ele într-un singur file Artă : Trageți de-a lungul scenei Artă : M-am trezit altfel Artă : Unde s-au prăjit clătite, Artă - : Timp de oprire Pe care noi, am mințit, Așa am visat în boemia (Referirea la mincinoșii care au visat Demonul în Boemia se referă, în special, la poemul lui Pasternak "În memoria demonului", ) - "La primele trenuri" - "Poezii despre Georgia" , text - ca în "Lumea Nouă"; opțiune Artă : Îmi amintesc de curtea veche - Autograf (colectat de G A Sannikov), text - ca în "Lumea Nouă"; Opțiuni: Artă : Se țese un lanț de monștri Artă - : În blocul de nori împingând pălării, Artă - lipsesc - Aspect Sat , text - ca în "Lumea nouă"; opțiune Artă : Into Cloud Breaks Apocrife - texte necanonizate ale literaturii creștine timpurii "Paradisul nu m-ar atinge " - Novy Mir, , nr - Autograf (RGALI, f ); opțiune Artă : În jurul acestora - un visător între art Strofele și sunt tăiate: Iarbă în pășune În margarete, ca și în smântână, Și aceasta este șiretul ritualurilor și legendelor visător / A devenit al cincilea element - Explicând conceptul de "al cincilea element", Pasternak a scris: "Celor patru "elemente de bază" apă, pământ, aer și foc, umaniștii italieni au adăugat unul nou, al cincilea - omul" ("Referire istorică" la articolul "Chintesența", - versiunea originală a "Câteva reglementări", ) mier tot în "Valuri" ( ): "Și vom înțelege în ce doze subtile / Cu pământ și cer Comentarii sunt incluse în amestec / Succesul și munca, și datoria, și aerul, / Ca să iasă o persoană, ca aici Pasternak a scris despre "plinul de misticism și mesianism al simbolismului legendelor populare (Georgia - E L ), care dispune imaginația la viață" în eseul "Oameni și poziții" ( ) "Seara mai neagră " - "Lumea nouă", , nr ; opțiune Artă : Este ca un dolmen bolovan (Dolmenul este o înmormântare antică din piatră comună în Caucaz ) interst și : El poate ghici Să se înfunde în orice distanță, El însuși este răscoala curmalilor, Ca în al cincilea an al unui Gurian Fermele colective nu sunt o întrebare Pentru un bătrân Este posibil ca dubla lui Vakhushta să nu fi crescut cu Rațiune - "La primele trenuri" - "Poezii despre Georgia" , text - ca în "Lumea Nouă", fără artă - , se eliberează a doua dintre strofele de mai sus, după v : Echo a trei epoci, Respiră cu aceeaşi lăţime, Ca un suspin lung de blănuri Cu cimpoiul, prelungeşte mestvirul - În autografe (culese de G A Sannikov și RGALI, f ) - șapte strofe; după art : Echo a trei epoci, Și respiră cu toată lățimea lor Deci blana suspin lung Cimpoi dureaza mestvir Auth notă: "Prințul Vakhushti este un cronicar georgian Mestvire este un lupă-improvizator popular, un descendent al menestrelilor medievali Al cincilea an al Gurianului - Aceasta se referă la răscoala țărănească din din Guria (provincia Kutais ) - Unul dintre cele două autografe (colectat de G A Sannikov); Opțiuni: Artă : Din chipuri, timpuri și vieți, Artă - tăiate, Artă - : În ea ecoul a trei epoci este larg îmbinat ca în lume "Stropirea neîncetată de săruri " - "Lumea nouă", , nr ; Opțiuni: În trenurile devreme - Artă - : Nu departe de el Galop fulgerător - "Pe trenurile timpurii" - Autografe (colectate de G A Sannikov și RGALI, f ), text - ca în "Lumea Nouă" - Unul dintre cele două autografe (colectat de G A Sannikov); Opțiuni: Artă - : Nu e departe În bătăi de galop Artă : Din bubuitul cheilor, Artă - : Ei tună în ceață atârnând de un fir, explozie cu flacără/ Shandal căzut - Imaginea cascadei, ca "candelabru inversat", provine din impresiile călătoriei lui Pasternak prin Alpi în Vezi versetul "În abisul propriului copil " ( ) atârnat în întuneric / Fir răsucit în jos - cf descrierea din "Garanția" a cascadelor Sfântului Gotard: "Sunt atârnate de-a lungul abruptului și coborâte cu fire răsucite în vale" I "Molidul de excepție " - "Lumea nouă", , nr - Autograf (colectat de G A Sannikov), fără art - ; Opțiuni: Artă : Mătură pe toată lumea în vrac, Artă - : În gând sprijinit bărbia palmei Artă : E într-un nod ca Rodin Artă : Este stabilit într-un bloc Artă : Prin stratul cearșafurilor ei Artă - lipsesc Versul este dedicat poetului Titian Tabidze ( - ), de care Pasternak era legat printr-o profundă prietenie "Gândul la Tabidze duce la elementele naturii, peisajul rural, libertatea câmpiei înflorite, valurile mării se ridică în imaginație Norii plutesc, iar munții se construiesc în același rând cu ei în depărtare Iar figura densă și ghemuită a unui poet zâmbitor se contopește cu ei Așa că s-a ridicat, s-a ridicat lateral de masă și a bătut cu un cuțit paharul pentru a ține un discurs "("Oameni și poziții", ) - Acum va începe un discurs / Și cu un gând la vedere La fel ca el, Rodin / Înfățișat Balzac - Portretul lui Balzac al sculptorului francez O Rodin este sculptat într-un bloc de marmură brută Analogia cu Tabidze, pe lângă asemănarea înfățișării, se explică prin "un sentiment al inepuizabilității potențialului liric din spatele fiecăreia dintre poemele sale, preponderența nespusului și a ceea ce el încă spune față de ceea ce a fost spus" (" Oameni și poziții", ) "În Georgia, nu poți număra " - Novy Mir, , nr - "La trenurile devreme", ultima strofă este evidențiată ca un vers separat - În "Poezii despre Georgia" este absent - În autograf (adunat de G A Sannikov) nu este nici acolo Comentarii PEREDELKINO (S ) Începând cu , Pasternak și-a petrecut cea mai mare parte a anului în satul Peredelkino de lângă Moscova Primele poezii dedicate vieții de acolo au apărut în O Freidenberg "Cu toate acestea, nu acesta era ideea Este uimitor că în viața noastră productivitatea acestei veri minunate și pline de viață a jucat un rol nu mai puțin decât în viața unei ferme colective Ce frumusețe de nedescris este viața iarna în pădure, în frig, când sunt lemne de foc Ochii sunt mari, este o orbire totală În martie-aprilie au fost scrise nouă poezii, care au stat la baza ciclului și nucleul compozițional al viitoarei cărți Începutul războiului a împiedicat publicarea unor poezii individuale (doar patru dintre cele doisprezece erau atunci tipărite) Ciclul în ansamblu, dar fără poezia "Vals cu draci", a apărut abia în , în cartea "Pe trenurile timpurii" cu subtitlul "Începutul anului " În colecția "Întinderea pământească" din , ciclul se numea "Pe trenurile timpurii", versul fiind exclus din acesta "Jurământ", a adăugat "Zazimki", scris ulterior, textul a primit unele modificări care nu au fost luate în considerare în Aleși- publicat în același timp În aceeași compoziție, ciclul a fost pregătit pentru colecția din Autograful unui ciclu de nouă versuri a fost prezentat lui E L Lann și A V Krivtsova (colecționar M V Volosov), titlul "Pentru o nouă carte" a fost sigilat În mașini al cărții "Pe trenurile timpurii" ciclul a fost numit "Un an în Peredelkino" cu subtitlul "Începutul anului " și data: "III-IV - " Zi de vară, - "Tânăra Garda", , nr , sub titlul "Vara" ("Alte ediții și variante", p ) - "Pe trenurile devreme" - "Întinderea pământului" , fără ultima strofă - Aleasă- , integral - Mashin, trei versuri: "Vara", "Oraș" și "Pini", data: noiembrie (culese de Yu Agapov) Pini - "La primele trenuri" - "Întinderea pământului" ; opțiune Artă : Și din boli, epidemii - Aleasă- , art - ca în cartea "On Early Trains" - Aleasă- - ca în "Earthly Expanse" - Autograf (colecția lui M V Volosov); opțiune Artă : Aducerea unei ploaie de creveți - Mashin, trei poezii, data: noiembrie (adunat de Yu Agapov) Ne culcăm cu brațele aruncate înapoi / Și ridicăm capul spre cer - Pasternak a descris aceeași stare de comuniune cu natura într-o scrisoare către E V Pasternak pe august : "L-am convins pe Lev Solomonovich (Leibovici - E L ) să se întindă pe iarbă și să tragă un pui de somn și să se întindă pe marginea pustiirii În trenurile devreme - dacha limpede Ar trebui să notez abisul hârtiei pentru a transmite cu exactitate sentimentul pe care l-am trăit curând, întins pe spate, cu ochii zburând spre cer " în spatele trunchiurilor mării / Închipuindu-mă tot timpul - Mier în versuri "Așa încep ei Peste doi ani "( ):" Așa se deschid, plutind / Peste gardul de vaci, unde ar fi case, / Deodată, ca un oftat, mările Alarma falsa - "În trenurile timpurii" ; opțiune Artă : Pe fereastră, ca în fiecare an - "Întinderea pământului" chemările unei locomotive / Din versta a XVI-a - nume vechi stația de lângă Peredelkino, acum Solnechnaya Dintr-un cimitir de peste râu - Pasternak este înmormântat în acest cimitir, situat pe un mal înalt, chiar vizavi de casa lui: văd din față / Prin fereastră, ca în fiecare an, / Ultima sa dată / Sosire întârziată Zazimki - "Literaturnaya gazeta" nov , intitulat "Sărbătorile de iarnă", între art și : Din nou, o agitație în sublunar, Pământul se îndepărtează, ea nu se ridică Și deodată presimțiri, ajun, Promisiune, har O, moartea naturii pretinse, Concepută de primăvară pentru a scăpa din viața mormântă Și prăbușită sub zăpadă! Privește în pădure - cum arată totul! Totul se luptă, nu suntem singuri Comparați - gerul rupe pielea, Deci totul este clar, atât de asemănător Totul se luptă cu acel tărâm al nopții, Cu acel întuneric foarte mortal, Cu care muncitorul Sormovo a intrat într-o luptă victorioasă - Selectat - , sub titlu "Venirea iernii" - Antologie de poezie sovietică rusă T M , , sub titlul "Sărbătorile de iarnă" - Autograf, sub nume "Sărbătorile de iarnă"; opțiune Artă : Și amurgul a fost stropit cu ceva vechi, între art și : S-a anunțat ceva mare Oh, acest apel de iarnă aproape Comentarii Revoluția din octombrie Și cinstirea magilor O, moartea naturii pretinse, Care plănuia să evadeze până la primăvară Și după condițiile vieții cotidiene, Trecută temporar sub zăpadă! Au deschis ușa, iar bacul în bucătărie - cf primul rând al versului A Blok "Al Doilea Botez" ( ): "Mi-au deschis ușa viscolului " Îngheţ - "Pe trenurile timpurii" - Autograf (colectat de M V Volosov); opțiune Artă : Și este ca un catren un catren / Despre prințesa adormită într-un sicriu - Din "Povestea prințesei moarte și a celor șapte bogatiri" ( ) de Pușkin: "Înaintea lui, în ceața tristă, / Sicriul de cristal se leagănă, / Și în acel sicriu de cristal / Prințesa doarme cu somnul veșnic" Oraș ("Iarna în bucătărie, cântarea lui Petka ") - "Tânăra Garda" ("Alte ediții și opțiuni", p ) - "La primele trenuri" - "Întinderea pământului"; opțiune Artă : A făcut stelele să sclipească - Selectat - , ca în cartea "On Early Trains" - Mașini, trei versuri "Vara", "Oraș" și "Pini", data: noiembrie (colecție de Yu Agapov) Acest vers, scris în prima ediție în toamna anului , a fost o întoarcere la poezie și tema esențială pentru Pasternak a orașului ca întruchipare vie a istoriei, ipostaza raiului și a nemuririi Viziunea orașului, ca întotdeauna la Pasternak, este împinsă în depărtare și este asociată cu copilăria (l-am onorat și în adolescență) și imaginea căii ferate ( cu toată traversarea traverselor / Autostrada) se plonjează în apus - În prima ediţie) Pentru diferite abordări ale acestui subiect, vezi un fragment din poezia "Orașul" ( ), vers "Spațiu" ( ), "Călătorie" ( ) Cântatul unui cocoș este cântatul unui cocoș A schimbat stelele a luat locul cerului - imaginea centrală a primei cărți de poezii a lui Pasternak "Geamănul în nori" ( ) Vals cu iadul - Cartea "Despre trenurile timpurii" din nu a fost inclusă - "Întinderea pământului" , sub titlu "De Craciun" - Selectat - , titlu: "Pomul de Crăciun" Când a pregătit această colecție, Pasternak i-a scris șefului redacției A K Tarasenkov: "Dacă este posibil, restaurați vechiul titlu: "Vals cu diavol" și, dacă nu, titlul "Pomul de Crăciun" "(Whitney) - Autograf (colecția lui M V Volosov), intitulat: "Vals cu diavolitate", ultimul rând este vers, tăiat gros și nu poate fi citit - Mașini, cărți (RGALI, f ), În trenurile devreme - Nume "Vals fără tam-tam" - Aspect Sat , numele original restaurat "Diavolitatea" veselă a măștilor și mumerelor face ca acest vers să fie legat de "Ajunul Crăciunului" ( ), care reflecta credințele populare despre trezirea forțelor demonice în noaptea dinaintea Crăciunului Vals cu lacrimi - "Pe trenurile timpurii" - Aleasă - , sub titlul "Brad de Crăciun" - Aspect Sat , numele original restaurat Aceasta este o actriță îngrijorată / Cu cea mai apropiată în ziua beneficiului - Intriga picturii de L O Pasternak "Debutante" ( , aflată în muzeul lui M N Yermolova) Măr - mere, Pom de Crăciun - conuri - Aceasta se referă la proverbele: "Din măr - un măr, și de la mâncare și - o umflătură" Și de asemenea: "Nu creșteți măr pe un pom de Crăciun" (V I Dal Dicționar explicativ T M , S ) În trenurile devreme - Krasnaya nov, , nr - ; Opțiuni: Artă : În gaura înghețată a lunii ianuarie Artă : Spre viaductul orb Artă : Așezat într-o grămadă, ca într-o căruță, - "Pe trenurile timpurii" - Autograf (colectat de M V Volosov), text - ca în prima publicație; opțiune Artă : Erau femei, Slobozhans, - Autograf (RGALI, f ); opțiune Artă : Au îndurat totul ca niște domni În versuri, s-au reflectat impresiile din iarna - , petrecută la Peredelkino, când Pasternak a fost nevoit să călătorească frecvent la Moscova, unde se lucra la Teatrul de Artă din Moscova la traducerea sa a lui Hamlet Vezi scrisoarea sa O Freidenberg nov : "Și excursii în oraș, cu trezire la ora șase dimineața și o plimbare matinală de trei kilometri printr-un câmp și o pădure întunecată, de noapte, și linia pânzei de iarnă, ideală și strictă, ca moartea, si flacara trenului de dimineata, la care intarzii si care te depaseste la iesirea din marginea padurii spre trecere! Din nou primavara - "La primele trenuri" - "Întinderea pământului" ; opțiune Artă : Bârfă, bârfă - Aleasă- , ca în cartea "On Early Trains" - Aleasă- ; opțiune Artă : Zgomote și bârfe - Aspect Sat , ca în "Întinderea pământului" în suflarea apoasă Cu o lampă a unei cascade suspendate - comparația a fost folosită pentru prima dată în versuri "În abisul propriului copil " ( ): (Ca un candelabru inversat, / Cascadele ard și se sting ") Comentarii Sturzii - "În trenurile timpurii" Ei trăiesc așa cum ar trebui să trăiască artiștii - ideea "leneviei asidue" a sturzilor a fost afectată de vers John Keats "Oh, tu a cărui singură carte a fost acea lumină" ( ), scrisă în numele sturzului, și scrisoarea sa către J Reynolds, pe care Pasternak i-a trimis-o lui K Loks pe ianuarie în traducerea sa POEZII DESPRE RĂZBOI (S ) Cele cinci poezii care deschid ciclul au fost scrise la Peredelkino și la Moscova în primele luni de război În Despre trenurile timpurii, acestea sunt grupate sub titlul "Luni de război" Dactilografia cărții, donată de autorul Krucenykh, includea poezia "Către geniul rus", care a fost îndepărtată în timpul tipăririi (RGALI, f ) La mijlocul lunii octombrie , Pasternak a fost evacuat la Chistopol pe Kama Viața din orașul de provincie din nord a fost reflectată în poeziile din , scrise după întoarcerea la Moscova La sfârșitul lui august , Pasternak a călătorit cu o brigadă de scriitori pe Frontul Bryansk în locurile recentelor bătălii pentru Oryol Pe baza impresiilor vii ale călătoriei au fost scrise poezii din iarna anului , legate de conceptul poeziei neterminate "Strălucire", scrisă din ordinul "Pravdei" Poeziile din au fost scrise pentru ziarele Krasnaya Zvezda, Krasny Fleet și Trud Autografele supraviețuitoare și copiile dactilografiate și tăieturile din ziare corectate de autor transmit particularitățile publicării și editarii de poezii în ziare și colecții, caracteristice timpului de război Modificările au determinat apariția în diferite ediții a versiunilor simultan diferite ale acelorași lucruri, creând dificultăți textologice Sub titlul "Poezii de război", ciclul a combinat poezii scrise în timpul războiului într-o colecție de articole "Întinderea pământului" , printre titlurile propuse ale cărora s-au numărat: "Patru veri", "Furtună", "Poezii despre război și natură", "Foc și glorie", "Și fumul patriei", "Noua perspectivă" și, ca finală - "Viziune liberă" "Perioada tragică dificilă a războiului", a scris Pasternak într-o notă pe februarie a fost o perioadă de viață și, în această privință, o întoarcere liberă și plină de bucurie a unui sentiment de comunitate cu toată lumea" (Ivinskaya, În captivitatea timpului, p ) Introducerea poeziei "Strălucire" a fost inclusă în ciclu ca vers, primul capitol nu a fost publicat la acea vreme, dar, alcătuind colecția din , autorul și-a găsit textul și, după ce a făcut unele corecturi, l-a pregătit pentru publicare Așa este soarta versului "În memoria Marinei Tsvetaeva", care nu a fost inclus în edițiile pe viață din aceleași motive ideologice, dar care trebuia inclus în Sat Povestea înfricoșătoare - "Scânteia", , nr ; între art și : Într-o zi venirea lui Va fi considerată o fabulă În trenurile devreme - Pentru văduve, infirmi și orfani, vrăjmașul va plăti frumos - "La primele trenuri" - Nu a fost inclus în "Întinderea pământului" Când a făcut ce a vrut / Ca Irod în Betleem - Regele Irod a poruncit să ucidă toți pruncii din Betleem ai epocii "de la doi ani și mai jos" pentru a-l distruge pe Isus care s-a născut acolo (Matei : - ) Bobyl - Krasnaya nov, , nr - , data: iulie ; Opțiuni: Artă : A trimis familia departe Artă : Vine în grădină Artă : Și se uită la apus Artă : Și să se potrivească cu tineretul Și până la punctul miliției - "Eu fac tot ce fac alții și nu refuz nimic: am intrat în apărarea împotriva incendiilor, particip la antrenamente în formare și tragere", i-a scris Pasternak soției sale la septembrie În direcția Smolensk - Fiul cel mare E B Pasternak a fost trimis lângă Smolensk pentru muncă în șanțuri, nu au fost vești de la el Și pușca lui/Douăzeci de ani mai tânără - La antrenamentele de tir la clubul trăgătorilor Voroshilov, Pasternak s-a numărat printre cei mai buni trăgători, lucru remarcat în Literaturnaya Gazeta pe septembrie Avanpost - "Scânteia", , nr ; între art și : Din cauza râului reflector Înălțimile pădurii vor fi acoperite cu o plasă, În timp ce copiii caută raci Pe un contur de coastă puțin adânc Opțiune Artă : Deși racheta inamică strălucește - "La primele trenuri" - Nu a fost inclus în "Întinderea pământului" - Mașinărie , donat de Kruchenykh (RGALI, f ), strofă suplimentară tăiată La strălucirea de pe aerodrom - Mă refer la aerodromul de antrenament din Sukova, stația de lângă Peredelkino Curaj - "Literaturnaya gazeta" septembrie ; Opțiuni: Artă : Eroi fără nume Artă : Și ceva misterios după art : Cu această faptă, cu această slavă, eul tău a fost desăvârșit Cota ta, dreptul tău În lung proces al vieții Vocea datoriei și succesului Cântece cântate urme eterne, Comentarii Un ecou îndepărtat răsunând ca răspuns - Sat "În focul Războiului Patriotic", Nalcik, , ca în prima publicație - "La primele trenuri" , versiunea art - ca în prima publicație - "Întinderea pământului" - Două copii ale mașinilor (RGALI, f și f ), text - ca în prima publicație Parcul vechi - "Pe trenurile timpurii", - Două autografe (RGALI, f și ), între art și : Moartea zilei și a verii Alungă norii pe lângă ferestrele infirmeriei Regimentului Mortar interst și : Ce bucuros este că înainte de pauză A sărit din capcană Și a coborât fericit Amputația piciorului Artă : străpunge parc între art și : Toate visele lui sunt în teatru El, cu soția și copiii lui, în secret, timp de doi-trei ani Va pieri undeva în Perm după art : Câte urări deodată! Câte idei și fapte! Aruncă o privire în depărtare, Așa că aș zbura acolo - Autograf (colecția L A Ozerova); Opțiuni: Artă : Caderea din copaci Artă - : Cu vocile de atunci Liniște sub tutelă Artă - lipsesc, între art și și după art - strofe suplimentare, ca în autografele RGALI Deodată bolnavul a recunoscut casa părinţilor săi - În timpul războiului, în fosta moșie Samara din Peredelkino a fost amplasat un spital militar Parcul este îmbătrânit de legende "Mă refer la Parcul Samarinsky, la ieșirea căruia se aflau o serie de dealuri - mormintele francezilor armatei napoleoniene Slavophil Samarin - Yu F Samarin ( - ) a fost înmormântat la Moscova în Mănăstirea Danilov un descendent al Decembristului, / Strănepotul eroinelor ruse - Pasternak, în anii universitar, era familiarizat cu strănepotul slavofilului, D F Samarin ( - ), a cărui mamă era sora lui faimoșii filosofi E N și S N Adevărat În trenurile devreme - Betsky S P Trubetskoy a fost decembrist, soția sa Ekaterina Ivanovna l-a urmat în exil El însuși va scrie o piesă / Inspirat de război - descendentului imaginar al samarinilor i se dau trăsături autobiografice La sfârșitul lunii august , Pasternak a semnat o cerere pentru o piesă de teatru, a cărei bază "va fi experiența prezentă și viitoare a apărării Moscovei" (RGALI, f ) Vine iarna - "Literatura și arta" nov , intitulat "Începe iarna" - "Întinderea pământului" ; Opțiuni: Artă : Sub lacrimile unui copil capricios Artă : Acoperit noaptea ca un acoperiș, Artă - : Ești cartea ta preferată încă din copilărie Parcă deschisă la mijloc - Aleasă- , ca în "Întinderea Pământului" - Autograf trimis într-o scrisoare pe octombrie către V D Avdeev; după art : Și gropi pline de frunze Și numele nostru din octombrie După obiceiul nostru special, totul în lume ne este mai drag "Mi-au cerut", i-a scris Pasternak lui Avdeev din Chistopol, "să scriu ceva pentru octombrie și vezi cum casa și orașul tău stau în fața mea și trăiesc în mine nefiresc și nu pot îneca ceea ce se aude în spatele lui: dearer (We are dearer to everything in the world) Dar replica: "Și fețele noastre de octombrie" ar fi probabil obscenă" (RGALI, f ) - Autograf (colecția L A Ozerova); opțiune Artă : Khlebov împrăștiind alfabete, după art : Și în duhul naturii și al climei, Că numele nostru este din octombrie, Și s-au spălat înainte de sărbătoare, Ca cu mâinile lor - Decuparea din ziarul cu prima publicație, unde rândurile corectate pentru ediția de carte corespund notelor redactorului (RGALI, f , albumul lui Kruchenykh "B L Pasternak Poezii") Pe voi, bârloguri de provincie / Scrie: "Sim vei învinge" - Cuvintele scrise de împăratul bizantin Constantin cel Mare pe cruce și determinate la începutul secolului al IV-lea victoria creștinismului asupra păgânismului roman În memoria Marinei Tsvetaeva - "Lumea nouă", , nr , primele cinci strofe, cu subtitlul "Fragment" - "Poezii și poezii" - integral - Autograf intitulat "În memoria lui Tsvetaeva" și cu subtitlul "Două pasaje" (RGALI, f , - "Alte ediții Comentarii și opțiuni S ) - Un autograf al unei ediții timpurii cu același nume și un subtitlu, ca și precedentul, o inscripție dedicată "Lui Anatoly Tarasenkov cu felicitări de Anul Nou și felicitări lui B P " (Whitney); Opțiuni: Artă : M-am zăboviți la brațul Kamsky Artă : [Într-un an de foame printre lacomi] Artă : Din adâncurile pământului - Mașini, cu autor redactare (RGALI, f , , ); notă: "Conceput în , scris la instigarea lui Alexei Krucenykh la și decembrie la Moscova Acasă Gândul acestor poezii este legat de articolul planificat despre Blok și tânărul Mayakovsky Acesta este un cerc de idei, doar conturat și care necesită continuare, dar cu ele mi-am început noul an, Boris Pasternak Opțiune Artă : Ce ar trebui să fac în memoria unui prieten? - În layout-ul Sat vers, clasificat la secțiunea "Poezii de diferiți ani" M I Tsvetaeva s-a sinucis la Yelabuga pe august Pasternak a aflat despre acest lucru pe septembrie la Moscova Despre ideea originală a versului Pasternak i-a spus lui A K Gladkov la Chistopol pe februarie Gladkov a scris: "O zi bună, aproape de primăvară (pârâurile curg neconsolat ,) și o conversație lungă interesantă, din care notez doar o mică parte Începe cu faptul că B L spune că barjele înghețate în Kama, că atunci când se uită la ele, își amintește mereu de Marina Tsvetaeva, care, înainte de a pleca de aici, a spus cuiva că ar prefera să înghețe la Chistopol în gheața Kamei decât să plece (Vezi: Peste zăpezile întinderii pustiei, / Unde iernează bărcile lungi în gheață) Cândva voi scrie despre asta, deja am început Da, și în versuri și în proză Îmi doresc de mult Dar mă abțin pentru a acumula forță demnă de subiect, adică ea, Marina Despre ea trebuie scrisă cu o strânsă putere de exprimare " (Memorii, pp - ) ("Alte ediții și variante " P : Îmi voi face viața atât de strânsă în versuri / Ca să mănânci cu lingura ) Poezia a fost terminată "acasă", după cum notează Pasternak în notă, că este, tocmai în primele zile în care familia, care s-a întors la Moscova în urmă cu șase luni, s-a putut muta în apartamentul lor, eliberată de tunerii antiaerieni Gradina Publica - Vizavi de casa din Chistopol de-a lungul străzii Volodarsky, unde Pasternak a închiriat o cameră (acum există Muzeul Pasternak), a existat un parc oraș de cultură și recreere o carte visează / Despre pământ și frumusețea lui - Visul de o viață al lui Pasternak despre un roman în proză Desenez o shishiga de pădure - în poezia lui Tsvetaeva "Făiața țarului" vântul care poartă eroina la iubitul ei se numește "shishiga de pădure" Scorțișoara este o stafide mică Kutya este un terci dulce dulce cu stafide și miere, care se mănâncă la trezi Chipul întors spre Dumnezeu - ca un vers Tsvetaeva "Anul Nou" ( ), scris ca o conversație postumă cu Rilke, vers Reprezint și Pasternak În trenurile devreme - este o continuare a unei conversații live cu ea "Cercul de idei" cu care se leagă versetul, după cum recunoaște Pasternak într-o notă adresată acestuia, se referă la abordarea care îi aduce pe Blok și pe tânărul Mayakovski mai aproape de "paralele liturgice" în poezia și "bucățile din cântările și lecturile bisericești" ale acestora , care erau "drumuri în literalitatea lor, ca fragmente de viață vie" ("Oameni și poziții", ) Poem Pasternak se caracterizează prin aceeași trăsătură Nu a putut fi publicat în timpul vieții, dar a citit-o în serile autorului său din anii ' Strălucire (pag ) Introducere, Pravda oct , intitulat "Strălucire Introducere în poezie"; Opțiuni: Artă : Mlaștină strânsă groasă Artă : Se ridică din ei spre Artă : Și ca în vis, - "Întinderea pământului" , ca vers separat, ciclul "Poezii despre război" sub titlu "Strălucire", fără art - - Cinci abbozze ale introducerii la poezia "Întoarcerea din armată (Vacanzator)" ("Alte ediții și variante", p ) Potrivit ideii lui "Zaryo" a fost să combine mai multe episoade reale ale străpungerii frontului german în operațiunea Oryol, pentru a crea o imagine adevărată a unui erou de război În poem, a fost găsită intonația unei povești de armată, luată dintr-o cunoștință în timpul unei călătorii în armată cu participanții la o ofensivă recentă Eroul poemului, Volodya, este un comandant subordonat, posibil un sergent; Vorbim despre întoarcerea din armată în concediu Khortitsa este o insulă de pe Nipru, unde se afla Zaporozhian Sich Capitolul întâi - "Poezii și poezii" la mașini, cu autor edita Sat , cu inscripția: "Text integral; Introducerea apărută tipărită și primul capitol al propusului, început și abandonat fără continuare a poeziei, rămasă netipărită Neapariția ei în Pravda, pentru care a fost scrisă poezia, a fost cea care s-a îndepărtat de gândul de a o continua "(colectat de O V Ivinskaya) - Trei copii masini cu revizuiri (una dintre ele a fost prezentată lui Ya Chernyak, cealaltă în colecția lui L A Ozerov) - Art autograf - ; Opțiuni: Artă : Exilați de nedreptate interst și : Am devenit un nepot neregulat, Ne-am uitat chipul și aspectul Și ce trâmbițează foile tipărite? Creştere Abundenţă Artă : Fără băuturi, fără găleți, fără manuale, Comentarii Artă - : Da, zei, orfan Kazan, Da, fie zei, fie nămol Cu cântecul prizonierului tău nu mă vei face să plâng Nefericiții m-au hrănit Ce-ți datorez, laș? Prin viață, fă-ți drum spre câștigători Și dictează-i voința de a gusta după art : Nu vă văitați și nu adulmecați cu nasul, Nu dizolvați suspensia cu salivă Sunteți un vlasovit, un ticălos drapat, văd prin voi, nenorociți Vă împușc, idoli murdari, În conștiință, poruncește jurământul Mă duc doar la colț cu tine, mă voi întoarce și nu voi dormi multă vreme - Schițe ale unui capitol numit "Shilov Lane", "Curțile native" și inscripția: "Prima lavă, grea banda Okoshkin"; Opțiuni: Artă - : Dostoievski are epilepsie, Lumea lui Gogol este strălucitoare de suferință, El nu ar putea descrie bunăstarea, dacă s-ar fi întâlnit Dar as vrea spuma de mare Cu joc de poze si furtuna de ganduri tematica militara Scrie ca Hemingway și Priestley în loc de art - : Apartamentul are două sorti obosite, Unghiurile omoplaților și ceafa Miroase a săpun și a prosop Totul este abandonat Sticle strălucitoare Și inamicul alunecă cu un fel de Viziune de clasă prin tot apartamentul Un trădător din detașamentul Vlasov Comandantul visează într-un coșmar - Mashin, editat în ; Opțiuni: Artă : Totul se va ridica mai sus Artă : Totul este ca înainte, pomadă Artă : Ca toți ceilalți, este întinerit de praful de pușcă, Artă : S-a răcorit la foșnet de șoarece Artă : El nu va schimba moralitatea unui războinic Artă : Marcat de toată omenirea În trenurile devreme - Artă - : Niciunul dintre aceste locuri nu este mai impracticabil Am fost la înmormântarea mătușii mele și puțin încărcat de chimie Suntem pe drum Nu mă iei? Artă : Da zei, zei sau mucegai Artă : Despre timpul și copiii noștri - Două copii maşini, revăzută în (RGALI, f ; cules de L A Ozerova), text asemănător celui precedent; Opțiuni: Artă - : A renăscut cu praf de pușcă Ca toată lumea, este întinerit de risc Artă - : Și amploarea rolului popular! Și zboară departe în rafale Artă : M-am săturat de plâns, Poemul reflectă o călătorie pe front în septembrie A Gladkov relatează conversația sa cu Pasternak la sfârșitul războiului că i s-a "sfătuit să scrie o poezie de Fadeev, care a fost îngrozit de realismul înfățișării contradicțiilor și dezordinei a vieții militare" (A Iladkov Întâlniri cu Pasternak, Moscova, , p ) Partea scrisă a poeziei a fost citită în seara autorului din martie Intrigile, care trebuiau să fie o continuare a poeziei, au fost folosite în versuri "Moartea unui sapator", "Urmărire" și "Cercetași", scrise în numele eroului poemului, un participant la bătălia pentru Vultur Fragmentele rămase nefolosite din poezie au fost parțial publicate în Ziua poeziei , pp - Eroul său era bolnav de epilepsie, / Ars și era strălucit de suferință - Mă refer la eroul romanului lui Dostoievski "Idiotul" Prințul Mișkin Motivul central al primului capitol a fost opoziția eroului renăscut prin foc și risc de moarte și dublul său, pe care îl vede într-un coșmar și îi numește strigoi de pe marginea drumului, negându-i milă Capitolul prezintă o schiță a unei colonii de prizonieri arestați din greșeală a dreptății, ca toți oamenii cumsecade, dar amărăciunea eroului poeziei este dictată de inumanitatea dobândită în război, a cărei manifestare a văzut-o Pasternak în întâlnirile sale cu soldați și civili în timpul unei călătorii în armată În același timp, nu se poate echivala punctul de vedere al eroului cu cel al autorului - acesta este următorul vers după a doua parte a textului original "Îmi place temperamentul încăpăţânat " ( ), dezvoltare a temei: poet şi erou Moartea unui sapator, - "Steaua roșie" dec ; Opțiuni: Artă - : Toate prin cablu Ca o pânză înțepătoare Artă : Vom face trecerile necesare Artă - lipsesc, Artă : Totul în lume poate fi cheltuit Comentarii Artă : Deși pământul este lut dincolo de râu, Artă : În fața lui am îngenuncheat Artă : Deschiderea ofensivei Artă : De aceea suntem acum în spatele lui Gomel - Sat "În luptele pentru Vultur" Nalcik, ; Opțiuni: Artă : Probabil din nou zgâriat, Artă : A visat și și-a pierdut cunoștința Artă și - ca în prima publicație - "Întinderea pământului" - Un autograf al ediției timpurii ("Alte ediții și variante", p ) Opțiuni automate editii: Artă : Din nou a coborât din grajd Artă - : A deschis ochii în accese și tresări Pe un deal mototolit mirositor, Și inima mă durea sub dungile tunicii Lui însângerate Artă : Gol, doar zgâriat Artă : Ca data trecută la familia din Sarapul, Artă : Lăudată putere a țăranului Artă : Scripeții s-au învârtit în mașină Artă : Ruparea barajului în entuziasm - Autograf (RGALI, f ), text - ca în colecția "În luptele pentru Vultur" Pe ianuarie, Pasternak i-a scris lui D S Danin despre interferența editorială în publicația din Steaua Roșie : "Am avut cu adevărat intenții serioase când am scris Minesweeper A fost ușor mutilat (chiar și el!), ca tot ce scriem Acolo, toate rimele erau complete și corecte: La Gomel - au salvat, curajoșii - o voi face, îndura - lut Schimbările care au fost făcute fără mine au căzut doar în rima În plus, au lansat o strofă E dezgustător" Prin "intenții serioase" Pasternak a înțeles legătura dintre vers și ideea poemului "Strălucire" În arhivele de la Pasternak, "Jurnalul operațiunilor de luptă" al cartierului general al armatei a fost păstrat cu un raport din - iulie : "În diviziunea satului Romașov, un grup de sapatori condus de sergentul Kovalenko a primit sarcina pe timp de noapte pentru a face treceri în obstacolele de sârmă ale inamicului De la marginea din față a apărării noastre, sapatorii s-au târât la înălțime, erau bariere de sârmă ale inamicului (au urcat panta ), iar la m în spatele lor - tranșeele lui În același timp , sapatorul Mikeev a fost grav rănit (Deodată un sapator a fost rănit ) De îndată ce rănitul țipă sau geamă, sapătorii ar fi fost descoperiți de inamic Mikeev a înțeles asta, depășind durerea acută, strângând strâns din dinți, nu a gemut niciodată (Deși rănitul a roade pământul de durere, / Dar nu și-a trădat frații cu gemete ) Grupul nu a fost detectat de inamic Ea a finalizat sarcina la timp În zorii zilei de iulie, artileria noastră a deschis focul "(Artileria a vorbit / În două mii de laringe) El În trenurile devreme - din grajduri a dat jos / Focul lui furios asupra lui Zusha - "Renumitul grajd din satul Vyazhi, în care era un punct de tragere inamic" (accept, autor) mier în epilogul doctorului Jivago, o conversație între Dudorov și Gordon, care s-au trezit pe râul Zusha: "A fost o clădire de piatră care a primit numele "Grajduri" Într-adevăr, grajdul fermei de stat a fabricii de cai, un nume comun devenit istoric Antic, gros Germanii au fortificat-o și au transformat-o într-o fortăreață inexpugnabilă Toată zona a fost bine trasă din ea, ceea ce ne-a întârziat ofensiva Urmarirea - "Steaua roșie" feb , fără art - ; opțiune Artă : Din această viteză continuă - "Întinderea pământească" , fără art - ; opțiune Artă : Și ne-am amintit cu toții de mult Artă - lipsesc - Autograf, text - ca în "Steaua Roșie" (RGALI, f ) - Autograf (RGALI, f ); Opțiuni: Artă : Am blestemat complex Artă : A început o nouă urmărire Artă - : Dar fata crescută pe câmp, Care s-a amuzat de canale, Am pomenit multă vreme Katyusha și tunurile cu un cântec coral - Mașinărie cu autor editarea versiunilor timpurii: Artă - ca în "Steaua roșie", Artă : [Necinstii nu au ce să se îmbrace] Artă : [Am urlit tunurile] Artă - : [Am zburat cu glume Pe ei și pe cuiburile lor de vipere] - Decupajul din ziarul cu prima publicație, unde autorul a înscris art - și transcrise vv - (RGALI, f ) Cercetași - "Steaua roșie" feb , intitulat "Ziua de vară", fără art - ; Opțiuni: Artă : Concentrat și îmbufnat Artă : De la fiecare stricat blestemat Artă - : Ceilalți doi erau înconjurați de o grămadă, oftând, fluturau cu mâna - "Întinderea pământească", fără art - - Aleasa- , fara art - ; opțiune Artă : Pajiștile erau pline de parțial orb, - Aspect Sat ; opțiune Artă : Și s-a urcat aici, în cuibul de viespi Comentarii - Mașinărie , sub denumirea "Ziua de vară", text - ca în "Steaua roșie", data: ianuarie - Decupare din ziarul cu prima publicație, unde art - , v - (RGALI, f ) Arhiva lui Pasternak a păstrat un raport de luptă, subliniat de mâna sa: "Locotenentul Redkin și soldații Armatei Roșii Pancikov și Kornilov (din divizia lui Konovalov) trebuiau să recunoască forțele inamice din satul Petrovka fortificat de inamic (Satul era un inamic) den / Domnea peste toată câmpia ) Cercetașii au ajuns în sat și, la un semnal, au spart în el (Au spart în sat cu obrăznicie ) A urmat o bătălie (La focul de recunoaștere a răspuns / Toată puterea de foc a inamicului) Gloanțele inamice i-au rănit grav pe toți cei trei cercetăși (sunt șocați de obuze și răniți) Soldații fasciști au atacat răniții, i-au apucat și i-au târât pentru interogatoriu până la cea mai apropiată colibă (I-au târât, ca pe un laso, / În spatele grădinii din față spre birou) Locotenentul Redkin, grav rănit, profitând de momentul, a smuls o mitralieră unui soldat german și, înainte ca nemții să-și revină în fire, i-a uimit pe patru (L-a lovit pe hoț în ilium / Și, smulgându-și mitraliera, / A curățat biroul cu salve / Din nenorocitul ăsta escroc) Nemții rămași l-au ucis imediat pe curajosul locotenent (deodată un glonț l-a lovit) Un obuz al artileriei noastre a lovit casa în care germanii interogau (Acoperișul a fost despicat peste casă / Un obuz al artileriei noastre) Casa a luat foc Cercetașii, profitând de confuzia germanilor, s-au repezit la ieșire (Casa a luat foc În confuzie / Doi prizonieri s-au repezit la ieșire ) Naziștii au deschis focul Glonțul l-a lovit pe Pancikov, Kornilov, șerpuind pe străzi, a scăpat din bombardare (Trag în ei din spatele cuștii / Moment - nu era tovarăș / Și un al treilea iese în fugă pe câmp ) Și lanțurile noastre ofensive intrau deja în sat (Our chains are entering the village ) Kornilov s-a alăturat înaintării, în ciuda faptului că a fost rănit, s-a alăturat bătăliei cu dușmanii (Fără amintire, uitând rănile Aleargă la complex / Cu infanteriei învingătoare) Nepăsare -■ "Flota roșie" martie ; Opțiuni: Artă : Cu cât am visat mai devreme în vis, Între art și : Calea lor mărturisește adâncimea amprentei lor, Și marea stropește cu fiecare faldă, Orice este posibil și imposibil Artă : Dar în arena de luptă "Întinderea pământului" , varianta art - ca în "Flota roșie" - Aleasă- - O schiță a unei ediții timpurii; Opțiuni: Artă - : Un fel de venă tinerească, Inerent în pânzele nopții, Și vântul mângâie din ceafă Peste stele și prin păr În trenurile devreme - Cu harul bestial al flotelor Printre paravanele joase de fum Și felul în care au mers la inamic Iute peste drum Precum au crezut cei doi amirali Mereu într-o întorsătură fericită, Și câți au murit cu credință Pentru patria și neamul lor Victoria de noapte, fuga turcilor Și felul în care a găsit zorii, Ca un muc de țigară aprins, O corvetă străină inundată Artă : Fregata amiral s-a ridicat, - Un autograf alb cu urme a două etape de lucru, varianta originală ("Alte ediții și versiuni": "De neuitat mulți ani! ", p ) Scrisă din ordinul editorilor "Flotei roșii" pentru înființarea la martie a ordinelor lui Nakhimov și Ushakov (vezi: N Zhdanov B Pasternak - "Flota roșie" // "Prietenia popoarelor", , nr ) în aval - "Flota roșie" martie ; opțiune Artă : S-au apropiat termenele limită Anul acesta - "Întinderea pământului" , ca în prima publicație - Aleasă- - Schiță grosieră (RGALI, f - "Alte ediții și opțiuni": "Marea albastră Chihlimbar galben ", p ) - Decupare dintr-un ziar cu corectarea autorului la art Scris pentru ziarul "Flota roșie" despre ofensiva largă în direcția Odesei și Crimeea, "despre sentimentul pe care îl evocă această primăvară" și eliberarea Mării Negre (N Zhdanov B Pasternak - "Flota roșie" // "Prietenia popoarelor", , nr , p ) În versuri, amintirile din copilărie și-au găsit expresie, când familia petrecea lunile de vară la Odesa, excursii în estuare Fresca vie - "Literatura și arta" apr , fără art - ; Opțiuni: Artă : Când în mijlocul bătăliilor de la Stalingrad Artă - : O amprentă ciudată în trăsăturile dușmanului îl urmărea Artă : Și lângă mine într-un duel ecvestru Artă : Acum că urmărirea mea - "Întinderea pământului" , art - ca în prima publicație - Trei schițe de autografe, ultimul sub titlu "Duminică" are o notă: Comentarii " aprilie, ziua în care trupele noastre au ajuns la fostele granițe ale României" ("Alte ediții și variante", p ) - Un autograf cu căutarea titlurilor: "Premoniția copilăriei", "Liberătorul de oameni" - Autograf alb, intitulat " În loc de o introducere", care trebuia să deschidă ciclul "Poezii despre armată și marina" - Mașinărie sub numele "Stalingrad" cu necunoscut mărcile cuvintelor dicționarului bisericesc ("Alte ediții și variante", p ) - Autograf (GLM, o f ) cu notă autor al art : ""Acum, când cu atâta ironie": Dacă există stricaciuni, atunci Acum, când voi urmări pe ale mele - Decuparea dintr-un ziar cu editarea art - , ca în "Întinderea pământească" (RGALI, f ) Dedicat morții comandantului diviziei, generalul L N Gurtiev, eroul din Stalingrad și Orel "Momântul modest și glorios al comandantului Diviziei Infanterie", situat în parcul orelului distrus, a fost descris de Pasternak în eseul "Călătorie în armată" ( ) Despărțit de brigada scriitorilor, a călătorit în locurile bătăliilor recente în căutarea diviziei Gurtiev, care se deplasa rapid spre vest Semnificativă a fost întâlnirea sa cu generalul A V Gorbatov, "prieten și asociat cu regretatul Gurtiev", martor la ultimele sale momente Pe marginea uneia dintre schițe, există un vers, cuvintele pe moarte ale lui Gurtiev sunt scrise: "Se pare că mor" (În versiunea originală: El știa că aceasta era moartea / În cursul unei logici pe moarte) În cartea lui V Grossman "Stalingrad" (M , ), prezentată de autor lui Pasternak, la p Sunt marcate - de locuri care au servit drept bază reală a versetului Arhanghel - aici: Arhanghelul Mihail, conducătorul oștii cerești împotriva forțelor răului Fața lui Gheorghe strălucea deasupra șarpelui, - minunea Sfântului Gheorghe despre șarpe Structura figurativă a versului, dezvăluind sensul numelor "Frescă reînviată" - care este clar vizibilă în versuri "Duminica" (Alte ediții și variante P ), - mizează pe obiectele și simbolurile cultului religios, dezvoltându-se în idei despre nemurirea eroului în memoria umană Câştigător - "Trud" ian ; Opțiuni: Artă - : Ca o verigă în lanțul de legende! Tot ce s-a întâmplat pe pământ și în cer, El a îndurat și a învins - "Întinderea pământului" - Decupaj dintr-un ziar cu autor editarea art - ca în "Întinderea pământească" (RGALI, f ) Dedicat ruperii blocadei de la Leningrad, care a fost sărbătorită la ianuarie cu un miting general " de zile de blocade" pe Câmpul lui Marte Și atunci a venit momentul prețuit: / A spart inelul de asediu se uită la fața lui, - metrul lui Blok, vocabularul și rimele s-au reflectat în catren: "Dar a venit ceasul și ai plecat de acasă / Am aruncat în noapte inelul prețuit Și am uitat chipul frumos "(" Despre vitejie, despre isprăvi, Când cutreieră - despre glorie ", ) Ce grozav este el! Ce nemuritor lot!- Compară: "O, ce grozav era! Ca o plasă de convulsii "- cuvinte legate de Petru , din versetul "Petersburg" ( ) Arc - Pravda mai ; Opțiuni: Artă - : Sunt acasă la sursă Toate acestea vor înflori timp de secole - "Întinderea pământului" • - Un autograf al unei ediții timpurii sub titlu "Flori", data: apr ("Alte ediții și variante", p ) - Mașină, donată de Kruchenykh (RGALI, f ); Opțiuni: Artă - : Zgomotos, unul întortocheat celălalt, Ca niște râpe de primăvară uneori Artă : Viața se va transforma într-o ceață fabuloasă, O notă scrisă de mână adresată lui A Kruchenykh: "În Pravda au speculat pluralul "secolele vor înflori" pentru a obține mai mult, deși un secol adevărat este mai mult decât multe retorice Apoi, în loc de "el" au cerut "eu", autorul Alioșa, îți amintești că ți-am vorbit despre scandalul de la Pravda și Truda, când a fost acoperit în ambele până la mai B P IV " CAND SE stinge - (pag ) Începutul ultimei cărți poetice a fost pus de pregătirea Sat , în care "au fost necesare versete noi pentru ultima secțiune suplimentară a cărții", așa cum a scris Pasternak la aug M K Baranovich - trebuiau scrise, iar de îndată ce (destul de recent, acum două-trei săptămâni) am terminat articolul, m-am apucat de poezie Până la sfârșitul anului , au fost scrise de versuri, au fost incluse în colecția compilatoare sub titlu "Linii noi", în același timp au fost publicate în revistele "Znamya" (nr ) și "New World" (nr ) Textul final al cărții "Când se limpezește" a fost copiat într-un caiet în - , după publicarea Sat a fost oprit Și-a luat numele de la una dintre poeziile incluse în ea, epigraful este preluat din romanul lui M Proust "Le temps retrouve" ("Timpul recâștigat") Epigraful definește conținutul cărții ca o amintire a trecutului, în timp ce titlul este transferat întregii cărți poem "Când se limpezește" este luminat de speranța unor schimbări apropiate în viitor Poeziile din , scrise după ce colecția a fost interzisă și a fost refuzată publicarea lui Doctor Jivago în Rusia, își umplu paginile cu o așteptare intensă și veselă a iminentului iminent al unui nou timp Pe măsură ce poeziile au fost scrise, au fost adunate în culegeri dactilografiate: prima, în toamna anului , sub titlu "Paisprezece poezii Comentarii niy "(colectat de V S Baevsky), al doilea - în decembrie, conținea versuri, în decembrie - al treilea - de versuri, "Adăugiri iulie " - versuri, în primăvara anului - versuri, numite "Adăugiri ianuarie, " S-au păstrat autografe ale edițiilor timpurii și schițe, în principal în colecția familiei, majoritatea în colecția lui O V Ivinskaya, care a publicat multe dintre ele în cartea sa "Captured by Time Ani cu Boris Pasternak", Paris, La pregătirea volumului "Poezii și poezii" în și ulterior, am folosit fotocopii ale unor lucrări din această colecție În plus, am făcut copii ale materialelor întâlnirii de familie Sunt date link-uri către o reproducere în facsimil a autografelor disponibile în catalogul Christie's realizată pentru o licitație organizată la Londra în Cartea "Când se plimbă" a fost publicată la Paris în ca parte a de versuri, fără epigrafe (" Editura Iubitorilor de Poezie B L Pasternak") Pentru prima dată, cartea în întregime a fost inclusă în Operele colectate în cinci volume, vol , M , Textul și aranjarea versurilor au fost publicate după manuscrisul alb, păstrat în colecția familiei În comentarii, prezența acestei ediții finale nu este specificată în mod specific În ultima carte a lui Pasternak și-au găsit expresie principalele teme ale operei sale: fidelitatea față de viață ca principiu superior, vocația de artist, natura animată de activitatea umană Peisajele lui Peredelkin, care a devenit protagonistul cărții, sunt luminate de lumina și experiența trecutului, de un sentiment de apropiere a sfârșitului și de fidelitatea față de datoria artistului "În tot ce vreau să ajung " - "The Banner", , nr , într-o selecție sub titlu "Linii noi" - Autograf (creion) - textul "Bannerului" (colecția lui O V Ivinskaya) Facsimil în catalogul Christie's p "A fi celebru este urat " - "Banner", , nr , intitulat "Fi faimos"; opțiune Artă : Când nu poți vedea nimic în ea, - Aspect Sat ; Opțiuni: Artă - ca în "Banner" Artă - : Ca să nu măcar o felie mică Nu renunța la fața ta - "Când se limpezește", Paris, - Două autografe (colectate de M K Baranovich și M Okuturye), data: și mai , strofele , , , ; Opțiuni: Artă - : Cum plutește zona în ceață Și nu distinge nici măcar un zgi, Lasă necunoscutul misterios să-ți țină pașii Când cutreieră - Artă - : Pentru ca în viață să nu măcar o felie Nu te da înapoi de la față și fii viu, viu și singur, -Două autografe (creion); unul sunat "Cred", textul - ca în aspectul Sat , altul - ca în col M K Baranovici Facsimil în catalogul Christie's S Nu este nevoie să începi o arhivă, / Tremura peste manuscrise, - În eseul "Oameni și poziții" ( ), Pasternak a scris despre atitudinea sa față de soarta lucrărilor sale: "A pierde în viață este mai necesar decât a câștiga Sămânța nu va încolți decât dacă moare Trebuie să trăiești fără să obosești, să privești înainte și să se hrănească cu rezerve vii, care, împreună cu memoria, sunt produse de uitare Și este necesar să lăsați goluri / În soartă ,, - cf Ahmatova în versuri "Atât de multe cereri de la iubitul tău mereu! ", ("În glorioasa ta biografie / Se poate lăsa goluri?") Numele inițial "Cred" corelează versetul cu "Simbolul credinței" și vorbește despre fundamentele fundamentale ale comportamentului și "crezului" de viață al autorului Suflet - "Când se limpezește", Paris, - Y Sviridov Ninge Cantată Scor, , cu înlocuire editorială Artă : Ești dificil în zilele noastre - "În lumea cărților", , nr - Autograf trimis pe septembrie M K Baranovici - Mașini, cu montaj (Muzeul de Stat al Literaturii Georgiane); opțiune Artă - : Miroși a praf de cadavre morminte egiptene Autorul, nota din : "Să scriem memoria morților și ucișilor ca o ectenie într-o slujbă de pomenire" Ectenia este o succesiune de rugăciuni comune citite de un diacon sau de un preot în numele credincioșilor, cu cereri către Dumnezeu Un epigraf din Proust numește cartea un vechi cimitir cu inscripții pe jumătate șterse cu nume uitate, ceea ce corelează cartea lui Pasternak cu imaginea unei skudelnitse sufletești care miroase a praf cadaveric / a morților și a mormintelor, măcinand experiența în humus de cimitir, Skudelnitsa este un loc de gropi comune Ajun - "Banner", , nr ; Opțiuni: Artă : Și o zi de vară dintr-un munte vecin Artă - : Ca o prostie completă de pescuit Firma este grea ca o plasă, Și în cerul acesta, ca într-o plasă, - Aspect Sat ; opțiune Artă : Și nu tocmai obișnuit cu viața - "Când se limpezește", Paris, - Autograf (creion), art - ; Opțiuni: Comentarii Artă : Și o zi de vară la cotitură Artă : Cum pun pescarii semnele - Autograf (creion), text - ca în "Banner" - Autograf (creion); Opțiuni: Artă : Și o după-amiază fierbinte din mlaștină Artă : Ca pescar, planurile lui Artă : Și sclipiciul nu mă deranjează Artă - ca în aspect Autograf (creion); Opțiuni: Artă : Și o zi de la dealul de coastă Artă : Ca linia unui pescar (Ivinskaya În captivitatea timpului S - ) Fără titlu - "Banner", , N ; opțiuni: st - : În timpul conversației, vei coborî pe șnur O grămadă de mărgele rulate de la gât Artă : De ce vă întristați ochii -• Nesting Sat ; Opțiuni: Artă : Acum ești tot impuls, toți arzi Artă : Canisa, marginea ferestrei și perete Artă , - ca în Banner - "Când se limpezește", Paris, - Autograf (creion), fără titlu, opțiuni pentru art - ca în layout-ul Sat , art - - ca în "Banner"; Opțiuni: Artă : Arăți și tu prea vesel Artă : Transmite privirea ta tristă Artă : De ce vă întristați ochii? (Ivinskaya În captivitatea timpului S - ) Cuvântul dragoste a dispărut - vezi: "Un cuvânt a fost vulgarizat / Și a devenit o rutină " din vers P -B Shelley "K " tradus de Pasternak ( ) Întoarce-te - "Când se limpezește", Paris, - "Chukokkala", M , - Autograf (creion), facsimil în catalogul Christie's S ; Opțiuni: în loc de art - : Ambiția mediocră a nobilimii este zero Am ales ca locuință lumea mahalalelor Scopul mi-a făcut onoare, considerându-mă și cerșetor Artă - : Am devenit, ca o piatră, mai tare decât stâncile, sunt necredincios camarazilor mei - Autograf trimis pe sept M K Baranovici; opțiuni: st - : Nu am devenit credincios nimănui, Și rău și arogant Când cutreieră - (Corespondența lui B Pasternak cu M Baranovich M , P ) "Oamenii unui val artistic vor fi întotdeauna atrași de săraci, de oameni cu soartă dificilă și modestă, totul este mai cald și mai matur acolo și mai mult decât oriunde altundeva, suflete și culori", le-a scris Pasternak părinților săi pe ianuarie Primavara in padure - "Banner", , nr ; Opțiuni: Artă : Topire întârziată Artă - : Pin, întorcându-se spre sud, Își mijește fața la soare - "Când se limpezește", Paris, - Autograf, text barat și marcat de autor: "Rescris"; Opțiuni: Artă : Prostie, dragoste de cocos, Artă - : Pădurea a devenit neagră ca antracitul, Primăvara nu poate fi în pădure Ea este rece și tremură, bălțile îi fac chipuri În jurul resturi de molid, gunoi, Artă : Și numai cerul de sus Artă - : La miei albi, parcă în jos, Devine albastru și nu se mișcă - Autograf (creion), text - ca în "Banner" Facsimil în catalogul Christie's S Iulie - "Banner", , nr , sub titlu "Vară"; Opțiuni: Artă - : Zboară până în tavan Dar cine este acel fars ignorant, Acea fantomă, acel dublu? Acea fantomă este chiriașul nostru nou venit, acel spirit este rezidentul nostru de vacanță Artă : Îi închiriem această casă Artă : aer de câmp iulie - "Când se limpezește", Paris, - Autograf (creion), sub titlu "Vânt", deasupra ei este linia: "Vara s-a instalat în dacha" ("Alte ediții și variante", p ) - Autograf (creion); Opțiuni: Artă - : Și această fantomă este vara, Se plimbă în șapcă ca un magician în birou, Ca umbra cuiva într-un curent de aer - Autograf (creion), sub titlu "Vară"; Opțiuni: Artă - : Spre orb, ca un dansator, Să zbori până în tavan cu ea Artă - , , - ca în "Banner" Comentarii (Ivinskaya Capturată de timp P "Vântul" P - "Vara" ) Facsimil în catalogul lui Christie S Un brownie se plimbă prin casă - Sistemul figurativ de versuri transmite diverse aspecte ale ideilor populare despre brownies (V S Baevsky Teme etnografice în versurile lui Pasternak // Analiza tipologică a unei opere literare Kemerovo, P - ) Pentru ciuperci - "Banner", , nr , sub titlu "Ziua de toamnă"; varianta art : O umbră ne servește ca piatră de hotar, - Aspect Sat ; opțiune Artă : O umbră ne servește ca piatră de hotar, - "Când se limpezește", Paris, - Mașină, cu montaj, sub titlu "Ziua de toamnă"; Opțiuni: Artă - : Prin pădure în zori Nu ajunge la noi (Ivinskaya În captivitatea timpului S ) Tăcere - "Georgia literară", , nr (octombrie) - Aspect Sat ; Opțiuni: Artă : Și de aceea este atât de liniște în pădure Artă : Se repetă acum mai înăbușit, apoi mai tare - "Când se limpezește", Paris, - Schițe brute, combinate cu versuri "Copaci, numai de dragul tău " și "Senzație de viață" ("Poezii neincluse în colecția principală") cu o copertă comună, inscripționată: "Păduri (mușchi verzi, aproape ca și cum ai vorbi despre o poțiune pământească) )" Una dintre ele: "Poate că acest bor " ("Alte ediții și variante", p ) Căpițe de fân - "Georgia literară", , nr (octombrie); opțiune Artă : Ziua nedormite se trezește din noapte - "Când se limpezește", Paris, - Autograf (creion; col O V Ivinskaya); Opțiuni: Artă - : Un teanc dimineața mai întunecat decât un bordel Și se ridică ca un fân, În ce lună din cer, - Mașini, cu editare; Opțiuni: Artă - : Rick ajunge la apus Lungimea curții de conducere, Aleea de tei - "Georgia literară", , nr (octombrie); opțiuni: Artă : Și tei dincolo de linia gardurilor Artă : Parfum de nespus Artă - : Trec oameni în pălării de vară, Privind fiecare tulpină Când cutreieră - Cât de persistent este acest miros, Descoperit prin înțelegerea albinelor fara art - , Artă : Flori incendiate - "Când se limpezește", Paris, - Schițe brute: "Într-un parc vechi umbros și întunecat ", "Respirația lor este parfumată ", "Deja de pe drumul din spatele ascensiunii ", "Așezat prin arc "și" Scufundare sub arcul porții "("Alte ediții și opțiuni " S - ) - Un autograf al unei ediții timpurii, tăiat de autor ("Chukokkala", M , P - - "Alte ediții și variante " P ) - Autograf trimis lui N A Tabidze pe aug (Muzeul de Stat al Literaturii Georgiane Fundația S Chikovani), text - ca în Georgia literară În versuri, este reprezentat parcul sanatoriului Uzkoye, fosta moșie a prințului Trubetskoy, unde Pasternak a urmat un curs de tratament în iunie și iulie Când cutreieră - "Georgia literară", , nr (octombrie), fără art - - Aspect Sat ; Opțiuni: Artă : Îngrămădit într-un morman amenințător Artă : Când spre sfârșitul zilelor ploioase Artă : Pictură bisericească a ferestrelor Artă : Corul Eco Artă : Natura, viața, secretul universului, - "When it clears up", Paris, , versiune (posibil o greșeală de scriere) Artă : Așa că veșnicia privește din interior - Două autografe ale ediției timpurii (creion): "O sclipire de lumină" și "Numai curățarea marginii cerului " ("Alte ediții și variante", pp , ) - Mașini, aceleași opțiuni, pe marginile cărora este scris cu creion albastru de mâna autorului: "Această poezie încă nu există" - Un autograf (creion) al textului final (Ivinskaya În captivitatea timpului S - ) Facsimil în catalogul Christie's pp - Pâine - "Lumea nouă", , nr ; opțiune Artă : Măruntaiele și fiarele misterioase - "Când se limpezește", Paris, - Mașină, cu montaj; opțiune Artă : intestine și animale vegetative pădure de toamnă - "Când se limpezește", Paris, - Mashin, sat , ediție timpurie sub titlul "În desiș" ("Alte ediții și variante", p ) Îngheţ - "Georgia literară", , nr - "Când se limpezește", Paris, - Autograf (RGALI, f ), data: sept - Autograf (colectat de O V Ivinskaya) ca parte a ciclului "Poezii de toamnă" împreună cu "Vântul de noapte" și "Toamna" Comentarii Vânt de noapte - "Când se limpezește", Paris, , o greșeală de tipar în art - Autograf (creion) ca parte a ciclului Poezii de toamnă Facsimil în catalogul Christie's S Toamna de aur - Aspect Sat , intitulat "Aur"; Opțiuni: Artă : Și un mesteacăn sub un văl, Artă - : Unde, la celălalt capăt al aleilor, Ecoul răsună crocant - "Când se limpezește", Paris, ; opțiune Artă : Cărți vechi, haine, arme, - A sunat un proiect brut "În parc" ("Alte ediții și variante", p ) - Autograf (creion) sub nume "Toamna" ca parte a ciclului "Poezii de toamnă"; Opțiuni: Artă : art : art : Art : Art : Art : Aliniat pentru revizuire Nori, iazuri, lacuri Groves golden hoop Vedere de mesteacăn sub un văl Clădiri și moșii înrămate Zorii se construiesc în perechi, Artă - : Eliberează un suc de chihlimbar Unde abia poți scăpa în râpă, Totul în pădure se știe imediat Artă : Se instalează într-un cheag dur - Autograf (creion), sub titlu "Aur", ca în aspectul din Sat (Ivinskaya În captivitatea timpului S - ) Facsimil în catalogul Christie's pp - Vreme rea - Aspect Sat ; opțiune Artă : În opt discuri și grape - "Când se limpezește", Paris, Iarbă și pietre - Aspect Sat ; Opțiuni: Artă : Prin natura, prin faptele mâinilor lor, Artă : Iarbă prin pereți Artă - : Liliac cu toate nuanțele de tufe și tufe înflorite, În găurile dintre zidurile cetăților ruinate Artă - : Și depărtarea - în fiecare locaș de piatră, Și cerul - înaintea tuturor ușilor Unde cu mesianismul lui Mickiewicz - "Când se limpezește", Paris, - Autograf (creion) sub titlu "Două țări" ("Alte ediții și variante", p ) Facsimil Când cutreieră - în catalogul Christie's P - Mașină, cu editare, sub denumire "Iarbă și piatră"; Opțiuni: Artă - ca și în aspect, Artă : Cursul de meserii si stiinte Artă : Grâul înălțimea unei brațe, Artă : Iarbă încolțită de perete Artă : Liliac, orice nuanță Artă - - ca în aspect, Artă : Cetăți în ruine Artă : Și cerul este înaintea tuturor ușilor Artă - : Și cu lira tare a lui Mickiewicz Efectuează un apel nominal din cărțile poeților-principi georgieni O limbă pură de fetiță Opțiuni suplimentare Art - : Liliac, cu toate nuanțele Jucând clarobscurul Între zidurile de piatră Strofele și sunt încercuite în marginea dreaptă cu o paranteză și este scris în mâna autorului: "aceste strofe eliberate temporar sunt restaurate" (Ivinskaya În captivitatea timpului P - ) - Autograf trimis pe sept M K Baranovici A fost scris cu ocazia centenarului morții lui Mickiewicz, care a fost sărbătorit în noiembrie Tema versului este legată de cuvintele care transmit primele impresii ale lui Pasternak despre Georgia: poet" ("Oameni și poziții", ) Noapte - Ziua poeziei M , - Aspect Sat ; Opțiuni: Artă : Pierdut în avionul lui: Artă : Baruri de noapte de la parter, Artă - : Singur cu planeta Nu este primul an El nu numără durerile verii pentru Steaua Artă : Nu părăsi munca, Artă : Nu ceda la somn - "Când se limpezește", Paris, - Autograf (creion), text - ca în aspect (Ivinskaya În captivitatea timpului P ) Facsimil în catalogul Christie's S Versetul reflecta impresiile citirii "Planeta oamenilor" și "Zborul de noapte" de A de Saint-Exupery Comentarii Vânt (Patru pasaje despre Blok) - Aspect Sat ; Opțiuni: Artă : Omniscient doar unul Artă : art : art : art : art - : Indiferent dacă Pușkin este apt sau nu, Dând un răspuns la asta Un articol deosebit, din fericire, Nu este fabricat de mâinile celui mai pur suflet, ca un cristal, Care Nepotul-Vetrenik nu a devenit mai rău pentru un deget mic Artă : Și acesta este un vestitor al adversității, Artă - : Când apusul peste capitală este atât de ruginit și purpuriu, Artă - : Urma acestui zăcea pe versuri, De aici culorile apusului, Zigzaguri pe ele și trăsături - "Când se limpezește", Paris, , cu o greșeală de tipar în art - Autograf (creion, corectare cu cerneală și creioane colorate), subtitlu "Fragmente despre Blok" înlocuit cu "Patru pasaje despre Blok"; Opțiuni: Artă : Predarea una Artă : art : Art : Fie că Pușkin ni se potrivește sau nu, Din fericire, un articol special Nu am fost chemați să fim fii Artă - : Apreciat în afara școlilor și sistemelor, Nu este făcut din murdărie cu mâinile Artă - : Bate vânt, ca vântul bunicului, Zgomotos în Shahmatovo, în zilele când Filka faleterul era încă Artă - : Nici un deget mic din acel [nepotul lui Vetrenik nu s-a înrăutățit ] Artă - : Urma vântului este peste tot El este acasă [În copacii satului, în ploaie,] Artă : [Nu e timp să privești înapoi] Artă : Art : Art : Art : Art : [Scythe a ucis două vipere] Dar nu a terminat lecția, Despre cântecele servitorilor de șah Stuf și grindă tăietoare Despre cântecele servitorilor de șah! Artă - : [Ca în zgârieturile rănilor și zgârieturile pe piciorul gol al unei mașini de tuns iarbă ] Artă : Aceste zig-zag la apus Artă - : Când cerul deasupra capitalei Deci dinspre vest este ruginit și purpuriu, Artă : [Un uragan va depăși întreaga regiune ] Artă - lipsesc Când cutreieră - (Ivinskaya În captivitatea timpului S - ) Facsimil în catalogul lui Christie S - Autograf trimis lui M K Baranovich la septembrie ; Opțiuni: Artă - : El este etern în afara școlilor și sistemelor, Nu făcut din murdărie de mâini Artă - ca și în autograful anterior, Artă : Iar nepotul vântul nu a rămas în urmă Artă și - ca și în autograful anterior, Artă : Și miroase a iarbă și a fier Artă : Vreme rea fără precedent, (Corespondența lui B Pasternak cu M Baranovich S - ) Explicația numelui "Vântul" sunt cuvintele lui Blok din articolul "Despre starea actuală a simbolismului rus" ( ): "A fi artist înseamnă a rezista vântului din lumile artei", care sunt esențiale pentru poetica lui Pasternak însuși (vezi versul "Curtea", : "Curtea! Mie mi-e înrudit vântul acesta "): Vântul acela care pătrundea sub coaste / Și în suflet - în "Fragmente despre Blok" se aude ritmurile și reminiscențe ale poeziei lui Blok Fără tezele lor de doctorat, / Aruncând lumină asupra tuturor - Miercuri: "Și să devină proprietatea unui profesor asociat, / Și să producă noi critici " - A Bloc "Către prieteni" ( ) El nu s-a pogorât la noi din Sinai - Biblia povestește despre profetul Moise, care a coborât din Sinai cu tablele care conțineau poruncile lui Dumnezeu (Ex : - ) Bunicul Yako-Binets este bunicul lui Blok A N Beketov ( - ), profesor de botanica si rector al Universitatii din Sankt Petersburg Vezi: "Bunicii moștenesc și prețuiesc / Visele baricadelor franceze " - A Blok "Vis ușor, nu vei înșela " ( ) În poezia volumului al treilea - propriul lor vers Blok a publicat în trei volume, al treilea a fost versurile din - ("O lume groaznică", "Răzbunare", "Grădina privighetoarelor", "Țara mamă", "Despre ce cântă vântul", etc ) Un râu și o pajiște s-au întins - cf : "Râul s-a întins " - începutul ciclului poetic al lui Blok "Pe câmpul Kulikovo" ( ) Modelul ritmic al celui de-al treilea pasaj, întrerupt de exclamații "în lateral": O, copilărie! O, școli de necaz! / O, cântece de rafturi și slujitori! - repetă construcția versului Blok "Dublu" ( ): "O, un moment de sărutări de nevânzare! O, mângâieri de fecioare necumparate! Răspunzând la o poezie trimisă, M K Baranovich i-a scris lui Pasternak: "Obișnuința mea de a pronunța "Șahmatovo" cu accent pe prima silabă mă deranjează într-adevăr, îmi amintesc cumva că prietenii și cunoștințele lui Blok - Knipovich, Boris Niko-laevich > (A Bely - E P ), Nilender s-a pronunțat și așa "( Corespondența lui B Pasternak cu M Baranovich P ) Pasternak a eliminat imediat mențiunea moșiei din poem (articolele , , ) El a fost prefigurat de cer / Vreme rea fără precedent (un autograf trimis de M Baranovich) - cf : "Ne promite, umflând venele Schimbări nemaiauzite, / Rebeliuni fără precedent" - Blok, "Răzbunare" ", cap Comentarii Drum - "Când se limpezește", Paris, - Două mașini, copie toamna anului (colectat de V S Baevsky și M K Baranovich); Opțiuni: Artă - : Din cotitură în cotitură Prin teren și vremuri, Prin bariere și frumusețe Ea se grăbește spre țintă Și scopul său este să intre în plină strălucire în contopirea cu ceea ce s-a văzut, deoarece segmentele sunt conectate cu distanța In spital - Aspect Sat ; Opțiuni: Artă : Și plictiseala vremii rea noaptea Artă : Deocamdată rând cu rând Artă - : Și are o privire recunoscătoare Nu am putut lua de la fereastră, în care avanpostul a devenit brusc vizibil de pe coridor Acolo orașul cu vechea familiaritate S-a văzut și a chemat la limită, A împrăștiat reflectarea focului Și a strălucit cu strălucirea trecutului Artă - : Prin darul tău străvechi de a fi conștient de tine și de calea ta - Autograf (creion), text - ca în aspect (Ivinskaya În captivitatea timpului P ) Facsimil în catalogul Christie's S Poemul reflecta evenimentele reale și sentimentul apropierii morții pe care Pasternak a trăit-o în toamna anului în legătură cu un infarct miocardic sever pe care l-a suferit Aceleași împrejurări sunt descrise de el într-o scrisoare către N Tabidze din ianuarie după întoarcerea de la spital: "Când s-a întâmplat asta, m-au luat și am petrecut cinci ore seara, mai întâi în camera de urgență, apoi peste noapte pe coridorul unui spital obișnuit, imens și supraaglomerat, apoi în intervalele dintre pierderi de conștiință și accese de greață și vărsături am fost copleșit de o asemenea pace și fericire! Un coridor lung verst cu trupuri de oameni adormiți, cufundați în întuneric și liniște, se termina cu o fereastră către grădină cu ceața cerneală a unei nopți ploioase și o reflectare a strălucirii orașului, strălucirea Moscovei, în spatele vârfurilor copacilor Și acest coridor, și strălucirea verde a abajurului de pe masă de către asistenta de serviciu lângă fereastră, și liniștea și umbrele bonelor și apropierea morții în afara ferestrei și în spate - toate acestea, în ea concentrare, a fost o poezie atât de fără fund, atât de supraomenească! Într-un moment care părea să fie ultimul din viața mea, mai mult ca niciodată, am vrut să vorbesc cu Dumnezeu, să laud ceea ce este vizibil, să-l prind și să-l întipăr "Du-te- Când cutreieră - du-te, - am șoptit, - Îți mulțumesc că ai pus culorile atât de groase și ai făcut viața și moartea astfel încât limbajul tău este măreția și muzica, că m-ai făcut artist, că creativitatea este școala ta, că ți-ai pregătit toate traieste-ma in seara asta " Și m-am bucurat și am plâns de fericire Muzică - Ziua poeziei M , ; Opțiuni: Artă - : pian pe curele care se trag, Atârnând din ce în ce mai voinic, El a fost purtat de doi oameni puternici Artă : Privit la pământ de la balcon - Aspect Sat , text - ca în prima publicație; opțiune Artă : Ficțiune învechită simplă - "Când se limpezește", Paris, - Autograf (creion), text - ca în aspect Facsimil al catalogului Christie's P - Două mașini, copie toamna anului (culese de M K Baranovich și V S Baevsky), variante ale art - - ca în prima publicație Ca o tăbliță cu porunci / Pe un platou de piatră - Un episod biblic din Cartea Ieșirii ( , ) despre urcarea lui Moise pe Muntele Sinai cu tablele poruncilor lui Dumnezeu Ride of the Valkyries este un complot muzical din opera Valkyrie de Richard Wagner Soarta lui Paolo și Francesca - Mă refer la fantezia simfonică a lui P I Ceaikovski "Francesca da Rimini", scrisă pe intriga din "Divina Comedie" a lui Dante Dupa pauza - "Când se limpezește", Paris, - Proiect de autografe din strofe individuale, una dintre ele "Acum trei luni " ("Alte ediții și variante", p ); opțiuni pentru alte schițe: Artă - a): Am umplut deja în mintea mea, Unele marțea viitoare Cu o poezie despre iarnă Noua ta colecție de poezii Până acum, fără să emit nicio linie, m-am uitat la blocajele de zăpadă, Artă : În timp ce la lampă lângă masă Artă : Iarna a venit și a plecat Artă - b): Atunci m-am hotărât în mintea mea, Ce planuri de pradă de vară Mă voi îmbogăți și mă voi spori cu recorduri de iarnă Artă - in): Am completat deja în mintea mea Nu luni, deci marți Cu o poezie despre iarnă Colecția ta de poezie de vară - Masini, cu editare; Opțiuni: Comentarii Artă - : Am început să-mi dau seama în mintea mea, Că m-aș ascunde ca un reclus, Și că cu poezii despre iarnă aș umple o colecție de poezii Și bine, în timp ce mă agățam de fereastră, am numărat blocajele de zăpadă, Iarna, mirosind primăvara, (Ivinskaya În captivitatea timpului S ) Prima ninsoare - "Banner", , nr , după art : Zăpada va cădea - și tremura Fereastră și palisadă, Dar nu decupla buclele, Pe care le-a țesut - Aspect Sat , ca în "Banner" - "Când se limpezește", Paris, - Mashin, cu editare, textul "Bannerului", împotriva ultimei strofe de mâna autorului: "O strofă în plus este aruncată afară" (Ivinskaya În captivitatea lui timp P ) Ninge - "Georgia literară", , nr ; varianta art : Toată lumea își ia zborul - "Când se limpezește", Paris, - Autograf (creion); varianta art : Intervalul rapid este scurt, Artă lipsește Fotocopie în catalogul Christie's P - Mașină, cu editare, data: feb Urme de pași în zăpadă - "Poezii și poezii" M , - Acest vers nu a fost inclus în ediția de la Paris a cărții, tipărită la mașină, realizată în toamna anului , care o datează la începutul iernii - După viscol - "Când se limpezește", Paris, - Două schițe "Cum se obișnuiesc vânturile cu furtuni de zăpadă cu " și "Iarnile devin furtuni de zăpadă " ("Alte ediții și opțiuni", p , ) - Autograf (creion), data: martie ; Opțiuni: Artă : Iarna a căzut la pământ Artă - : Totul este așezat în forme moi, Totul este netezit, totul este fără colțuri Facsimil în catalogul Christie's P - Două exemplare aparate, cu editare; Opțiuni: Artă - : După zile de viscol fără sfârșit Pace în zonă și somn și liniște Artă : La conversațiile copiilor de peste râu Artă : Trebuie să fiu orb, am greșit Când cutreieră - Artă - : O femeie albă, parcă din ipsos, Winter a căzut la pământ pe spate Artă - : Turnat în forme impecabile, Toate netezite, toate fără colțuri Artă : Așa sunt aceste dealuri și zgârie, (Ivinskaya În captivitatea timpului S - ) Bacanale - "Când se limpezește", Paris, , greșeli de scriere în art , , , - Schițele brute sunt numeroase abordări ale tematicii orașului de iarnă, intitulate "Orașul în zăpadă", "Febra orașului", "Seara în oraș", printre care se desenează treptat intriga, indicată în notele "Oraș, nume zi, teatru etc " Dintre acestea, "Cerul de iarnă se încruntă în oraș ", "Oraș Cer de iarnă ", "Tinerețea pe notă ", "Viața trece pe sub semn " ("Alte ediții și variante", p - ) - Un autograf al unei ediții timpurii (barat); Opțiuni: Artă : Acoperișuri Arcurile de poartă Artă : Sunt lămpi dedesubt Artă și - în ordine inversă, Artă - : Când cenușa se stinge în biserică până la această oră, felinarele din curte ard puțin și sunt întunecate E întuneric pe alee, Un viscol îi aduce înăuntru, Și ca un șarpe de zăpadă în derivă, Zăpada se strecoară pe panou La intrarea în piață Lumina farurilor care se repezi Se învârte până la atingerea trotuarul - Un autograf al unei ediții timpurii; Opțiuni: Artă : Art : Toate amestecate într-una singură, închisoarea s-a scufundat, Artă - : În vânt și în viscol Într-o căutare zadarnică de locuri Panouri tapițate Asedia intrarea Artă - : După ce a primit biletul, îi trimite salutările marelui artist Oto Artă - : Și în mijlocul întunericului plutește deja din întuneric Artă : Și mori tu însuți Comentarii în loc de art - : Viața trece sub semnul Defăimării de atâția ani, În lumina dublei bârfe, Cu o sete de moarte ca răspuns Artă : Ca curajul premierului Artă : Evadare din lanțuri Artă : Cu un popor simplu Artă - : În spatele perdelei violete Oaspeți, munți de caviar, porci, în sala de mese Artă : La urma urmei, sunt doi doppelgangeri Artă : De la oameni cu supraîncălzire Artă : [Îngheață în plină floare ] Artă : Construiți vederi dimineața, - Ciornă brută a ultimului pasaj; Opțiuni: Artă - : Udarea lor uneori devreme Trece prin atenția lor Grădina se scutură de stropi, Și șuvoaie de noroi pe nisip Apa curge din pământ din creste Ei s-au ghemuit dormind Captivi ai fanteziilor lor de noapte - Mashin, cu corectarea ultimului pasaj, data: august ; Opțiuni: în loc de art - : Lenjerie împrăștiată cu firmware, Există sutien și halat de baie pe scaun Două sau trei pasaje îmi bâzâie în urechi Artă : Florile pământului nu cunosc murdărie (Ivinskaya În captivitatea timpului S - ) În primăvara anului , la Teatrul de Artă din Moscova a fost pusă în scenă tragedia lui Schiller "Mary Stuart", tradusă de Pasternak Trimițându-i lui A K Tarasova, care a jucat rolul principal în această reprezentație, manuscrisul "Bacanalei", Pasternak a scris că poezia se bazează pe "pregătirea Mariei Stuart la teatru și două nopți aniversare de iarnă în oraș": "Am vrut pentru a reuni aceste lucruri disparate și multe și diferite și a scrie despre ele dintr-o dată într-un singur aspect care acoperă toate aceste subiecte Am conceput acest lucru sub semnul bacanalei în sensul antic, adică sub forma libertății și a desfătării unui personaj care putea fi considerat sacru și a dat naștere tragediei grecești, versurilor și celei mai bune și bune cote din cultura sa generală > Vă trimit această bacanală, pentru că o parte din ea, după cum veți vedea, este indirect legată de voi Dar, vă rog, nu abordați cu o măsură de acuratețe directă nici imaginea artistului, nici înțelegerea acestuia Când cutreieră І -І ori de Stuart însăși În această poezie nu există declarații separate, nici vreo asemănare cu nimeni, chiar dacă artistul poeziei ești, desigur, tu, dar în acea interpretare liberă, pe care nu aș fi făcut-o nici pentru tine personal, nici discutând despre tine însumi t permit" ( aug ) Miezul compozițional al versului a fost dorința de a transmite diferitele origini ale luminii luminând de dedesubt chipurile oamenilor care se roagă cu lumânări în biserică, figura actriței în lumina luminii, chipul plin de rușine "Cum focul tău sacru al artistului se îmbină cu luminile străzilor, felinarele, farurile, lumina de seară", a scris Pasternak în albumul lui A P Zueva "Scânteia ta a lui Dumnezeu, într-un întreg pâlpâitor al orașului noapte, căldură și lumină, anxietate creatoare și mister " Raze de lumină, luminițe, felinare, faruri de mașină copleșesc primele schițe ale versului Boris și Gleb / Light, iar serviciul este activat - Biserica lui Boris și Gleb era situată în Piața Porții Arbat, la capătul Bulevardului Nikitsky, nu departe de Gimnaziul V din Moscova, unde a studiat Pasternak Regina Scoției - Mary Stuart ( - ), prima regina a Franței, apoi a Scoției, executată din ordinul Elisabetei a Angliei Forma sintactică Queen of Scots își are originea în latină și era folosită în versuri A -Ch Swinburne "Adio lui Mary Stuart", pe care Pasternak l-a tradus în : "Regina Shotts este bătrână, a mea este acum " Totodată, Pasternak a tradus două drame din trilogia Swinburne dedicată Mariei Stuart, textul traducerii nefiind păstrat Pierre de Ronsard ( - ), poet francez "Ronsard, înainte de nașterea lui Mary Stuart, a servit alături de tatăl ei ca paj în Scoția Ronsard era acum profesorul ei la Paris", a scris Pasternak în prefața traducerii lui Mary Stuart a lui Schiller ( ) După colț" - "Ziua poeziei", - Schițe brute: "Printr-un strat de crustă dezghețată ", "Ca o clădire neterminată " ", "E mereu atât de dens și de dens ", "Mă surprinde cât de rar este ", "La intrarea în pădure, unde este cotitura " ("Alte ediții și variante", p - ) - Autografe sub nume "Pregătirea" și "Viitorul" ("Alte ediții și opțiuni", pp - ) - Autograf; Opțiuni: Artă : Toți în gardă Artă : În pădure, lemn mort, paravan Artă - lipsesc, Artă - : Adăpost de pădure, Pe stoc viitorul este gata pentru mine Acum nu-l poți trage într-o ceartă Artă - : Ca o potecă către o pădure întunecată umbroasă, Totul este larg deschis Comentarii - Autograf; Opțiuni: Artă : Adăpost forestier Artă : Și nu sunt nou Facsimil în catalogul Christie's P - Autograf trimis de M K Baranovich la mai , - textul celui precedent - Mașină, cu editare, data: martie Trimițând două versuri, acesta și "Totul s-a adeverit", M K Baranovich la mai , Pasternak a scris: "Trebuie să câștigăm curaj pentru o nouă proză mare Și, în schimb, începe lucrarea de trezire a gândirii, ca întotdeauna, din versuri Va fi necesar să-i faci pipi și pe ei, pe subiecte serioase, profunde, importante Și de jur împrejur este noroi, primăvară, păduri goale, păsări ciripitând singuratice și toate acestea se urcă în cap în primul rând, amânând intenții mai valoroase, ocupând spațiu și timp în zadar Totul s-a adeverit - "Georgia literară", , nr , tipărire greșită în art - Autografe, unul - sub nume "Audibilitate îndepărtată", o alta fără titlu "Drumurile s-au transformat în mizerie " ("Alte ediții și variante", p ) - Autograf trimis lui M K Baranovich la mai ; Opțiuni: Artă : Alunecare pe malul lichid Artă : Și întreaga lume va ceda - Mașină, cu editare, data: martie Arat - "Georgia literară", , nr ; opțiune Artă : Respirând soarele de primăvară, pământ arabil - Autograf; Opțiuni: Artă : Și nici un paiat de nicăieri, Artă - : Decat verdele de smarald Și culoarea terenului arabil gri deschis după art : Și iată mâinile omului Toată această lățime și adâncime La ploi și la soare sub pază Până se va da o nouă recoltă - Autograf (creion); Opțiuni: Artă și - ca în autograful anterior, Artă : Și pământ arabil brun-argintiu Facsimil în catalogul Christie's P - Mashin (Muzeul de Stat al Literaturii Georgiane), data: mai ; Opțiuni: Artă - : Și coroanele sunt încă transparente, Și nu există culori mai pure pe lume, decât culoarea frunzelor este verde deschis Și culoarea pământului arabil este gri deschis (Ivinskaya În captivitatea timpului S ) Când cutreieră - Conduce - "Poezii și poezii" - Schiță grosieră în coperta cu vers "Când îl voi purta cu cinste ", "Cât de surd la tot ce este în lume " ("Poezii neincluse în colecția principală"), inscripționat: "Voi neglija" - Autograf (creion); Opțiuni: Artă : Și pădurea este deasă de rășină și ace, Artă : Și bate vântul, fumul se întinde, Artă : Și pădurea, ca sub Regele Mazăre Artă : Nu observă frământările Artă : Ei stau ca înainte, ca înainte, Artă - : De la gara după colț Și imediat - acoperișuri, nișe, țevi Și grămadă de cuburi Artă - lipsesc Autograf (creion), facsimil în catalogul Christie's P - Mashin cu corecturi, data: iulie Femeile în copilărie - "Poezii și poezii" Schiță "O, femei, datorită " și un autograf al ediției timpurii "Pe vremuri, așa cum îmi amintesc încă " ("Alte ediții și variante", pp , ) - Autograf (creion); Opțiuni: Artă : Twitter-ul femeilor este exact un flagel, Artă : Le sunt dator tuturor Variante ale art , , Facsimil în catalogul Christie P - Mashin, cu corectii, data: iulie În eseul "Oameni și poziții" ( ), Pasternak a recunoscut că din copilărie "a suferit o milă pentru o femeie care era înspăimântătoare până la stingerea" Pe alee, ca într-o carieră - Aleea Iuskov, în care au ieșit grădina și anexa Școlii de Pictură, unde au locuit Pasternaks din până în Biserica din stânga, cupolele sale - biserica Sf Flora și Lavra, unde bona l-a luat pe Boris Pasternak de mic Alături de fete - se referă la surorile mai mici ale lui Boris Pasternak Josephine și Lydia După furtună - "Georgia literară", , nr (după un autograf de pe albumul artistului L Gudiashvili, din martie ), fără titlu si ultima strofa; opțiune Artă : Iar cerul din spatele norului întunecat este albastru - Machines, ediție timpurie, fără titluri (Muzeul de Stat al Literaturii Georgiane - "Alte ediții și opțiuni P ) - Autograf (creion), fără titlu, data: iulie ; opțiune Artă : Realitatea și realitatea iau ființă Facsimil în catalogul Christie's S Amintirea unei jumătăți de secol se întoarce E timpul să cedezi loc viitorului - Într-o scrisoare din iunie , Pasternak îi scria lui N Tabidze: "O perioadă uriașă, care a costat forțe nemaiauzite, s-a încheiat și a trecut Comentarii Un spațiu nemăsurat de mare, până acum gol și neocupat a fost eliberat pentru noul și totuși fără precedent, pentru ceea ce se va ghici după independența și prospețimea ingenioase a cuiva, pentru ceea ce viața de numere și zile noi va inspira și va îndemna Cf : În secol s-a făcut loc / Pentru sentimente noi, pentru cuvinte și fapte noi (ediție timpurie) Și revelații, furtuni și recompense / Sufletul înflăcărat al cuiva Sărbători de iarnă, - "Poezii și poezii" - S-a deschis o selecție dactilografiată sub titlu "Sărbătorile de iarnă", care cuprindea ultimele patru versuri, cărți, data: ianuarie Poezia completează tema sărbătorilor de Crăciun, care străbate toată poezia lui Pasternak, dar starea de spirit asuprită din ultimele luni ale anului , umilința și persecuția pe care le-a îndurat în legătură cu acordarea Premiului Nobel, au afectat spiritul versului, care a transformat imaginile strălucitoare ale sărbătorii în imagini urâte din viața de zi cu zi: în loc de un brad de Crăciun deștept, ea este un curător murdar și umflat ca o doamnă, - Chipurile devin piatră, casa se cutremură de sforăit, și ca o colibă fragilă, oaspeții au adormit peste micul dejun, soarele e urât și un bețiv, cu imaginea plinuță Premiul Nobel - "În lumea cărților", , nr - Autograf; Opțiuni: Artă - : Ce îndrăznesc să încurc, Sunt eu un răufăcător și un răufăcător? - Autograf; opțiune Artă : Nu așa la ușa sicriului, - Maşini, selecţie, data: ianuarie , art - sunt tăiate și în margine notează: "Asta nu s-a întâmplat înainte Scris în acele zile groaznice "(colecția lui O Ivinskaya) - Două versone sunt lipite într-un caiet alb, în locul cărora sunt art - : Din ce în ce mai îngust inelul rotunjit Iar altuia sunt vinovat: Nu există mână cu mâna mea dreaptă Un prieten al inimii nu este cu mine Și cu așa laț la gât, aș vrea deocamdată, Să-mi șterg lacrimile cu mâna dreaptă Strofele sunt legate de un episod din relația lui Pasternak cu O V Ivinskaya (vezi "Captured by Time", p ) În octombrie , Pasternak a primit Premiul Nobel "Pentru realizările remarcabile în poezia lirică modernă și pentru continuarea tradițiilor marii proze rusești" În presa sovietică Poezii neincluse în colecția principală s-a organizat o campanie politică, privind premiul ca plată pentru trădare, adică publicarea Doctorului Jivago în străinătate Prin hărțuire și amenințări, Pasternak a fost nevoit să refuze premiul Dar acest sacrificiu nu a fost observat de presa sovietică, iar la ian Pasternak a predat ciclul de suplimente din ianuarie unui corespondent englez care a publicat versetul "Premiul Nobel" feb în Daily Mail lumea lui Dumnezeu - "Poezii și poezii" , fără titlu - "Tineretul", , nr - Mașină, selecție, data: ianuarie "Furtunile și anatematizările de origine locală nu sunt nimic în comparație cu ceea ce îmi vine și se întinde din toată lumea Mă înec în mormane de scrisori din străinătate V-am spus că într-o zi poștașca noastră din Peredelkino mi-a adus o pungă întreagă din ele, cincizeci și patru de bucăți deodată Și douăzeci în fiecare zi În mare parte, aceasta este încă extaz și bucurie - unitatea spirituală a secolului "(scrisoare către L A Voskresenskaya, decembrie ) Singurele zile - "Poezii și poezii" - Mashin, selecție, data: ianuarie Zilele solstițiului - se referă la zilele de la sfârșitul lunii decembrie, când ziua începe să crească în creștere Ziua Sf Spiridon pe / decembrie este numit în mod popular Spiridon-solstițiu POEZII, NU ESTE INCLUS ÎN COLECȚIA PRINCIPALA (pag ) Secțiunea operelor poetice ale lui Pasternak, publicată de autor în presa periodică, dar rămânând în afara colecției principale a versurilor sale, include poezii pe care autorul le-a exclus din cărțile sale în timpul retipăririlor Sunt incluse și poeziile care nu au fost niciodată publicate și care au fost păstrate în autografe, odată donate sau trimise în scrisori, înregistrate în albume sau ca inscripții cadou pe cărți, precum și păstrate de personalul revistelor unde au fost dăruite de autor și neimprimat Scrise în afara cărții ca un întreg, unde poezia este susținută de cei vecini, sau aruncată din ea și lăsată fără a se baza pe starea generală, aceste poezii necesită o citire mai atentă, uneori dezvăluindu-se a fi o revelație neașteptată a motivelor care stau la baza poeticii lui Pasternak Iată poezii din ani diferiți, începând din cei mai vechi, incluse în prima publicație din , terminând cu cele rămase printre schițele ultimei cărți a lui Pasternak, When It Goes Wild ( - ) Comentarii "Amurgul ca scutierii de trandafiri " - alm "Liric" Conform mărturiei orale a compozitorului S E Feinberg, membru al grupului Serdarda, care includea Pasternak, el a auzit acest vers în În Povestea unui deceniu, K Loks a definit sensul său "profund ascuns" drept "erotic" ", "dezvăluit în ultimele două strofe": " pentru a exprima o lungă și nereușită dragoste-pasiune era nevoie de o poezie cu totul neobișnuită în structura sa figurativă" (Memorii, p ) Un menestrel este un cântăreț și muzician medieval care cântă fapte cavalerești și slujire Doamnei Almaviva - mantie de cavaler, pelerină "Sunt într-un gând surd despre mine " - alm "Versuri" - Autograful donat lui K Locks deschide un ciclu de cinci poezii "Stubble" (adunat de E V Sukhovalova) Ciclul cuprinde poezii: "Piazza S Marco", "Astăzi îi vom împlini tristețea ", "Februarie Ia cerneală și plânge! ", "Ploaia incoloră ca un patrician pe moarte ", "Beethoven al trotuarelor" - "Semiotica"; Opțiuni: Artă - : E ca moartea - înghețată în soartă, În soartă - un bandaj modelant Artă - : Îmi este îngăduit cu amar de distribuție, Ca un memorial al unei vieți trecute Cât de grea este capota gândurilor Piatră funerară peste o viață fugară Artă : Eu sunt această sculptură a vieții Artă : Tras de un izvor capricios Schița originală a versului, publicată în Semiotică, este scrisă pe pagina cu textul eseului "Scepticismul lui Hume", termenul limită pentru care este februarie determină data scrierii ei Versul dezvoltă imaginea caracteristică a lui Pasternak despre soarta-fatum ca privare de liber arbitru, dată în metafora unei mască-bandaj de ipsos impusă unei persoane și devenind un obstacol în calea dezvoltării sale, adică a sfârșitului vieții, a morții ţiganii - pomana "Rukonog" M , ed "Centrifugă", într-o selecție cu vers "Melchior" și "Despre Ivan cel Mare" Potrivit memoriilor lui S P Bobrov, aceste poezii au fost comandate de Pasternak ca exemple de "adevărat futurism" în poezie, despre care Pasternak a scris opunându-se "falsului futurism" în articolul "Reacția lui Wasserman", plasat în același număr al almanahului Aceste trei poezii sunt scrise într-o manieră neobișnuită pentru Pasternak, bazate pe cuvinte de rădăcină slavă, apropiate de poetica lui V Khlebnikov, care este clasat printre reprezentanții "adevăratului futurism" în articolul "Reacția lui Wasserman" N I Khardzhiev și V V Poezii neincluse în colecția principală etapă" în dezvoltarea poetică a lui Pasternak, derivând din aceasta "metoda repetițiilor forțate a sunetului, adică o metaforă sonoră" (Cultura poetică a lui Mayakovski M , , p ) În anotimpurile de primăvară, pajiști bine drenate - câmpuri dens semănate cu grâu Zagreb este capitala Croației Smerd este un țăran în Rusia Antică Doloni (mâini) - mâini, palme Poluda - un strat subțire de cositor, care acoperă suprafața produselor metalice Melchior - pomana "Rukonog" într-o selecție de trei poezii - Greșeli de tipărire ale publicării la art și în punctuație corectate de autor editat în copie A L Shtikha (RGALI, f ) În versuri, este schițată priveliștea de la fereastra de la etajul al patrulea al casei din Lebyazhy Lane, unde Pasternak a închiriat o cameră în : terasamentul Kremlinului, reflexele șovăitoare în apa râului Moskva de catedrale și palate, turnuri , poduri Malachit karela - piatră și lemn, având un model ondulat (creț) în secțiune Un bochag este o gaură adâncă plină cu apă Smyrna este o rășină parfumată Zo-ryan, ora - neologismele lui Pasternak Cureaua de umăr este calea Balakir (bala-kar) - un glumeț, un glumeț Despre Ivan cel Mare - pomana "Rukonog", într-o selecție de trei poezii - Greșeli de tipărire ale publicării la art , , și corectate în punctuație conform autorului editat în copie A L Shtikha (RGALI, f ) Ivan cel Mare - clopotnița Catedralei Adormirea Maicii Domnului din Kremlin Cuvântul Rtsy este ferm - numele literelor alfabetului rus (chirilic): T, S, R (Rtsy - vorbește) Cap - o secțiune transversală a unui buștean folosit pentru pavarea străzilor În spatele unei jumătăți de clătită se află o clătită întreagă - o imitație de sunet folclorist a sunetului clopoțelului: clătită, clătită, clătită, jumătate clătită, jumătate clătită, sfert de clătită, sfert de clătită Floare - mucegai, putregai - Selectat - - Inscripția dedicată "Henreiettei Petrovna Luntz din B Pasternak, care i-a fost devotată", care precede poezia, a fost realizată pe carte de Francesco Petrarca Sonette și Kanzonen Insei Verlag "Primăvara, tu ești umezeala minei din temple " - alm "Contrapartea de primăvară a muzelor" M , Vezi și combinația de primăvară și durere de cap în tâmple în versuri "Din nou, primăvara bate la tâmple " ( ) "Melancolie, nebună, nebună " - "A doua colecție a Centrifugei" M , Enumerând în eseul "Oameni și poziții" ( ) manuscrisele pe care le-a pierdut în diferite momente, Pasternak a numit "un caiet de poezii, intermediar între colecția "Peste bariere" și "Sora Comentarii viața mea " El a descris modul în care a fost scris ca "Laforgue", adică în stilul poetului francez "dor și plângând" Jules Laforgue Din punct de vedere biografic, momentul redactării acestui caiet poate fi pus pe seama sfârșitului anului Combinația versurilor libere cu replici de ritm ordonat, care caracterizează poezia lui Laforgue, și conținutul corespunzător ne permite să atribuim poemul analizat acestui caiet pierdut Structura metaforică a versului îl apropie și de The Voice of the Soul ( ) "Zâmbind, în scădere " - Vers și poezii autografate- (colecția lui I B Zbarsky) Versetul a fost prezentat soției unui inginer al uzinelor chimice din Vsevolodo-Vilva, Fanny Nikolaevna Zbarskaya (n Zilbergman; - ) Fus - un gard format din stâlpi lungi "Deja predat arhivei tristeții " - Vers și poezii - autograf (colecția lui I B Zbarsky) Vers, scris pe forma biroului fabricilor din Ural G Rezvoy din Vsevolodo-Vilva și prezentat lui Fanny Nikolaevna Zbarskaya - În autograf - autor editare; Opțiuni: Artă : Predat arhivei amintirii Artă : Și soarele pe valiza mea Artă a): A fost, ca înainte, inevitabil Artă b): Era ca taxele inevitabile Artă : Luminat de soare cu un sărut Artă : Și pe jos e sticlă Dedicat pregătirilor premergătoare plecării din Vsevolodo-Vilva, din care a plecat Pasternak la iunie Două dedicații - "Rusia literară" dec autograf din colecție S P Bobrova (Muzeul Mayakovski) Poeziile au fost trimise lui Bobrov în toamna anului din Munții Liniști pentru viitoarea "A treia colecție a centrifugei", a cărei publicare nu a fost realizată "Când eram în perechi tokaya " - autograf; opțiune Artă - : Totul încetează să-mi mai pară Înainte de neîncetat să fie Probabil un vers dedicat N Aseev și amintirile sărbătoririi comune a Crăciunului cu Sinyakovs Tokay este o marcă de vin maghiar "Vă spun: Siberia " - dedicat Nadejdei Mihailovna Sinyakova (căsătorită cu Picheta, - ) Indusul este în altă parte Schițe pentru fantezia "Poeme despre vecin" -• Vers şi poezii - autograf (adunat de A A Petrov) Manuscrisul Schițelor a fost trimis la S P Borov pe februarie din Munții Liniști pentru includere în "Colecția a treia centrifugă" Lucrările la poezie au continuat ceva timp Poezii neincluse în colecția principală eu: " chiar și acum este în proiect de două ori mai mult decât cel trimis lui Serghei (Bobrov - £ P ) mai mult", a scris Pasternak pe februarie către K Lox Caracterizându-și poemul într-o scrisoare către sora sa Lydia feb , Pasternak a comparat-o cu lucruri scrise în anii trecuți: " în locuri precum "Petersburg" și "Metel" (la început) - ca "Marburg" în unele locuri și în structură - precum "Paganini" și " Balade" Este posibil să se evidențieze liniile și imaginile lui "Marburg" în "Schițe", în primul fragment al căruia vorbim despre aceeași "Seara Amintirilor Aeneas" a soților Zbarsky, care în urmă cu un an a devenit motivul scriind "Marburg" ( ) Povestea lui B I Zbarsky despre dragostea lui evocă în ascultător (ascultătorul era necăsătorit, naratorul este căsătorit) răspunsul: Am iubit și eu, tratându-l cu un naufragiu mier Artă - : Nu se aude zgomot / Mașini care trec din st "Marburga" (ed ): "Zogăitul încruntat și zborul trenurilor "; Artă - : Ziua a fost aspră, / Marburg, căldură din Art - din Marburg (ed ): "The day was sharp and the tone was sharp, / The day and tone were sharp "; Artă : Și în desișul ochilor parcului, măcar să scoată din st (ed ): "Și măcar scoate-ți ochii în desișurile parcului") Pentru revizuirea Sketches for a Fantasy în , vezi comentariul la fragmente din "Din poem" ( , ) Shulamit este eroina cărții biblice Cântarea Cântărilor Nu am despre nisipurile adormite în comparație cu o mică adâncime / Cu o scuipă de nisip - vezi versetul "Am fost găsit la originile obrajilor " ( ) și în comentariu, opțiuni pentru aceasta Unde ești tu, netrezit - cf : "Vrea să se miște, nu se poate trezi, / Nu poate, înfipt în vis pe un șurub" ("Vis rău", ) "Cui, când nu cu asta, la amurg " - Colectat op T - Autograf din colecție S P Bobrova (Muzeul Mayakovski) Cui, când nu prin asta - adică copacii din pădure Pădurile știu mai bine decât socialiștii-revoluționari - Juxtapunerea dintre "regatul vegetal" și istoria este dezvoltată în versuri "Istoria" ( ) și "Doctorul Jivago": "Nimeni nu face istorie, nu o poți vedea, așa cum nu poți vedea cum crește iarba" Pasternak și-a petrecut toamna și iarna anilor - în Munții Liniști, unde L Ya Karpov era directorul fabricii și B I Zbarsky, inginer, care aparținea transformării revoluționare revoluționare socialiste a Rusiei pasaje dramatice - gaz "Standard Muncii" apr ( mai) și iunie ( ), (ambele fragmente) - Extras - "Izvestia Consiliului Penza" aprilie Lucrările la tragedia dedicată execuției lui Robespierre și sfârșitului dictaturii iacobine au început în primăvara anului În memoriile sale, K Loks a numit-o "un roman din timpul Marii Revoluții Franceze": " Îmi amintesc o serie de cărți îngrămădite pe masa lui Volume uriașe cu planuri ale Parisului din acea epocă, care înfățișau nu numai străzile, ci și casele de pe aceste străzi, cărți cu detalii Comentarii viața mea, obiceiurile, trăsăturile vremii - toate acestea necesitau o muncă colosală Este clar că planul a fost scurtat în curând Doar câteva scene au fost întruchipate în formă dramatică, care au fost ulterior tipărite într-unul dintre ziare Totuși, mi-a citit începutul unui capitol Noapte, un bărbat stă la masă și citește Biblia" (Memorii, pp - ) Fragmentul înfățișează adio lui Louis de Saint-Just ( - ) cu mireasa sa Henriette Lebas înainte de plecarea sa în armata Rinului, fragmentul - ultima noapte înainte de execuția triumvirilor dictaturii iacobine Maximilien Robespierre ( - ), Saint- Juste, Georges Couton ( - ) și asociații lor: Philippe Leba ( - ) și Augustin Robespierre ( - ), închiși în clădirea primăriei (Hotel de Ville) Anriot este un criminal care a fost eliberat de Robespierre și a devenit pilonul său principal Koffingal este un iacobin extrem, un adept al lui Robespierre Lucrarea asupra dramei dedicată prăbușirii dictaturii iacobine a reflectat punctele de vedere ale lui Pasternak asupra esenței terorii revoluționare, care a apărut dintr-o înțelegere idealistă a transformărilor sociale și a dus la represalii crude împotriva inițiatorilor săi Că spiritul uman nu are unde să trăiască, / Când nu într-o lume creată a doua oară - Gândul lui Pasternak despre lumea spiritului creator a găsit în cele din urmă o expresie mai completă în ideea de " al doilea univers ridicat de omenire ca răspuns la fenomenul morții cu ajutorul fenomenelor timpului și memoriei "("Doctorul Jivago") Danton nu m-a înțeles ca un sacrificiu / Eu l-am adus Tu - Georges Jacques Danton ( - ) - un participant la revolta care a răsturnat monarhia, a condus aripa dreaptă a iacobinilor, care a cerut o slăbire a terorii, a fost condamnat și executat în aprilie În timpul ultimului discurs al lui Robespierre în oraș hol, i-au strigat din hol: "Sângele tău îl sufocă pe Danton" "Cum să impuni norii "; "Unde este lumina albastră, ceara ta de iarnă " - Colectat op T - Autograful lui Whitney Decembrie recreează Nivoz - a patra lună din calendarul Revoluției Franceze, de la decembrie până la ianuarie (din lat nivosus - ninsoare) " Creierul este tulbure Ca aceasta? În secție? " - Novy Mir, , nr Probabil că începutul versului lipsește Dedicat asasinarea miniștrilor Guvernului provizoriu și a deputaților Adunării Constituante din Partidul Kadet A I Shingarev ( - ) și F F Kokoshkin ( - ) În ajunul deschiderii Adunării Constituante în noaptea de spre ianuarie , doi marinari revoluționari au dat buzna în secția Spitalului Mariinsky din Petrograd, unde se aflau deputații, și i-au împușcat de la ochi Sarcasm la Marx - În materialele pregătitoare pentru Doctor Jivago, Pasternak a scris: "Bolșevicii au câștigat pe ceilalți datorită necinstei principiilor lor, adaptându-se la circumstanțe în schimbare Au început ca fiind cei mai din stânga Poezii neincluse în colecția principală socialiști pentru a fi admiși în competiție legitimă cu alte subspecii ale Socialului Democrația și cu prețul demagogiei s-au înfățișat aripii extreme de soldați și marinari a maselor capitalei la acea vreme revoluția rusă - "Lumea nouă", , nr Versul reflecta opoziția Revoluției din februarie, ca pașnică și fără sânge (dintre toate marile revoluții / Cea mai senină ), la evenimentele de după octombrie, când la Sfârșitul anului marinarii din Kronstadt au aruncat ofițeri în navele cuptoarelor (cuptoare aprinse / Și copii în camera de cazane ) Despre sosirea lui Lenin în aprilie și "surpriza apariției sale din cauza graniței închise", Pasternak a scris într-un capitol suplimentar la eseul "Oameni și poziții" ( ) "Sora mea, viață", remarcând "curajul fără exemplu al apelului său la furios elemente populare; disponibilitatea lui de a nu socoti cu nimic, chiar și cu războiul în curs și neterminat, de dragul creării imediate a unei noi lumi fără precedent străin, / Ai găsit la noi un adăpost după inima ta - Vorbim despre originea occidentală a ideii de revoluție și caracterul ei pașnic național rusesc în primăvara anului funingine în catacombe - se referă la comunitățile creștine timpurii care se ascund în catacombele romane, care de aceea mai departe - o legătură directă cu socialismul creștin (Socialismul lui Hristos) Drome - pădure deasă, desiș Pentru o comparație a istoriei "regatului vegetal", vezi versetul de mai sus "Cui, când nu cu asta, la amurg " ( ) și o comentează Werner Sombart ( - ) a fost un economist și sociolog german care a fost influențat de marxism duce la ușile vagonului / Agățat de o Hanovra, Landwehr foci / Tremurând, și un pluton de ciocane i se păru țării - În Germania, care era în război cu Rusia la acea vreme, Lenin și tovarășii săi de arme au fost plantați de soldații serviciului local - Landwehr (posibil de origine prusacă din provincia Hanovra) într-un vagon sigilat și trimiși la Petrogradul revoluționar; un indiciu asupra interesului Germaniei de a planta anarhie în Rusia El, - "Cu Dumnezeu", a aruncat, aşezându-se; și a început să urlă, - la naiba! - / Văzând patria - cf în "Înalta boală" ( - ): "Din nou, luând o înghițitură de val mare, / Copil al trădării și al șmecheriei / Nu-și recunoaște țara" "Doamne, ai creat o balenă ucigașă rapidă " - Sobr op T - Autograful lui Whitney Dedicat execuția ostaticilor, care a colorat cu roșu zorii inspirați ai "dimineții revoluției" Datată în toamna anului , momentul începerii "Terorii Roșii" Unde ești? În al cui rai ai venit? /Aici, deasupra rușilor, nu ești aici - Primele experiențe ale lui Pasternak de părăsire de Dumnezeu au fost asociate cu izbucnirea Primului Război Mondial (vezi versetul "Vis rău", ) În versuri "Dawn" ( ) Pasternak, în deplină concordanță cu ceea ce s-a spus, a scris: "Ai vrut să spui totul în mine Comentarii soarta / Apoi a venit războiul, devastarea, / Și mult, mult timp despre Tine / Nu a existat nici un zvon, nici un spirit "Socotind nobilimea " - Adunat op T - Autograf (GLM, f ) cu o inscripție dedicată: "Dragului Rurik Ivnev în mod fratern, Boris Pasternak" Rurik Ivnev (nast, nume: M A Kovalev; - ) - un poet care în s-a alăturat grupului Centrifuge, apoi a devenit unul dintre Imagists Un scurt episod de prietenie dintre Pasternak și Ivnev se referă la sfârșitul anului , când Ivnev a scris o poezie "Către Boris Pasternak" ( noiembrie / / Sâmb "Noi", M , ), și dec Pasternak i-a dat manuscrisul articolului "Câteva prevederi" Faust dragoste - Vers și poezii- - Autograf lipit în copie cartea "Peste bariere" Posibil versetul se referea la "ciclul faustian" menționat în primele publicații ale lui "Marguerite" și "Mephistopheles" ( ) Galen este un medic antic roman și cercetător experimental (secolul al II-lea d Hr ) Viaţă - "Ziua poeziei", M , cu autograf Poezii dedicate bradul de Crăciun ca imagine a copilăriei și simbol al vieții, a alcătuit un ciclu special în opera lui Pasternak, făcând legătura cu un motiv prin care scris în primii ani ("Și trecut de masa de toaletă impenetrabilă ", ), prin "Gemeni în nori" ("Iarna", ), "Ajunul Crăciunului" ( ) și "Valsuri" ( ) cu ultimele versuri din ("Sărbătorile de iarnă") despre șobolani, / Nuci, bile, zdrănitoare - imagini cu basme de E -T -A Hoffmann ("Spărgătorul de nuci") și C Perrot ("Cenuşăreasa") Caftanul lui Faust și satinația corsajului / corsajul Shelkov Margaritina - menționarea eroilor din "Faust" lui Goethe face posibilă clasificarea acestui vers drept "ciclul Faust" din F A Bitepazh ( ) - ) - editor și librar din Petersburg, inițiator al publicației profesionale de literatură pentru copii Glasul sufletului - "Teme și variații" - Eliminat din toate retipăririle cărții - În autograful ediției timpurii, versul este un discurs direct al "Spiritului" așezat pe scaune ("mort ca creta, motiv") și este una cu versul "Poate așa, poate altfel " ( ); opțiune Artă : Colectați In bucati între art și : Înfășurați-vă într-o eșarfă Sunt într-un raton, o să fug, altfel o să observ strofele și sunt în ordine inversă În copie cartea "Teme și variații", donată de M Tsvetaeva, împotriva cuvintelor: - Am spus-o! / - Nu, cuvintele mele (Art - ) Tsvetaeva a notat la Poezii neincluse în colecția principală margini: "Eu și B P " (culese de L M Turchinsky) Vyach Soare Ivanov în lucrarea sa ""Copilăria veșnică" de B Pasternak" a remarcat asemănarea stilistică a acestui vers cu poetica ulterioară a lui Tsvetaeva (Opere alese T M , ) Poem - Vers și poezii - autograf (colectat de L Yu Brik) - Un autograf în albumul lui Yu I Yurkun (locație necunoscută) împreună cu un vers "Imagini oblice zburând sub un duș " și inscripția: "Dragă Iuri Ivanovici Yurkun, un prieten nou găsit și prețios"; data: august Petrograd; variantele sintactice ale art și , strofele și - în ordine inversă, art - : El este atât de albicios, Că ai căscat până la resturi, Cum a căscat pădurea asta, În căscături care s-au abătut pe resturi și zgomot Artă : Căstul zorilor pădurii arde - Proiectul de art - (RGALI); Opțiuni: Artă : Poezie! copii Artă - : Vântul dă din cap spre scaunul din pânză, Dând din cap, obosit să dau din cap Artă : Terasa este dărâmată de agitație Schița tăiată de autor este scrisă pe aceeași foaie ca și versul "Întâlnire" ( ), ceea ce face posibilă datarea ei în același an Kivach este o cascadă în Finlanda (acum Karelia) Kortomny - închiriat Foame - "Știrile Comitetului Executiv Central All-Rusian" martie - Un autograf fără titlu (Muzeul de Stat al Literaturii Georgiane) Poeziile au fost scrise din ordinul ziarului în legătură cu teribila foamete care a lovit regiunea Volga și s-a soldat cu sute de mii de vieți M Tsvetaeva a notat cuvintele lui Pasternak, rostite ca răspuns la mărturisirea ei că i-a citit "poeziile despre foamete": "Nu vorbi E o rușine Îmi doream ceva complet diferit Dar știi - se întâmplă așa: overhead - gazde, și te uiți: hârtie albă S-a dus Nu am atins masa Și am scris asta în ultimul moment: ei necăjesc, sună, numărul nu va ieși "(scrisoare iunie // M Tsvetaeva Lucrări adunate în șapte volume T M , C ) Kryzhak - cruciat (polonez), păianjen încrucișat "Note ale unui obișnuit " - Vers și poezii - conform unei copii făcute de S Ya Motolyansky și certificată de N Aseev, erori în art , , și datare - Selectat - V după o copie a lui E I Levintova - Scrierea art - în jurnalul lui R Ya Wright-Kovaleva; data: iunie ; Opțiuni: Artă : Voi fi un obișnuit Artă : Zorii întorc fața (Lucrări de filologie rusă și slavă, IX Uch Zap Universitatea din Tartu Tartu, ) Comentarii O inscripție dedicată lui N Aseev pe cartea "Viața surorii mele" , unde versetul era precedat de cuvintele: "Prietenul meu drag și prețios! Odată și pentru totdeauna ai uzurpat cuvântul "frate", și odată pentru totdeauna mi-ai închis gura cu el Și de aceea dragostea mea pentru tine - fără exagerare și cu o acuratețe aproape obositoare - se amestecă constant cu durere, pentru că fără acest cuvânt, anticipat de tine, probabil că nu vei ști niciodată, indiferent câte împrejurări ți-ar spune despre el în alte cuvinte - pe care le-ai inventat în viața mea și ceea ce reprezinți pentru mine Cu această durere, cu durerea de a fi luat acest cuvânt, îți dau această soră a ta, a ta la fel de mult ca a mea Aceasta nu este "a treia mea" carte: este dedicată umbrei, spiritului, morților, inexistentului; La un moment dat m-am gândit serios să-l lansez anonim; ea este mai bună și mai înaltă decât mine Așadar, să știți asta: acest element afectat al poeziei, această carte "de altă lume", această abracadabră a realității poetice, sunteți - într-o măsură mai mare, desigur, decât mine - un frate Și nu într-un joc de cuvinte vă voi întoarce acest cuvânt de aur al vostru Nu Dar să știi că atunci când o aud de la tine, sunt mândru și bucuros că numai tu ești fratele ei, viața și poezia, nici mai jos, nici mai puțin Acestea sunt pentru tine " Cartea cu inscripția a fost în - prezentată de Aseev Ernestinei Iosifovna Levintova, angajată a GIZ Thisex murit în timpul războiului Maiakovski - "Lumea nouă", , nr (strofele și ca parte a eseului "Oameni și condiții") - L N S conform autografului prezentat de G O Vinokur; Opțiuni: Artă : La marginea oricărui vers Artă : Urla densa Dvina - Aleasă- T - Autograf , consemnat la cererea lui G V Bebutov, sub titlul "Mayakovsky în anul " (RGALI, f ); Opțiuni: Artă : Tras înapoi (?) și uluit Artă : Pe acest drum sincer? - Un autograf cu o explicație: "Poezia nu a fost publicată și nu este supusă tipăririi Inscripția de pe cartea "Sora mea este viața mea", prezentată lui Mayakovsky noiembrie B P (RGALI, f ) - Autograf intitulat "Inscripția pe o copie a Temelor și variațiilor sau a surorilor vieții mele, realizată de Mayakovsky în sau ", variante ale art și - ca în L N Pe verso este o explicație a lui G O Vinokur: "Această poezie a fost scrisă la cererea mea de B L Pasternak la Peredelkino în septembrie , după ce i-am amintit că l-am văzut în , vara, pe un copie a cărții sale "Viața surorii mele", pe care i-a prezentat-o lui Maiakovski După părerea mea, o copie ar trebui să fie în biblioteca lui O M Brik Este vorba în special despre "Sora vieții mele", și nu Poezii neincluse în colecția principală despre "Teme și variații", publicat ulterior G O Vinokur sept " (colectat de T G Vinokur) Cartea cu inscripția nu a supraviețuit Gleisdreieck - Vers și poezii - facsimil în cartea: Y Berger Boris Pastemak Paris, P Versul a fost înregistrat în albumul lui N A Zalshu-pina, păstrat în departamentul de manuscrise al Bibliotecii Naționale din Paris (Vezi descrierea acestui album cu autografe de Akhmatova, Gumilyov, M Kuzmin: L Chertkov / / "Continentul" nr P ) Nadezhda Alexandrovna Zalshupin (căsătorită cu Danilov) a fost secretarul editurii I Grzhebina la Berlin , unde a fost publicată a doua ediție a "Surorile vieții mele" Gleisdreieck este numele unei stații de metrou din Berlin situată pe un pasaj superior "La Berlin, imaginația lui (Pasternak - E P ) a fost lovită în special de gara Gleisdreyek, unde se încrucișau liniile de trenuri urbane și metroul", își amintește șederea lui Pasternak la Berlin în - prietenul Zalshupina E Kannak "Truci înălțate care soseau dinspre vest - și ce apusuri s-au deschis de la gara de sus!" - apoi au zburat cu hohote si foarte sus la nivelul de etaje, pana la statia Nollendorf Platz, apoi s-au aruncat in jos, parca in lumea interlopa Gleisdriack era în principal o stație de transfer, din anumite motive erau foarte puțini pasageri noi acolo, iar această circumstanță l-a interesat și pe Pasternak "Acesta este un metrou către nicăieri", a spus el Îi plăcea să urce scări înalte, abrupte și să privească potecile care se încrucișau în jos, ca niște desene geometrice Această stație l-a inspirat să scrie o poezie, pe care a dedicat-o tovarășului său" ("Gândirea Rusă", noiembrie ) Marea calmă - Vers, și poezii- autograf în , o selecție de poezii depusă la jurnalul "Lef" și păstrată în colecție L Yu Brik În versuri, au găsit o expresie a impresiei unei călătorii în Germania pe mare prin Stettin, iar visul îl readuce pe autor la ororile terorii pe care le-a trăit, din care a scăpat: Un revolver este încărcat de răcoare / Podvalov, și un salut gros / bolțile de salitre dau Zbor - Vers și poezii - autograf în (colectat de L Yu Brik) În versuri, imagini schițate cu coasta mării din Stettin Pasternak și soția sa au sosit la Stettin pe aug cât de puţin folosea / În persecutarea rimei formelor sale - Ironia despre refuzul superstițios al autorului de poezie, dedicată soție mier o scrisoare către E V Pasternak pe iunie : "Dacă m-aș fi supus pur și simplu naturii mele, draga mea, aș fi scris o carte inaccesibilă atunci " Toamna ("Mi-ai speriat prietenii ") - "Contemporanul rus", , nr , împreună cu vers "Plecare" ( ) și "Cocoși" ( ) - Aw Comentarii tograf din ca parte a unei selecții de poezii trimise contemporanului rus și păstrate în colecție A M Efros (RSL) Debutul iernii - Sat "Poeții zilelor noastre", M , , fără titlu; opțiune Artă : Chopin abia dizolvat - "Însemnări ale Departamentului de Manuscrise al GBL" M , Emisiunea cu autograf în (RGB); opțiune Artă : Nu își ține promisiunile din nou Sugestia exprimată aici de M O Chudakova că manuscrisul predat contemporanului rus reprezintă versiunea finală a poeziei pare convingătoare (p ) Etajul șapte Veselie - "Însemnări ale Departamentului de Manuscrise al GBL" M , Emisiunea cu autograf în (RGB) mai - "Lef", , nr (prospect) Inclus într-o selecție de poezii de diverși poeți, dedicate Ziua Mai, inclusiv Mayakovsky și Aseev Versul a devenit una dintre opțiunile pentru tema orașului ca întruchipare a istoriei, exprimă speranța că se va pune capăt terorii, cruzimii sărbătorilor și pierderilor care mănâncă cadavre Ce / Între oameni nu va fi bara și garduri în spatele celui de-al patrulea stat - proletariatul ultima bătălie decisivă - O parafrază a cuvintelor de început ale refrenului Internaționalei Poezii pentru copii Carusel - "New Robinson", , nr , ilustrații de N Tyr-sy - Carusel L , , ilustrații de D I Mitrokhin - Autograf într-o scrisoare către N K Chukovsky din mai (colectat de D N Chukovsky), art - , între art și : În aceste șei și pe capre Pentru mulți este o raritate - prima dată Sunt mulți adulți între noi, suntem mulți dintre adulți Menajerie - "Scânteie", , nr - "Volan" Berlin ian - "Menajeria" M , , ilustrații de N N Kupreyanov; Opțiuni: Artă : Centura nu ține porturi în apă, Artă : Și aceeași străpungere pâlpâie Artă : Purtând o eșarfă din twill negru și albastru - "Garda tânără", , nr - Sat , text - ca în "Tânăra Garda" - Autograf (IMLI), strofe tăiate: Poezii neincluse în colecția principală interst și : Apoi speriat fără să se uite înapoi Aleargă încântat falduri Sălcii verzi și grămezi galbeni Spre marginea opusă Aici sunt îmbrățișați cu înverșunare Nu în glumă cu un salut de tun, Istoma din cap până în picioare Leii înghițiți din somn, între st și : Bufnițele dorm în peșteri umede, Ca șuruburile transpirate ale hambarelor și hambarelor surde la amiază Cu cuve de băuturi reci ca gheața Snopi de grinzi un sazhen lung Scurg din găurile cheilor: Mai ușoare decât găurile cheilor Ochii bufnițelor ard în întuneric Ca șobolanii pătați de lepră, penele de Porcupine se umflă Dar bine natural Plin de mișcare castor, mezhst și : Când un coc se prăbușește Într-o cadă cu apă, apoi bolțile răsunător Aduc râsete copiilor Pe lespezi și în piele de urs între art și : Duhoarea câinelui și putrefacția A ajuns la ticăloșie în hiena Șacalul se întinde Rânjetul unui prădător strălucește Și zi și noapte, ca pe o potecă, Pisicile merg de-a lungul traverselor Râsul șuierând la temerari, țipând scat, între Art și : Și ca un măcelar la poalele tocului, Într-o cămașă lată de foc, Un tigru s-a culcat ca o carcasă adormită Ca un canibal printre jocurile copiilor Comentarii Abur de bălegar și mormane de murdărie Și muște, ca niște stâlpi de prindere Sunt zimbri în corral, un mistreț în următorul și câteva zebre în următorul Ochii, în ciuda dorinței lor, Alunecă de-a lungul contururilor unei căprioare, Dar deodată îi întoarcem în lateral: Un elan alunecă peste ei între art și : Dar acum, târând saci îngrămădiți până la fundul Muntelui cu două cocoașe, Barca se întinde pe pământ, Auzind ordinul paznicului între art și : Printre strigăte, râsete și gemete Cimpanzei, marmoseți și giboni, Târându-se într-un colț, cangurul Devine bătut la ospătul altcuiva între art și : Abia țesând, ne apropiem de iaz În depărtare - o grămadă artificială de roci de calcar gri Iată casieria care ne-a lăsat să intrăm "Nu sătenii de operă " - "Prietenia popoarelor", , nr , în textul unei scrisori către Tsvetaeva din aprilie după un autograf (RGALI, f ) - Primul mesaj poetic al lui M Tsvetaeva, urmat o lună mai târziu de "Dedicația" ( ), iar trei ani mai târziu: "M C " și "Zăpada instantanee când se vede pietrucul " ( ) Acest vers a fost un răspuns direct la lectura recentă a "Poemul sfârșitului" a lui Tsvetaeva, care l-a captivat cu putere poetică și curaj, dar, în același timp, a inspirat o îngrijorare serioasă pentru soarta autorului său cu tendințele sinucigașe exprimate în mod clar în poem autorii Vedelor și Testamentelor / Și Sărbătoarea în timpul ciumei - Colecții de imnuri divine în limba indiană antică ( - mileniu î Hr ), cărți biblice din Vechiul și Noul Testament și "mica tragedie" a lui Pușkin ( ) nu te cățărați pe koturny - bănci folosite în teatrul antic grecesc, care erau legate de picioarele actorilor care jucau pe zei pentru a le crește creșterea În sens figurat, "a urca pe koturny" înseamnă să te exprimi pompos și patos "Nu ceda romantismului care traieste in tine Acest lucru este rău, nu bine", i-a scris Pasternak lui Tsvetaeva la câteva zile după această poezie ( aprilie ) Nu pe conducta de abur - Un detaliu îngrozitor al unei sinucideri recente Poezii neincluse în colecția principală Yesenin, despre care Tsvetaeva a decis să scrie o poezie și i-a cerut lui Pasternak să colecteze materiale documentare pentru ea despre moartea lui "Cunosc întreaga linie interioară", își citează Pasternak cuvintele, "fiecare gest, până la ultimul Și toate exclamațiile, cu voce tare și înăuntru "(scrisoare către G F Ustinov, ianuarie ) "Evenimentul de pe Tamisa, o coloană de tărâțe " - "Întrebări de literatură", , nr Dedicat grevei generale a muncitorilor englezi din mai Versetul a fost trimis lui Tsvetaeva pe mai, , care se întorsese de curând de la Londra, într-o scrisoare cu "Dedicație" poeziei "Locotenentul Schmidt", scrisă, după cum a recunoscut Pasternak, "într-o stare ciudată, a cărei pondere era, însă, într-o stare mult mai proastă , adică pur și simplu rău, pentru un vers de ziar despre Anglia se termină cu același cuvânt asemănător inelului, îngust și retractiv ca și dedicația " M E Koltsov ( - ) - redactor-șef al revistei Ogonyok Cal - aruncați loturi într-un joc Poveste - "Lumea nouă", , nr , fără titlu; opțiune Artă : Un zâmbet cu dizabilități plutește deasupra lui -Autograf trimis la septembrie lui M Tsvetaeva, subtitrat "Istorie" (RGALI, f ) - Un autograf prezentat de Y Z Chernyak (RGALI, f ), cu același nume - Un autograf dat lui S A Obradovich-chu în jurnal "Pământ și Fabrică" (RGALI, f ) În vers, se face o paralelă între cursul istoriei și "regatul vegetal": "Pădurea nu se mișcă, nu o putem acoperi, stăm la pândă pentru schimbarea locului Îl găsim mereu imobil Și în aceeași imobilitate surprindem mereu în creștere, mereu în schimbare, de negăsit în transformările sale, viața societății, istoria Revoluțiile sunt produse de oameni eficienți, fanatici unilaterali, genii ai auto-ului reţinere Ei răsturnează vechea ordine în câteva ore sau zile și apoi de zeci de ani, secole, se închină spiritului de limitare, care a dus la revoluție, ca un altar" ("Doctor Jivago") Frost, - jurnal " de zile", , nr Cu un șir de vyazigi - o coardă uscată (șir de coloana vertebrală) de pește sturion, mâncat Meșteșuguri - Aplicare la gaz "Tartu riiklik iilikool" "Pagina rusă" dec cu autograf (GNB, f , album de P N Medvedev) "Zăpadă instantanee când se vede o piatră de piatră " - Krasnaya noiembrie , nr , într-o selecție sub titlu "Patru poezii", care a inclus mesaje către "Anna Akhmatova", "M C " și Meyerhold - Autograf activat Comentarii fulger al cărții "Poezii alese" Ed "Scânteia", , dăruită de Tsvetaeva (RGALI, f ), sub titlul "În loc de poezie (Acrostic)"; Opțiuni: Artă : O clipă de zăpadă când se vede pietrișul, Artă : Joacă și Thai; Moscova, ca o gogoașă în pudră, Artă : În fiecare secundă poți să scoți prostia, Artă lipsește Acrostic - vers, ale căror litere inițiale ale rândurilor alcătuiesc numele, în acest caz: "Marina Tsvetaeva" Acest acrostic a reprezentat și destinatarul următorului vers din selecția revistei, mesajul ("M Ts"), care mergea fără nume și i-a permis să încalce interdicția strictă a publicațiilor dedicate emigranților (firesc, cu cu excepția celor abuzive), cu care Pasternak s-a confruntat timp de doi ani în urmă în legătură cu tipărirea "Dedicației" de către M Tsvetaeva "locotenentul Schmidt" În fiecare minut poți să scapi prostie, / Atunci la revedere calomnie și laude! - Un indiciu de supraveghere și pericolul unor declarații neglijente "Știți, teroarea a reluat, fără temeiurile morale sau justificările care i-au fost găsite cândva", i-a scris Pasternak lui O Freidenberg la mai " Mă tem că o încercare fără de care nu pot termina două lucruri, îmi va aduce necazuri și îmi va îngreuna viața din nou, dacă nu și mai rău "Voiam o viață mai dulce? " - Vers și poezii, , autograf, deschizând un caiet de zece poezii ale "A Doua Naștere" în primăvara anului , donat de N Pasternak Între strofele a -a și a -a a început o linie muzicală Intermezzo-ul lui Brahms în do diez minor (op , nr ; în mod eronat "Johannes Brahms op " în autograf) Acesta este același Intermezzo la care se face referire în vers "De ani de zile cândva în sala de concert " Auth inscripţia de pe marginea stângă împotriva strofei a -a: "Vezi versul al -lea", dar a doua jumătate a caietului, începând cu versul al -lea, este ruptă și nu s-a păstrat Probabil înseamnă versul "Nimeni nu va fi în casă " ( ), al cărui prim caran este o variantă a art - (cu înlocuirea unui cuvânt în v iarnă) În câmpul din dreapta al autografului există o intrare: "Opțiune laterală Anxietate în legătură cu Zina (în relație cu Garrick și Zhenichka și Zhenya Kodzhora Zina cu Adik în pajiște "Inscripția se referă la un timp mai târziu decât ciclul de primăvară înregistrat în caiet și datează din august , când Pasternak N Neuhaus și fiul ei Adik se aflau în Georgia (Kodzhory), unde nu au părăsit sentimentul de anxietate față de G G Neuhaus (Harrick) și E V Pasternak cu fiul lor (Zhenya și Zhenichka) lăsat de ei: Așa că iertarea va ieși la iveală, / Să credem, să trăim și să așteptăm în noaptea pregătirilor pentru mine / Un vis în Irpin? - Acesta se referă la episodul în care Z N Neuhaus, în ajunul plecării lor din Irpin, în septembrie , i-a ajutat rapid pregătește-te și împachetează-și lucrurile, care Poezii neincluse în colecția principală dimineața să se cufunde în căruță și să meargă la gară Începutul iubirii lui Pasternak N Neuhaus atribuit timpului întoarcerii lor la Moscova (Memorii S ) "Viitor! Partea ciufulită de nori! - Vers și poezii - autograf din colecție E V Lidina, în cadrul ciclului "Triada civilă", care a inclus versuri "Ziua de primăvară pe treizeci de aprilie " și "Mai mult de un secol - nu ieri " ( ) Manuscrisul ciclului a fost trimis de la Tbilisi la Moscova pe august către editorii Novy Mir, dar numai primele două poezii au fost publicate din Triada Mărul de paradis al anului când eu / Fii ca Dumnezeu - Versetul este construit pe o comparație a șederii în Kodzhory lângă Tbilisi cu păcatul original al lui Adam și Eva în paradis "Șarpele i-a zis soției sale: Dumnezeu știe că în ziua în care le vei mânca (fructe ale pomului - E P ), ochii ți se vor deschide și vei fi ca zeii, cunoscând binele și răul " ( Gen : - ) Arborele fecioarei și arborele interzicerii - Conform Bibliei: "pomul cunoașterii binelui și răului" (Geneza : ) La moartea lui Polonsky - L N S - Două autografe (RGALI, f ), cel mai vechi are nume și dată; opțiune Artă : M-am uitat și am trecut pe lângă criminal Vyacheslav Pavlovich Polonsky (nast, prenume: Gusin; - ) - critic literar, redactor-șef la Novy Mir, înțelegerea și prietenia sa au fost un mare sprijin pentru Pasternak în anii grei pentru el Moartea subită a lui Polonsky feb , în timpul călătoriei sale de afaceri la Magnitogorsk, unde l-a invitat pe Pasternak, a fost o lovitură grea pentru el și un reproș pentru conștiința lui Am văzut - și nu am salvat / Am aflat - și am trecut drept un criminal - În versuri, s-a reflectat sentimentul caracteristic de vinovăție al lui Pasternak înainte de pierderea unei persoane dragi Ai luptat - am trăit pe furiș - adică lupta împotriva exceselor ideologice și a dezbinării din literatură, căreia Polonsky și-a dedicat viața "Japoneză: totul este viu " - Izvestia, ianuarie împreună cu vers "Îmi place temperamentul obstinat " sub titlul general "Două poezii"; Opțiuni: Artă : Două mii de ani, Artă : Și prăbușire veșnică între art și : Au fost și masacre, Și am rămas în viață, Dar pentru totdeauna gemenii noștri Tuneau ca privighetoarea Adânc în noapte, conceput pentru viitor Comentarii Nu ne-a prezis el, prorocind cu tine? interst și : Am înțeles: totul e în forță, În floare și în suc, Și în cele noi curgeam ca un strop - "Banner", , nr , într-o selecție largă sub titlu "Câteva poezii" - autograful lui Whitney; varianta art - ca la Izvestia Necaracteristic pentru Pasternak, lapidaritatea în dezvoltarea intrigii și posteritatea sinceră trădează natura ordonată a poemului Despărțit prin virgule, listează întreaga gamă de subiecte și clișee ale poeziei de rutină pentru ziar În strofele lepădate, autorul unor astfel de versuri era prezentat ca gemenii autorului, tunând ca o privighetoare și despre măcel și mâncare de viu Și stelele, care / Uzură nu ia - Ironia resimțită implicit aici vine la o batjocură sinceră a stelelor uriașe de cristal instalate recent pe turnurile Kremlinului, care, judecând după ce s-a scris în ziare, ar fi trebuit să stea de mii de ani, dar foarte curând au fost înlocuite cu altele , rubin Analiză pentru Sat , un număr mic de completări neincluse în cărți, Pasternak a scris pe mașini, copii ale ciclului "Câteva poezii" publicate în "Banner": "O încercare sinceră, una dintre cele mai puternice (ultima la acel moment) de a trăiește după gândurile vremii și să-i potrivească" (Ivinskaya În captivitatea timpului, p ) Versul a fost scris la sfârșitul anului , cu puțin timp înainte de începerea "proceselor îngrozitoare", când multora li se părea că "timpul cruzimii" s-a oprit când se pregătea o constituție, în care se puneau mari speranțe feb În , în discursul său din plenul scriitorilor, Pasternak a explicat că "de ceva vreme" va "scrie prost, din punctul său de vedere anterior": "Am publicat două astfel de poezii în numărul din ianuarie a revistei Izvestia, au fost scrise în grabă, diavolul știe ca, cu ușurință, permis în versuri pure, dar pe astfel de subiecte care necesită chibzuință artistică, inacceptabile" ("Discurs la Plenul III al Consiliului Uniunii Scriitorilor din URSS de la Minsk", ) "Toate înclinațiile și angajamentele " - "Banner", , nr , în ciclul "Câteva poezii" - Autograful lui Whitney, ca două poezii, una - strofele - , a doua - strofele - ("Poet, nu-l lua de bun "), sub titlu "La ofensivă"; opțiune Artă : Recente de luncă, - Corectarea publicației în "Banner" cu autor editare (RGALI, f ) Prima parte a versului este legată de lansarea în la Praga a colecției lui Pasternak, tradusă de poetul ceh Josef Gora ( - ): Poezii neincluse în colecția principală Boris Pastemak Lyrica Praha, "Traducerile de la munte m-au mișcat profund", i-a spus Pasternak jurnalistului austriac F Brugel "Când am început să notez acest sentiment de entuziasm în jurnalul meu, sa dovedit a fi destul de neobișnuit și neașteptat să scriu în versuri" (Memorii, p ) Vizita de la greci la varangi ,,, - "Multe în versurile muntelui", a scris Brugel cuvintele lui Pasternak, "sună ca fraze din cronicile antice rusești care spun cum vechii varangi au venit în țara noastră pentru a pava cale comercială către greci " Te-au tăiat în bușteni, - cf : " distrus moral de extremele sale (revoluția - E, P ) acuzatoare, nu o dată s-a simțit distrus iar și iar de ele, dacă îi iei spiritul în toată lățimea și severitatea ei", a scris Pasternak în Autobiography ( ) mândria de cânepă - o frânghie, un dispozitiv de navă care susține pânza pânzei Jurământ - "Pe trenurile timpurii" - Un autograf într-un ciclu de poezii în (colecția lui M V Volosov) În timpul vieții autorului nu a fost republicat geniu rusesc - "Literaturnaya gazeta" oct , intitulat "Este adevarat"; Opțiuni: Artă - : Ce ar fi absurd în jur Vrăjmășia nu a spus Nu te compara cu inamicul în nimic, Nu te-a măsurat Artă - lipsesc, Artă : Să fie turnate aliajele vrăjmașului, -Vers, și poezii- autograf sub titlu "Spiritul patriei"; varianta art : Lăsați inamicul să aibă șuruburi, șuruburi, Auth notă marginală: "Important, nu este inclus în cărți" - Selectat - T conform copiei masini în cadrul ciclului "Lunile militare" sub nr , între versuri "Zastava" și "Curaj" (RGALI, f ) - Machine , sub numele "Puterea Rusiei", înlocuită de mâna autorului cu una nouă - "Geniul Rusiei", cu o notă: "După pagina a cărții" Despre trenurile timpurii "(adică la sfârșitul "Lunilor de război", după "Parcul Vechi") - Decuparea din Gazeta Literară cu corectarea titlului despre "Spiritul poporului" și art (Muzeul de Stat al Literaturii Georgiane) V D Avdeev ("Când în amintirile sale ") - "Literatura rusă", , nr , cu autograf din albumul lui V D Avdeev (RGALI, f ) S-au desăvârșit talentele fraților / Rânjetul unui tată deștept - Fiii doctorului pur polonez Dmitri Dmitrievich Avdeev - Valery Dmitrievich, viitorul profesor de botanică, și Arseni Dmitrievich, critic de teatru - erau pasionați de literatură și și-au deschis ușile casei pentru serile obișnuite (zilele saloanelor lui Avdeev) , la care Comentarii s-au adunat scriitorii Fedin și Leonov, Trenev, Aseev, Petrovs și alții evacuați din Moscova "Viitorul va schimba viziunea asupra tuturor " - "Literatura rusă", , nr (cu o eroare la art ), autograf din albumul lui V D Avdeev (RGALI, f ) La sfârşitul versului ed Notă: Nu este terminat Trebuia să continue iarna și casa Avdeev Oshanin ne va prezenta în sala de lectură - "În ultimul rând", notează V D Avdeev, "B L se înșeală oarecum: Aseev ne-a prezentat pe stradă puțin mai devreme În "sala de lectură" a Casei Profesorului, am fost deja prezent la conversația lui cu Oshanin și soția sa E Uspenskaya B L a fost încântat de ceva, a alergat prin camere, bătându-și călcâiele ca un tragus și a spus lucruri îngâmfate, de care oshaninii erau oarecum stânjeniți "(RGALI, f ) L I Oshanin ( - ) - compozitor sovietic - - "Lumea nouă", , nr , autograf (RGALI, f ) - Autograf dăruit de A Kruchenykh (RGALI, f ), postfaxă explicativă dec : "Alyosha, ai fost teribil de dulce tot timpul - mulțumesc foarte mult Ți-am promis să scrii o poezie pe care am scris-o până pe noiembrie pentru Komsomolskaya Pravda Mă bucur că nu l-au tipărit Aceasta este o prostie foarte palidă, în acest caz deosebit de stupidă cu intimitatea ei deplasată Singurul lucru valoros la această pagină este că mâzgălez asta pentru tine în mijlocul unei grădini groaznice, când nu ține deloc de ea Fii sănătos B P " Notă în continuare Kruchenykh: "B L XII relata că poemul a fost preluat de "Spark" Pe a plecat B L (pentru Chistopol - E P ) Iată soarta caracteristică a lucrurilor lui Pasternak scrise pentru ziare În plus, "aducerea istoriei", adică "atragerea de latitudini, mulțimi și abstracții în cercul său personal, surd", a caracterizat atitudinea sa față de lume, care s-a reflectat în lucrarea sa despre poezii istorice (scrisoare către părinții săi despre iunie ) Sinceritatea și percepția personală a evenimentelor din poezia lui Pasternak s-au întâlnit invariabil cu o respingere ascuțită din partea editorilor, iar autorul însuși s-a rușinat de "intimismul nepotrivit" Nu îmi pare rău pentru lucrările imature - adică moartea arhivei care a ars în Peredelkino Împreună cu propriile manuscrise, au pierit și lucrările tatălui său, artistul L O Pasternak, ceea ce a fost o pierdere mult mai teribilă pentru fiul său Rânduri pripite - "Lumea nouă", , nr , o contaminare a două autografe, cea anterioară este datată august ; strofele și sunt rearanjate; Opțiuni: Artă : Îmi amintesc de arta bombardării, Artă : Arici periat Artă : A aruncat praf, Poezii neincluse în colecția principală Artă : Până la șapte ceruri, Artă : Mă duc acum la chiriași, în loc de art - : Ține minte, Vulturul a dispărut acum două ierni Această durere a trecut, El este luat înapoi - ales - T pe maşini (RGALI, f ) Scris în ziua eliberării lui Orel Conversația "Katyusha" - "Katyusha" este numele popular pentru sistemele de artilerie cu rachete fără țevi Mi-a plăcut arta bombardării - Pasternak a participat la apărarea antiaeriană a clădirii cu etaje în care locuia și și-a petrecut nopțile bombardamentului pe acoperiș "Ultima dată, când eram de serviciu pe acoperișul lui Lavrushinsky în perioada - , două bombe puternic explozive au lovit casa în fața ochilor mei Unul a distrus patru apartamente la prima intrare, inclusiv Paustovsky, celălalt a căzut în casa din cărămidă roșie din stânga, distrugând un sfert din ea la pământ "(scrisoare către N Pasternak, august ) Anatoly Glebov ( - ), dramaturg și jurnalist Odesa, gaz "Flota roșie" apr , intitulat "Zi buna"; interst și : Grabarul sudic nu este vizibil pe câmp Trecutul ei este amintit Iar noaptea, cu glasul plictisitor al rătăcitorului, Parcă citind dintr-un mort Tovarăși, bunătate Ți-au tras întunericul, Zorii vor risipi toate fanteziile, Dimineața vei fi înconjurat de moloz fara art - - Vers și poezii- pe mașini, ediție timpurie - Vers și poezii- conform unei tăieturi din ziar de la autor editare, corectat denumirea, restaurat art - Scrisă în legătură cu eliberarea Odessei ( aprilie) prin ordin de gaz "Flota roșie" (vezi N Zhdanov Pasternak - "Flota roșie" // "Prietenia popoarelor", , nr S - ) La sat "Întinderea pământului" din nu a fost inclusă întâmplător, ceea ce Pasternak i-a mărturisit lui A K "Uitarea" Evidențierea în versuri Artă : Cu un alt cuvânt nou și v : Victorie prin spiritualizare^ a scris mai departe: "Subliniat pentru tine Durerea mea nu este că nu "răspund" la subiecte, ci dimpotrivă, în orice moment sunt gata să le negociez până la capăt "(Whitney) Comentarii Sensibilitate - "Lumea nouă", , nr , după autograful donat de K N Bugaeva la ianuarie Într-o scrisoare care însoțește coletul, Pasternak a scris: "Tndrețea" ar fi trebuit să fie mai profundă și eșuată" (GNB, f ) - Un autograf al unei ediții timpurii (colectat de N A Olshevskaya): Orbitor de strălucire, Seara la șapte Întunericul se apropia de draperiile de pe străzi Oamenii sunt manechine, Doar pasiunea cu dor Conduce prin univers cu o mână bâjbâită Inima sub palmă Tremurul dă Zbor și goană, Tremur și zbor Senzație de libertate Liber ușor, Ca și cum ar rupe frâiele Cal în muștiuc Insomnie Aer liber - "Lumea nouă", , N , vers autograf, ciclu "Cântece de leagăn", care a inclus și un vers "Vânt" și "Hop" din romanul "Doctor Jivago" În textul romanului, Yuri Zhivago scrie aceste poezii noaptea; uitându-se la Lara adormită, "a vrut să-și exprime starea de spirit amestecată de dragoste și frică și dor și curaj prin mijloace, cu simplitatea care ajungea la bolboroseala și se limitează la sinceritatea unui cântec de leagăn, astfel încât acesta să se reverse, parcă, în afară din cuvinte, de la sine " Imaginile de referință ale compoziției acestor poezii: stelele care se estompează în zori, sunetele turmei alungate de păstori, "suflarea insomniei", trezirea sentimentului, au apărut pentru prima dată în ("A auzit plânsul bar ") și a devenit conținutul primului pasaj "Din poemul " ("Am iubit și eu, și respir ", , ) "În mijlocul recoltării cerealelor " - "Literaturnaya Gazeta" oct Versul se remarcă prin uniliniaritatea lapidară a temei și limbajul clișeu deliberat, tipic lucrurilor la comandă, dar, în același timp, se păstrează percepția caracteristică a lui Pasternak asupra cuceririlor revoluției prin soarta unei femei Locomobile economice - mașini cu abur, în funcțiune Poezii neincluse în colecția principală la fermele agricole înainte de revoluţie În Bryansk, în Kan-sk - dintr-un cunoscut cântec popular: "Dacă numai urmașii noștri / Ei sunt destinați să divorțeze, / Fie în Bryansk, fie în Kansk, / Fie în Tula, nu materie " "Prieteni, rude, gunoi drăguț " - Ivinskaya În captivitatea timpului; Opțiuni: Artă : Într-o zi, mincinoși și lași Artă - : În asta se vede degetul lui Dumnezeu Și nu-i altă cale pentru tine, Cât despre primirea slujirilor Încăpăţânarea pragurilor Ivinskaya a publicat versul din memorie, mărturisind că nu și-a amintit de a treia strofă (Ibid , p ) - Sobr op Vol după autograful rămas printre ciornele cărții "Când se limpezește" Acesta și următoarele două versete sunt unite printr-un titlu comun: "Liber să fii surd"; Opțiuni: Artă - : Văd degetul lui Dumnezeu în aceasta, Că nu există drum pentru josnicie, Răspuns la sărbătorirea comună a două zile de naștere - Sun Ivanov și K Fedin feb , ale cărui impresii au fost și primul imbold pentru poezie "Bacanale" Anastasia Platonovna Zueva - "Teatru", , nr , sub titlul editorial "Actriţă" - Selectat - Vol după autograful păstrat printre schițele cărții "Când se limpezește" - Autograf (GLM, f ) - schiță brută; Opțiuni: Artă - : La urma urmei, toate vrăjile sunt plictisitoare orice miraj, Artă - : El depășește toate calculele, Toată viața lui este necunoscut și nou, Există ceva în acest dar minunat din clarviziune și vise Artă a) Uitat de Ostrovsky undeva Artă - b): Există în această observație, În năluci, ton, vorbă A P Zueva ( - ) - Artist al Poporului din URSS, actriță a Teatrului de Artă din Moscova Vezi și versul înregistrat în albumul ei, "Către marele artist adevărat " "Înainte de frumusețea pământului în aprilie " - Colectat op Vol după autograf, păstrat printre ciornele cărții "Când se limpezește"; Opțiuni: Artă : Ce bine ești în aprilie Comentarii Artă : Frumusețea ta timidă Artă - : Îndrăzneala și drepturile noastre, Și nu ne este dat să ne întoarcem abia aplecați între art și : Abisurile se vor deschide primăvara, Și se revarsă și se revarsă, fără putere de îndurat Așa că înălțăm ca un sclav Orice putere, orice bici Artă : De ce să tac Artă - : Plătind cu sânge trăit, descurca tocanita, Pe care nu am gatit-o Artă - : Ei bine, la naiba cu tine, într-adevăr, Strângeți de un ban, du-te, Viții, lași, leneși, tovarăși, conducători! Despre Dumnezeu și oraș - Aleasă- Vol după un autograf din schițe brute pentru cartea "Când se limpezește" Abordarea originală îndepărtată a ideii este versul "Bacchanalia", combinată cu alte schițe printr-o copertă comună în care sunt enumerate temele viitoarei lucrări: "Oraș în zăpadă Oraș, ziua onomastică, teatru etc Febra orașului Poezii cu o postscriptie sovietica Oraș Cerul de iarnă Există și o altă opțiune: Nici o picătură de sânge în întinderile înzăpezite Calea către lumea următoare se întinde drept, Dal legat chiar de sprâncene cu cerul atârnând ca o eșarfă neagră Orașul se termină cu pridvorul templului, Dumnezeu este plecat peste mulțimea de pe alee Într-o noapte de viscol, premiera dramei a deschis stagiunea de teatru Căzuți pe mâini, pe mănuși voce interioară din nou Amintiți-vă, veniți-vă în fire, opriți-vă, înțeleg Prezenta introducere la templu - Cea de-a douăsprezecea sărbătoare a Prezentării Maicii Domnului și a Fecioarei Maria la Templu este sărbătorită de Biserica Ortodoxă pe decembrie, n/st "Copaci, numai de dragul tău " - "Lumea nouă", , nr după autograful păstrat printre schițele cărții "Când se limpezește" Pe Poezii neincluse în colecția principală aruncă la acel vers, și vers "Tăcerea", "Feeling of Life" sunt unite printr-o copertă comună, pe care este scris planul tematic: "Păduri (mușchi verzi, aproape ca și cum vorbești despre o poțiune pământească)" Opțiuni: Artă : Privind la tine și farmecul tău Artă : Pentru a-ți colora frunzele, Varianta initiala: Păduri, pajiști și cîmpuri, O comoară este îngropată în tine din tinerețe și este în splendoarea ei nestingherită Cum ardea acum patruzeci de ani Domnul a luat toate aceste vopsele cu o pensulă Din inima mea Senzație de viață - Selectat - Vol conform autografului (barat cu cruce) - Versiunea originală (barată): A trăi pe pământ nu este greu, Dacă sufletul vrea Soarele răsare, iar căldura curge ca un curent viu prin corp A trăi este, într-adevăr, un fel de vin, din care există oceane Depărtarea secolelor este îmbată de nemurirea, Și noi suntem îmbătați de nemurirea ei Uită-te de tine, dăruiește-te, sunt plin de dorința victimei Harul existentei ma entuziasmeaza si ma intristeaza În fața mea este toată veșnicia, Ca un monument fără văl Lumea tocmai a început, Natura nu a mai fost niciodată înainte Viața și nemurirea sunt una - Vezi "Doctor Jivago": "Cred că trebuie să fii credincios nemuririi, acest alt nume pentru viață, puțin îmbunătățit" Pacea lui Dumnezeu tocmai a început - Sentimentul naturii primordiale a fost exprimat mai întâi în versuri "Eden", care a deschis cartea "Gemeni în nori" ( ) "Când îl port cu cinste " - Selectat - Vol după schițele păstrate printre schițele cărții "Când se limpezește" (grevă Comentarii cu un creion albastru și o baraj eliminată în roșu), îmbinat cu versul următor "Cât de surd la tot ce este în lume " cu o copertă cu inscripția: "Voi neglija"; opțiune Artă : Povara de atac rânduri ale pretinsei continuare Casa era ascunsă de străini obișnuitul, Și de sus se deschidea o vedere a Nalesului și a pământului arabil Și se agață de gard Ajuns la asta În speranță, poate o voi observa pe soția mea pe fereastră Opțiuni inițiale: Într-o zi, întorcându-se, ca pe vremuri, Pe jos de la drum, voi agăța viitorul ca un felinar În pădure Când trec peste tot Voi vedea, ca o lumină în pădure, Altă dată Îmi amintesc cum strigoiul din Pădure făcea furie pe vremuri, Lumina eliberării este ca un felinar Va străluci în pădure [Ce a devenit din nou Sfânta Rusă Sfânta Rusia] "De parcă totul în lume este surd " - Selectat - Vol bazat pe schițe ale cărții "Când se limpezește"; Opțiuni: Artă a): Apăsarea feței Artă b): Îngroparea feței Artă : Sisteme, epoci, - schița inițială: Zori de vară Pe mal Fiecare interdicție voi neglija Poezii neincluse în colecția principală Improvizat POEZII PENTRU UN CAZ (pag ) Adunate pentru prima dată într-o secțiune specială în Izbr - , aceste poezii extind înțelegerea stilului artistic al lui Pasternak, în plus, lipsa lor mărturisește antipatia lui față de acest gen, a cărui lejeritate era contrară seriozității cerințelor lui artă În articolul său din "Câteva prevederi", Pasternak vorbea despre "grijire", "despre carte", în care era mereu cufundat: "Din propria mea voință, fără constrângere, niciodată, pentru nimic, din lumea mea Preocuparea acestui lucru, lumea insuficienței amatorilor nu va trece " Analizând primele experimente poetice ale lui Pasternak, Yu M Lotman a remarcat că în secolul al XX-lea "poeziile cu atitudine de glumă au devenit mult mai puțin experimentale decât cele lirice Acest lucru poate fi văzut în imnurile satirice ale lui Maiakovski și în poezia satirică a lui Pasternak Dintre poeziile anilor - există o atitudine ironică față de filozofie, de care Pasternak s-a despărțit apoi "Limbajul filosofiei se opune limbajului poeziei, precum fraza se opune vieții" ("Semiotica", p ) Ca exemplu, Lotman citează un catren de acest fel: Și împrăștiat într-un dans popular, În depărtarea fără margini a unei fundături, În fața hanului, un cor de substanțe Dansează trepaka De obicei, Pasternak și-a distrus improvizatul, spargând paginile schițelor sale în timpul unei lucrări serioase despre poezie - un exemplu în acest sens este soarta poeziei "Cultul personalității este stropit cu noroi " ( ) Dar văzând într-o inscripție dedicată sau înregistrând într-un album un fel de sarcină literară, Pasternak a încercat să-și facă darul ascuțit în gândire și frumos în execuție În improvizație, ironia lui Pasternak este clar vizibilă, uneori evazivă în lucrurile sale serioase Cauzați de motive externe și limitate de momentul execuției, ei au adesea nevoie de explicații care să dezvăluie circumstanțele specifice apariției lor Multe dintre lucrările improvizate supraviețuitoare se datorează perseverenței poetului futurist și colecționar pasionat A E Kruchenykh Aproape fiecare întâlnire cu Pasternak (și cu alții) a căutat să o stabilească în text, pentru care și-a dat albumul sau doar o foaie de hârtie, pe care apoi a lipit-o acolo Pasternak a scris despre dificultatea acestui tip de comunicare pe pagina următoare a albumului său: "Sunt teribil de prost Când, Alioșa, îmi strecorești o bucată de hârtie, nu reușesc niciodată să exprim pe ea tot ceea ce simt față de tine sau de acei prieteni comuni despre care se discută martie " (RGALI, f ) Toasturile poetice improvizate în cinstea celor prezenți au fost citate de T V Ivanova în memoriile sale: "Contemporanii mei, ce am Comentarii le-a cunoscut" (M , ) Cu unele discrepanțe, acestea au fost înregistrate și de L I Tolstaya (IMLI, f ), care s-a numărat printre invitații la sărbătoarea comună a zilei de naștere a lui Vs Ivanov și K Fedin feb Cel mai "liric" toast i-a fost dedicat: Cum sunt hrănite navele Și sunt conduși de pânze Deci, puterea este principalul Lyudmila Frumusețea ei înaltă Prin mări, prin neguri Ea se prăbușește în soartă Și eroina romanului Plutește la post de acostare Pasternak a pus în contrast improvizatul efemer cu seriozitatea și profunzimea ideii Bacchanalia care a apărut în aceleași zile, în care "nopțile de naștere în oraș" au devenit "un amestec de lejeritate și mister", devenind "o expresie a desfătării la granița dintre rituri sacre" (scrisoare către N Tabidze din august ) A L Shtikha ("După cum puteți vedea, vikingul pleacă ") - Selectat - Vol Inscripția de pe plicul unei scrisori către A L Shtikh ( - ), un prieten din copilărie, făcută înainte ca Pasternak să plece la Merrrekul (Ust-Narva) la începutul lui iulie Shtikh urma atunci un curs de tratament cu koumiss King și Albert sunt soiuri de biscuiți uscați produse de fabrica Ei-nema, în a cărei familie Shtikh era atunci profesor acasă ("Uite - este doctor în filozofie ") - "Semiotică" conform unui autograf păstrat printre caietele universitare Acrostic adresat profesorului Nikolai Hartmann ( - ), adept al lui G Cohen, în al cărui seminar de la Marburg Pasternak a studiat Leibniz La început fascinat de înalta erudiție a profesorului, Pasternak a văzut în el o săptămână mai târziu "o persoană sensibilă și suspicioasă" (scrisoare către tatăl său din iunie ) Pasternak și-a explicat și respingerea față de filozofie de către spiritul mic-burghez care domnea în mediul academic: "I-am văzut pe acești oameni de știință căsătoriți; nu numai că sunt căsătoriți, se bucură uneori de teatru și de bogăția pajiștilor; Cred că și natura dramatică a unei furtuni îi atrage Este posibil să vorbim despre astfel de lucruri în trei rânduri? Da, ele nu există; nu se ascund în pasiv Ei nu cad în creativitate Acestea sunt brutele intelectualismului" (scrisoare către A L Shtikh iulie ) Săracul cu duhul este prima dintre fericirile creștine; în acest caz, definește caracterul creativ al spiritului uman, în contrast cu încrederea în sine vulgară a savantului german Improvizat Poezii de ocazie S P Bobrov ("Când ești în mână, science fiction ") - Selectat - Vol autograf (RGALI, f ) Inscripția dedicată poetului și editorului Serghei Pavlovici Bobrov ( - ) despre prima carte a lui Pasternak "Gemeni în nori" este însoțită de cuvinte de mulțumire pentru ajutor în publicare și compilare: "Dragă naș și călăuzire pe Serghei și fermecătorul său însoțitor Maria Ivanovna, finul B Pasternak XII " Yu P Anisimov ("Când este ușa violetă ") - Autograf (GLM): De visu / , O inscripție dedicată poetului și traducătorului Yulian Pavlovich Anisimov ( - ) este însoțită de cuvintele: "Lui Iulian cu căldură și frățenie B P Tavolându-se în casă (Burime) - V A Katanyan Nu numai amintiri //VladimirMajakovskij memorii și eseuri Stockholm, - Autograf (GLM, f ) Burime (fr bouts rimes) - o poezie pe rimele date, în text acestea sunt în cursive La joc au luat parte și Mayakovsky, R Yakobson, V Khlebnikov și alții Pe spatele foii sunt schițe ale unui alt vers "Moscova se îngroapă deja în visele tale " Moknet "Creștere" - Afișe satirice ale "Windows of ROSTA" (Agenția Telegrafică Rusă), pe care Mayakovsky le-a scris și desenat Talmudul botezat cu apă clocotită - Talmudul este o colecție de prevederi dogmatice ale iudaismului (sec IV î Hr - secolul V d Hr ) L Yu Brik ("Lăsați ritmul fleacului din octombrie ") - Colectat op Vol Autograf pe manuscrisul "Sora mea, viața", donat de Lily Yuryevna Brik ( - ) Cuvânt de despărțire poetic pentru presupusa călătorie a lui L Yu Brik în America în toamna anului (colectat de L Yu Brik) Walt Whitman (Whitman; - ) a fost un poet american Rima gărzilor de culoare / fard de obraz este folosită și în versuri "Doamne, ai creat o balenă ucigașă rapidă " ( ): "Cum să te fac să roșești / Idolul și cota Gărzii Roșii " S S Adelson ("Există ciudatenii și semnificația unora ") - Selectat - Vol - Autograful nu a fost păstrat, tipărit dintr-o copie realizată de Stella Samoilovna Adelson (născută Frishman; - ) , care, împreună cu părinții și soțul ei, după plecarea lui L O Pasternak și a fiicelor sale în Germania în toamna anului , a devenit vecina de apartament a soților Pasternak Inscripția a fost făcută de ziua ei pe copie revistă Krasnaya Nov ( , nr ) cu publicarea versurilor "Marinarul la Moscova" și a fost precedat de cuvintele: "Săgeată - în ziua vizitatorilor frecventi și a producătorilor de sobe, precum și a pierderii unei pisici Moscova noiembrie Boris Pasternak ("Săgeata" este numele de acasă al Stelei) Ce se află sub creionul tatălui - grafică Comentarii un portret de L O Pasternak, în care S S Adelson este înfățișat în două treimi A E Kruchenykh ("În timp ce aveam rime în primul rând ") - Sat "Turneul Poeților" (tipărit pe o ediție glassograph a Teatrului din Leningrad "Casa Tipografiei"), M , , , , strofa - Selectat- T autograf (RGALI, f ) Versetul este precedat de explicația autorului: "Un răspuns la o propunere de participare la un concurs de rime pentru numele lui Kruchenykh, pus de proprietarul său însuși Dacă considerăm asonanța o rimă, atunci toate animalele rimează cu ea în tinerețe (pui de lup, pui de cămilă, câine etc ) și abia la maturitate își pierd această capacitate Astfel, aceste rime sunt probabil în sute și nu prezintă nicio dificultate Nu există niciun indiciu și nicio ofensă în observația de mai sus: și mai multe prostii rimează cu numele meu, întruchipat amuzant și separat, fără nicio rimă Alexey Eliseevich Kruchenykh ^ - ) - poet futurist, ulterior colecționar Dracheny - clătite făcute din cartofi rasi Porecla siberiană pomkhoyu - Numele de familie Kruchenykh de origine siberiană servește ca o piedică (în text, autorul a notat cuvântul "pomkhoyu") Bronhia este forma vernaculară a cuvântului "bronhii" nemuritor "Arapchenok" - Pușkin I Chernyak ("Peste bariere", certuri și bârfe ") - Publicat conform înregistrării poetului Platon Nabokov Autograful pierdut a fost înregistrat ca o inscripție dedicată pe cartea "Peste bariere" Yakov Zakharovich Chernyak ( - ) este un istoric al literaturii și al mișcării revoluționare B I Korneev ("În timp ce te-ai luptat cu Erivan ") - "Georgia literară", , nr - Autograf (RGALI, f ) Boris Ivanovich Korneev ( - ) - jurnalist și traducător, lucrător în editură G V Bebutov povestește despre circumstanțele scrierii improvizate: "La august, Boris Leonidovici, care a sosit în iulie, a mers cu Paolo Yashvili la editura Zakkniga pentru a-l vedea pe Boris Ivanovich Korneev, care fusese anunțat înainte de următoarea vizită A fost o vizită obișnuită a prieteniei Conversația - ocazională - a trecut de la subiect la subiect Paolo i-a adus multă inteligență Pasternak i-a înscris una, apoi alta dintre cărțile sale lui Korneev, dar când i-a întins o foaie de hârtie și a început să-i ceară insistent să scrie ceva improvizat, Boris Leonidovici a fost literalmente pierdut Cu o spontaneitate extraordinară, a încercat să demonstreze că nu poate scrie așa, a spus ceva despre procesul de creație Dar aici Paolo, ca și cum l-ar provoca, s-a oferit voluntar să scrie un sonet, iar Boris Leonidovici, pierzând un aliat în autoapărare, și-a pierdut complet inima În acest moment, sunați pe Korneev Improvizat Poezii de ocazie din Erevan, pe afaceri cu publicarea, și în timp ce vorbea la telefon (convorbirea a fost lungă), Pasternak, aruncând o privire în direcția mea și căutând parcă simpatie, a scris în sfârșit ceva care părea o explicație a poziției sale Acest pliant a fost păstrat în arhiva lui Korneev ca reamintire a câteva minute incomode, uitate rapid în conversația "(" Prin paginile unei corespondențe "/" Georgia literară ", , nr ) În Chukokkala ("Yulil în jur și în jurul ") - K Chukovsky Ce s-a amintit Și Prometeu Almanah istoric și biografic T I (facsimil al poeziei) Chukokkala este un almanah scris de mână de Korney Chukovsky, care a strâns autografe ale multor oameni celebri Publicat pentru prima dată în formă cenzurată în , integral în Favoritul fiului, adică Evgeny Borisovich Pasternak Pet of the nefading / Coastele finlandeze - colecția de desene și autografe a început în , când Chukovsky locuia pe coasta finlandeză în satul Kuokkala, ceea ce a fost reflectat în titlul albumului său Pentru Kolya și pentru Whitman 'a - pentru fiul lui K Chukovsky Nikolai, un poet și prozator cu care Pasternak a fost prieten în anii , și pentru cartea de traduceri a lui K Chukovsky din Walt Whitman "Poezia al democrației viitoare", M , Tatyana Vladimirovna Tolstaya ("Onoarea mai nemeritată ") - Selectat- T Înscris pe copie cartea "Airways" (M , ; cules de L B Libedinskaya) T V Tolstaya ^ - ) este un prozator poetic, publicat sub pseudonimul Tatyana Vechorka Dintre cărțile lui Pasternak, s-a păstrat o colecție de poezii "O treime a sufletului", M , , prezentată lui cu inscripția autorului în dedicația ta măgulitoare - T Tolstaya i-a dedicat lui Pasternak romanul său istoric Bestuzhev-Marlinsky (Moscova, ) ("Lasă-i să-mi servească drept fir roșu ") - Colectat op Vol , autograf în album de Tanit Tabidze, fiica poetului Titian Tabidze A I Vyurkov ("Am venit pentru un pachet de obligațiuni ) - Întâlniri cu trecutul M , Emisiunea - Autograf în albumul lui A I Vyurkov (RGALI, f ) Versetul este precedat de cuvintele: "Ești o persoană minunată, sinceră, Vyurkov! Primul neajuns al tău pe care l-am observat este că ai început acest album După versuri: "Da, dar în orice altceva ești drăguț Fii sănătos și fericit VI B P Alexander Ivanovich Vyurkov ( - ) - autor de povestiri și eseuri despre Moscova veche, a lucrat în comitetul de grup al editurii Scriitorul sovietic S-a păstrat recenzia lui Pasternak asupra cărții de eseuri a lui Vyurkov "Mama Moscova", care "se mențin în viață și colorate" ( noiembrie ; GLM, f ) Comentarii "Am băut ceai din cești roșii " - Vers și poezii- T - Înregistrat de V D Avdeev pe un plic dintr-o scrisoare a lui L M Leonov Accept Avdeeva: "Pasternak despre inspirația spirituală a lui Aseev" (RGALI, f ) plecat - Kolya / Cu soția lui - Nikolai Aseev cu soția sa Ksenia Mihailovna "Saloanele Avdiivka" au adunat scriitorii evacuați veniți la Chistopol Vezi versetul "ÎN D Avdeev" ("Când în amintirile mele ", ) A E Kruchenykh ("Împreună cu Alyosha ") - Selectat - Vol autograf (RGALI, f ) - Mashin, cu nota autorului în margine împotriva strofei : "Verificat pe bază de rețetă B Pasternak" și acceptă Kruchenykh: "Scris în " (RGALI, f ) Mihail Mikhailovici Morozov ( - ) - istoric literar, savant Shakespeare, editor al traducerilor lui Pasternak Această din urmă împrejurare este comparată în versuri, cu călătoria lui Dante în Divina Comedie cu Virgiliu în iad ca ghid Alexei Kruchenykh ("Mă transform într-un bătrân ") - Selectat - T - Autograf (RGALI, f ) Scris pentru cea de-a -a aniversare a lui A E Kruchenykh Evgenia Kazimirovna Livanova Sărbătorită - V Livanov Neimaginativul Boris Pasternak M , - Autograf în colecție V B Livanova Evgenia Kazimirovna Livanova ( - ) - soția actorului Teatrului de Artă din Moscova B N Livanov Ea m-a inspirat / "Steaua Crăciunului" - adică versul "Steaua de Crăciun" ( ) Ziua onomastică a lui E K Livanova cade în Ajunul Crăciunului ( ianuarie) Pyotr Ivanovich și Maria Antonovna Chagin ("Câte pauze au fost ") - Colectat op T - Stih, a fost scris pe cartea lui I -V Goethe Faust Traducere de B Pasternak M , - Autograf (colectat de M A Chagina; acum; Suedia, colecție privată) Pyotr Ivanovich Chagin (numele real Boldovkin; - ) - lucrător în editură Schimbări benefice / În zvonurile dintre cozi - Pasternak constată marea libertate în comunicarea dintre oameni care a venit după moartea lui Stalin Miercuri: "În timpul iernii, câteva luni liberale au fost o ușurare în acest sens că cunoștințele vorbeau mai vioi și cu mai multă semnificație, a devenit mai interesant să vizitezi și să vezi oameni" (scrisoare către O Freidenberg din iulie ) Ei eliberează oameni - La această oră a început eliberarea celor arestați care se întorceau din lagăre "Desigur, nimic nu s-a schimbat pentru mine într-un mod semnificativ, cu excepția unui lucru, cel mai important din viața noastră Dispariția zilnică și angro a numelor și personalităților a încetat, soarta supraviețuitorilor a fost atenuată, unii se întorc" (scrisoare către O Freidenberg, decembrie ) Improvizat Poezii de ocazie "Cultul personalității este împroșcat cu noroi " - Ivinskaya În captivitatea timpului; Opțiuni: Artă - a): Cultul personalității este lipsit de măreție, Dar în putere este cultul frazelor trosnitoare, Iar cultul filistinismului și impersonalității Poate a crescut de o sută de ori Artă b): Cultul personalității este aruncat cu noroi Artă : Și se vede și cultul filistinismului - Sobr op T - Versul nu a fost notat de autor sau autograful a fost imediat distrus, a trecut pe liste în diferite versiuni Cultul personalității este împroșcat cu noroi - "Cultul personalității lui Stalin" a fost expus de N S Hrușciov la cel de-al XX-lea Congres al Partidului din februarie Grupuri fotografice / Câteva fețe de porci - Ivinskaya leagă această asimilare cu impresia recent cititului "Ferma de animale" ("Ferma de animale") Orwell împușcându-se din beție, / Neputând suporta - Răspuns la sinuciderea lui A Fadeev ( mai ) În eseul "Oameni și poziții" ( ), Pasternak a scris: "Și mi se pare că Fadeev, cu acel zâmbet vinovat pe care a reușit să-l ducă prin toate subtilitățile politicii, în ultimul moment înainte ca lovitura să-și ia la revedere pentru sine cu astfel de cuvinte, poate: "Ei bine, totul s-a terminat La revedere, Sasha " A P Zueva ("Marele artist adevărat ") - Selectat - Vol autograf de pe albumul lui A P Zueva După versuri există o postfaxă: "Dar toate acestea sunt o prostie Dar cum se îmbină cu luminile luminii, lumina serii, focul tău sacru al artistului, scânteia ta a lui Dumnezeu, într-un întreg pâlpâitor al nopții orașului, căldură și lumină, anxietate creatoare și mister Aceasta este fericirea și nu mai este nevoie B P " (Colectat de A P Zueva) în această listă de telefon - Albumul lui Zueva este un caiet de telefon PRIMELE EXPERIENȚE (pag ) În caietele notelor studențești ale lui Pasternak din timpul universitar ( - ), primele schițe de poezii și proză culese de A L Pasternak, care le-a salvat de ochii stricti ai fratelui său mai mare, care avea o atitudine puternic negativă față de ceea ce era scrise în primii ani, s-au păstrat Combinația în caiete de rezumate ale lucrărilor și cărților filosofice, calcule matematice, conjugări de verbe grecești și fragmente de proză, primele traduceri poetice și poezii originale ale lui Rilke reflectă dezvoltarea artistică a lui Pasternak, ușor Comentarii trecând de la un gen la altul și unindu-și diferențele cu dorința de perfecționare și de stăpânire În eseul "Oameni și poziții" ( ), Pasternak a numit primele sale încercări literare "primele experimente" în care prietenul său S N Durylin a reușit să găsească "ceva demn de atenție" Am folosit titlul autorului pentru a desemna o secțiune de versuri pretipărite și schițe în proză Scrisori din anii Pasternak și-a amintit în mod repetat aceste lucruri, pe care le-a semnat cu numele Reliquimini (scrisoare către A L Shtikh, iulie ) Șaptezeci de poezii din această colecție au fost publicate în în colecția Tartu Semiotică Unele autografe au fost donate și păstrate în arhivele prietenilor lui Pasternak A L Shtikh (RGALI) și K G Loks (colecționar E V Sukhovalova) În memoriile sale "A Tale of a Decade - " K Loks menționează șapte poezii care i-au fost prezentate "din acea epocă cu variante" "Aceste poezii", scrie el, "au fost create în fața ochilor mei și au fost scrise pe bucăți de hârtie în Cafe Grec de pe Bulevardul Tverskoy" ("Trecutul": Almanahul istoric, nr M -SPb , P ) Schițele sunt datate după locație în caiete, culoarea hârtiei și cerneală, cerințele bibliotecii cu date incluse în caiete, după reflecții ale evenimentelor biografice conținute în acestea și după textul scris pe versoul foii Motivele datelor nu sunt comentate Mențiunea poeziilor scrise în vara anului la Marburg în scrisorile lui Pasternak și în Scrisoarea de salvgardare ajută și la datarea unora dintre ele Pe cele mai vechi le-am datat în , deoarece schițele lor au fost păstrate pe paginile eseului "Scepticismul lui Hume", lucrare la care a fost finalizată la februarie Există o mulțime de tăieturi și inconsecvențe în autografe, care caracterizează munca în mai multe etape la proiect În comentariu, sunt date doar cele care dau trăsături suplimentare și ajută la înțelegerea textului, cele de mai târziu venind înaintea celor anterioare Adesea lipsesc semnele de punctuație, care, ca și abrevierile terminațiilor în cuvinte, sunt restaurate fără explicații speciale Un set complet de variante de linii este dat în Semiotică Considerând în prefața acestei publicații mișcarea creatoare a textului ca o realizare consecventă a modelului ideal al poemului, Yu M Lotman notează combinația deosebită de cuvinte, caracteristică poeticii lui Pasternak, care s-a manifestat deja în primele versuri , care a oferit criticilor și cititorilor material pentru acuzația lui de subiectivitate, iraționalism și imagini arbitrare Dar "mulțimea opțiunilor respinse de autor, pictând un tablou al unei căutări dificile și îndelungate, exclude posibilitatea de a presupune că singura lege a construcției textului este respingerea legilor general acceptate" Primele experiențe Ritmul și rima nu afectează conținutul poeziei, așa cum se întâmplă cu alți poeți, ci - "coloana vertebrală semantică a textului", care este "stors în dimensiune" Așa caracterizează Lotman acea proprietate a lui Pasternak, pe care el însuși a numit-o cuvântul "compunere" și care a fost prima condiție pentru a scrie o poezie "Înțelesul cuvintelor, și nu ritmul lor, este cel care determină natura selecției cuvintelor din poezia lui Pasternak", scrie Lotman Respingând teza subiectivismului lumii poetice a lui Pasternak, Lotman este convins în principal de "lucru, obiectivitatea "economiei sale poetice" și intensitatea încercărilor de a găsi relații ascunse între obiectele și esențe ale lumii exterioare" ("Semiotica", p - , ) Observații similare despre primele experimente poetice ale lui Pasternak au fost exprimate de S P Bobrov: " Borya a început târziu Dar asta nu este tot! Mai mult, , a târât un conținut atât de uriaș în vers încât a sfâșiat versul în bucăți, a transformat versul în fragmente de vers, pur și simplu s-a prăbușit sub această presiune gigantică Tragedia morală a lui Borya nu a fost în dificultăți cu versurile, ci în singurătatea conținutului de neînțeles pentru cei din jur "(scrisoare către E B Pasternak, decembrie ) În plus, observăm că deja în primele versuri ale lui Pasternak apar acele imagini și teme care mai târziu vor deveni constante în poezia sa, precum peisajele de iarnă ale Moscovei cu bisericile ei sau primăvara urbană care se trezește Poeziile perioadei timpurii reflectau asceza tinerească trăită în acea perioadă și modul creștin de gândire, care, potrivit lui Pasternak, l-a "stăpânit" "cel mai puternic" în - , "când au fost puse bazele (ale lui - E Ya ) o viziune particulară asupra lucrurilor, a lumii, a vieții" (scrisoare către J de Proyart, mai ) ^Un apus strâmbător " - "Semiotică", textul final al primei strofe este scris pe o pagină separată, ultima strofă este tăiată; Opțiuni: Artă a): Cam câte mile și câte fețe Artă b): Ca acel apus învolburat Artă in): Cum își batjocorește apusul Artă - a): Ca și morile de vânt care fluturează distanța Într-un an pustiu, o recoltă slabă, Pedala ruptă de primăvară, despărțirea de secretul tău preferat Artă - b): Ca orizontul morilor înaripate Într-o noapte, an slab Artă - : Cum aceste mâini ale morii moarte Tacut Spring Pied Piper, Hamelnets Comentarii Anxietatea provocată de munca neobosită inactivă a morilor de vânt a fost reflectată mai târziu în articolul "Câteva prevederi" ( ), unde Pasternak a comparat "esența pură a poeziei" cu "învârtitul de rău augur al unei duzini de mori de vânt pe marginea unui câmp gol într-un an negru și foame " Pied Piper Gamel - adică din orașul Hameln - eroul unei legende medievale germane, consemnată la Sat Frații Grimm "Deutsche Sagen" Legenda despre invazia șobolanilor s-a reflectat parțial în vers G Heine "Șobolanii vagabonzi" (din cartea "Ultimele poezii") Într-un fragment de proză ("A fost o noapte de primăvară "), Pasternak are din nou un "luptător din Hameln", iar într-un altul ("Probabil că spun un basm "), este vorba despre un actor care joacă rolul lui Pied Piper în teatru "Din nou, primăvara bate la tâmple " - "Semiotica"; versiunea primei strofe pe o pagină separată: Artă a): Din nou zăpezile sunt bolnave de pământ, Artă b): Oraș înnorat pufos și liniștit Artă : Trecătorii au izvor peste tâmple Artă - a): Că orașul eliberat a mers departe Cu gândul lui - primăvara peste tâmple Artă - b): Primăvara bate la tâmplele tuturor, Din nou zăpezile sunt bolnave de pământ, Artă : Postul se cheamă din nou, Artă a): Încețoșarea distanței brazdelor umede Artă b): Au întins o platformă pe cer Artă : Asuprirea viselor nu este răsturnată Legătura primăverii cu durerea de cap a găsit expresie în versuri "Primăvara, tu ești umezeala minei din tâmple " ( ): "Oala de flori e plină de minereuri de migrenă" poduri Beethoven - "Ziua poeziei", cu autograf din colecție K G Loks O ediție timpurie numită "Sunetele lui Beethoven în stradă" - "Semiotică"; Opțiuni: Artă : Suprimă piatra arzătoare dezghețată Artă - a): Cineva deasupra străzii a doua Seara stinge flacăra Artă - b): Și cineva dincolo de zorii celui de-al doilea Kamenev evocă o flacără Artă : Locuitorul, venind de sub bușteni, Artă - : Etaje locuiesc de alt chiriaș De la ferestre a fugit condamnatul Beethoven: cătușele bubuie Muzica suna de la ferestre deschise, motivul mai multor versuri Pasternak, cum ar fi "Conversație mare Încă nu le-au închis " ( ) sau "Din nou, Chopin nu caută foloase " ( ) Imaginea unui coral de doliu în versuri Primele experiențe "Reproșul nu a încetat încă " ( ) ajută la înțelegerea primelor încercări ale lui Pasternak de a transmite în versuri un caracter similar al muzicii Comparați: "Aruncând grinzile ca un elefant, / Și scăpând de bușteni, / A ieșit coralul, ca Samson, / Din zidăria unde era zidit " "Nebun, lacom de insomnie " - * "Semiotică"; Opțiuni: Artă : Pupila apăsată pe linia ferestrelor, Artă : art - : Nicio noapte; arzând ca soarele, Pupila, ca un gât flămând, În zori, faringele s-a înecat O noapte, aerisire ascuțită Pe culturile sufocate Versetul reflecta dorința de a transmite impresionabilitatea sporită cauzată de privegherile nocturne, care este principala dispoziție a primelor experimente ale lui Pasternak "Seara să se întâmple cu un sân " - "Semiotică"; Opțiuni: Artă - : Serile cu cufărul gol, El este înrudit cu străzile cu voce tare Artă : Din rândurile care au trecut cu voce tare "Milos! O tristă curiozitate " - "Semiotică"; Opțiuni: Artă - a): În spatele copilăriei inerției, printr-o curiozitate, Odihna noastră involuntară este marcată Artă - ): Milă! Cum să mărturisești îngrozitor În adevărul crud al paradoxului Artă - c): Milă! Printr-o tristă curiozitate, o odihnă a venit după copilăria sălbatică, Ca un arțar, condamnat la furtuni, Artă : Condamnat la furtuni de primăvară Artă - : Omoară sinuciderea, Aducându-l înapoi, aducându-l înapoi de acolo Versetul ne permite să vedem că interzicerea sinuciderii de către Biserică a jucat un anumit rol în depășirea stărilor de spirit tinerești "Și respiră, respiră putregaiul zăpezii " - Pentru prima dată, conform unui autograf din arhiva lui A Shtikh (RGALI) - "Semiotica"; Opțiuni: Artă a): Cum respiră, respiră putregaiul zăpezii Artă b): art - c): La amurg templul s-a prăbușit La amurg curtea s-a prăbușit Și respiră, respiră putregaiul înzăpezit al obloanelor ferestrelor Artă - : Ca perele putrede palide de zăpadă de primăvară și de seară Comentarii Vesna ("În coridoarele decolorate ale rujeolei ") - "Semiotică"; Opțiuni: Artă - : Rujeola va îngheța pe coridoare, Și în ferestre va fi un oraș maro Artă : Angajat într-un cal piebald Artă : Pielea cabinei se scurge în amurg În autograf, versul este însoțit de un plan, parțial realizat: "Pupila brună a unui băiat este grăunte de zăpadă Și mai aproape sprâncenele trec în tufișuri și păsările de linie, sub ele sunt picături de vești bune, iar luminile sunt serate, și învelite în blană, sub pământ apucă focurile și vizuinile etc O rădăcină limpede, rujeola, cuiburi, dafin Yu M Lotman notează că acest text "dezvăluie boabele din care se desfășoară poemul lui Pasternak Aceasta nu este o inerție ritmică și nu un complot Baza este căutarea legăturilor semantice necesare, juxtapunerea cuvintelor În al doilea rând, interesul incontestabil este fuziunea dintre exterior și interior într-un singur portret-peisaj" ("Semiotica", p ) Ensign - "Semiotica"; Opțiuni: Artă - : Tu peste mine, ca înainte, stăpânești, Sufletul meu este un slujitor ascultător Artă : Și trezindu-te ca un ecou sumbru, Artă : Pleacă ziua trecută: - ești plecat Dedicat Elena Vysotskaya, sora mai mică a Idei, cu care s-au întâlnit la Pasternak în Marburg în Epigraful este luat din versuri F I Tyutchev "Sclipitor" ( ) Trabant (fr traban) - o gardă de onoare medievală "[Cum să-mi citești! Cuvintele au înotat ]" - "Semiotică", caranul a fost tăiat; variantele anterioare și ulterioare sunt scrise pe două foi diferite: Artă a): Cum ar trebui să citesc? Sigiliul s-a umflat Artă - b): Cum ar trebui să citesc? Mă doare de durere O carte arzând plutește Artă - c): Cuvintele intră și se scurg Într-o carte alunecoasă Artă d): a cui distanță suflată o străpung Artă e): Oh, ce trist sunt "Sarcina imediată a poetului", scrie Yu M Lotman, "se pare că era să descrie o situație reală Exprimată în categoriile de experiență cotidiană , această imagine trebuia evident să definească un text de acest fel: "Îmi este greu să citesc: lumânarea s-a umflat și vântul bate paginile" Să adăugăm de la noi înșine că schița din această poezie nu este un vânt real, ci o emoție interioară provocată de lectură - există motive similare în pasajele în proză din acest timp Primele experiențe "Realitatea", continuă Lotman, restabilind cursul gândirii lui Pasternak, "este topită, iar ceea ce apare în limbaj ca un lucru îngrădit de alte obiecte este de fapt una dintre definițiile unei singure lumi" ("Semiotica", p ) "#fă-mi dramă " - "Semiotică"; opțiune Artă : Și toamna cu călcarea ei grea, [Obozny oraș] - "Semiotică"; opțiune Artă : Scoateți în evidență linia de ghiduri "Este o ghiurdă, un cocoș sau strigătul tătarilor " - "Semiotică" "Cu cine este stabilită o dată în versuri? " - Vers și poezii, T Opțiuni de autograf: Artă : Traseul fugitiv al răpirilor Artă - a): Oameni din frunze de gudron Trași adânc în foc Artă - b): Mulțime puțin grea, legată de lumini, Artă c): împovărat cu aurire Artă - d): Băutură, acumulează aurire, Alternând în fiecare clipă, Arde ca un prădător în zbor "Darul pasului este darul unei fantome " - Pentru prima dată, cuptor prin autograf; Opțiuni: Artă : art : art : O, călcarea celor ce se strecoară în realitate! Aspect deasupra treptei Așa că sar pe călcâie Artă - : Și lichior obosit galben-albăstrui Deasupra pământului ca inelele lui Saturn "Ce-ar fi dacă Dumnezeu este un biț rupt " - "Semiotică" cu o greșeală de tipar în art unsprezece; Opțiuni: Artă : art Și: Aty, iubire, eliberând ziua, Smulgând fragmente de mâini de sub haine, Versetul este dedicat problemelor ascezei tinerești, pe care Pasternak a cultivat-o în sine în acești ani "Am fost un copil Când apusul soarelui "-" Semiotică "; Opțiuni: Artă - : Și când am crescut să găsesc, Găsește-mă pe mine, copilul dispărut Comentarii Artă a): Regele în razele de lumină îngustate Artă b): În fascicule înguste de lumină înclinată Artă : Dansul nemuritor urma să fie lansat Artă - a): Ah, am știut să fiu atât de ciudat de plin de compasiune Picioarele fetelor încrucișate în cisternă Artă - b): Au înecat ceara treptelor în raze, Au sculptat treptele Artă - c): Eram copil, dar am învățat să aștept În timp ce tibiele îmi erau scăldate într-o cisternă Artă d): Picioare pe care fetele le-au spălat în cisternă Artă : Să alergi și să fii primul care o vede Într-un autograf în art cuvântul pregătire este între paranteze și se pune o întrebare (?) Versul este scris pe trei pagini în trei versiuni și cu o repovestire prozaică, care vă permite să legați ideea lui cu evenimentele din vara lui , când, în urma fetelor care alergau noaptea după cai, Pasternak a căzut de pe cal și și-a rupt piciorul, îmbinat cu o scurtătură: "Am un băiat Nu pot să nu-mi amintesc când sunt trist, etc Cine a avut compasiune pentru băiat, băiatul schilod Dar și-a putut imagina că este posibil să devină schilod Nimeni nu se abținea să-și viziteze suferința singuratică și aici Într-un mod fatal, mă împiedică să vizitez feminitatea, iar feminitatea, parcă, nu știe că mi-a venit ceva fatal și întârzie, nu-i permite (Terminațiile prescurtate ale cuvintelor nu sunt indicate, punctuația lipsă a fost restaurată ) Imaginea Amazonului, des întâlnită în versuri, din acest timp, ne readuce din nou la starea de spirit a ascezei tinerești Yu M Lotman, folosind exemplul acestui și al altor câteva versuri, notează apariția în Pasternak a temei sale constante a "partea feminină" ("Semiotica", p ) "Sunt trist pentru răul pierdut " - "Semiotică"; Opțiuni: Artă - : Tânjesc după răul pierdut, Despre iarna adolescentă a pocăinței, Despre masa pământului februarie, Despre iubire Artă : Despre Țara Căsătoriei Pierdute Artă : Ah, aterizează dublu, Artă - : Dar hameiul desfăcut al pământului Se strecoară pe murmurul profetului Pe reversul foii este începutul unei scrisori către Ida Vysotskaya și o schiță a ultimului catren: Cum stau pe acoperișul tău melodios [Tu instantaneu abrupt Prin norii moșteniți Fontul tău gotic pământesc Scrisorile lui Pasternak către Vysotskaya nu au fost păstrate Primele experiențe "Este atât de înfricoșător să navighezi cu sufletul " - "Semiotică"; Opțiuni: Artă : Cât de înfricoșător este să crești în lipsuri Artă - a): Și dincolo de aceeași pasiune S-a izbit în haosul blestemat Artă - b): Nu este atât de echipat, pasiunea a plutit peste secretul blestemat Artă : Care este fundul - ea - cum să-ți amintești este păcat Artă - : Și deodată s-a întâmplat: - la cer Abisul va vărsa un testament Artă - : Și iată moartea abandonată Pe lespezile punților scufundate De exemplu, acest verset Yu M Lotman ilustrează principiul poeticii lui Pasternak, care transformă "un gând abstract într-una sau o serie de imagini vizibile (sau mai bine zis, simțite)": picturi care includ un baston observat de jos ("punctul de vedere" a unui om înecat!) care plutește la suprafața apei, care s-a dovedit a fi în această perspectivă - cerul" ("Semiotica", pp - ) Baza biografică a versului au fost evenimentele din primăvara anului , când Pasternak l-a "scos" pe prietenul său A O Gavronsky ( - ) dintr-o criză spirituală profundă, "infectat de starea sa", așa cum i-a scris lui A Shtikh la iulie "Immio de o măsuță de toaletă indestructibilă " - "Semiotică"; Opțiuni: Artă : Lăsând masa de toaletă impenetrabilă, Artă : Cu liniștea unui înger și sângele sonor al pintenilor Artă : Despre cum să arunci prima ghirlandă Apariția temei preferate a lui Pasternak - bradul de Crăciun și sărbătorile de iarnă ca imagine vie a copilăriei "Cufărul [plat] al unui adolescent " - "Semiotică"; ultima strofă este barată; Opțiuni: Artă : Cer până la pieptul unui adolescent Artă - : Adolescent cu pieptul plat Cerul arăta ca primăvara O, ce crud și dur, Ne agățăm de hainele nopții Artă - : Cât de duri suntem împotriva nopții, eu însumi cu pământul la spate Artă - : Suntem singuri pe scenă Crede-mă, eu - cerul - un copil, Noapte palidă de primăvară Sună legea Amazonelor Artă : Byley uitat și pilde Comentarii "Maestrul a plecat demult " - "Semiotică", textul este în vers, tăiat; Opțiuni: Artă - a): În zori, în fața ușii, ușa atelierului, Artă - ): Sunt din nou ucenic, Crede-mă - crede Artă : Și nici măcar o cosit mototolit Parapet - un terasament în fața unui șanț, o fortificație militară cu lacune pentru trăgători "Spații de nori - minereu de decembrie " - "Sympatka" \ opțiuni: Artă - : Și ca întotdeauna împovărat cu minereu, sfertul era încărcat cu minereu de nori Și, ca întotdeauna, peste plimbarea cu sania, lanterna cu arc clătina Artă : Și cerul, culcat ca minereu, Artă - : Iar seara, aşezată într-un glas cântător, Luptându-se cu somnul, bavurează cu lumini Artă : Păsările duc orizontul ciupit, Artă - : Și, ca întotdeauna, dezrădăcinează Kremlinul Blagovest - un stejar de o mie de ani în loc de art - : Artă - : Și înclinând, scapă zgomotul Dal al pietrei albe de pe fiecare alee Și acum bubuitul a adormit în pădurea agățată Și acum, tunând peste plimbarea flăcăului, Norii de minereu bâzâit alunecă în jos Și mai liniștit decât transpirația care dansa în jurul arcurilor Cerul era liniștit, liniștit - Pereți liniștiți! Artă - : Ca o binecuvântare, o umbră și un domn merg Și deodată sufletul - un nufăr dintr-un vas gol, Umple-l sub binecuvântare în pupile Artă - : Viața cutreieră în ceață în clopote, Artă : Iar cântărele rătăcesc ca clopotele În care oceanul urmărit "Fii un câmp pentru tine; la început ca iarna "-" Semiotica "; Opțiuni: Artă - : Fii un câmp pentru tine; din ce în ce mai multe evenimente de zi cu zi Mezhoy înfundate Artă : Nu te recunoaște, atunci printr-un vis "Mut! Blocat forțat " - Aleasă- T Opțiuni de autograf: Artă : Dar trist! închis cu forța Primele experiențe Artă - : Fratele meu, ai respirat azi Îmi voi crede spiritul Mâna Domnului Artă - : Dă naștere unor viziuni delirante Și se trezesc cu o strofă tulburătoare Neliniștea anilor schimbați Artă : Obiceiuri din anii trecuți Darul copilăriei este definit ca deschidere către "lumea proscrisă", schilodii pe pridvorul bisericii, "săraci cu duhul" și recunoștință pentru focul "aprins" al "milei înăbușitoare" (People and Positions, ) "Dacă dragostea a luat " - Selected- Opțiuni de autograf: Artă - : Joacă-mă, o dată pe zi ai jucat, Joacă-te, tăblie zeiță, Ca o trestie care alergă În versuri s-au reflectat refuzul lui I Vysotskaya în vara anului și nopțile nedormite din Marburg "Ploaia incoloră ca un patrician pe moarte " - "Ziua poeziei", Autograful i-a fost prezentat lui K Loks ca parte a ciclului "Mistenie" Enumerând în Scrisoarea de salvgardare temele poemelor care au fost scrise cu aviditate în vara anului la Marburg, Pasternak a numit poeziile "despre ploaia de sud" În primăvara anului , în timp ce culegea poezii pentru prima sa publicație, Pasternak i-a scris lui S N Durylin: "În general, sunt împotriva "Ploaiei" având în vedere faptul că acea imagine vie și directă a unui continuu, nepământul uzat, care s-a redus doar la darul cântecelor, cântece crepusculare fără cuvinte, pe care o ploaie incurabilă, de trei zile din Marburg, le-a provocat în mine și cărora le-am dedicat o poezie Aici Pasternak citează art - ediții timpurii: O ploaie, patrician fără pământ, a cărui inimă s-a întunecat în darul poveștilor! "A auzit plângerea barului " - Vers și poezii, Autograful a fost prezentat lui A Shtikh în (RGALI) Aceleași imagini ale insomniei și sunetele unei zile de veghe au intrat mai târziu în intriga primului fragment din "Din poem" ("Am iubit și eu, și respir ", , ), dedicat verii de la Marburg Elegia - Vers și poezii- Autograful a fost prezentat lui A Shtikh în (RGALI) refuzul tău crud - Aceasta se referă la explicația cu I Vysotskaya în Marburg "Acolo, în oglindă, sunt nedefinite " - Vers și poezii, , autograf de A Shtikh (RGALI) - Autograf din colecție K Loksa diferă în opțiuni: Comentarii Artă : Acolo, în oglindă - oh, cât de absent, Artă : Față de mine o astfel de corespondență în oglindă, sunt nedefinite, / Trăsăturile mele , - o imagine asemănătoare este folosită în vers "Balada" ( ): "Trăsăturile tale în oglindă sunt urgente" "Chiar dacă inimile sunt amestecate " - Vers și poezii - Autograf din colecție A Shtiha (RGALI) "În abisul propriului copil " - Selectat - conform listei de mâna lui A Shtikh - "Semiotica"; a doua strofă publicată în lista lui Stich: Iar sunetele par din munte Ca niște piese dintr-o tablă de șah, (Ca turnuri pe o tablă de șah) Și ecoul se mișcă înapoi Pentru fiecare pas al jocului lor Opțiuni: Artă - : Ca niște lumânări oprite, Așa că cascadele se sting și se răcesc Artă : Ca lumânările în candelabre căzute, Artă : La zumzetul timpanelor de doliu Artă - : Ca fantoma din Montgolfier, Cu cel care a adus barca, Deci profilul cenușiu al Sfântului Gotard Poartă văile în noaptea lui Artă : Mont Blanc a apărut gri închis, Artă : Târând cantoanele în noaptea lor Ca un candelabru inversat - impresia cascadelor alpine a fost păstrată pentru totdeauna de Pasternak sub forma unui sfeșnic întors de flacără, s-a repetat mai târziu în poezii despre Georgia "Stropul neîncetat de săruri " ( ): "Ca o flacără care se învârte / Un șandal căzut" și în versuri, despre pârâul Peredelkino "Primăvara din nou" ( ): "Rapitul se îneacă în vapori de apă / Cu o lampă de cascadă agățată / În cuie în abrupt cu un șuierat " Balon cu aer cald numit după inventatorii, frații Montgolfier Vezi și descrierea munților eliberați de ceață, precum baloanele care decolează, în pasajul în proză "Noapte Numai cascade ": " cu apropierea zorilor, munții, ca niște charlieri plini, se înalță, se îndreaptă din interior, își iau formele întinse, despărțiți unul de celălalt și despărțiți în liniște de văi, încă negri, ca o mină la această oră" (Vol III) "Cine va chema Amazon pe campanii " - "Semiotică" Textul este în vers, tăiat în autograf Opțiune Artă : Unde adormi, în sânge, cu un singur sân, Primele experiențe Imaginea Amazonului învins a stat mai târziu la baza versului "Margarita" ( ) peste ea, cu un singur sân - amazoanele și-au primit numele de la cuvântul grecesc apid ^ og - fără sân; și-au ars sânul drept pentru a nu interfera cu coarda arcului Piața S Marco - "Ziua poeziei", Autograf prezentat lui K Locks, în cadrul ciclului "Stubble" - "Semiotică", fără titluri și strofele - ; Opțiuni: Artă : Marea s-a ridicat - a plecat ca o mamă, Artă : Vorbirea de jos este plânsul podelei San Marco este piața principală din Veneția, unde Pasternak a stat trei zile în august Poate că versetul a fost scris mai devreme, la Marburg, și titlul primit ulterior Enumerând poeziile scrise acolo în Scrisoarea de salvgardare, Pasternak numește și poeziile "despre mare" "Lasă pelinul să răsară chiar " - "Semiotică"; Opțiuni: Artă - : Și umflăturile adazhi mortului zac sub palma ta Santo Satro (câmp sfânt - It ) - un cimitir în orașele italiene "În spatele lor sunt cinci avanposturi oarbe " - "Semiotică"; Opțiuni: Artă : Apăsarea articulației vizionate Artă - : Tomită în inelul claviculei oarbe Planete fără distanțe și laturi Nu sunt lacunele așa? În coroana trifoiilor este un corb "Am fost găsit la originea obrajilor " - "Semiotică"; Opțiuni: Artă - : O, templu odihnitor Și lumânările murind răsună Pe o foaie separată a aceleiași colecții de lucrări ale studenților, există probabil o versiune ulterioară a primei strofe: Artă - : Tâmpla mea este găsită cu laringele, Dar mai departe, până la străvechiul inferioară duce de la originile obrajilor, poartă cu vânt de dragoste Epigraful "Reste dans ton etreinte" ("Rămân în brațele tale " - franceză) este semnătura sub telegrama de Anul Nou trimisă Idei Vysotskaya în străinătate După explicația din vara lui , relația lui Pasternak cu Ida a rămas aceeași; judecând după amintirile ei, ea nu a acordat nicio importanță mărturisirilor lui, amintindu-și doar că a încetat să o mai vadă după căsătoria ei din (Boris Pasternak Colloque de Cerisy-La-Salle Paris, P ) Comentarii "Lasa peste tine, prietene " - "Semiotica"; opțiune Artă : Și munții de spaimă strălucitoare În partea de jos, rima este scrisă în subtextul catrenului: Vederea Mamei - Clopotul, care determină planul versului neterminat, imaginile Moscovei "Brațele turnurilor sunt goale " - "Semiotica"; Opțiuni: Artă : Boltul se închide Artă - : fără zăpadă înainte de opt, Oameni și cercul de arce "Ca un pătrat de pătrate " - "Semiotică"; Opțiuni: Artă : Pentru o lume în care candelabrele sunt arzătoare pe holuri "La fiecare pas mă apuc de cap " - "Semiotică", strofele - sunt barate Mai jos de vers - un catren numit "Rhyme on her": Spune pentru totdeauna adyei frumoasei tale doamne, Și o ligă neînduplecată va fi între voi Datam acesta și următoarele opt versuri, scrise pe coli mari de hârtie cu marca unei companii din Riga, în , vremea când au fost scrise versurile care compun cartea "Gemeni în nori" "Norii erau albi toamna " - "Semiotica", cu o greșeală de tipar în art unsprezece; Opțiuni: Artă : Visele noi ale nopții noastre Artă : Erau brazi negri, Artă - : Pânză de sac vânt și erica, Despre distanțele vântului nestăpânit, stropii Crimson mătură Surf-ul adâncurilor înfrunzite "Amenințat de a patra dimensiune " - "Semiotică"; opțiune Artă : Și foșnește asupra impulsului personal În autograful de mai jos, sub vers, notează: "Vezi articol Impresionism în versuri Prin înțelegere cu S Bobrov, Pasternak mergea la editura Lyrica în vara anului scrie mai multe articole pentru colecția teoretică "Simbolism și nemurire" - poate că acest verset a fost o ilustrare pentru un articol pentru o colecție eșuată Răgaz - "Semiotica"; opțiune Artă : A trecut un secol peste strofă Primele experiențe "Nedumerirea confruntărilor " - "Semiotică"; Opțiuni: Artă : Coborât de pe băncile lor înalte, Artă : Pupici pe picior o zi minunata "Poate, peste oraș astăzi " - "Semiotică"; vers cu autograf, tăiat Opțiune Artă : Poate că ești astăzi la Moscova Folosind această substituție ca exemplu, Yu M Lotman arată capacitatea lui Pasternak de a "recoda un text verbal într-unul vizibil ca criteriu de adevăr și bază de selecție Indicația prezenței a fost înlocuită cu o imagine a unei ferestre luminând pe un fundal întunecat, iar sensul acestei prezențe a fost înlocuit cu proiecția ei spațială în sus" (Semiotica, p ) "Astăzi este o suburbie a durerilor " - "Semiotică"; Opțiuni: Artă - : Răsadurile târâtoare ale vântului Dat afară din grădină Artă - : Și cerul era verde Fața lui fără sânge a apei sale, dublu cocoșată cu paloarea coralului, în frunzișul subacvatic căzut Artă - : Am văzut că cerul se curăță Picătura lui de ape, Sau poate paloarea coralului Artă : Chipul lui Sabaoth vechi "Structura nucleară a textului", notează versetul despre aceasta Yu M Lotman, - reprezintă aici o situație reală - o întâlnire cu un bătrân cocoșat Această situație se transformă într-o realitate poetică, în care "cocoșat", "suburbie", "durere" constituie un singur centru semantic - opresiune, tristețe, nesiguranță și "grădină", "centru", "ploaie", "asuprire" - al doilea, agresiv și copleșitor A doua lume îl atacă pe primul, primul îl iartă pe al doilea Sub forma unui cocoșat, se evidențiază o contradicție (pur vizuală) între corpul răsucit ("O, trunchiul este o pernă ciudată") și chipul maiestuos ("Chipul vechi al gazdelor" ) Cu toate acestea, aceasta se suprapune, probabil sub influența picturii, imaginea capului tăiat al lui Yaoyashsh Botezătorul "(italicele noastre - E P ) ("Semiotica", p ) "Sunt al tău, sunt o gloată neglijentă " - "Semiotică"; Opțiuni: Artă : Frate fără griji și răzbunător, Artă - : Zi de zi suspin seara Eliberează porțile de la străini Artă : Lasă Pentru mine aerul de vecernie populară Artă : Dar există o gaură în aerisire Artă : Alinare urbană din exterior Comentarii Cheii este un călugăr-portar care deschide porțile mănăstirii Yu M Lotman notează în acest vers prezența antitezei filozofice "subiectiv-obiectiv", care definește pentru Pasternak "tema poporului", din care, în combinație cu tema unei femei, "apoi tema se va dezvolta revoluția" ("Semiotica", p ) "Sunt liber, liber, liber! " - "Semiotică" ALTE EDIȚII ȘI VARIANTE (pag ) "În timp ce urcăm în Caucaz " - "Temps", , nr , într-o selecție de trei versuri, sub titlul general "Tiflis"; Opțiuni: Artă - eliminat, Artă : Mănăstirea Tetraedrică, Artă : Iar din cotitura iau fiorii Artă - eliminat, Artă - : Ca un incident pe drum, Și are loc în spațiu Ca vicisitudinile rătăcirii Și ca un accident în carne și oase Artă - eliminat, Artă : Autostrada atribuie această ciudățenie Artă : Și plăci de malachit prăfuite - Autograf - textul publicației în "Temps" (RGALI); varianta art : Strângerea ca laringele, - Autograf - textul "Lumii Noi"; varianta art - : Sunt fidel tuturor viselor mari Voi rămâne fidel mie însumi? În versiunea finală a versului a fost eliminată tema lui Lermontov, care a apărut la vederea mănăstirii Jvari, unde Lermontov l-a plasat pe eroul poeziei sale "Mtsyri" Îmbrățișându-se ca două surori Stâlpii porților prăbușite sunt citate din Cap din poezia lui Lermontov "Mtsyri" Dar se întâmplă de dragul textului / Apă din caietele Junker zburăm din potecă / În îmbrățișarea strofelor lui Lermontov - Pasternak a fost șocat de realismul descrierilor lui Lermontov, care păreau atât de primar că fuziunea Aragvei cu Kura ar fi trebuit să corespundă celor spuse Unde Lermontov nu mai este Janus "Voiam să spun", i-a explicat Pasternak aceste cuvinte lui G Bebutov, "că în mărturiile opuse ale contemporanilor săi, el părea să fie posesorul unor trăsături care se exclud reciproc, cu două fețe, precum Ianus" ( ianuarie ) Janus - în romană mitol un zeu care păzește intrarea și ieșirea din casă, imaginile lui sub forma unui cap cu două fețe erau atârnate peste uși "Am fost teribil de fericit să eliberez Alte editii si variante strofe din "Pe când suntem în Caucaz " Mulțumesc la nesfârșit Nu am nicio urmă a ceea ce am făcut și totul a fost uitat", i-a scris Pasternak lui Bebutov, care i-a trimis textul original al versului Valuri ("Octombrie, și soarele arde și el ") - Masina, sat ; opțiuni pentru art - Opțiuni de schiță: Artă a): Între soarta noastră și a ei Artă b): Între mine și tine și ea Artă c): Între hotel și ea Artă - a): Urme de oameni din sat sunt șterse, Ca în serios Ultimii locuitori de vară din stațiune O rafală de nord-est în mare demolată Ne vom lua rămas bun de la el și de la coastă, Și-i vom păstra amintirea Și noi înșine, după alți vizitatori, vom întoarce picioarele spre nord Artă - b): Vântul de ieri l-a suflat în mare Așa că să ne luăm rămas bun de la coastă Și, păstrând amintirea lui, Picioare după restul vizitatorilor Întoarce acasă spre nord Strălucire Introducere - Cinci ciorne brute ale introducerii la poezia "Întoarcerea din armată (Vacanzator)" Curtea de grajd - autor Notă dat versului "Moartea unui sapator": "Renumitul grajd din satul Vyazhi, în care era un punct de tragere inamic" (Autograf) Vyazhi-Finishing - același sat este menționat în vers "Moartea unui sapator" Numele prietenului decedat Filippov Tertiy repetă numele unei persoane reale, membru al redacției revistei Moskvityanin, prieten cu A N Ostrovsky și A A Grigoriev T I Filippov ( - ), un interpret strălucit de cântece populare, la sfârşitul vieţii sale de controlor de stat E B Pasternak, E V Pasternak index alfabetic POEZII (vol I-II, IV) "Și apoi vara și-a spus la revedere " (Furtuna, instantanee pentru totdeauna) (Furtună momentană pentru totdeauna) - "Și peste stâncă, vers, ai tăi vor fi surprinși " (Zbor) - II, August ("Așa cum a promis, fără a înșela ") - IV, Avdeev V D ("Când în amintirile mele ") - II, Adelson S S ("Există ciudățenii și semnificația unora ") - II, către Alexei Kruchenykh ("Mă întorc într-un bătrân ") - II, TJ Anastasia Platonovna Zueva ("Pro- shu iertați Îmi pare rău " - II, Anisimov Yu P ("Când este ușa violetă ") - II, Anna Akhmatova ("Mi se pare că voi ridica cuvintele ") - I, Appassionata ("Pastăile curgeau din căldură ") - I, "Artilerul stă la cârmă " - "Ah, degeaba suntem cu pene " (Etajul al șaptelea) - II, "Aheii arată tenacitate" (Boala înaltă) - Butterfly-storm ("Buruit experimentat al celui dintâi Myasnitskaya ") - Storm Butterfly ("Din cele zece acțiuni ale vieții ") - Vara indiană ("Frunza de coacăz este aspră și de pânză ") - IV, Balashov ("În zilele lucrătoare, un fierar este lângă tine ") - Baladă ("Uneori, un curier pe un ogar ") - , , Balada ("Garajele depoului auto tremură ") - II, Balzac ("Paris în viței de aur, în oameni de afaceri ") - Fără titlu ("La îndemână, liniștit în viața de zi cu zi ") - II, "Fără însoțitor de naștere, în întuneric, fără memorie " (Ural pentru prima dată) - I, Către morții prematuri ("Individui muți ") - II, "Nebun, lacom de insomnie " - II, "Eroi fără nume " (Curaj) - II, Noapte albă ("Îmi imaginez un timp îndepărtat ") - GV, Verse albe ("S-a sculat A fost o oră în sufragerie El știa ") - Insomnie ("Cât este ceasul? E întuneric Probabil al treilea ") - II, "Ploaia incoloră ca un patrician pe moarte " - II, Index alfabetic de poezii Pavajul Beethoven ("Ce zori elocvent ") - II, Geamăn la pupa ("Kaktopi acoperă iazul ") - I, Gemeni ("Inimi și sateliți, înghețăm ") - I, Bobrov S P ("Când ești în mână, fantastic ") - II, Bobyl ("Este trist în grădina noastră ") - II, Veselie ("Într-o zi rece și senină, ca și cum ar fluiera frunzele ") - II, "Doamne, ai creat o balenă ucigașă rapidă " - Lumea lui Dumnezeu ("Umbrele părului de seară sunt mai subțiri ") - II, Bolile pământului ("O, mai mult! Va fi doar râs ") - I, Boală ( - ) - "Pacientul urmărește Șase zile la rând "(Boală, ) - I, "Lacul cel mare este ca un fel de mâncare " (Când se limpezește) - II, Boris Pilnyak ("Sau nu știu ce, împingând în întuneric ") - I, "Desculț pe cărbuni merg " (Vara) - II, Brik L Yu ("Lăsați ritmul fleacului din octombrie ") - II, Bryusov ("Te felicit, deoarece sunt tată ") - I, "De parcă tot ce vede ochiul " (Poezii Urale, Stație) - "Viitorul nu este suficient " (Sărbătorile de iarnă) - II, "Viitor! Partea ciufulită de nori! " - II, Viitorul ("La intrarea în pădure, în pădurea de mesteacăn ") - II, "Uneori, un curier pe un ogar " (Balada) - , , "Au fost zile: ca niște căline zdrobite " (Elegie ) - II, "Voitul experimentat al fostei Myasnitskaya " (Furtuna Fluture) - I, "Era seara ca o lovitură " (Ultima zi a Pompeii) - I, , "A fost un matineu A înghesuit fălcile "(Pe vapor) - I, "A fi celebru este urât " - II, "Poate că astăzi peste oraș " - II, "Poate pădurea asta " - II, "A fi un câmp pentru sine; la început ca iarna "- II, ("Lasă-i să-mi servească drept fir roșu ") - În spital ("Stăteau ca în fața unei vitrine ") - II, "Cerul de iarnă se încruntă în oraș " - II, "La nouă, în stânga, cum să ieși din Pasionat " (Oportunitate) - , "În copilărie, așa cum îmi amintesc încă " (Femeile în copilărie) - I, "În perdele de dantelă " (Înainte de toate acestea, era iarnă) - În pădure ("Luncile erau tulburate de căldura liliac-thumm ") - I, "La conacele Moscovei " (Pământ) - IV, În cursurile inferioare ("Luncile noroioase galbene chihlimbar ") - II, În parc ("Copaci în pas și în perechi ") - II, "În coridoarele decolorate ale rujeolei " (Primăvara) -II, "În grădină, unde nici un picior " (Furtuna de zăpadă, ) - I, "În abisul propriului copil " - II, "Recolta de cereale este în plină desfășurare " - II, "În baza nobilimii " - II, "În vremuri, după cum încă îmi amintesc " - II, "Apusul se răcea în stepă " (Variațiuni, ) - I, "În firmament, cuvintele rtsy sunt ferme " (Despre Ivan cel Mare) - II, Index alfabetic de poezii "Într-un parc umbros și întunecat " - II, "În iarbă, printre balsamele sălbatice " (Pini) -II, "O ceașcă de cacao se evaporă pe masa de toaletă " (Oglindă) - I, "Într-o zi rece și senină, de parcă frunzele șuierau " (Vocelie) - II, În desiș ("Pădurea de toamnă este păroasă ") - II, Către Chukokkala ("Yulil în jur și în jurul ") - II, "În piață obraznic la miezul nopții " (Voce neinhibată) - I, Bacchanalia ("Oraș Cerul de iarnă ") - II, , Vals cu diavolitate ("Voi auzi polca doar în depărtare ") - I, Vals cu lacrimă ("Cum o iubesc în primele zile ") - II, Variațiuni ( - ) - I, Inspirație ("Lacurile curg de-a lungul gardurilor ") - I, "Marele artist adevărat " (A P Zueva) - II, Veneția ("M-am trezit dimineața devreme ") - , "Primăvara de gheață " - II, "Ziua de primăvară pe aprilie " - II, Ploaie de primăvară ("A rânjit la cireșul de pasăre, a plâns, a umezit ") - I, Dezgheț de primăvară ("Luminile apusului au ars ") - IV, Primăvara ("În coridoarele decolorate ale rujeolei ") - II, Primăvara ("Totul este special în această primăvară ")-II, Primavara ( - ) - , Primavara Cinci poezii - I, "Primăvara ai fost doar tu " (Toamna, ) - , Primăvara în pădure ("Răceli disperate ") - II, "Arc! Nu pleca "(Primăvara, ) - "Primăvara, tu ești umezeala minei din temple " - II, "Primăvara, eu sunt de pe strada unde plopul este surprins " (Primăvara, ) - I, Vânt ("O fantomă se plimbă prin casă ") - II, Vânt (Patru pasaje despre Blok) ("Cine ar trebui să fie în viață și lăudat ") - II, Vânt ("Am terminat, dar tu ești în viață ") - IV, "Era seară Zelos peste tot "- II, "Împreună cu Alyosha " (A E Kruchenykh) -II, "În toată continuarea povestirii, vocea " (Schițe pentru fantezia "Poeme despre vecin") - II, "În tot ceea ce vreau să ajung " - II, "Într-un vis ai delira, soție " (Foame, ) - II, "Apa a izbucnit din țevi, din găuri " (Întâlnire) - I, "Aerul este adesea tăiat de ploaie " (Primăvara, ) - I, "Aerul cade în pliuri cenușii " (Dimineața de iarnă, ) - I, Ocazie ("La nouă, câmp, ca ieși din Strastnoye ") - I, Station ("Stație, cutie ignifugă ") - I, , Valuri ("Totul va fi aici: experimentat ") - II, , Sparrow Hills ("Cufăr sub sărutări, ca sub lavoar! ") - "Poartă cu arc semicircular " (Linden Alley) - II, Duminică ("Pe măsură ce obuzele au căzut înainte de ") - II, "Totul este în crucile ușii, ca la Bartolomeu " (Furtuna de zăpadă, ) - I, "Totul este special anul acesta " (Flori) -II, "Răspândește totul în dulap " (Vocea sufletului) - II, "Toată lumea se va îmbrăca astăzi " - I, de ani Index alfabetic de poezii "Toate înclinațiile și angajamentele " - II, "Totul este special în această primăvară " (Primăvara) - II, "Toată lumea se va îmbrăca astăzi cu o haină " - "Totul se va schimba în jurul " (O poveste teribilă) - II, Totul s-a adeverit ("Drumurile s-au transformat în terci ") - II, "Totul este zăpadă și zăpadă, - ai răbdare și asta e ideea " - "Toată lumea se străduiește spre sud prin etapa Kislovodsk " (Din notele lui Spektorsky) - II, "Toată dimineața porumbelul a guturat " (Și mai înfundat zori) - I, "Toată dimineața de la nouă la două " (Visul unei nopți de vară, ) - I, "Toate felinarele, toate magazinele stacojii " (Dragostea lui Faust) - II, "Urmând mine, toată lumea te numește domnișoară " - I, "Scoală-te din rombul care răcnește " - I, "Îmbătrânește, în timp " (Basme) - IV, Întâlnire ("Apa a izbucnit din țevi, din găuri ") - I, "Apa a funcționat toată noaptea fără suflare " (Cocoși) (toamna) - "Totul îngheață în alertă " (Pregătire) - II, A doua baladă ("Ei dorm în dacha În grădină, până în picioare ") - II, "A doua iulie La trei dimineața " "Ieri, ca o statuetă a lui Dumnezeu " - I, "Ești ocupat cu echilibrul nostru " (Mayakovsky) - II, "Îți amintești încă uscăciunea în gât " (Câștigător) - II, Boală înaltă ("Aheii manifestă tenacitate ") - Boală ridicată ("Flashuri de mișcare rebus ") - I, "Întindeți toată lungimea " (În aer liber) - II, Vyurkov A I ("Am venit pentru un mănunchi de obligațiuni ") - II, Hamlet ("Buruitul s-a domolit Am ieșit pe scenă ") - IV, ("Uite - el este doctorat ") - II, "Ide lumină albastră, ceara ta de iarnă " - II, Grădina Ghetsimani ("Climirea stelelor îndepărtate este indiferentă ") - IV, Gleisdreieck ("Ceea ce face un excentric în viață ") - II, "Timpul surd al căderii frunzelor" (Hoarfrost) - II, DAR "Uite - este doctor în filozofie " ( ) - II, "De ani de zile cândva în sala de concert " - II, Foamea ( - )-II, Glasul sufletului ("Răspândește totul în dulap ") - II, Oraș ("Iarna în bucătărie, cântând pentru a cânta ") - II, Oraș ("Când gheața nu este ciobită din fântână ") - II, Oraș (Fragmente din întreg) ("Deja la o milă distanță ") - , , "Oraș Cerul de iarnă "(Bacchanalia) - II, , City Night ("Mă agățăm de un stilou cu Creatorul ") - Pregătire ("Toate înghețul în alertă ") - II, "Zece grafice într-o riglă! " (Douăzeci de strofe cu o prefață) (Începutul romanului "Spektorsky") - I, "Un apus strâmbător " - II, Furtună, instant pentru totdeauna ("Și apoi vara și-a luat rămas bun ") - I, O furtună instantanee pentru totdeauna ("Și apoi vara și-a luat rămas bun ) - I, Index alfabetic de poezii "Amenințat de a patra dimensiune " - II, "Cufăr sub sărutări, ca sub lavoar! " (Vorobyovy Gory) - "Este trist în grădina noastră " (Bobyl) - II, "Tristețea mea este ca un sârb captiv " - I, "Viitorul va schimba viziunea asupra tuturor " - II, "Murdar, zdrăngănit, în pat " - I, "Zumzetul este liniștit Am ieșit pe scenă "(Hamlet) - IV, "Slush gros cu gluten " (La aniversarea din octombrie, ) - I, Lasă-l să fie ("Zoria va scutura lumânarea ") - , "Să lăsăm cuvintele " - I, Audibilitate îndepărtată ("Drumurile s-au transformat în zgârie ") - II, "Dar de făcut - darul unei fantome " - II, Două litere ( - ) - I, Două inițieri ( - ) - II, Douăzeci de strofe cu prefață (Începutul romanului "Spektorsky") ("Reprezentat grafic într-o riglă zece! ") - I, Două țări ("Iluzie cu realitatea ") - II, Curtea ("Curtea fin acoperită de ger! ") - I, "Menajera este în grevă Disprețuitor "(Fluierele polițiștilor) - I, Fată ("Din grădină, din leagăn, din golful care se zbate ") - I, ianuarie (Versiunea originală) ("Ce distanță! ") - I, Nouă sute al cincilea an - "Ziua a fost ascuțită, iar tonul a fost ascuțit " (Marburg) - I, "Copaci în pas și în perechi " (În parc) -II, "Copaci, numai de dragul tău " - II, Deceniu Presnya (Fragment) ("Dormind, târând și aplatind ") - , "Recepția a fost sălbatică, sosirea a fost sălbatică " - I, "Pentru această carte despre epigrafe " (Dorul) - I, Înainte de toate acestea, era iarnă ("În perdele de dantelă ") - I, Rain ("Ea este cu mine Joacă ") - eu, "Ploaia a copleșit drumul " (Vreme rea) - II, "Casa se înălța ca un turn " (Muzică) - II, "Casa părea ciudată " - I, Road ("Digul, apoi adâncimea buștenului ") - II, "Drumurile s-au transformat într-o mizerie " - II, "Drumurile s-au transformat într-o mizerie " (Totul s-a adeverit) - II, "Drumurile s-au transformat în zgârie " (Auditate la distanță) - II, "Bogăție și acolo sărbători " - I, Fragmente dramatice - II, Drozdy ("La o semistație provincială ")-II, "Prieteni, rude, gunoi drăguț " - II, Vis urât ("Ascultă viscolul filtrat prin gingii ") - I, , Zile proaste ("Când în ultima săptămână ") - IV, Suflet ("Sufletul meu, tristețea ") - II, Suflet ("O, eliberată, dacă îți amintești ") - I, "Sufletul este înfundat, iar distanța tutunului " (Muchkap) - I, "Sufletul meu, tristețea " (Suflet) - II, Index alfabetic de poezii "Suflet, ce este? " (Vioara Paganini) - I, "Fluturând o ramură parfumată " - I, Noapte înfundată ("Pcurgea, dar nu s-au aplecat ") - I, "Fumatul, trezirea din somn " (Din notele de vară, ) - II, Eva ("Copacii stau lângă apă ") - II, Evgenia Kazimirovna L Ivanova Fata de naștere ("Nu știu încă ") - II, Singurele zile ("Prin multe ierni ") - II, Elena ("Sunt de netipărit ") - I, "Sunt de molips " (Din note de vară, ) -II, Enseignement ("Te voi învăța acea fericire ") - II, "Dacă sprânceana este cioplită " (Muștele ceaiului Much-Kap) - I, "Există ciudățenii și semnificația unora " (S S Adelson) - II, Un zori și mai înfundat ("Porumbelul a cocoșit toată dimineața ") - I, "Întunericul nopții este încă în jur " (Pe Strastnaya) - IV, "Reproșul nu a încetat încă " - II, "Mai multe despre lăstarii tinerilor " (Gheață în derivă) - , "Nu știu încă " (Evgenia Kazimirovna Livanova Fata de naștere) - II, "Căldură pe cele șapte dealuri " (Acasă) - I, "Jgheaburile coridoarelor s-au uscat " (Meyerholdam) - I, Femeile în copilărie ("În copilărie, așa cum îmi amintesc încă ") - II, "Vreau o viață mai dulce? " - II, Viața ("Ești sărbătorit pentru glorie, plosat cu ace ") - II, "Viața s-a întors la fel ca fără motiv " (Explicație) - IV, "Viața trece sub semnul " - Și, "În spatele lor sunt cinci bariere oarbe " - II, "În spatele resturilor unei grădini rare " - I, "Există o zdrobire în afara ferestrelor, frunzișul se înghesuie " (După ploaie) - I, , În spatele curbei ("Alert, în alertă ") - I, "Dincolo de pragul trecut " (Din notele de vară, ) - II, "Pentru culoarea plictisitoare a dantelei " ( ) - II, Zazimki ("Au deschis ușa, iar bacul a intrat în bucătărie ") - II, "Numărul fermecat " ( - )-II, "Ochi inchisi În cea mai înăbușită orgă "(Primăvara, ) - I, Deputat ("Locuiesc cu cardul tău, cu cel care râde ") - Înghețuri ("Într-o dimineață rece, soarele este într-o ceață ") - II, "Însemnări ale unui obișnuit " - II, "Împletiți această ploaie ca valuri de coate reci " (Gap, ) - I, Strălucire ("Timpul ne strică cu victorii ")-II, Strălucire (Introducere; trei schițe) - II, Zorii în nord ("Mărul lui Adam se înnegrește prin zăpadă ") - I, "Acolo era o grămadă de fân " (A fost) - Zastava ("Sed ca găinile pe un biban ") - II, "Zăpada va adormi pe drum " (Data) - IV, Stele vara ("Au spus un lucru groaznic ") - I, Index alfabetic de poezii Menajerie ("Menajeria este situată în parc ") - I, "Totul va fi aici: experimentat " (Valuri) - II, , "Aici un cui misterios a umblat prin ghicitori " (Toamna, ) - Pământ ("La conacele Moscovei ") - IV, "Pământul arăta ca o fetiță de naștere " (Odesa) - II, Oglindă ("O ceașcă de cacao se evaporă în masa de toaletă ") - I, Iarna ("Îmi apăs obrazul de pâlnie ") - , Iarna ("Îmi apăs obrazul de melc ") - , "Iarna în bucătărie, petka cântând " (Oraș) -II, Vine iarna ("Vine iarna Din nou ") - II, Cerul de iarnă ("Înlăturat din fum ca un întreg slip de gheață ") - I, Dimineața de iarnă (Cinci poezii) - I, Sărbătorile de iarnă ("Viitorul nu este suficient ") - II, Noapte de iarnă ("Este zăpadă, e zăpadă pe tot pământul ") - IV, Noapte de iarnă ("Nu corectați ziua cu eforturile luminarilor ") - I, "Iernile devin viscol " - II, Toamna de aur ("Toamna Cameră de basm ") - II, Zueva A P ("Marele artist adevărat ") - II, "Și eram un copil Când apusul soarelui II, "Și chiar și în croitorul " (Citoreasă polară, ) - I, "Și respiră, respiră putregaiul zăpezii " - II, "Și dacă dragostea a luat " - "Și dincolo de masa de toaletă impenetrabilă " - II, "Și fă-mi o dramă " - II, "Și ca un pătrat de pătrate " - II, Și să dormi Petersburg este uriaș Iwaka ("Kokoshnika nakhlobuchila ") - I, , "Merge fără întârziere " (Noapte) - II, "Din zece acțiuni lumești " (Butterfly Storm) - Din notele lui Spektorsky ("Toată lumea se luptă spre sud cu etapa Kislovodsk ") - I, Din notele de vară ( - ) - II, "Din masa de praf din spatele avanposturilor " (Mefi- stofel) - I, Din "Scrisoare către soră" (Din poemul "Locotenent Schmidt") - Din poezie (Două fragmente) - I, Din poemul "Locotenentul Schmidt" ("Dedicație", "Scrisoare despre certuri", "Scrisoarea omului", Din "Scrisoare către soră") - "Din grădină, din leagăn, din golful care se zbate " (Fata) - I, Din superstiție ("O cutie cu portocaliu roșu ") - , "Curtea taxiului și se ridică din ape " (Shakespeare) - , , "Muddy floods yellow chihlimbar " (În partea inferioară) - II, "Sau nu știu ce, bătând în întuneric " (Către Boris Pilnyak) - Era ("Zasim, era o grămadă de fân ")- I, Improvizație ("Am hrănit turma cu cheia din mână ") - , Hoarfrost ("Timp surd al căderii frunzelor ") - II, software "Irpin este o amintire a oamenilor și a verii " (Vara) - II, Istorie ("Când trosnirea mortală a pinului scârțâit ") - II, "Toată ploaie de seară a fost epuizată " (Fericire) - , Index alfabetic de poezii "Deci, doar tu, orașul meu " (Inimi și sateliți) - I, " " - II, iulie ("O fantomă umblă prin casă ") - II, Furtuna iulie ("Deci lovitura se apropie ") - , Emery se lipește de picioare "(Spațiu) - Până la aniversarea octombrie ( - ) - "Ca un brazier de cenusa de bronz " - I, , "Ca unul aruncat din drum de zăpadă " (Kremlinul într-o furtună de zăpadă la sfârșitul anului Boală, ) - I, "Ce bune au fost acele ieșiri în tăcere! " (Stepă) , , "Ce bine a fost să te respir în martie " (Revoluția Rusă) - II, "Cum se pune un al doilea glonț într-un glonț " (Petersburg) - I, "După cum puteți vedea, vikingul pleacă " (A L Shtihu) - II, "Ca orice fapt sub orice formă " (Neskuchny) - I, "La fel de bine îngrijit prin reparații " - "Ca trezorierul ultimei planete " - I, "Ca și cum totul în lume este surd " - II, "Ca un furtun pe un tanc " (Din notele de vară, ) - II, "Cât de ieșit din minte " (Dimineața de iarnă, ) - I, "Ca o clădire neterminată " - II, "Așa cum am promis, fără a înșela " (august) - IV, "Cum să se suprapună cu nori " - II, "Așa cum este curățat pentru reparații " - "Cum se obișnuiesc vânturile cu furtunile de zăpadă cu " - II, "Așa cum au căzut obuzele înainte de " (duminică) - II, "Așa cum au căzut scoici înainte de " (Frescă reînviată) (Stalingrad) - II, , "Cumva în amurgul Tiflisului " (Artist, ) - II, "Cum mlaștinile acoperă iarba " (Gemeni în pupa) - I, La fel ca a lor ("O față de azur se întinde peste față ") - I, "Ce somn e viața! " - I, "[Cum să citesc! Cuvintele au înotat ] "- II, "Cum o iubesc în primele zile " (Vals cu lacrimă) - II, "Ce sânge fierbinte are amurgul " - I, "Ce distanță! " (Versiunea originală) ( ianuarie) - , "Ce zori elocvent " (Poduri Beethoven) - II, "Descurajarea săpunului de piatră " (Premoniție) - I, Carusel ("Frunzele de arțar foșneau ") - II, Rolling in the house (Burime) ("Consecințele instabilității nu sunt ceai *) - II, Către calomniatori ("Oh copilărie! Bucket du- Shevnoy adâncime! " Le-aș putea uita, ) -І, "Când ești în mână, fantastic " (S P Bobrov) - II, "Când în amintirile mele " (V D Avdeev) - II, "Când până la cel mai mic detaliu " (Trei opțiuni, ) - , "Când este ușa violetă " (Yu P Anisimov) - II, "Când labirintul este pentru liră " (Eden) - I, , "Când un vis este biconcav " (panoul de noapte) - I, "Când în ultima săptămână " (Zile rele) - IV, "Într-o zi vor înțelege " - I, Când se va limpezi ("Big Lake ca un fel de mâncare ") - II, Index alfabetic de poezii "Când gheața nu este ciobită din fântână " (Oraș) - P, "Când s-a întâmplat să cânte Desdemona " (Lecții de engleză) - I, grinzi "(Istorie) - II, " Când eram în perechi de curent "(Două dedicații, ) - II, "Când eu, după ce am terminat, îmi mișc scaunul " (Meșteșug) - II, "Când îl port cu cinste " - II, "Când mă sătura de vorbăria inactivă " - "Kokoshnikul a reușit " (Iwaka) - I, , "Cine ar trebui să fie în viață și lăudat " (Patru pasaje despre Blok) (ye-ter) - II, "Cui, când nu asta, la amurg " - II, Sfârșitul ("Voi trezi totul? Este timpul să mă plimb? ") - I, Korneev B I ("În timp ce te-ai luptat cu Erivan ") - II, "O cutie de portocale roșii " (Din superstiție) - I, "Jgheaburi și căzi " (Alarma falsă) -II, "Umbra înclinată a zorilor este legată " (Poezii Urale, A mea) - "Imagini oblice zburând sub duș " (I le-ar putea uita, ) - I, "Cât este ceasul? Întuneric Probabil al treilea "(Insomnie) - II, "Frumusețea mea, toate devin " - II, Kremlinul în viscolul de la sfârșitul anului ("Cum aruncat din drum de ninsori "Boala, ) - I, "De jur împrejur cu bumbac tocat " - II, "Vorbă mare Încă nu l-au închis "(Visul unei nopți de vară, ) - Kruchenykh A E ("Împreună cu Alyosha ") - II, Kruchenykh A E ("În timp ce aveam rime în primul rând ") - II, "Cine va suna Amazon în campanii " - "Unde punem ceasul? " (Dezintegrare) - I, "Personalitățile de cult sunt împroșcate cu noroi " - II, Crinii din vale ("Este cald dimineața Dar ia-mă departe ") - , "Larisa, atunci îmi va părea rău " (În memoria lui Reisner) - I, Deriva de gheață ("Mai multe despre lăstarii tinerilor ") - I, Locotenentul Schmidt - I, Lesnoye ("Sunt gura conversației necunoscute ") - I, Zi de vară ("Avem primăvară înainte de zori ") - II, Vară ("Umb desculț pe cărbuni ") - II, Vară ("Irpin este o amintire a oamenilor care merg ") - II, Vară ("Întângeam mâna în sete de proboscis ") - Vara în oraș ("Vorbește în ton subton ") - IV, Aleea teiului ("Poarta cu arc de semicirculare ") - I, Aleea teiului ("Sub arcul larg de piatră ") - II, Spațiul liric ("Orice dimineață, în captivitatea barierei ") - "Frunza de coacăz este aspră și de pânză " (Indian Summer) - IV, "Frunzele de arțar foșneau " (Carusel) - II, "Fața de azur este strălucitoare peste față " (Ca și a lor) - "Doar un zgomot se va rostogoli în spatele mizei " (panoul de noapte) - I, "Barca bate in pieptul lacului " - I, "Barca bate într-un cufăr adormit " (Îndrând vâslele) - I, , Alarmă falsă ("Jgheaburi și căzi ") - II, Index alfabetic de poezii "Luncile erau tulburate de căldura liliacului " (În pădure) -I, "Iubiți, fără întârziere " (Două litere, ) - I, "Iubiți - groază! Când un poet iubește "- I, "Iubiți, - zvonurile de zahăr " - "A iubi, - a merge, - tunetul nu s-a oprit " - I, "A iubi pe alții este o cruce grea " - Lyubka ("Recent această poiană în pădure ") - I, Lyubov Faust ("Toate felinarele, toate magazinele de scarlatina ") - , Magdalena ("O noapte mică, demonul meu este chiar acolo ") - IV, Magdalena a II-a ("Oamenii fac curățenie înainte de sărbătoare ") - IV, "Un băiețel într-un pătuț " (Parcul Vechi) - II, Marburg ("Ziua a fost ascuțită, iar tonul a fost ascuțit ") - I, Marburg ("M-am înfiorat M-am aprins și am ieșit ") -I, Margarita ("Sfâșie tufișurile asupra ta ca o capcană ") - I, M Ts ("Ai dreptul să-ți întorci buzunarul ") - I, Martie ("Soarele se încălzește până la o a șaptea transpirație ") - IV, "Maestrul a plecat cu mult timp în urmă " - II, Materia prima ("Îndulcit cu sângele altora ") - I, Marinar la Moscova ("L-am văzut de îndată ce ") - I, Mayakovsky ("Sunteți ocupat cu echilibrul nostru ") - II, "Zăpadă instantanee, când se vede un pietruit " - II, "Apropo, toți cititorii " (Dimineața de iarnă, ) - I, Mein Liebchen, was willst du noch mehr? ("Săgețile curgeau pe perete ") - I, Meyerholdam ("Jgheaburile coridoarelor s-au secat ") - , "Curtea fin acoperită de ger! " (Curtea) - , "Mâzgălit fin cu crupe de zăpadă " (Dedicație) - , "Este zăpadă, este zăpadă peste tot pământul " (Noaptea de iarnă) - IV, "Un rebus în mișcare pâlpâie " (Boală înaltă) - I, "Sclipirea mâinilor și a picioarelor și după el " (Dedicație) - Mills ("Deasupra tăcerii proaspăt deschise ") - I, Mori ("Roțile bat în sat ") - , Mills (Din un caiet vechi) ("Kristallnacht and the wind is tart ") - , Melchior ("Este templul în malachit elegant ") - , "Paradisul nu m-ar atinge " (Din note de vară, ) - II, "Cea moartă " - II, Viscol ( - ) - , "Măturile sunt în grevă Disprețuitor "(Strada) - I, Mephistopheles ("Din masa de praf dincolo de avanposturi ") - , "La amurg, sunteți cu toții un pensionar pentru mine " (Boală, ) - , "Îmi imaginez un timp îndepărtat " (Noaptea Albă) - IV, "Mi se pare că voi ridica cuvintele " (Anna Akhmatova) - , , "Îmi place temperamentul obstinat " (Artist, ) - I, "Am visat toamna în penumbra ochelarilor " (Vis) - , , "Pentru mine este la fel de greu până acum " (Două fragmente) (În memoria lui Tsvetaeva, ) -II, "S-ar putea să iasă așa, poate să iasă altfel " (Boala, ) - I, Index alfabetic de poezii "Prietenul meu, blândul meu, o, exact ca noaptea " (Gap, ) - I, "Masa mea nu este atât de largă încât cu tot pieptul meu " (Gap, ) - "Tineri, conform unei note " - II, , Îngheț ("Țevile fumează peste băi ") - II, Marea liniștită ("Miezul arzător în afara timpului ") - II, Scrisoare masculină (Din poezia "Locotenentul Schmidt") - Muza celor nouă sute nouă ("Ea era cunoscută a fi fiica cea mai mică ") - I, Muzică ("Casa se ridica ca un turn ") - II, " Creierul este tulbure Ca aceasta? În secție? " - II, Ceainăria Muchkap zboară ("Dacă sprânceana este cioplită ") - I, Muchkap ("Sufletul este înfundat, iar distanța de tutun ") - I, "Stelele zburau Peleri se spălau în mare "(Variațiuni, ) - I, " Îl cunoaștem pe Dumnezeu numai prin traducere "(Despre Dumnezeu și despre oraș) - II, "Am observat ora la ceas " (Moartea unui sapator) - II, , "Am depășit inamicul " (Pursuit) - II, Am băut ceai din cești roșii II, "Pe malul valurilor deșertului " (Variațiuni, Imitativ) - I, "Liber, liber, liber!" II, "Un tren se grăbește cu viteză maximă " (Călătorie) - II, "În Georgia, nu poți număra " (Din Summer Notes, ) - II, "Ei dorm la țară În grădină, până în picioare " (A doua baladă) - II, "Zilele trecute, în acel moment, ca într-un morman de scame " (Două litere, ) - I, "La o semistație provincială " (Drozdy)-II, "Lacrimile cresc în tufișuri " (Trei opțiuni, ) - , "Ea purta pantofi albi de fată " (Citoreasă polară, ) - , Pe barca cu aburi ("A fost un matineu Fălcile înghesuite ") - I, "Pentru multe ierni " (Singurele zile) - II, În trenurile timpurii ("Sunt lângă Moscova în această iarnă ") - II, La moartea lui Polonsky ("Ai fost condamnat Reproșul tău ") - II, Despre Strastnaya ("Întunericul nopții este încă în jur ") - IV, "Pe trotuare sunt confuz " (Despre aceste versete) - I, "Sunt zdrențuri pe strada de pâslă " - II, Schițe pentru fantezia "O poezie despre vecin" ("De-a lungul poveștii, vocea ") - II, "Tele fumează peste băi " (Frost) - II, "Deasupra tăcerii proaspăt deschise " (Mills) - I, ("Culoarea întunecată a dantelei ") - II, "Peste coagul stâncilor, la care " (Variațiuni, Original) - I, "Picura, dar nu s-au îndoit " (Noapte înfundată) - I, "O umbră a venit zburând fluturat în tya- ge "(Pro domo) - I, " Timpul ne rasfata cu victorii "(Zori- c) - II, "Suntem puțini S-ar putea să fim trei "(Le-aș putea uita, ) - I, "Alertă, în alertă " (În jurul curbei) - II, Începerea iernii ("Distanța tremură Ea nu are obstacole ") - II, "Începutul zilei de treizeci aprilie " - II, Index alfabetic de poezii Furtuna noastră ("Furtuna, ca un preot, a ars liliac ") - I, "Voi dezvălui totul? Este timpul să cutreiere? " (Sfârșit) - I, "Nu au crezut", s-au gândit ei, "prostii " (Moartea poetului) - I, "Nu vă faceți griji, nu plânge, nu lucra " - "Nu ca oamenii, nu săptămânal " I, "Nu săteni de operă " - II, "Ziua nu răsare în strădania luminarilor " - I, "Nu corectați ziua cu eforturile luminarilor " (Noaptea de iarnă) - "Nu ascultați bârfe despre alt " (geniului rus) - N, Nu atinge ("Nu atinge, proaspăt pictat ") - I, "Nu simt frumusețea " (Din notele de vară, ) - II, "Cerul a atins în mod dezgustător dealul " (La revedere) - I, "Recent, această poiană din pădure " (Lyubka) - I, "La îndemână, liniștit în viața de zi cu zi " (Fără titlu) - II, "Nedumerirea confruntărilor " - II, Tandrețe ("Orbirea cu strălucire ") - II, "Sepembrie de neuitat se prăbușește în Spasskoye " (Spasskoye) - "Stropul neîncetat de săruri " (Din Summer Notes, ) - II, "Tăcere! Închis forțat "- II, "Persoane mute " (Către decedatul prematur) - II, Vreme rea ("Ploaia a copleșit drumul ") - II, Ignoranța ("Invincibil - mulți ani ") - II, "Invincibil - mulți ani " (Invizibilitate) - II, "De neuitat mulți ani! " - II, Neskuchny ("Ca orice fapt sub orice formă ") - I, "Nu, nu ți-am provocat tristețe " (Postfață) - I, "Swifts nu au putere " (Swifts) - I, "Nu va fi nimeni în casă " - II, Premiul Nobel ("Am dispărut ca o fiară într-un condei ") - II , "Dar orașul, ca un convoi, este asfaltat " ([Convoiul oraș]) - II, "Dar și ei erau sortiți să se estompeze " (Toamna, ) - I, " Dar cât de rău îmi pare " - Dar de ce ("Dar de ce ") - Eu, "A deține o privighetoare noaptea " (Echo) - I, Panoul de noapte ("Când un vis este biconcav ") - I, Panoul de noapte ("Numai bubuitul din spatele mizei se rostogolește ") - I, Vânt de noapte ("Cântecele și agitația beată s-au potolit ") - II, Noapte ("Merge fără întârziere ") - II, "Noaptea cu mănunchiuri de arzătoare mature " - I, "Ei bine, a fost necesar, împingând " (Dimineața de iarnă, ) - I, "Să scufundări sub arcul porții " - II, "O, îngerul întins, aș face imediat, imediat " (Gap, I) - I, "O, bietul Homosapiens " (Model) - I, Despre Dumnezeu și oraș ("Îl cunoaștem pe Dumnezeu numai prin traducere ") - II, "O, femeie slobozită, dacă îți amintești " (Suflet) - I, "O, oraș! Despre culegerea de probleme fără răspunsuri "( mai) - II, "O, copilărie! O găleată de adâncimi spirituale! "(Călmuitorilor Le-aș putea pune, ) - I, "O, mai mult! Se vor auzi doar râsete "(Bolile pământului) - I, "Femei, datorită " - II, Index alfabetic de poezii "O, dacă aș ști că se întâmplă " - II, "O, păcat, ești o povară pentru mine! O, conștiință, în acest timpuriu "(Gap, ) - I, Despre Ivan cel Mare ("În firmament, cuvintele Rtsy sunt ferme ") - II, "Norii erau albi toamna " - II, "Nor Stele Și din lateral "(Variații, ) - I, [Orașul convoiului] ("Dar orașul, ca un convoi, este asfaltat ") - II, Eșantion ("Oh bietul Homosapiens ") - eu, Explicație ("Viața a revenit la fel ca fără motiv ") - IV, "Luminile apusului s-au stins " (Dezgheț de primăvară) - IV, Odessa ("Pământul arăta ca o fetiță de naștere ") - II, Fresca a reînviat ("Pe măsură ce scoici au căzut înainte ") - II, "Fereastra, suportul de muzică și cum răsună dușmanii " - II, "Octombrie și soarele arde și el " (Valuri) -I, "El se scoala Secol Gelats "(Artist, ) - II, "S-a ridicat Era ora unu în sala de mese El știa "(Versuri albe) - I, "A auzit plângerea baroului " - II, "S-a dus din Betania la Ierusalim " (Minunea) - IV, "Ea este cu mine Joacă "(Ploaie) - eu, Definiția sufletului ("Pară coaptă pentru a zbura într-o furtună ") - I, Definiția poeziei ("Acesta este un fluier rece turnat ") - I, Definiția creativității ("Întinderea reverelor de cămașă ") - Din nou primăvară ("Trenul a plecat Digul este negru ") - II, "Din nou, primăvara bate la tâmple " - II, "Din nou, Chopin nu caută beneficii " - Alun ("Alunul te lasă din ziua ") - I, Original (Variațiuni, "Peste coagul stâncilor, la care ") - I, Pădurea de toamnă ("Pădurea de toamnă este păroasă ") - II, "Pădurea de toamnă este păroasă " (Pădurea de toamnă) (În desiș) - II, , Toamna ("Toată noaptea apa a lucrat fără suflare ") - Toamna (Cinci poezii) - Toamna ("Mi-ai speriat camarazii ") - II, Toamna ("Am lăsat familia să plece ") - IV, "Toamnă Înțărcată de fulger "- " Toamna Palatul de basm "(Toamna de aur) - II, "Orbitor de strălucire " (Tandrețea) - I, "Din păstăile curgete de căldură " • (Appassionata) - I, "Tanțul care se sustrage de la bârnă " (Țigani) - II, "Voi abate toate gândurile de la tine " (Gap, ) - "O viață separată de corp și mai lungă " (Haracul pacientului Boală, ) - I, "Au deschis ușa și feribotul a intrat în bucătărie " (Zazimki) - II, Plecare ("Se aude bolboroseala sării care picură ") - "Dezgheț din prăvălii " - I, "Răceli disperate " (Primăvara în pădure) - II, "Miezul arzător în afara timpului " (Marea calmă) - II, În amintirea Demonului ("A venit noaptea ") - I, În memoria Marinei Tsvetaeva ("Ziua rea este mohorâtă ") - II, Index alfabetic de poezii În memoria lui Reisner ("Larisa, atunci îmi va părea rău ") - I, În memoria lui Tsvetaeva (două fragmente) ("Ziua rea este mohorâtă ") - II, "O pereche de ochiuri de fereastră " (Primăvara, ) - "Paris în viței de aur, în afaceri " (Balzac) - I, Arătura ("Ce s-a întâmplat cu zona veșnică? ") - II, "Bea și scrie, patrulă continuă " (Visul unei nopți de vară, ) - I, "Era cald și malul era înalt " (Mimics) - mai ("Oh oraș! O colecție de sarcini fără răspunsuri ") - II, Prima zăpadă ("Afără, un viscol se repezi pe ") - II, "Înainte de frumusețea pământului în aprilie " - II, Răgaz ("Departe de vers! Și ieși să te asigur ") - II, Zbor ("Și peste stâncă, vers, al tău va fi surprins ") - II, Schimbarea ("M-am agățat cândva de săraci ") - II, "După ce a trecut marginea curții " (Nunta) - IV, Petersburg ("Cum este pus un al doilea glonț într-un glonț ) - I, Pyotr Ivanovici și Maria Antonovna Chagin ("Câte pauze au fost ") - II, Cocoși ("Apa a funcționat toată noaptea fără suflare ") - "Pianistul înțelege zdrențele " (Visul unei nopți de vară, ) - Piazza S Marco ("Mă culc cu viața mea inaudibilă ") - II, Sărbători ("Beam amărăciunea tuberozei, amărăciunea cerurilor de toamnă ") - I, Sărbători ("Beam amărăciunea tuberozei, amărăciunea cerurilor de toamnă ") - I, Scrisoare despre certuri (Din poezia "Locotenentul Schmidt") - "Batiste, recuperări, o privire arzătoare " - Grădina plângătoare ("Îngrozitor! - Picură și ascultă ") - I, "Țesind ciuperci " (Pentru ciuperci) - II, "Cufărul [plat] al unui adolescent " - "În zilele lucrătoare, un fierar este lângă tine " (Balashov) - I, "Seara, alăptează " - II, Pentru ciuperci ("Țese pentru ciuperci ") - II, "O fantomă cutreieră prin casă " (iulie)-II, "O fantomă se plimbă prin casă " (Vânt) - II, "Lacune curg de-a lungul gardurilor " (Inspirație) - I, "Săgețile curgeau pe perete " (Meip Liebchen, was willst du noch mehr?) - I, Câștigător ("Îți mai aduci aminte de uscăciunea aceea din gât ") - II, "Peste bariere, ceartă și bârfă " (I Chernyak) - II, "Sub un arc larg de piatră "( Aleea Linden ) - II, Sub cerul liber ("Întindeți-vă toată lungimea ") - II, "Sub salcie, împletit cu iedera " (Hop) - IV, "Sub bushelul grădinilor prăfuite " (Pentru aniversarea din octombrie, ) - Imitatori ("Iadul, și țărmul era înalt ") - Imitativ (Variațiuni, "Pe malul valurilor deșertului ") - "Trenul a plecat Digul este negru "(Primăvara din nou) - II, Excursie ("La viteză maximă se repetă conducerea ") - II, - În timp ce te-ai luptat cu Erivan (B I Korneev) - II, Index alfabetic de poezii "În timp ce rimele erau pe primul loc " (A E Kruchenykh) - II, "În timp ce urcăm Caucazul " - "Să zicem - zumzetul unui stup " (Liliac) - I, "Câmpuri oblic spre apus " (Amprente în zăpadă) - II, Croitoreasă Polară ( - ) - I, "Înființă-mă, încearcă Vino, încearcă să stingi focul " (Gap, ) - I, "Îmi amintesc de probleme în trenuri " (Grăbește-te linii) - II, "O încercare de a separa sufletul " - I, "Uneori tu, înaintea " - I, Inițiere ("Sclipirea brațelor și picioarelor și după el ") (Din poem "Locotenent Schmidt") - Dedicație ("Fine scris cu boabe de zăpadă ") - După viscol ("După viscolul s-a potolit ") - II, După o furtună ("Aerul este plin de furtună ") - II, După ploaie ("Este o zdrobire în afara ferestrelor, frunzișul se înghesuie ") - , , După o pauză ( "Acum trei luni " ) - II, "După ce viscolul s-a calmat " (După viscol) - II, Ultima zi a Pompeii ("Era seară, ca o lovitură ") - I, , a provocat tristețe ") - I, "Ușile de sticlă de la balcon transpirau " (Toamna, ) - I, "Ai milă! O curiozitate jalnică "- II, Poezie ("Poezie, voi jura ") - I, Premoniție ("Piatra săpună deznădejde ") - I, Urmărire ("Am depășit inamicul ") - II, Apropierea unei furtuni ("Ești aproape Mergi ") - I, "Îmi apăs obrazul de pâlnie " (Iarna) - , "Îmi apăs obrazul de melc " (Iarna) - "Ascultă viscolul, filtrat prin gingii " (Vis urât) - I, , Jurământul ("Mulțimea este tencuită cu garduri ") - II, "A venit noaptea " (În amintirea Demonului) - I, "Am venit pentru un mănunchi de obligațiuni " (către A I Vyurkov) - II, Pro domo ("Umbra a zburat înăuntru A fluturat în împingere ") - I, Despre aceste versete ("Pe trotuare voi interpreta ") - I, O sclipire de lumină ("Doar în golurile degajate ") - II, "Așezat prin arc " - II, aer "- II, "Pădurea este străpunsă de soare " (Tăcere) - II, "Spațiile norilor sunt minereu de decembrie " - II, Spațiu ("Hârtie șmirghel se lipește de picioare ") - I, "Depărtează-te de vers! Și ieși afară și asigură-te " (Răgaz) - II, "Îmi cer scuze Îmi pare rău "(Anastasia Platonovna Zueva) - II, Adio ("Cerul a atins dezgustător dealul ") - I, "Să-mi servească drept fir roșu " ( ) - II, "Lasă pelinul să răsară chiar și " - II, "Brațele turnurilor sunt goale " - II, "Chiar dacă inimile sunt amestecate " - II, Index alfabetic de poezii "Lasă-te, prietene " - II, "Lasă ritmul fleacului din octombrie " (L Yu Brik) - II, "Bău amărăciunea tuberozei, amărăciunea cerurilor de toamnă " (Sărbătorile) (Obrăznicii) - I, , "Dacă nu vezi murdăria " (Primăvara, ) - I, "Dacă nu de-a lungul șanțurilor " (Primăvara, ) - , Cercetași ("Cerul era albastru Era liniște ") - II, "Vorbește pe un ton mic " (Vara în oraș) - IV, Separare ("Un bărbat se uită din prag ") - IV, "Având împrăștiat reverele cămășii " (Definiția creativității) - , "Dezamăgit? Ai crezut - în lume pentru noi "(Gap, ) - I, Gap ( - ) -I, "Sfâșiind tufișurile pe sine, ca o capcană " (Margarita) - Voce neinhibată ("În pătratul obraznic de la miezul nopții ") - I, Decay ("Unde punem ceasul? ") - I, Zori ("Ai însemnat totul în destinul meu ") - IV, "Despărțirea zorilor va respira o lumânare " (Să fie) - , "Au spus un lucru groaznic " (Stars vara) - I, "Conversația a fost plină de viață " (La aniversarea din octombrie, ) - II, Meșteșug ("Când eu, după ce am terminat, îmi mișc scaunul ") - II, Steaua de Crăciun ("Era iarnă ") - IV, "Trăgător înalt, vânător atent " - I, "Pianul tremurător va linge spuma de pe buze " (Gap, ) - I, Mine ("Umbra oblică a zorilor este relatată " Poezii Urale, ) - I, Revoluția Rusă ("Ce bine a fost să te respir în martie ") - Geniul rus ("Nu ascultați bârfe despre alt ") - II, "De la gară, fratele meu a mers greu la lecție " (Capitolul din Spektorsky) - I, "Cu realitatea o iluzie " (Iarbă și pietre) - II, "Iluzie cu realitatea " (Două țări) - II, "La fiecare pas mă apuc de cap " - II, "Cu cine este întâlnirea din vers? " - II, "De pe podea, stropită cu stele " (Boală, ) - I, "Un om se uită din prag " (Separare) - IV, "Cu zorii aruncați la spate " - , "Din acele zile, am început să mă deplasez peste adâncurile parcului " (Toamna, ) - "A fost cald dimineața Dar ia " (Crănii) - , "Grădinile s-au săturat de kilometri de calm " (Trei opțiuni, ) - , "Stă ca găinile pe biban " (Zastava) -II, Nunta ("După ce a trecut marginea curții ") - GV, Data ("Zăpada va adormi pe drum ") - IV, Fluiere de milițieni ("Domesticii sunt în grevă Disprețuitori ") - "Astăzi îi vom împlini tristețea " - I, , "Astăzi suburbia durerilor " - II, "Astăzi cu prima lumină vor răsări " - I, Al șaptelea etaj ("Ah, ne-a făcut pene degeaba ") - II, "Inimi și sateliți, înghețăm " (Gemeni) - I, Index alfabetic de poezii Inimi și sateliți ("Deci, doar tu, orașul meu ") - I, "Sora mea este viața și astăzi în potop " - I, "Ocean albastru Chihlimbar galben " - "Cerul era albastru Era liniște "(Cercetași) - II, Liliac ("Să presupunem - zumzetul unui stup ") - I, Basm ("Îmbătrânește, la vremea lui ") - IV, "Stâncă și furtună Stâncă și mantie și pălărie "(Temă) - I, "Printr-un strat de crustă dezghețată " - II, "Mărul lui Adam devine negru prin zăpadă " (Zori în nord) - I, "Câte pauze au fost " (Către Piotr Ivanovici și Maria Antonovna Chagin) - II, Vioara Paganini ("Suflet, ce se intampla? ) - I, "O casă modestă, dar un pahar de rom " (Artist, ) - II, Urme de pași în zăpadă ("Câmpuri oblic spre apus ") - II, Împingerea vâslelor ("Barca bate într-un cufăr adormit ") - I, , "Auzind de fiica cea mai mică " (Muza celor nouă sute nouă) - "Bălaiala lui se aude picurare de sare " (Plecare) - I, Curaj ("Eroi fără nume ") - II, Moartea poetului ("Nu au crezut", au gândit ei, "prostii ") - II, Moartea unui sapator ("Am observat ora la ceas ") - II, , "Afara, un viscol se repezi pe " (Prima zapada) - II, Ninge ("Ninge, ninge ") - P, "Libelulele roșii se grăbesc pe " (Hacks) - II, "Eveniment pe Tamisa, o coloană de tărâțe " - II, "Soarele se încălzește până la a șaptea sudoare " (Martie) - GV, Vis ("Am visat toamna în semilumină ochelari ") - , Visul unei nopți de vară (Cinci poezii) - I, Pini ("În iarbă, printre balsamuri sălbatice ") - II, Ajunul Crăciunului ("Totul este în cruci albe, ca în a lui Bartolomeu ") - I, Spasskoye ("Se prăbușește de neuitat septembrie în Spasskoye ") - Spektorsky - II, "Spektorsky" (Capitolul din roman ) ("Din gară, fratele a mers cu greu la lecție ") - II, "Coaptă o peră pentru a zbura într-o furtună " (Definiția sufletului) - I, de rânduri grăbite ("Îmi amintesc de probleme în trenuri ") - II, Stalingrad ("Pe măsură ce obuzele au căzut înainte de ") - II, Stație ("Ca și cum tot ce vede ochiul " Poezii Ural, ) - I, Old Park ("Băiețel într-un pătuț ") - II, Stepa ("Ce bune au fost acele ieșiri în tăcere! ") - I, , Poezii pentru copii - II, "Poeziile mele, aleargă, aleargă " - II, Poezii despre război - II, "Cântecele și agitația de beție s-au domolit " (Vântul de noapte) - II, Poem ("Poeme? - Copii! ") - II, de sticlă de fân ("Săgețile crimson se zboară) PS ") - II, Mai mult de un secol nu este ieri II, "Era iarnă " (Steaua de Crăciun) - IV, "Stăteam ca în fața unei vitrine " (În spital) - II, "Copacii stau lângă apă " (Eve) - II, "Teme-te de mine ca de un acoperiș ka " (Du-te- lod, ) - II, Index alfabetic de poezii Scary Tale ("Totul se va schimba în jurul ") - II, Swifts ("Swifts seara nu au putere ") - "Roțile bat la țară " (Mills) - "Amurgul ca scutierii de trandafiri " - II, "A exista nu este greu " (Sentimentul vieții) - II, "Fericit este cel care este în întregime " (Izlety note, ) - II, Fericire ("Toată ploaia de seară a fost epuizată ") - "Așa încep ei Aproximativ doi ani "(aș putea să-i uit, ) - I, "Deci lovitura se apropie " (furtună din iulie) - , "Este atât de înfricoșător să navighezi cu sufletul lui " - "Atât de gros și de frecvent " - II, "Acolo, în oglindă, sunt nedeterminați " - Tatyana Vladimirovna Tolstaya ("Onoarea mai nemeritată ") - II, Tema ("Stâncă și furtună Stâncă și mantie și pălărie ") - I, "Umbrele serii părului sunt mai subțiri " (Lumea lui Dumnezeu) - II, Tăcere ("Pădurea este străpunsă de soare ") - II, "Digul, apoi adâncimea buștenului " (Drum) - II, "Gardurile sunt acoperite cu o mulțime " (Jurământ) - II, "Voi auzi polca în depărtare " (Vals cu diavolitate) - II, "Curăță doar marginea cerului " - II, Tosca ("Pentru această carte despre epigrafe ") - I, "Melancolie, înnebunit, înnebunit " - II, "Anul ăla! Cât de des la fereastră "(ianuarie Boală, ) - I, Grinder, sau Sigh, care s-a dovedit a fi un bolșevic ("Păsările ciripeau și erau sincere ") - Iarbă și pietre ("Cu realitatea o iluzie ") - II, "Distanța tremură Ea nu are obstacole "(Debutul iernii) - II, Trei opțiuni (I- ) - , "Acum trei luni " (După o pauză) - II, , "Ești aproape Sunteți pe jos "(Se apropie de o furtună) - "Ai fost condamnat Reproșul tău "(La moartea lui Polonsky) - II, "Ești în vânt, încerci cu o ramură " - eu, "Ai dreptul să-ți întorci buzunarul pe dos " (M Ts ) - I, "De o jumătate de secol ați acumulat concluzii " (Pâine) -II, "Sunteți aici, suntem în același aer " - II, "Ai însemnat totul în destinul meu " (Zorie) - IV, "Mi-ai speriat camarazii " (toamna) - II, "Ești sărbătorit pentru glorie, plosat cu ace " (Viața) -II, - ("Număr fermecător! ") - II, "Ai jucat atât de mult acest rol! " - I, "La intrarea în pădure, în pădurea de mesteacăn " (Viitorul) - II, "La intrarea în pădure, unde se întoarce " - II, "Oamenii au curățenie înainte de sărbătoare " (Magdalena a II-a) - IV, "Avem primăvara până în zori " (Ziua de vară) - II, Acasă ("Căldura pe cele șapte dealuri ") -I, "Oribil! - El picură și ascultă "(Grădina Plângătoare) - I, "Deja predat arhivei tristeții " - II, Index alfabetic de poezii "Deja la o milă depărtare " (Fragmente din întreg) (Oraș) - I, , "Deja de pe drumul din spatele ascensiunii " - II, strada ("Măturile sunt în grevă Disprețul ") - I, "Zâmbet, scădere " - II, Ural pentru prima dată ("Fără însoțitor de naștere, în întuneric, fără memorie ") - , Versetele din Ural ( - ) - I, Lecții de engleză ("When Desdemona s-a întâmplat să cânte ") - "Corul urcă pe margini " (Refren) - Eu, "Adormit, târând și aplatizare " (Fragment) (Deceniul Presnya) - , "Februarie Ia cerneală și plânge! " - , Hanorac al pacientului ("O viață separată de corp și mai lungă " Boală, ) - I, Pâine ("Ați acumulat concluzii de jumătate de secol ") - II, Hop ("Sub salcie, împletit cu iedera ") - IV, "Ziua proastă se prelungește mohorâtă " (În memoria Marinei Tsvetaeva) - II, "Ziua rea este mohorâtă " (Două fragmente) (În memoria lui Tsvetaeva, ) - II, "Într-o dimineață rece, soarele este într-o ceață " (Îngheață) - II, Refren ("Corul urcă pe corniche ") - I, "Este templul din malachit elegant " (Melchior) - II, "Noapte de cristal și vântul este acru " (Din un caiet vechi) (Mills) - , Artist ( - ) - II, Flori ("Totul este special anul acesta ") - II, "Scoate din fum ca un întreg slip de gheață " (Winter Sky) - I, Țigani ("Tanțul care se sustrage de la grinda ") - II, "Am ajuns la culorile țigănești " (Variațiuni, ) - I, "Ce face un excentric în viață " (Gleisdreieck) - II, "Onoarea mai nemeritată " (Tatyana Vladimirovna Tolstaya) - II, "Mai negru decât seara " (Din note de vară, ) -II, Chernyak Y ("Peste bariere", certuri și bârfe ") - II, "Păsările ciripeau și erau sincere " (Primăvara, ) (Grinder, sau Sigh, care s-a dovedit a fi fi bolșevic) - , "Ce-ar fi dacă Dumnezeu este un biț zdrobit " - II, "Orice dimineață, în captivitatea barierei " (Spațiul liric) - I, "Ce rinichi, ce cenușă lipicioasă umflată " (Primăvara, ) - , "Ce s-a întâmplat cu zona veșnică? " (Arătura) - II, Sentiment al vieții ("Nu e greu să existe ") - II, Minune ("El a mers de la Betania la Erusa-lim ") - IV, "Imromentat cu sângele altora " (Materia prima) - I, "Puțin în străpungerile curățate " (O sclipire de lumină) - II, "O noapte mică, demonul meu este chiar acolo " (Magdalena I) - IV, "Este o ghiurdă, un cocoș sau strigătul tătarilor " - II, Shakespeare ("Curtea taximetristului și se ridică din ape ") - Shtihu A L ("După cum puteți vedea, vikingul pleacă ") - II, Index alfabetic de poezii Eden ("Când labirintul este pentru lire ") - I, Elegia ("Au fost zile: ca niște căline eliminate ") - I, "Acesta este un fluier rece " (Definiția poeziei) - I, "Acestea sunt ale mele, acestea sunt ale mele " - Echo ("A deține o privighetoare noaptea ") - "Hulil în jur și în jurul " (Către Chukokkala) - II, "M-am trezit dimineața devreme " (Veneția) - , , "Sunt surd la gânduri despre mine " - II, "Am tremurat M-am aprins și am ieșit "(Marburg) - I, ON "Am văzut ce Tiflis " (Din notele de vară, ) - II, "Mă atârn de un stilou cu Creatorul " (Visul unei nopți de vară, ) - I, "Vă spun: Siberia " (Două dedicații, ) - II, "Sunt trist de răul pierdut " - II, "Mi-am lăsat familia să plece " (Toamna) - IV, "Locuiesc cu cardul tău, cu cel care râde " (Deputat) - I, "Sunt de netipărit " (Elena) - I, Le-aș putea uita ( - ) - I, "Aș fi putut să-i uit? Despre rude "(Le-aș putea uita, ) - "Am hrănit turma din mâna mea cu cheia " (Improvizație) - "Am terminat, dar tu ești în viață " (Vânt) - IV, "Mint cu viața mea inaudibilă " (Piazza S Marco) - II, "M-am agățat odată de săraci " (Schimbare) - II, "Am fost găsit la originea obrajilor " - II, "Te voi învăța acea fericire " (Enseignement) - II, "Nu sunt al tău, sunt o gloată neglijentă " - II, "Nu știu ce este mai greață " (Dimineața de iarnă, ) - I, Ianuarie ("Anul acela! Cât de des la fereastră " Boală, ) - I, "Sunt lângă Moscova în această iarnă " (În trenurile devreme) - II, "Te felicit, deoarece sunt tată " (către Bryusov) - I, "Îmi amintesc de o curte murdară " (Notele Izlety, ) - II, "Am înțeles: totul este viu " - II, "Am înțeles scopul vieții și onorez " - "Mă transform într-un bătrân " (către Alexei Kruchenykh) - II, "Am dispărut ca un animal într-un tarc " (Premiul Nobel) - II, "Am crescut Eu, ca Ganimede " - , , "Am fost adormit În acea noapte spiritul meu era la datorie "(Din poem, ) - I, "Am iubit și eu și respir " (Din poezie, ) - I, "L-am văzut, de îndată ce " (Macro la Moscova) - "Sunt surprins cât de rar este " - II, "Sunt gura unei conversații necunoscute " (Forest) - , CONŢINUT SPEKTORSKY Introducere "Am dormit toată ziua și, prăbușindu-mă din tărâm " "Înghețul trocea, copacii erau blocați în cerc " "Pentru vivacitate, ai fi biciuit puțin " "Era dimineață, căldura de vară " "Abia o uşă de căruţă curbată " "A ratat o săptămână, fără să atingă cărțile " "Sfârșitul a venit mai neașteptat și mai devreme " "Au trecut anii Ploile evenimentelor au trecut "În zilele de foamete, când te-au trimis acasă " A DOUA NAȘTERE - Valuri Baladă ("Garajele depoului auto tremură ") A doua baladă ("Ei dorm în dacha În grădină, până la picioare ") Vară ("Irpin este o amintire a oamenilor și a verii ") Moartea unui poet "De ani de zile cândva în sala de concert " "Nu vă faceți griji, nu plânge, nu lucra " "Fereastra, suport de muzica si ecou ca ravenele " "A iubi pe alții este o cruce grea " "Totul e zăpadă și zăpadă - ai răbdare și asta e ideea " "Căța moartă " "Batiste, recuperări, o privire arzătoare " "Iubiți, - zvonuri de unul zahăr " "Frumusețea mea, toate devin " Conţinut "De jur împrejur cu vată tocată " "Nimeni nu va fi în casă " "Sunteți aici, suntem în același aer " "Din nou, Chopin nu caută profit " "Era seară Pretutindeni zelos " "În timp ce urcăm în Caucaz " "Oh, aș vrea să știu că se întâmplă " "Când mă sătura de vorbăria inactivă " "Poeziile mele, aleargă, aleargă " "Ocara nu a încetat încă " "Ziua de primăvară pe treizeci de aprilie " "Mai mult de un secol nu este ieri " "Primăvara gheții " ÎN TRENURI ANTICIPURII - Artist "Îmi place temperamentul obstinat " "Cumva în amurgul Tiflisului " "O casă modestă, dar un pahar de rom " "Se ridică Secol Gelate " Defunctului prematur Din notele de vară "Nu simt frumuseți " "Ca un hotar, pe rezervor " "Fericit este cine este în întregime " "Fumează, te trezești din somn " "Pentru pragul trecut " "Am văzut ce Tiflis " "Îmi amintesc o curte murdară " "Nu aș fi atins de rai " "Mai neagră decât seara " "Stropire netăcută de săruri " "Partajare de vânt din molid " "Nu se numără în Georgia " Peredelkino Zi de vară Pini Alarmă falsă Zimki Brumă DAR Conţinut Oraș ("Iarna în bucătărie, cântarea lui Petka ") Vals cu drăciune Vals cu o lacrimă Pe trenurile timpurii Din nou primăvara Sturzi Poezii de război Povestea înfricoșătoare Bobyl Zastava Curaj Parcul Vechi Vine iarna În memoria Marinei Tsvetaeva ("O zi mohorâtă se prelungește ") Strălucire Introducere Capitolul unu Moartea unui sapator Persecuția Cercetași Ignoranța În cursul inferior O frescă animată Câștigător Primăvara ("Totul este special în această primăvară ") CAND SE stinge - "În tot ceea ce vreau să ajung " "A fi celebru este urât " Suflet ("Sufletul meu, tristețe ") Ajun Fără titlu Schimbare Primăvara în pădure Iulie Ciuperci Tăcere Căpițe de fân Aleea Teiului ("Poarta cu arc de mijloc ") Când se limpezește Conţinut Pâine Pădurea de toamnă Îngheţ Vânt de noapte Toamna de aur Vreme rea Iarbă și pietre Noapte Vânt (Patru pasaje despre Blok) "Cine ar trebui să fie viu și lăudat " "El este la fel de vânt ca vântul Ca vântul " "Lat, lat, lat " "Orizont de rău augur și brusc " Drum In spital Muzică După pauză Prima ninsoare Ninge Urme în zăpadă După viscol Bacanale În jurul cotului Totul s-a adeverit Arat Călătorie Femeile în copilărie După o furtună Sărbători de iarnă Premiul Nobel Pacea lui Dumnezeu Singurele zile POEZII, NU ESTE INCLUS ÎN COLECȚIA PRINCIPALA "Amurg ca scutieri de trandafiri " "Sunt surd la gânduri despre mine " Țiganii Melchior Despre Ivan cel Mare "Primăvara, tu ești umezeala minei din tâmple " Conţinut "Melancolie, nebună, nebună " "Zâmbet, în scădere " "Deja predat arhivei tristeții " Două inițieri "Când eram în perechi de tokaya " "Vă spun: Siberia " Schițe pentru fantezia "Poemul despre vecin" "Cui, când nu cu asta, în amurg " Pasaje dramatice "Cum să impuni norii " "Unde este lumina albastră, ceara ta de iarnă " " Creierul este tulbure Ca aceasta? În secție? " , Revoluţia Rusă "Doamne, ai creat o balenă ucigașă rapidă " "Socotirea nobilimii " Dragostea lui Faust Viaţă Glasul sufletului Poeme Foame "Notele unui obișnuit " Maiakovski Gleisdreieck Marea calmă Zbor Toamna ("Mi-ai speriat camarazii ") Debutul iernii Etajul al șaptelea Veselie mai Poezii pentru copii Carusel Menajerie "Nu sătenii de la operă " "Eveniment pe Tamisa, o coloană de tărâțe " Istorie Congelare Meșteșuguri "Zăpadă instantanee, când se vede pietrucul " "Mi-am dorit o viață mai dulce? " "Viitor! Latura ciufulită nori! " La moartea lui Polonsky "Mi-am dat seama: totul este viu " "Toate înclinațiile și angajamentele " Conţinut Jurământ Geniul rus V D Avdeev ("Când în memoriile sale ") "Viitorul va schimba viziunea asupra tuturor " - Linii pripite Odesa Tandrețe Insomnie Sub cerul liber "În mijlocul secerișului de cereale " "Prieteni, rude, gunoi drăguț " Anastasia Platonovna Zueva "Înainte de frumusețea pământului în aprilie " Despre Dumnezeu și oraș "Copaci, numai de dragul tău " Sentimentul vieții "Când o port cu cinste " "Cât de surd față de tot ce este în lume " Improvizat POEZII PENTRU UN CAZ A L Shtihu ("După cum puteți vedea, el pleacă Viking ") ("Uite - el este medic filozofie ") S P Bobrov ("Când ești în mână, fantastic ") Yu P Anisimov ("Când este violetul usa ") Rolling in the house (Burime) ("Consecințe precaritatea nu ceaiului ") L Yu Brik ("Lăsați ritmul fleacului octombrie ") S S Adelson ("Există ciudățenii și semnificația unele ") A E Kruchenykh ("În timp ce aveam rime în primul rând ") I Chernyak ("Peste bariere", ceartă iar bârfa ") B I Korneev ("În timp ce ai luptat cu Erivan ") În Chukokkala ("Yulil în jurul și în jurul ") Tatiana Vladimirovna Tolstaya ("Onoarea mai nemeritată ") Conţinut ("Să-mi servească ca un fir roșu ") A I Vyurkov ("Am venit pentru un pachet obligaţiuni ") "Am băut ceai din cești roșii " A E Kruchenykh ("Împreună cu Alioșa ") Alexey Krucenykh În loc de felicitări ("Mă transform într-un bătrân ") Evgenia Kazimirovna Livanova Fata de nastere Piotr Ivanovici și Maria Antonovna Chagin ("Câte pauze au fost ") "Personalitățile de cult sunt împroșcate cu noroi " A P Zueva ("Marele artist adevărat ") PRIMELE EXPERIENȚE - "Apus de soare strâmbat " "Din nou, primăvara bate la tâmple " Trotuare Beethoven "Nebun, lacom de insomnie " "Seara să se întâmple cu sânii " "Ai milă! O curiozitate jalnică " "Și respiră, respiră putregaiul zăpezii " Primăvara ("În coridoarele decolorate ale rujeolei ") Atribuirea "[Cum să-mi citești! Cuvintele au înotat ]" "Și fă-mi o dramă " [Orașul convoiului] "Sau orgă de butoi, cocoș sau strigătul tătarilor " "Cu cine este stabilită o dată în verset? " "Darul de a umbla este darul unei fantome " "Dacă Dumnezeu este un biciu rupt " "Și eram un copil Când apusul " "Sunt trist pentru răul pierdut " "Este atât de înfricoșător să navighezi cu sufletul lui " "Și pe lângă masa de toaletă impenetrabilă " "Cufărul [plat] al unui adolescent " "Stăpânul a plecat demult " "Spații de nori - minereu de decembrie " "Fii un câmp pentru tine; la început ca iarna " "Tăcere! Închis forțat " "Și dacă dragostea a luat " Conţinut "Ploaia fără culoare ca un patrician pe moarte " "A auzit plângerea baroului " Elegia "Acolo, în oglindă, sunt nehotărâți " "Chiar dacă inimile sunt amestecate " "În abisul propriului copil " "Cine va chema Amazon în campanii " Piazza S Marco "Lasă pelinul să răsară chiar " "În spatele lor sunt cinci avanposturi oarbe " "Am fost găsit la originea obrajilor " "Lasa-te, prietene " "Brațele turnurilor sunt goale " "Și ca un pătrat de pătrate " "La fiecare pas mă apuc de cap " "Norii erau albi toamna " "Amenințat de a patra dimensiune " Ragaz "Nedumerire față în față " "Poate, peste oraș astăzi " "Astăzi suburbia durerilor " "Nu sunt al tău, sunt o gloată nepăsătoare " "Liber, liber, liber! " G ALTE REVIZIUNI ȘI VARIANȚE Din Notele lui Spektorsky "Spektorsky" (Capitol din roman) ("Din gară, fratele a mers greu la lecție ") "Începutul zilei de treizeci aprilie " "Pe strada de pâslă sunt frânturi " "În timp ce urcăm în Caucaz " Valuri ("Totul va fi aici, experimentat ") "Octombrie și soarele arde și el " Vară ("Umb desculț pe cărbuni ") Oraș ("Când gheața nu este ciobită din fântână ") În memoria lui Tsvetaeva (Două fragmente) ("Ziua proastă ține mohorâtă ") Strălucire Introducere Moartea unui sapator "De neuitat mulţi ani! " "Ocean albastru chihlimbar galben " Duminică Conţinut Stalingrad Flori Vânt ("O fantomă se plimbă prin casă ") Sclipire de lumină "Curăță doar marginea cerului " În mai des In parc Două țări "Poate că acest bor " "Într-un parc vechi umbros, întunecat " " " "Deja de pe drumul din spatele ascensiunii " "Aşezat prin arc " "Scurgere sub arcul porții " Aleea teiului ("Sub arcul lat de piatră ") "Cerul de iarnă se încruntă în oraș " "Oraș Cerul de iarnă " "Tinerețe, după o notă " (Două schițe) , "Viața trece sub semnul " "Cum se obișnuiesc vânturile cu furtuni de zăpadă cu " "Iernile devin viscol " "Acum trei luni " "Prin stratul de crustă dezghețată " "Ca o clădire neterminată " "Ca o reparație bine îngrijită " "Așa cum a fost curățat pentru reparații " "Este întotdeauna gros și frecvent " "Sunt surprins cât de rar este " "La intrarea în pădure, unde este cotitura " Gata Viitorul ("La intrarea în pădure, în pădurea de mesteacăn ") "Drumurile s-au transformat în mizerie " Audibilitate la distanță "O, femei, mulțumesc " "În vremuri, cât îmi amintesc încă " "Aerul este plin de o furtună care a măturat " Comentarii Index alfabetic de poezii (Vol I-II, IV) Pasternak B L P Opere complete: În vol T II: Spektorsky Poezii - / Comp si comentati E B Pasternak și E V Pasternak - M : CJIOBO/SLOVO, - p ISBN - - - (Vol II) ISBN - - - Al doilea volum al Operelor complete ale lui Boris Pasternak include romanul în versuri "Spektorsky" ( - ) și trei cărți de poezie scrise între și , precum și lucrări poetice care nu au fost incluse de autor în colecția principală Ciorne ale ultimei cărți "Când se limpezește" ( - ) au fost extinse semnificativ Secțiunea "Primele experiențe" ( - ) este completată cu poezii de tineret S-au adăugat câteva, necunoscute anterior, improvizate UDC BBC ( Ros-Rus) - Boris Leonidovici Pasternak COMPOZIȚIA COMPLETĂ DE SCRIERI Volumul II Editor T N Bednyakova Artist K E Zhuravlev Editor tehnic L A Komarova Aspect de L A Komarova Corector S V Shcherbin Semnat pentru publicare la Format х /| Hârtie offset Imprimare offset Căști Newton Conv cuptor l Uch -ed l Tiraj de exemplare Comanda Editura CJ OBO/SLOVO , Moscova, str Vorontsovskaya, Tipărit în deplină conformitate cu calitatea foliilor transparente furnizate la Yaroslavl Polygraph Plant OJSC , Yaroslavl, st Libertate, ISBN - - - ІІІЦПІ n n i https://neculaifantanaru com/en/top-leadership html